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Paleček ,zakladatel‘ pocházel z chudé venkovské rodiny a vychodil jen 

pět tříd obecné. Ve dvanácti utekl do města a protloukal se všelijak, ale 

nezvlčil. Byl šikovný a brzy obstarával a zařizoval, co kdo chtěl.   

     Dobře vycházel s penězi i s lidmi a v osmnácti už jezdil ve vlastní 

bryčce. U odvodů podmázl doktory a ve válečných časech, kdy končil 

starý svět a rakouské císařství praskalo ve švech, vydělal jako zástupce 

pojišťovací banky Slávie, na provizích celé jmění.  

    Vznik nové republiky vytušil snad dřív než Masaryk a nejisté papírové 

zlatky chtěl ulít do bezpečí realit. Nejvýnosnější se zdály být zavedené 

hotely u velkých nádraží, ale pak dostal zajímavější nápad. V odlehlém 

horském údolí skoupil nejkrásnější pozemky podél jiskřivě čisté říčky,   

a že prý tam zřídí vodo-vzdušné lázně!   

     Závistivci se radovali, že konečně zkrachuje. Voda, vzduch a nic víc?  

Paleček zakladatel se jen usmíval. Měl vizi a nelenil. Ze statistik zjistil, 

kde pojišťovny nejvíce ztrácejí na životních pojistkách a vybral místo 

s nejvyšším průměrným věkem dožití v zemi.  

Architektům, okouzleným kombinací betonu a skla vnutil místo módních 

horizontál prolamované křivky, lázeňský park osadil ušlechtilými stromy 

a budoucí lazebnice školil v etiketě a vstřícnosti.  

‚Nejlepší jsou mladé dívky z hor,‘ říkával. 
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      Za dva roky už tiskl plakáty k zahájení provozu:  
 
                           STO  LET – A  NEBUDE  TO  BOLET      
 

     Dlouhověkost?  To tu ještě nebylo! Zámožní hosté se jen hrnuli. 

 
Do luxusně vybaveného patra ředitelské vily nastěhoval svoji půvabnou 

manželku a do přízemí umístil z daňových důvodů účtárnu a byt správce.   

    Později vyhověl své milované ženě a pod mansardovou střechu dal 

vestavět několik apartmánů pro její osobní hosty. Opelichaní básníci a 

herci druhé kategorie tam trávili celé týdny a jejich vypočítavá chvála 

rustikálního života usmiřovala mladou paní s údělem chudé krásky 

z nóbl rodiny provdané do odlehlého pohraničí.    

    Prosperitu meziválečných let ukončila německá okupace. Sanatorium 

zrekvíroval Wehrmacht a přeměnil na lazaret, který zaplnil hrdinskými 

mrzáky z východní fronty.  

      Po válce byly lázně ,pro zahálčivou buržoazii‘, znárodněny a určeny 

k rekreaci pracujících. V padesátých letech, během školení dělnických 

milic, zachvátil objekty obložené dřevěnými ornamenty oheň, způsobený 

nejspíš kuřáky tehdy oblíbených partyzánek.  

    Ředitelská vila, která nelehla popelem, později sloužila jako archiv, 

školka, ubytovna a sklad plynových masek civilní obrany.  

    Na přelomu našich století byl zdevastovaný areál vrácen jedinému 

synovi zakladatele lázní. ,Mladý‘ Paleček, vystudovaný lékař, výměnou 

za nákladnou generální opravu, postoupil správní budovu na deset let 

městu, které hledalo sídlo pro školu s programem pro odlišné dívky.  

 

_________________________________________________________ 

 
 

„For better for worse, for richer for poorer ...“  

     „V dobrém i ve zlém, v hojnosti i v chudobě …“ přeložil dívčí hlas se 

stejnou intonací. 

     „In sickness and in health …“  

     „V nemoci i ve zdraví.“  

     „To love and cherish …“ pokračoval starobylý text. 

     „Milovat a ctít?“ vzhlédla drobná nevěsta k ženichovi, jehož velikost 

ještě umocňoval ceremoniální cylindr.    

     Dáma v tmavém kostýmku sotva znatelně přikývla a předříkávala dál: 

„So long, as we both shall live …“     
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      „Dokud budeme oba žít,“ klesla Antea hlasem a vyhlédla oknem.   

Vrscholky jilmů v oboře prosvítaly zdi starého zámku. 

     „Now you may kiss the bride. Nyní můžete políbit nevěstu,“ uzavřela 

obřad ředitelka školy. Práce s odlišnými dívkami ji od počátku bavila. 

Zakoušela pocit tvůrce, který po letech zápolení s pískem objevil měkce 

poddajnou paměť modelovací hlíny. 

Nevěsta se zvolna otáčela ke statnému ženichovi. „Závoj,“ připomněla jí. 

     To už stála dívka na špičkách a zakláněla hlavu. Mušelín obtiskl její 

jemný profil, pak se rozdělil od kořínků vlasů k oblouku napjaté šíje a  

odhalil dětsky líbeznou tvář. Jako hvězda němého filmu zvedla zpoma-

leně víčka a s nevinným výrazem přibližovala polštářky smyslných rtů   

k netečnému ženichovi.  

V poslední chvíli uhnul, odhodil cylindr a rutinními doteky si upravoval 

účes. Ze zadních lavic zazněl potlesk.   

     „Chápu, že vás to nudí,“ napomínala je ředitelka. „Ale sňatek je vaší 

bránou do života.“  

    Antea, (původně Tonička), sklonila hlavu. Koutkem oka zachytila 

v otevření okna pohyb. Z kostelní věže vylétla poštolka a zamířila k pásu  

modravých hor, kudy vedla od nepaměti zemská hranice. 

     „Teď vy dvě!“ pokynula paní Irma další dvojici. 
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     V učebně, přestavěné z někdejší účtárny lázní, bylo jen dvanáct míst. 

Šest nižších školních lavic mělo polstrovaná sedátka. Nábytek ve druhé 

řadě byl robustnější a vyšší.  

     Zepředu vstoupila do uličky subtilní Bianca v nadýchaných bílých  

šatech a zezadu se k ní připojila jiná statná bona ve fraku. 

     Tonka předala Blance závoj a uhladila jí záhyby krajek.  

 

_________________________________________________________ 

 

 
Na okraji polomu, vytvořeného před lety vteřinovým nárazem frontální 

vlny do hradby přerostlých stromů, postávali dva muži v maskáčích.  

Starší pozoroval dalekohledem údolí, mladší zachycoval přesuny nevěst 

v patře rozlehlé vily teleobjektivem kamery.  

Nedaleko od hřebenové stezky splýval s pozadím jejich terénní vůz. 

     „Končí,“ poznamenal muž s triedrem. To už oba zaslechli vzdálený 

hluk motoru. S optikou zaměřenou na první viditelný úsek silnice pod 

nimi vyčkávali. Ze zákrytu stromů vyjela černá limuzína. Před prvními 

domy jí zastoupila cestu hlídka. Ostraha byla v civilu, ale rázné pohyby 

prozrazovaly profesionální výcvik. Nedaleko od závory napínala parta 

plotařů po obvodu katastru obce druhý paralelní pás drátěného pletiva.  

Strážní zasalutovali a automobil pokračoval na dlážděné náměstí, kde 

zastavil před radnicí.  

     Šofér přidržel dvířka korpulentnímu pasažérovi v šedivém obleku. 

     Z druhé strany vystoupil hubený muž s rolemi výkresů.  

 
____________________________________________________ 
 
 
V arkýři radnice z období středověké prosperity, kdy se ve zdejším kraji 

kutalo stříbro, postávala pohledná čtyřicátnice. „Augusta! Ještě s někým. 

Modré kalhoty, hnědé boty, bílé ponožky,“ hlásila. „Asi inženýr.“      

     Tajemník přistoupil k oknu:  „Architekt, Jaruško,“ upřesnil.      

     „Kvůli té nové ,rodince‘?“ dovtípila se úřednice. 

     „Kvůli institutu,“ opravil ji kolega a zaklepal na přilehlé dveře. 

     „Institutky!“ prohodila tiše a zkontrolovala si rychle účes v zrcátku 

z kabelky.      

     To už se tajemník vracel od starosty:  „Kde je doktor?“ 

     „Kde asi?“ vychýlila hlavu ve směru zámeckého vrchu. 
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     Zatímco kolega hledal mobil, vstoupil do kanceláře právní zástupce a 

než stihla nasadit vstřícný úsměv, minul ji jako kus nábytku.  

     „Pan starosta vás očekává,“ ukláněl se Augustovi tajemník. 

Za ním prošel ještě architekt s náručí plánů. Snaživě pozdravil, ale byl 

oběma zaměstnanci obce ignorován.  

Úřednice přitiskla ucho na dveře.  

     „Tedy …“ potřásl hlavou tajemník, který sám nikdy nenaslouchal 

v přítomnosti druhých, a stiskl na mobilu číslo doktora Palečka.  

 
_________________________________________________________ 

 
 
Původní kočárová cesta stoupala uličkou od rynku a pokračovala alejí    

k zámku.. Ještě před zrušením roboty ji poddaný lid zpevnil kameny, 

nalámanými ze skal kolem pramene, a od těch dob přetrvala až dodnes 

bez oprav.  

     Nad zákrutem cesty čněla k nebi řada kónických objektů. Kolem nich 

vrávoraly v dýmu postavy, připomínající astronauty ve skafandrech.        

„Vítr se otáčí!“ přesunul prostřední z mužů vykuřovadlo na návětrnou 

stranu úlů, vydlabaných z mohutných špalků a krytých došky.   

     Když se ozvalo zvonění, bzukot včel ještě zesílil. „Paleček!“ zabručel  

starý doktor s kuklou přes hlavu do přístrojku obsypaného včelami. 

     Tajemník na druhé straně zvýšil hlas: „Haló! Slyšíte mě? Haló?!“   

     Z vedlejší místnosti vyhlédl starosta. „Tři kávy, Jarko. Vlastně čtyři.  

Sehnali jste doktora?“  

     Tajemník pozdvihl ruku s mobilem: „Ta linka jen bzučí!“ 

     „Paleček přece kafe nepije,“ poznamenala úřednice.  

     „A že je pořád tak čilý,“ ušklíbl se starosta a zmizel ve své kanceláři. 

Návštěvníci zatím přistoupili k otevřenému oknu.  

     Náměstí úhlopříčně přecházely dvě drobné dívky, následované párem 

statných mladých žen s objemnými batohy. 

     „To jsou ty vaše princezny?“ vydechl architekt. „Kolik jim je?“ 

     „Biance bude na podzim osmnáct. Anteu, tu vlevo, už chystáme …“  

     „Vypadají tak dětsky.“   

     „Tady respektujeme zákony. A dobrovolnost,“ poznamenal ze zvyku 

JUDr. Augusta, právní zástupce Sdružení. „Každá má stálou společnici. 

Také odsud, ale normální. Později s nimi odcházejí, za velmi výhodných 

podmínek, do ciziny.“ Před pěti lety navrhl za společnici Antey, tehdy 

ještě Tonky starostovic Ančku. 

      „Bony jsou vybírány z nejlepších rodin!“ doplnil starosta. 
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   Architekt v duchu porovnal příjem 

chův s příplatky za čtyřiadvacítky se 

svými risky a zisky a smutně potřásl 

hlavou.  

… Jakou kvalifikaci potřebuje taková 

gardedáma? Mlčet?   

     „Vy jste je ještě neviděl?“ zeptal se 

starosta pobaveně. 

     „Jen na fotkách,“ vyhrkl stavitel a 

už nedokázal zastavit kaleidoskop ob-

rázků, které mu promítala trénovaná 

vizuální paměť: Narrow Lilly!  Zběhlá 

něžněnka …  

      „Ach tak,“ domyslel Augusta a    

zamračil se. „Lidka byla smutný, ale 

ojedinělý případ. Proto všechna ta 

opatření. Nový objekt musí být navržen 

s důrazem na bezpečnost!“ 

     Zástupce stavební firmy horlivě  

přikyvoval. Největší příležitost mého 

života! snažil se  potlačit růžové před-

stavy a soustředit na jednání.  

       „Malé město s tak ojedinělými     

problémy se neobejde bez odborné 

spolupráce zvenčí,“ otevřel pracovní 

schůzku starosta. 

     „Většina problémů má obvykle  

technické řešení,“ navázal architekt.  

„Když je dobrá vůle a trochu peněz.“  

   „Věříme, že z našich plánů pro další 

rozvoj lázní a výchovného programu, 

vyplynou i zajímavé příležitosti pro 

vaši firmu,“ vložil se do jednání    

právník, zvyklý diktovat své podmínky             

zástupcům nejúspěšnějších mužů světa.                  

.  

 

_________________________________________________________ 
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Dívky zatím odbočily z aleje a vyběhly zkratkou k osamělé lípě, pod níž 

polehávaly tři statné ženy.  

Našlapovaly zlehka, aby je překvapily, ale jedna z nich se jich všimla.  

Se smíchem odkoply sandálky, vyjely po kmeni jako veverky a zmizely 

v košaté koruně stromu.  

     Bony se zdravily a vzhůru nehleděly. „Kde jste byly tak dlouho?“ 

     „Zase nás ženily!“ řekla Ančka znechuceně a padla naznak do trávy.   

Tři mladší společnice se zasmály.   

„Napřesrok budete dělat kašpary vy!“   

     „Už máte návrh? Nás by třeba k nějakým šejkům nedostali.“ 

    „Za písek je příplatek, dostane se všude.“  

    „Antea říká, že nechce…“  

     „To říkají všechny, ale pak podepíšou,“ mávla rukou Ančka, která 

byla služebně nejstarší a k tomu ještě dcera starosty. 

      „Ale co Lidunka?“ vypadlo nejmladší boně. Neměla ji zmiňovat; 

byla tabu. Když maturovala, chodily ještě na základku, ale každá měla 

na tu aféru jiný názor. Jejich hlasy zalétaly až do koruny stromu. 
V zelenavém příšeří, vysoko nad zemí, se pohupovalo pět párů bosých 

nožek: „Proč ty bony pořád tak křičí?“  

    V Blančině ruce se objevila podlouhlá krabička. Ostatní jen slyšely 

zasyčení zápalky. I hlasy ptáků v koruně utichly.  

     „Ty kouříš! Kdes to vzala?“   

     „Našla. Mám je tu schované v dutince.“ 

     „Srazí ti body!“  

     „Zůstaneš bez ochrany.“  

     Blanka už jen nejistě přibližovala cigaretu ke rtům. Mezi zelení se     

k ní natáhla ruka. Poznala ji podle kroužku se smaltovaným čtyřlístkem. 

Ten prstýnek z pouti přinášel Tonce štěstí a za nic by se ho nevzdala.  

     „Mohu také?“ překvapila všechny. Odvrátila se a zkusila žhnoucí  

konec nenápadně sfouknout. Když vzplanul, polekaně odhodila nedo-

palek co nejdál. 

     „Jaké to je?“  

     „První a poslední.“ 

     „To jsme si tedy užily!“ povzdechla Blanka teatrálně. 

     „Madam říkala, že na Západě kouří jen nižší vrstvy.“ 

     „Pořád si nemohu zvyknout, že už za rok budu mít všechno!“  zasnila 

se Terinka.  

     Ostatní zazvonily smíchem. Terka už měla všechno; pevné hroty i 

hedvábné chloupky z obou stran. 
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     „My už za pár měsíců,“ povzdechla Blanka, která se fyzicky trochu 

opozdila. Netušila, že to nevadí. Naopak. Pro právního zástupce byla 

zjevná dětskost zpeněžitelnou výhodou.  

Zdola se ozval výkřik. Jedna z chův ukazovala k remízku, odkud stoupal  

dým. Ostatní byly v mžiku na nohou a nacvičenými pohyby si zajížděly 

do výstřihů, kde nosily na šňůrkách různě naladěné stříbrné píšťalky.   

     Sotva dozněl diskord, sjelo po kmeni pět drobných dívek. Tři bony je 

zaštítily svými těly a dvě odběhly zadupat oheň.  

    Nejstarší Ančka aktivovala číslo vnitřní bezpečnosti na červeném   

mobilu. ,,Perimetr severozápad … Jo, u lípy. Pošlete nám mikrobus a 

vezměte  hasicí přístroje! … Nic vážného. Jen chytla suchá tráva.“  

 
_________________________________________________________ 
 

 

„Jako by někdo pískal!“   

Muži v maskáčích na svahu nad údolím napjatě naslouchali.    

     „Podívej!“ Z obory stoupal bílý kouř. Pak kdosi stužku dýmu párkrát 

přerušil. Dva větší a tři malé obláčky se rozplývaly.  „Nějaký signál?“  

     Po minutě vyrazil z městečka po polní cestě hlídkový vůz a za ním 

růžový mikrobus. Než na ně stačili zaostřit optiku, zmizela expedice za 

terénní vlnou.  

Beze slov naházeli své věci do auta. Mladší muž vycouval, starší ještě 

prošel stanoviště, sebral zapomenutý uzávěr plastové lahve a nastoupil.  

Při prudkém nájezdu na lesní cestu málem vyvrátili označení:    

                         
                             CHRÁNĚNÁ  OBLAST 
 

Řítili se úvozem, kterým ještě nedávno sváželi dřevaři kmeny na pilu. 

Stromy teď umíraly vestoje. Lesní cesta vyústila v údolí na silnici a řidič 

vypnul přídavný náhon. Minuli odbočku s omšelou tabulí: 

   
                               LÁZNĚ  LÍBEZNO  VÁS  VÍTAJÍ  
 

Novější značka, povolující vjezd jen dopravní obsluze, toto pozvání   

poněkud zpochybňovala. Spolujezdec sáhl po mobilu, ale odstředivá síla 

ho odhodila na dvířka vozu.  

Silnice zatáčela k visutému mostu, po kterém právě přejížděl nákladní 

vůz zatížený rolemi drátěného pletiva.  

S kvílením pneumatik skončili na okraji náspu.  
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Řidič vystoupil, aby zkontroloval podvozek.  

     Jeho nadřízený zatím hlásil do telefonu klidným hlasem: „Končíme.“ 

     V nastalém tichu bylo slyšet zurčení vody. Údolí se do dáli zužovalo, 

ale z mapy věděl, že dál proti proudu ustupují svahy do stran.  

     „Dole se můžeme opláchnout a hodit do civilu.“  

 

_________________________________________________________ 

 

 

Kamion s rolemi pletiva zastavil po čtvrthodině v rozšíření silnice před 

prvními domy. Ze zpěněné horské říčky tu zbýval jen potůček, který  

obtékal stavení a dvorky. Na druhém břehu se zelenaly zahrádky.  

Ve spleti vrb se slévalo několik stružek. Ta hlavní přitékala z přerostlého 

anglického parku zamřížovaným otvorem v kamenné zdi.   

    Lázeňský areál uzavírala strmá stěna na jejímž úpatí nechal vybudovat 

Paleček zakladatel sběrnou půlkruhovou kašnu. Voda tryskající ze     

štěrbin ve skále padala do nádrže a zklidněná pokračovala přetokem do 

žlabu, který ji odváděl tunýlkem pod někdejší promenádou.  

Dvanáctistěnný pavilónek v rokokovém stylu, pocházel zřejmě z mladší 

doby. Po ornamentální výplni přeběhla veverka. Na obrubě nádrže přistál 

párek ptáků a pil z hladiny. 

 

_________________________________________________________ 
 
 
Fotografie téže scénérie spočívala na kupě výkresů na starostově stole, 

jen stín vržený pavilónkem byl kratší a fauna chyběla. „Odsud povedou 

trubky do stáčírny,“ přitiskl na zvětšeninu ukazovák starosta. 

     „Tu kašnu chcete zbourat?“ podivil se architekt.       

     „Jen zmodernizovat. A na ten sokl uprostřed přijde socha.“ 

     „Jedné z těch maličkých?“ 

     „Ale v nadživotní velikosti,“ upřesnil starosta. 

     „Nemyslíte, že právě v té … drobnosti spočívá jejich kouzlo?“ namítl 

opatrně architekt. 

     „Sto šedesát je dnes trochu pod míru, ale figura není všechno,“ řekl 

právník. „A právě to chceme zdůraznit.“  

   „Zdají se tak útlé, dětské…“  

     „Puberta je jen pohladí, zůstanou v tom nejlepším.“  
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     Do místnosti nahlédl tajemník: „Promiňte. Doktor vzkazuje, že dnes 

už nepřijde,“ oznámil. 

     Právník udeřil pěstí do stolu „Paličák!“  

     „Jeho otec lázně založil,“ vysvětloval starosta staviteli. „Komunisti 

mu je znárodnili, ale syn dostal všechno zpátky. I ten zámeček nahoře.“ 

     Architekt si z profesionální paměti vybavil objekt, který zahlédl na 

kopci nad městem.“ 

     „Tam provozuje ten svůj starobinec,“ doplnil starosta 

      

_________________________________________________________ 
 
 
Z terasy na druhém nádvoří zámku se otevíral výhled do údolí i na     

hřebeny hor. Kdykoli počasí dovolilo, vynesli si důchodci židličky ven a 

rozestavěli je kolem stolků do podkov otevřených ke slunci.  

Doktor mezi nimi postupoval spravedlivě; tu prohodil pár slov s dědou, 

tu zamrkal na stařenku:  „Těšíte se na sobotu?“ 

     „Jestli tu ještě budu …“ prohodila ze zvyku babka, ale tyhle řeči na  

Palečka neplatily. Pod povrchem cítil její nedočkavost. 

    „Stovka je jen jednou za život,“ přihodil obvyklý místní žert její       

vrásčitý, ale pečlivě ustrojený společník. 

     Žena, která vypadala ještě starší než ostatní, ožila: „Třeba ti pošle 

blahopřání hejtman. Jako mě!“ 

      „Kdože?“ naklonila se k ní jubilantka s rukou přiloženou k dlouhému 

ušnímu boltci. „Hejtman Žižka?“  

 

_________________________________________________________ 
 
 
Tramvaj, přeplněná nevrlými zpocenými lidmi na cestě ze zaměstnání, 

zahýbala se skřípěním na nábřeží. Zaprášený terénní vůz vyrazil do 

uprázdněného prostoru a dotáhl konec kolony.    

Řidič zahoukal na cizince váhajícího na neznačené křižovatce, odbočil   

a zaparkoval před monumentální budovou z první republiky. 

 

_________________________________________________________ 
 
 
Postarší rodák z lázní, kterého asistenti generálního ředitele objevili 

kdesi na sídlišti, měl nepříjemnou intonaci trvalého nespokojence.  
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Finanční příspěvek, přistavená limuzína a pozornost velkých pánů ho teď 

však naplňovaly pocitem důležitosti. 

     Náměstek pro investice a rozvoj zabíral pohledem z okna Vltavu,  

rozšířenou a zpomalenou jezy. Aby se ochránil před negativní energií 

vysílanou návštěvníkem, omezil příjem a jen vzdáleně monitoroval jeho 

dávné vzpomínky. Dole na parkovišti zachytil pohyb. Ze zaprášeného 

vozu, vmáčknutého mezi naleštěné automobily, vystupovali dva muži a 

zajišťovali volant kusem kolejnice. Rozeznal ‚své‘ lidi. 

Současně zaznamenal hlas šéfa, kterého po všech stránkách převyšoval:    

     „Ale ty věci nejdou dohromady …“  

     „Možná v té lokalitě opravdu něco je,“ napojil se.. 

     Z hlubokého křesla se ozval křaplavý hlas pamětníka: „Slunce, voda, 

vzduch. Hory, lesy a klid. Starej Paleček, otec našeho doktora, chtěl 

nejdřív investovat do nějakého grandhotelu. Ale jako bývalý pojišťovák 

měl přístup ke statistikám a nakonec …“ 

     „On byl z naší branže?“  

     „Vydělal celé jmění. Za války mají všichni strach. Lidi se musí bát, 

aby se sichrovali.“  Šéf si vyměnil pohled s náměstkem.  

     „Když k nám poprvé přijel, nikomu nic neřekl. Jen si prošel údolí a 

pak nenápadně skoupil pozemky kolem pramene,“ pokračoval pamětník. 

A že prý tam budou lázně! Všichni mysleli, že mu přeskočilo.“ 

     „K jakým statistikám?“ vrátil ho generální ředitel.    

     „Našel si na mapě místo, s nejvyšším věkem dožití a tam, vystavěl ty 

bílé pavilony. Horní zámek koupil až před válkou, když naši z pohraničí 

utíkali a klesly ceny. 

     Ředitel nahlédl do své složky. „To už tu máme, z archivu.“ 

    „Takže ten doktůrek je jeho jediný potomek?“ zeptal se náměstek. 

     „Ona milostpaní … Bůhví, co na ní viděl. Na děti nebyla a v osma- 

čtyřicátém, zmizela přes kopečky. Šperky si vzala, ale syna tu nechala! 

Starý Paleček už tu zapustil kořínky a nechtěl odejít, ale bez ní  nemohl 

žít. Proto tak skončil, ne kvůli znárodnění. Lázně mu přece zabrali už 

předtím Němci. Kvůli ní se zabil! Přes ty naše hory se hodně utíkalo …“ 

vytanul mu obraz zasněžených hřebenů za jasné noci.  

 

Ze vzpomínek ho vytrhlo zazvonění tramvaje. „Dokud nezačali dávat      

vojákům opušťáky za zadržení. Na jaře po Stalinovi, ve třiapadesátém, 

se přes čáru ještě prostřílel nějaký kluk. Potom už natáhli ostnaté dráty.“ 

     „A co ty… malé?“ sondoval opatrně náměstek.     

     „Ty drobněnky?“ usmál se pamětník zasvěceně. „První tři se narodily 

za války. Byly takový… no hodný a milý. A pořád vypadaly mladě.       
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S jednou chodil náš doktor ještě jako medik a potom si ji vzal. Taková 

jemná byla, samý oči.  –  Růženka!“ vzpomněl si.  

     „Stejný ročník, ty tři?“ napadlo náměstka. 

     „I měsíc. Pod váhu, ale čilé. Jídla bylo tenkrát málo, jen na lístky, tak 

se myslelo, že je to tím. Po deseti letech po těch prvních přišla druhá 

várka. Zase v tom byla hospodská a její služka. Vlastně to už byla na 

národním výboru. Ale bývalé paní se nemstila,“ nezdravě zakašlal.  

     „Ty holčiny byly v pořádku?“ 

     „Jako rybičky! To jen tak křehce vypadají … A ještě dvě svobodné 

ženské ze statku tenkrát porodily ty malé.“ 

     „Označily otce?“ napadlo generálního ředitele.  

     „V pohraničí se po válce vystřídalo lidí. Ačkoli … Mlčely, jako by se 

něčeho bály. Nebo někoho. To se ještě nevědělo,  že jejich vnučky budou 

takový artikl!“ začal se namáhavě zvedat.  

Z hloubky paměti mu vyplavoval alkohol obrazy městečka, ve kterém 

prožil mládí. Park, kde začal kouřit, pavilon u pramene, kde se naučil 

rozpínat béžové podprsenky jednou rukou.    

 … Měl jsem tam zůstat, povzdechl nad svým zmarněným životem.   
 
____________________________________________________ 
 
 
Otevřená dřevěná stavba s mřížkovými výplněmi a zbytky napojení     

na kolonádu přežila požár lázní v 50. letech. Dvanáct sloupků podpíralo   

kupoli, jejíž chybějící měděné plechy už desítky let vylepšovaly rodinné 

domky v okolí. 

V přítmí pavilónku provizorně pokrytého dehtovou lepenkou odpočíval 

doktor Paleček a lámal si hlavu, jak všechno zaplatí.   

    Ze spleti šeříků na druhé straně plotu vystoupila dívka. Rozhlédla se,  

proklouzla úzkou mezerou mezi zdobně kovanými tyčemi, přeběhla 

trávník a zamířila ke kašně. 

     Paleček ztratil na chvíli souvislosti. „Růženko…,“ vydechl, ale nohy, 

které se odmítly rozběhnout, ho vrátily do přítomnosti. 

     Dívka uvěřila, že je sama, vyjela po skále nad vyvěrající pramen a 

zmizela mezi trsy kapradí. 

    To už zaslechl dusot. Podél plotu přibíhala statná mladá žena. Rukama 

se chytila železných mříží: „Byla tu?“ vydechovala.   

     „Kdože?“ pokročil k ní, ještě trochu rozrušený. 

     „Dobrý večer, doktore,“ rozeznala ho Ančka. „Šla tudy?“ 

     „Pleju len,“ vstoupil Paleček do jiné pohádky. 
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 Bona věděla o svérázném dědici lázní dost, aby se nedala odradit. * 

„Viděl jste Anteu? Musím ji nahlásit. Strhnou nám body!“  

     „Tady jí přece nic nehrozí.“ 

     „Jsem pod přísahou! Proč mi to pořád dělá!“ 

     „Už máte ‚návrh‘?“ zeptal se Paleček věcně. 

     „Sdružení nám vybralo nějakého dědka.“    

     „To snad ne,“ podivil se nejstarší člen městské rady. 

     „Čtyřicet! To aby měl alespoň tolik milionků v dolarech,“ dodala  

dětsky lstivě. „Ale copak je s ní řeč! Od té doby, co tu byl ten, ten …“    

     „Počkej.  Kdo?“ chtěl vědět doktor.  

     „Jak na Hřebence zřizovali rezervaci. Ty holky jsou tak naivní! Úplná 

nula! Ani mluvit pořádně neuměl.“     

      „Minor?“ svitlo Palečkovi. „Ten byl přece z Ameriky.“  

      „Takové jméno!“ 

      „Znal jsem jeho dědu, už za války.“ 
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  Bona věděla, že doktor nikam daleko necestoval. „On emigroval?“ 

     „Tenkrát?  Prostřílel se a v Disneylandu pak docela uspěl.“     

     „Jeho vnuk neměl ani pořádný auťák. Proč není Tonka jako ostatní! 

Musím ji najít,“ odrazila se chůva od plotu.      

     „Vezmu to středem!“ zavolal za ní doktor. Když se po celém parku 

rozsvítily lampy, zamnul si oči a ustoupil do stínu.   

 

Po chvíli sklouzla na obrubu kašny drobná dívka a v místě, kde hladinu 

nečeřil proud se sklonila a pila z ní přímo ústy. Pak se ohlédla, rozepjala 

si blůzku a zkoumala svůj odraz ve vodě.   

     Snažil se vytratit, ale skřípání písku ho prozradilo. 

     Přemohla nutkání zmizet do štěrbiny ve skále, aby neprozradila skrýš, 

o níž nikdo z velkých lidí nevěděl. Vyběhla v opačném směru a vyjela 

po kmeni do koruny starého javoru. 
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     Doktor už nemohl jen tak odejít. Usedl na lavičku pod jejím stromem 

a spustil tichým hlasem příběh, který sem patřil:   

                                                 

                                          ( zima  1943 ) 

„Tam jsem také vylezl, když přišli Němci, to jsem byl ještě kluk. Starostu 

sebrali, že nechal v obci bez povolení zimovat cirkus. Byl tam i klaun.  

Takový mrňous to byl, ale nikoho se nebál. A ženský na něj letěly.“ 

      Antea se pousmála slovům spíše než představám, které jí chyběly. 

„Nikdo nevěděl proč o něj tak stály. Chlapi ho nakonec zahnali na ten 

javor, co tu stával do páru, ale on se jen smál a shora na ně pokřikoval 

ty svoje fóry z manéže. Poslali pro sekery a ten krásný strom porazili.“     

     Antea sjela na zem a objala kmen dávno osiřelého dvojčete. 

     Paleček hleděl do prázdna. V duchu slyšel tříštění dřeva a sledoval 

oblouk pádu lidského těla. „Dobili ho násadami! Všechno jsem shora 

viděl, jako ve filmu … Když odešli ještě dýchal. Běžel jsem na radnici. 

Starostu tam zastupovala tvoje babička …“     

      „Prababička,“ opravila ho mírně.      

     „Odnesla ho v dece někam schovat, nechtěla vyšetřování.“  

     „Co přesně byl ten cirkus?“  

     „Takové divadlo ve stanu. V kostýmech a se zvířaty.“  

     „A on tam hrál?“    

     „Dělal lidem radost.“ Roli zmalovaného šaška s uštědřovanými     

kopanci by jí těžko vysvětloval. 

     „Jako my,“ řekla dívka, která nevnímala rozdíl mezi zaměstnáním, 

posláním a prostou existencí. 

     „Vlastně ano,“ pochopil doktor. „Potom zabral lázně wehrmacht a mě 

naši poslali k tetě, do vnitrozemí,“ dodal. 

     „A on?  Ten cirkusový herec?“ 

     „Ženské se u něj střídaly, každá něco měla nebo uměla. Bylinky,  

zbytky lekárniček. Rozdělily si služby, párkrát ho přenesly na jiné místo, 

aby je někdo neudal …“ 

     „Chtěla bych být také tak statečná.“ 

     „Buď ráda, že to nebudeš nikdy potřebovat,“ řekl vážně.  

Od brány přijížděl strážní vůz. Přídavné světlomety pročesávaly koruny 

stromů. Zakryl si oči a ustoupil za kmen.  

Z otevřeného džípu s rampou reflektorů seskočila bona.   

     „Promiň, Ančko, chtěla jsem být chvilku sama,“ zvedla k ní Antea 

omluvně oči. „Dávala jsem pozor.“ 

     „Byla se mnou,“ pomáhal jí doktor. 

     „Díky,“ řekla bona chladně. „Chcete odvézt?“ 
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     „Ještě se projdu.“   

     Pomohla své svěřence na sedadlo a sama se vyšvihla na korbu.  

 

Když Paleček přivykl slabšímu osvětlení parkových luceren, vrátil se ke 

kašně. Shrábl pár oblázků a začal je házet proti skalní stěně. Odrážely se 

a padaly do nádržky. Až ten poslední prolétl otvorem a zazvonil na dně 

úzké jeskyňky. Tušil, že tu mají jednu ze svých skrýší.  

     Cinknutí oblázku mu připomnělo druhé setkání s klaunem Minimem, 

o deset let později       

                                                ( jaro 1953)    

Učil se na závěrečné zkoušky, když ho vyrušil úder kamínku na sklo.   

Vyhlédl z okna domu, v němž mu po znárodnění otcových lázní přidělil 

bytový referát pokojík se společným příslušenstvím. Dole stála drobná, 

asi devítiletá holka. Jeho podráždění se rázem rozplynulo:  

„To jsi ty, Růženko?“ Tiskla se k plůtku, aby nemusela křičet. 

     „Máma vzkazuje, abys hned přišel a vzal s sebou všechny své cajky.“ 

     . 
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     „Co se děje?“ zvážněl  

     „Nesmím nic říkat.“ Z dobré vůle přidala: „Jsou ve chlívku.“ 

     „Měli jste to prase přihlásit!“ zavolal za dívenkou, která už odbíhala, 

a přirazil okno. Usedl ke skriptům, ale nedokázal se soustředit.  

Popadl kufřík se sbírkou lékařských nástrojů, které tu zanechal německý 

felčar při evakuaci lazaretu, a vyrazil. Pro jistotu běžel zadem, kolem 

zahrad. Dveře do chléva byly pootevřené a mezerou ho vyhlížely velké 

dětské oči. „Psst!“ přiložila si Růženka prst k ústům a vedla ho důležitě 

kolem přežvykujících krav až dozadu.  

     Ve stáji, osvícené jen petrolejovou lampou, postávala pohledná žena. 

„Honzíku! Moc tě potřebujeme!“ pokročila k němu. „Růžo, ty skoč ještě 

pro baterku. A nikomu ani muk!“ nařídila dcerce. 

     „Za prase načerno jsou dva roky,“ řekl. 

     „Jsi už velký, skoro doktor … a jeden z nás.“   

     Co tím myslela? Hospodská, teď už bez hospody, přistoupila ke žlabu, 

přes který bylo načechráno trochu sena, a odhodila píci stranou.  

     Na podestýlce žluté slámy leželo zkrvavené tělo. Odhrnula drobnému 

mládenci vlasy a hadříkem mu otřela bledé čelo. Tvář strhaná bolestí  

byla Palečkovi povědomá. „Za války, to jsi byl ještě kluk … pamatuješ?“  

     Ve třiačtyřicátém, pod poraženým stromem, nevypadal ubitý klaun 

také nejlíp. Sáhl po bezvládné ruce a změřil puls. „Musí do nemocnice.“  

     „Tentokrát je to horší,“ řekla a rozhalila Minimovi košili nasáklou 

krví. Pod ramenem, uprostřed kruhové podlitiny, mokval černý otvor.  

     I  při své nezkušenosti rozeznal, že zranění mohla způsobit jen střela.   

     „Narazil na hlídku …“ zašeptala. 

     „Mám před promocí!“ Za napomáhání bylo deset let. „Přece s tím 

nepřilez až od čáry.“ 

     „Je v něm tolik života,“ sklopila oči. .    

     Vzdychl a vyhrnul si rukávy. Snadno nadzvedl a pootočil nezvykle 

lehké tělo. Musí mu být už ke třiceti! Marně hledal, kudy projektil vyšel.  

Přehlédl své ubohé vybavení: „Kulka  zůstala uvnitř. Nemám nástroje!“   

     Dívenka se zatím vrátila a vložila mu do ruky skautskou baterku. 

Zkoumal zranění zblízka. „Něco dlouhého tenkého, s háčkem,“ zoufal si. 

      „Růženko,“ obrátila se paní Róza k dcerce: „Běž hlídat.“ 

      „Já,“ nehýbala se, „já háčkuju.“ 

      Chvilku trvalo, než pochopil. Chtěl ji pohladit, ale to už odbíhala.  

„Ještě horkou vodu,“ vzpomněl si. 

     „Už jsem vzkázala Lídě.“      

     „Lídě?!“ zarazil se. Lídu, která sloužila v hospodě, vynesla revoluce 

proletariátu do čela obce.  
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    „Co ty víš o ženských …“ řekla bývalá hospodská. „A Marta přinese 

nějaký špiritus … Ještě lavor,“ odběhla. 

      Spoluúčast manželky bývalého starosty, kterou chovali všichni v úctě,  

přestože teď už jen krmila družstevní prasata, ho trochu uklidnila.     

Přece nás všechny nezavřou …  A proč ne? Čtyři, to už je spiknutí!  

A mně přišijou zabití! Otočil se ke svému prvnímu a nejspíš i poslednímu 

pacientovi, zvlhčil gázu tmavým roztokem, o kterém předpokládal, že je 

jód, a začal čistit okolí rány. 

 „Máš při té smůle štěstí. Takový tým!“     

     Minim si neochromenou rukou přejel tvář gestem klauna, snímajícího 

z nosu nejmenší červenou masku, a opět upadl do bezvědomí. 

 

Lída, bývalá služka, ve špatně padnoucím kostýmku, s jakýmsi rudým 

odznakem na klopě přivlekla zatím do stáje prádelní hrnec, ze kterého se 

valila pára. Drobná dívka, stejně stará jako Růženka, jí držela dveře. 

      Předsedkyně národního výboru složila náklad na trojnohou dojačku 

a horkýma rukama objala medika. „Napřesrok s tebou počítáme na  

středisku.“ Pokročila ke žlabu a dotkla se raněného. „Co tě to napadlo 

utíkat! Teď, když máme, co jsme chtěli …“ 

     Hospodská zatím přinesla smaltované umyvadlo a kostku jádrového 

mýdla. Ještě prostěradlo na obvazy! odběhla. 

     Když si začal drhnout ruce, položila mu nová předsedkyně národního 

výboru dlaň na rameno. „Dokážeš to … Půl království a svoji dceru!“  

   Tehdy ještě nechápal, proč ty tři pohledné a vnitřně silné ženy riskují 

kriminál pro takovou lidskou trosku. „Já … Už někoho mám,“ řekl, a až  

když se slyšel, to věděl najisto. 

     Do maštale vešla Růženka, dcerka bývalé hospodské. Natáhla k němu 

ruku a zvedla důvěřivě oči: „Tady je ten háček.“  

     Pohlédl na ni vděčně a jejich prsty se setkaly.  

     V tom okamžiku i ona vycítila jejich společnou budoucnost.  

 
Doktor se naklonil se přes obrubu  kašny a zkoumal na hladině odraz své 

tváře, poznamenané věkem ...  Půl století už tu přežívám sám. Dotkl se 

konečky prstů chladné vody a poznamenal se rychlým křížem. Nevěřil,  

na Boha, ale věděl, že nebe existuje.  

Vzdálené vyzvánění mu připomnělo jeho povinnosti. Čekala ho ještě 

večerní vizita a přibývající administrativa.  

Když stoupal cestou k zámku, snažil se myslet na praktické věci, ale na 

palouku pod lípou ho opět sevřela vzpomínka na Růženku. To už byli  

svoji a on ordinoval na středisku … 
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                                            ( léto 1975) 

Brouzdali trávou a přiběhli vlčáci, kteří občas utíkali pohraničníkům. 

Bála se a musel ji zvednout do náruče. Zadupal na ně a smál se jejím 

obavám. Nedbal varování osudu!  

     Z katastru obce byli psi už dávno vykázáni a bony nosily zbraně.    

V kanceláři, do které se odstěhoval, když ovdověl, ho ale po nocích stále 

ještě probouzel štěkot smečky vycvičené k zabíjení. 

     Z travnatého svahu se otvíral výhled do údolí. „Růženko!“ vydechl                

a přinutil se pokračovat v životě, který už nikdy nebude úplný. 

 
____________________________________________________ 
 
 
V předzahrádce moderní vily, na okraji městečka, opatřené ozdobnými, 

nenápadně silnými okenními mřížemi, posedávala na zídce obložené 

mramorem mladá žena s kotětem na klíně. Z okna v horním poschodí 

doznívala tichá hudba, při které její svěřenka obvykle usínala. Náhle se 

kotě polekalo, skočilo do trávy a zmizelo pod keřem jalovce. Bona se 

vztyčila a hleděla do tmy.  

     „Konečně usnula,“ objevila se v okně Tončina matka.  

     „Nechtěla, abych ji koupala,“ postěžovala si Ančka. 

     „Byla dnes nějak rozrušená.“   

     „Mluvila s doktorem, u pramene,“ vzpomněla si bona. 

     „Nespouštěj ji z očí!“  

     „Jsem jen člověk.“ Problémem ochrany dívek byly občasné potřeby 

soukromí na obou stranách.      

     „Nemusíš tady čekat do noci, ještě má nás,“ řekla matka. 

     „Ráno zkoušíme svatby, přijdu ji obléknout,“ rozloučila se Ančka a 

odcházela prázdnou alejí. Domů se jí nechtělo a na vlastní život teď, 

v posledním ročníku, neměla čas ani pomyšlení.   

     Ze stínu stromů vystoupila temná postava. Muž, který ji z povzdálí 

sledoval, postupoval od kmene ke kmeni a zkracoval vzdálenost.   

Vycvičená bona vycítila cizí přítomnost, ale loudala se klackovitě dál, 

sem tam odkopla kamínek a jako náhodou upustila klíče. Když se pro ně 

shýbla, zahlédla pohyb a odhadla vzdálenost. Pokračovala stromořadím   

a zrcátkem, které vylovila z kabelky, sledovala jeho postup. Ve chvíli, 

kdy se vetřelec kryl uskočila sama do stínu.  

     Předpokládal, že odbočila a přidal do kroku. Ve vteřině bylo po všem. 

Výpad, chvat, úder a pád povaleného těla.  



22 

 

Vyražený dech a váha statné ženy, která ho sevřela pažemi i nohama,   

mu nedávala šanci. Koleny ho drtila, jednou rukou škrtila a druhou už 

vytahovala ze záňadří píšťalku. 

     „Ne!“ zachroptěl. Neviděla mu do tváře, ale ustala v pohybu.  

     „Ančko!“ vyrazil z posledních sil. „To jsem já!“ 

     „Co tu děláš!“ vyhrkla. „Mohla jsem tě zabít!“ Přejížděla ležícímu 

muži dlaněmi obličej, jako by se ujišťovala, že je to opravdu on.  

     „Musím s tebou mluvit!“  

     „Jsem po přísaze!“ odtáhla se. 

     „Já taky!“ vykřikl zběhlý kadet.      

     „V tom je snad rozdíl! Já podepsala smlouvu.“ 

     „Ale slíbila jsi … Na jak dlouho?“ 

     „Víš, kolik peněz přivezu?“ vyhnula se odpovědi.  

     „Zvykneš si na přepych. Jako ty, co už se vrátily.“ 

     „Já  nejsem taková.“ Stačila chvilka v jejím náručí a už se cítil lépe.   

      I jí bylo hezky. Až když ucítila píšťalku mezi prsy, se vymanila.  

     „Můžeme spolu utéct!“ 

     „Přece víš, jak to je,“  odstoupila. „Stačí, aby nás tu viděli spolu.“  

     „Ty mě vyhazuješ?!“  

     „Bojím se o tebe.“  

     Odcházel s hlavou svěšenou a už se ani neohlédl. Zavřela oči a objala 

kmen stromu, pod kterým pokořila muže, který ji miloval. Zatnula prsty 

do drsné kůry, až jí zbělely klouby, a tiše vzlykla.  

 

_________________________________________________________ 

 
 
V nejvyšším patře budovy, kterou si v chaosu privatizace přisvojilo 

Konsorcium investičních a pojišťovacích fondů zářil z vysokého stropu 

křišťálový lustr. Pamětníka z lázní už asistenti odvezli do garsonky na 

sídlišti a do zapomnění.  

Na jeho místě teď prezentovali zvědové výsledky svého pozorování. 

     Generální ředitel byl večerní typ; pozdě vstával a ožíval až po obědě   

a zvrácený biorytmus vnucoval i svým podřízeným. „Pusťte to ještě!“   

     Náměstek s úlevou ztlumil reostatem světlo mnoha žárovek.   

Na nadměrné obrazovce zapuštěné do stěny se objevil detail lázeňského 

městečka snímaného teleobjektivem odkudsi z výšin. Podél stávajícího 

drátěného plotu vytyčovala sehraná parta druhou řadu sloupků.  

     „Tady!“ zvolal ředitel. Promítající zpomalil záznam. Jeden z plotařů, 

pomenší a jinak oblečený než ostatní, se oddělil a ustoupil mezi stromy.      
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„Ten k nim nepatří!“ Hra na detektiva uspokojovala generálního více než 

každodenní svodky. Jeho zájem odstartovalo upozornění na aktivity 

konkurenční nadnárodní společnosti v okolí lázní. Zprvu předpokládal, 

že zkoumají jen potenciál ‚exportu‘ odlišných dívek, ale když byla v té 

lokalitě zjištěna i rekordní dlouhověkost, zbystřel.    

     „Měli jsme nahrávat ty holčiny,“  ozval se kameraman. 

     „A všechno, co s nimi souvisí.“  

     „Možná souvisí, možná ne,“ bránil se. 

     Ředitel pokynul náměstkovi, který rozsvítil a bolestně zamžikal.  

„Musíte zjistit, kdo se tam motal  –  a kdo za tím je!“ 

     „Podezříváte někoho?“ 

     „Platíme snad vaší agentuře za samoobsluhu?       

     „Jak jste pokročili s tím Augustou?“ změnil směr náměstek. 

     „Právní zástupce lázní a jednatel Sdružení rodičů a přátel školy.    

Ano, zajímavé …“ vychutnával si informační převahu starší z dvojice.   

„Za starých časů šéfoval Státním cirkusům!“   

      „Doktor práv se nestal principálem od kolotočů jen tak.“  

     „Jezdili tenkrát i na Západ,“ napadlo náměstka. 

     „Je tady určité spojení,“ obrátil zpravodaj stránku. „Jeho otec vlastnil 

před válkou cirkus. Potom mu ho znárodnili. I se zvěřincem.“ 

     „Dobře. Poslal kluka na študije, aby se měl líp.“ 

     „Když se to zhouplo, bylo zase líp u houpaček,“ prohodil náměstek.     

     „Každý občas šlápne vedle, ale minulost právníků je minové pole!  

Prověřte všechno pod plachtou: medvědy, cukrovou vatu, střelnice…  

Někdo si vždycky rád přiloží polínko,“ řekl generální a pohlédl na své 

předražené hodinky. Audience se chýlila ke konci.     

     „Máme kontakty v policejních archivech,“ naznačil mladší ze zvědů. .  

     „Nás zajímá jen výsledek!“ umlčel ho náměstek alibisticky. 

Připozdívalo se a doléhala na něj únava. ‚Poradci‘ odcházeli.  

    Generální ředitel sáhl po detailní zprávě. „Exponovaný právník se  

neangažuje v takovém zapadákově jen tak. Buď jde o velké peníze, nebo 

o nějakou lumpárnu.“ 

     „Jestli na tom fenoménu něco je … Kdyby se to rozšířilo …“   

     „Svět začíná každé ráno,“ řekl šéf. „A vyhrává, kdo ví, co přichází.“ 

Obrátil stránku a hvízdl: „Pamatuješ ten únos? To bylo také tam.“ 

      Náměstek přistoupil blíž a zkoušel číst zápis z opačné  strany. 

 „To už je dlouho,“ řekl lhostejně, ale nedokázal potlačit sled lascivních 

obrazů Narrow Lilly, kterou znalo do posledního místečka víc mužů, než  

kteroukoli jinou ženu. 

     „ … Sedm let!“ opakoval už podruhé generální. 
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     Náměstek se vzpamatoval. „Předtím se o nich vůbec nevědělo.“ 

     „A byl do toho zapletený taky nějaký cirkusák!“ 

     „Počkej,“ rozpomínal se náměstek. „Ne. Měl počítačovou hernu.“ 

     „Pojízdnou! Takovou dlouhou maringotku.“ 

     „Ale nakonec ho pustili.“ 

     „Copak je dnes někdo nevinný, když ho pustí? A podívej, kdo mu  

obstaral licenci, a kdo ho zastupoval u soudu?“  

     Náměstek přelétl očima list, který mu šéf podal přes širokou desku 

ředitelského stolu, zvedl obočí a také hvízdl.  

 

_________________________________________________________ 

 
 
Skvěle placená tajemnice právního zástupce přeleštila jako každé ráno 

mosaznou destičku:     JUDr.  AUGUSTA 

     ‚Maličkosti se sčítají a prezentace umocňuje výsledek,‘ říkával šéf.    

I její úroveň dokreslovala image advokátní kanceláře.  

Dvougenerační vilu obýval Augusta sám, nebo dočasně se ženami, které 

naivně věřily, že se zde uchytí natrvalo. 

Ze salónu přes celou šíři patra byl výhled na panoráma velkoměsta.  
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     Masivní sejf za jedním z obrazů neobsahoval hotovost, ale kopie   

zpeněžitelných materiálů, nastřádaných za čtyřicet let jeho působení na 

hraně zákona.  

    Originály a nedávnou agendu schraňoval jinde. Více než krádeže       

se obával povolené domovní prohlídky. Bezpečnější než pancíře jsou 

úkryty, o nichž nemá nikdo tušení.     

     Usedl do koženého ušáku a zavřel oči. Věděl, jak se vyplácejí chvilky 

soustředění před nadcházejícím jednáním. 

 

_________________________________________________________ 
 
 
Prodloužený Cadillac s hosty ze zámoří klouzal po široké třídě státních 

návštěv do hlavního města. Toto monstrum na kolech bylo k mání jen 

v pracovní dny;  o sobotách vozilo zámožnější svatební páry k orloji.  

     Američané, kteří objednali ‚největší a nejdražší‘, netušili, jak se může 

ve slovanských zemích vymstít nepozornost k detailu.  

   „Konečně – jedeme pro nevěstu,“ poznamenal pobaveně doktor práv    

z Dallasu, když jim na letišti přistavili bílou limuzínu. Projeli historickou  

čtvrtí, starší než objev Ameriky, a stoupali k vilám rozptýleným v zeleni.   

     Doktor medicíny smetl z rukávu zapomenutý lístek myrty a prohodil: 

„Všechno je tu tak malé, nejen ‚the tender women‘...“ 

    „Male ie eske,“ užil právní zástupce finančního magnáta větu, kterou 

se předem naučil v místním jazyce. Aktivoval tablet a ještě jednou si 

osvěžil jeho přání a připomínky. Zabezpečení transakce bylo samo- 

zřejmostí. Rozdíl mezi průměrným a vrcholným právníkem závisel na 

dotažení detailů, které klienti, třeba nesmyslně, považovali za důležité. 

     Řidič znal správnou ulici i dům. Zdálo se, že zahraniční návštěvníci 

sem nemohli přijet jinak než tímto nadměrným vozem. Jeho angličtina 

nestačila na pochopení jemných narážek, přesto vycítil, že se nejedná o 

nějaký běžný kšeft. Zastavil před brankou a spěchal otevřít zadní dvířka 

na pravé straně. Instinktem lokaje, očekávajícího po návratu na letiště 

tučné  spropitné, bezpečně rozeznal, který z pasažérů je důležitější.  

Pohlédl na právníka. Když přikývl, stiskl tlačítko intercomu a ustoupil. 

     

Zatímco JUDr. Augusta zkoumal očekávané návštěvníky na obrazovce 

monitoru, jeho asistentka zapnula audio: „Yes?“       

     „Doctor ... eh... Jones,“ ozvalo se z reproduktoru. 

     „Come in please,“ aktivovala bezpečnostní zámek.    
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     Šofér odhodil nenáviděnou placatou čepici s kšiltem na přední seda-

dlo a rozložil se vzadu. Teď může dvě hodinky odpočívat.    

      V zorném poli kamery se mihly tváře příchozích, zkreslené blízkostí 

objektivu. „Řekněte, že mám důležitý hovor. Trochu je podusíme …“  

mizel Augusta v zadní místnosti.  

     Yes, sir! zasalutovala sekretářka za jeho zády.  Na secesní ornamenty 

matného skla dveří se promítla silueta muže s westernovým širákem.   

 

Návštěvníci se potěšili pohledem na sto věží a po výměně zdvořilostí      

s jednatelem Sdružení jim subtilní asistentka naplnila šálky z jemného  

porcelánu silnou kávou.  „Dnes už vás nebudeme potřebovat,“ uvolnil ji 

Augusta, přestože nebylo ještě poledne. 

    Korpulentní Američan zvedal směšný kontinentální koflík k ústům       

a očima sledoval hezkou mladou ženu, dokud za ní nezapadly dveře. 

„Také jedna z těch vašich?“ 

     Augusta se blahosklonně pousmál: „Tahle je jen drobná. Ty ,naše‘ 

jsou jiné jinak.“ 

     „Morfologicky,“ uplatnil odbornost americký lékař. „Extrémně útlé. 

Narrow women,“ dodal 

     „Proporce nejsou to hlavní,“ zdůraznil Augusta. „Menší ženy věří, že 

stačí zhubnout. Zlozvyků a minulosti se tím nezbaví.“ 

     „Zastupujeme klienta, velmi úspěšného ve svém oboru …“ otevřel  

prezentaci zástupce potenciálního ženicha.  

     Zástupce nevěsty tázavě vzhlédl.  

     „Jeho obor jsou přesuny peněz,“ doplnil návštěvník. „Ale je i  mimo-

řádně kultivovaný.“ 

     „Humanistické vzdělání?“  

     „Je snad nějaké jiné? Předchozí manželky bohužel nechápaly složitost 

jeho osobnosti …“ 

    „Takové nepochopení může být u vás drahé …“ vyzvídal Augusta dál.   

     Američan zvedl tři prsty.  

     „Trojí zklamání už je pádným důvodem k uvážení bezpečnějšího   

řešení,“ otevřel Augusta krabici doutníků. Právníci započali cigárový 

obřad a lékař si od nich ostentativně odsedl.  

     Do tichého šumění absorpční čističky vzduchu spustil zástupce města, 

jako už po kolikáté, svoji úvodní řeč: „Sdružení bylo původně ustaveno    

jako ochranný orgán. Až později, když se ukázala výjimečnost některých 

místních dívek, pro ně zřídilo město unikátní program výuky a výchovy. 

Umisťování plnoletých, fyzicky a duševně rozvinutých žen, zajišťuje 

Sdružení rodičů a přátel školy formou nezávazného doporučení.“ 
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     „Velmi nákladné doporučení,“ neudržel se lékař, který i při svých 

nekřesťanských příjmech věděl, že tak vysoko sám nikdy nedosáhne.  

     „Náklady na přípravu jsou enormní a ospravedlnitelné jen naprosto 

výjimečnými výsledky,“ poznamenal právník, který z principu navyšoval 

požadované kompenzace každý rok. 

     „Ženská krása byla vždy ceněná,“ poznamenal jeho americký kolega.  

„Ale žena jako zábavní centrum i spolehlivý přístav a všechna ta přidaná 

hodnota, prestiž a záruky… Skvělý nápad!“        

     „Příroda je na naší straně,“ připustil Augusta. „Nejsou jen líbezné. 

Mají i neobyčejnou vnímavost a přizpůsobivost. Rychle se učí, neublíží  

a nezklamou a všem kolem nich se daří.“  

     „Škoda že jich není víc. Že jinde nerostou.“ 

     „Exkluzivní zboží musí zůstat vzácné,“ připomněl zástupce nevěst 

základní obchodní princip. 

     „Zboží?!“ chytil ho za slovo doktor medicíny. 

     „Obrazně řečeno,“ opravil se Augusta. 

     „Takový obraz by americké feministky nepotěšil!“ 

     „Má snad váš klient i politické ambice?“  

     „No … Má už všechno ostatní. Vidíte snad nějaký problém?“   

     „Naopak! Právě v zemi, která předchází ve všem zbytek světa, může 

takové spojení zvýšit kandidátovu prestiž. A k tomu jistota domácího 

štěstí a vysoká pravděpodobnost mužského potomka!“ řekl Augusta. 

     „Prostudoval jsem úvodní informace, ale tohle mi stále není jasné,“ 

pozastavil ho zástupce klienta.   

     „Elementární genetické pravidlo,“ blýskl se jeho kolega. „Jak dokázal 

už mnich  Mendel s fazolkami. Taky váš člověk, že.“  

     „Dobrý Moravan, ja, ja.“  

     „Ti dominantní synové jsou vždy normální?“ 

     „Normální? Inteligence silně nad průměr a pevný charakter. 

     „To nemusí být vždy výhodou…“ 

     „Záleží na jejich budoucí profesi,“ neodpustil si doktor medicíny,  

který měl o právnících smíšené mínění od té doby, co mu jeden z nich 

odloudil  nemilovanou ženu, ale pak ho připravil i o milovaný dům. 

     Augusta pokračoval: „Výška 180 plus minus dva centimetry. Přes šest 

stop,“ pomohl svému protějšku. 

    „A dcerušky?“ 

    „Pokud se nějaké narodily jinde než u nás, nebyly nikdy po mamince,“ 

zvedl ruku půl druha metru nad perský koberec. 
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     „Není to škoda, když jsou tak skvělé?“ zalitoval americký právník a 

v duchu se pobavil představou dětsky nevinných dívek ve společnosti 

zkažené zlaté mládeže. 

     „Pár desítek případů ještě nedělá statistiku,“ poznamenal lékař.  

     „Všechny kombinace mimo lázně tak vycházejí,“ konstatoval právní 

zástupce Sdružení. A nevěsty si také vždy a všude uchovávají vlastnosti, 

pro které jsou vyhledávány.“  

     „Až na tu jednu,“ ušklíbl se světácky doktor. „Co vám uklouzla!“          

     „My přece nikoho nedržíme,“ zareagoval Augusta chladně. „Kromě 

toho, Lidunka … tedy Lilly, na kterou zřejmě narážíte, nebyla ještě naší 

absolventkou a měla slabší původ. Její prababička sloužila v hospodě. 

Bylo naivní odejít do světa jen tak sama.“ 

     „Psalo se, že policie vyšetřovala únos!“ 

     „Policie! Nikdo o nich tenkrát  nevěděl. Neměly odbornou průpravu, 

ochranný kontrakt, ani osobní společnice.“ 

     „Ale ta publicita vám přišla vhod.“ 

     „Takovou publicitu rozhodně nepotřebujeme!“ 

     „Teď už ne. Ale když jste začínali ...“ 

     „Jak víte, nevěsty přicházejí s certifikátem zachovalosti!“ 

     „A kdo vystavuje to … osvědčení?“  

     „Doktor Paleček. Jejich osobní lékař a majitel lázeňského areálu.“ 

     „Takže  – váš člověk.“  

     „Jako většina veřejnosti jste nepochopil podstatu odlišnosti našich 

dívek. Nemusíme je držet pod zámkem. Jsou přirozeně cudné a na rozdíl 

od většiny moderních žen mají silný smysl pro jedinečný citový vztah a 

rodinu. Byly by z nich skvělé manželky a matky i bez jejich zvláštních 

půvabů a … dovedností!“   

      „U nás platí, co vidíme na vlastní oči. Doporučuji provést nezávislou 

lékařskou prohlídku!“   

     Pohledy zástupců obou stran padly na doktora, který zrudl.  

     „To bude v pořádku,“ řekl po chvíli zájemcův právník. „Technické    

parametry pokrývá záruka.“ Položil prostředník na senzor, odjistil zámek 

na svém kufříku a vyňal zapečetěnou obálku s návrhem předmanželské 

smlouvy. „Jménem našeho klienta předkládám předběžnou nabídku,“ 

prohlásil slavnostně. 

     Augusta uložil neotevřenou obálku do svého sejfu, na místo složky 

převázané růžovou stuhou, kterou obřadně předal právníkovi druhé         

strany: „Detailní specifikace a výsledky všeobecných i důvěrných testů 

nevěsty doporučené Sdružením“.  

     Američan souhlasně přikývl: „Kdy může být přistavena?“ 
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     „Za dvanáct měsíců.“  

     „Ale my jsme doufali …“ 

     Augusta vychutnával svoji pozici: „Víte, jak dlouho se dnes čeká jen 

na záznam? Ale hlavně  –  je jí sotva sedmnáct.“ 

     „Chápu, jenže klient je netrpělivý.“ 

     … Delší pozdržení, větší potěšení, představoval si slastné napětí    

oddalovaného spojení. „Bohužel. Plnoletá bude až napřesrok.“  

     Jeho americký protějšek rezignovaně přikývl, zavřel složku a chystal 

se ji vložit do bezpečnostního kufříku.  

     Lékař k němu přistoupil a přečetl jediné slovo, zlatě embosované na 

hedvábných deskách:  LUCIA.   
Víko zaklaplo.  

 
____________________________________________________ 
 
 
V učebně posledního ročníku zvláštní školy pro odlišné dívky probíhala 

dopolední výuka jako obvykle. Po smutných zkušenostech se stálými 

pedagogy obou pohlaví, kteří vždy po několika měsících ztráceli hlavu   

z neopětované lásky, prosadila Irma koncept ‚hostujících specialistů‘.   

    Neomezený rozpočet jí umožňoval zvát nejlepší odborníky a význačné 

osobnosti z nejrůznějších oborů. Někteří vedli dívky několik týdnů, jiní 

přijeli třeba jen na jediný seminář.  

Důraz byl kladen na aplikovanou psychologii, komunikaci, zdravovědu a 

komplexní péči o malé i velké, ale i na schopnost generovat originální 

nápady, kterými něžněnky okouzlovaly, bavily a inspirovaly své muže.   

K dobré výchově patřilo, kromě hry na hudební nástroje, zpěvu, kresby  

a malby i vyjadřování myšlenek a citů perem, a umění duchaplné kon-

verzace. Empatii a vmýšlení měly vrozené. Ředitelka kultivovala ve 

svých svěřenkách i tvořivý vztah k životu, s nímž nikdo nezestárne ani 

nezevšední. 
 
Ve své kariéře pohledné samostatné ženy, která všude byla a všechno 

zkusila (a jak místní dodávali ‚se všemi‘), Irma shledala, že nezávislost  

a ženskost se nevylučují. Těm, které naletěly na emancipaci a staly se 

uštvanými pracovními silami, ale nic nevymlouvala. Všeobecný úbytek 

ženskosti zvyšoval hodnotu zbývajících rozumných.   

Sama děti nestihla. Zpočátku na ně neměla ani pomyšlení a později, když 

se v ní mateřské touhy ozvaly, žádný muž s žádoucími vlastnostmi, které 

nalézala jen tu a tam jednotlivě, nebyl k mání.  
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     Nakonec by přijala i jen to nejlepší z možného, ale biologické hodiny, 

které se jí v důsledku intenzivního života asi trochu předcházely, došly.      

Na konkurz hlavní vychovatelky se přihlásila bez velkého přemýšlení 

v období, kdy cítila, že potřebuje změnu.  

 

Než předstoupila před městskou radu, chtěla se s nimi setkat. Nevěřila 

všemu, co o nich slyšela, ale cítila, že jde o něco výjimečného. Ve staré 

škole, kam tehdy ještě chodily s ostatními dětmi, přistoupila k hloučku, 

který se držel stranou. Všimla si, že jedna z těch drobných okatých dívek 

přejíždí očima křížovku, a nabídla jí přátelsky stříbrnou tužku.  

    Se zájmem si pisátko prohlédla, ale poděkovala. „Už to mám v hlavě,“ 

řekla skromně a odrecitovala tajenku. 

     „Vy nás budete učit?“ pochopila druhá. 

     „I co není v knihách?“ zadoufala třetí.     

     Čtvrtá požádala očima o dovolení a upravila jí účes. 

     Takový materiál! pomyslela si Irma, a hluboko v ní se možná ozval     

i mateřský instinkt.  –  A jak mě potřebují! Mezi nervózními učitelkami a 

bezradnými psycholožkami zazářila, a šarmantním vystupováním komisi 

okouzlila. Až na to, že nikdy neučila ani nevychovávala. 

     ‚Máme na mysli jakousi rodinnou školu, ovšem na nejvyšší úrovni,‘ 

prohlásil tehdy starosta.  

     ‚Všichni víme, co je skrytým smyslem rodinných škol,‘ řekla Irma. 

‚Tak výjimečné dívky by ale neměly skončit jen jako skvělé manželky. 

O ně by se měli ucházet nejúspěšnější muži z celého světa!‘  
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Neuniklo jí, že si členové komise vyměňují souhlasné pohledy. To ještě 

netušila, jak podcenila jejich potenciál. Ani se nezeptala na plat, jen si 

vymínila právo na osobní život bez přílišných omezení. 

      Augusta, který tou dobou teprve získával vliv v nedávno založeném 

Sdružení rodičů a přátel školy zkontroloval její minulost kam až dosáhl, 

a navrhl řešení:  Pravidelné daňově odečitatelné ‚studijní dovolené‘.  

     Čas od času odlétala Irma do vzdálených exotických lokací, a ze 

svých  diskrétních úletů se vracela osvěžena na duchu i na těle starými    

i novými přáteli. Místních známostí se za to ale musela vzdát.  
 

Teď, po sedmi letech ve funkci ředitelky, procházela uličkou, rozdělující  

třídu na dvě poloviny. Vlevo, v nižších lavicích, seděly drobné dívky, 

vpravo jejich hřmotné společnice. 

„Slzy jsou krajní zbraní v arzenálu ženy,“ řekla. „K užití nemusí vůbec 

dojít, je-li výsledek předvídatelný,“ vybavila si nedávnou přednášku  

odborníka na moderní zbraně, která nadchla bony. Něžněnky fascinovalo 

nadšení, s nímž muž popisoval své smrtonosné hračky.    

     „Dávejte pozor.“ Pousmála se, ale pak její tvář zvážněla a plynule 

přešla k posmutnění, s výrazem bezradnosti. V příští vteřině jí skanuly 

velké slzy. Maličko počkala, osušila si oči krajkovým kapesníčkem a 

opět se usmála.   

„Jste nadprůměrně citlivé. Nezapomeňte, že tvář zůstane čistá, jen když 

pohnutí vytryskne z hloubi vašich nejsmutnějších vzpomínek!“ 

      Čtveřice chův udělala vsedě vlevo vbok a pozorovala své svěřenky. 

„Tak ještě jednou, ladies. Tvářičky vážněly a smutněly. Tři už zaplakaly,  

té čtvrté se nějak nedařilo. „Účinek nespočívá v častém užívání, ale ve  

vědomí té možnosti,“ pokračovala ředitelka v obchůzce.  –  „Terezo?“ 

     „Když mně nic smutného nenapadá.“ 

     „To ti tedy závidím. Tak si třeba vzpomeň si na svoji nejstarší sestru.“    

     Dívka svěsila hlavu. Dlouhé vlasy jí přepadly přes tvář a ramínka  

začal otřásat pláč.  

… Lidunka. 

 

_________________________________________________________ 
 
 
Prověření instituce, produkující v odlehlém lázeňském městečku ideální 

nevěsty, se vymykalo obvyklým aktivitám detektivní agentury, užívané 

konsorciem k objasňování stále rafinovanějších pojišťovacích podvodů.   
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Osobní zájem generálního ředitele učinil z tohoto zadání prestižní úkol. 

V archivních záznamech z vyšetřování zmizení nezletilé Lídy Slámové, 

později prezentované ve filmech pornografického charakteru jako Lilly 

Small, Narrow (Úzká) či Tight (Těsná), byla po sedmi letech znovu   

nalezena jména podezřelých i svědků té události. 

 

_________________________________________________________ 

 
 
V redakci obrázkového časopisu pro čtenářky bez vlastních nápadů se 

po uzávěrce nacházely jen dvě osoby. U stolu se zaprášeným počítačem 

se rozvaloval zástupce šéfredaktora a proti němu spočíval na židli,     

vojensky zpříma, jeho postarší návštěvník. Aktovku se záznamníkem 

postrčil už na počátku hovoru před sebe.      

     „Pokud byste si ještě cokoli vybavil …“ povstal a k obálce ležící na 

hromadě výstřižků starých článků, přihodil vizitku se svým krycím jmé-

nem a číslem přímé linky do ústředí agentury.   

     Novinář zahrál nezájem a vyhlédl oknem do šedivého dvora.  

     I přes vlažnou reakci vycítil protřelý vyšetřovatel u svého ‚zdroje‘   

potřebu hotovosti a usoudil, že se ozve. Pokynul mu na rozloučenou a 

obrátil se k odchodu.  

Jakmile za ním zacvakly dveře sáhl redaktor po obálce a začal počítat.      

Když vstoupila do místnosti bez zaklepání energická žena v koženém 

žaketu, sotva stačil přehodit přes zálohu rozevřené noviny.   

     „Co chtěl?!“ zeptala se bez okolků. 

     „Kdo, kdy, kde…?“ parodoval základní otázky detektivů.  

     „Jak a proč!“ pokračovala.  „A za kolik!“ dodala. 

     „Sháněl nějaký starý materiál. Píše knihu nebo co …“ 

     Sáhla pod hromadu výstřižků a vytáhla hrst tisícovek. „Spisovatel a 

neví, co s penězi?“ Mezi papíry na stole jí padl do oka článek, naťukaný 

ještě na psacím stroji. „Proč nezašel do archivu?“ Přelétla první stránku: 

„Copak tu máme?“ nasadila ironický tón. „Lilly? Sen moderního muže!“    

     Marně se jí snažil vytrhnout z ruky koncept své dávné reportáže. 

     „Už dělají to vyžle i nafukovací! Mrkací a mluvící! Na všechno říká 

ano. Ano, ano!“, nasadila dětský hlásek. Unikala mu a v běhu obracela 

stránky. Náhle se zarazila:  „Tys tam byl?“ 

     „Tenkrát jsme ještě jezdili do terénu!“ Na okolních obrazovkách se 

nabízel výběr hotových textů. Vybavil si zámek nad údolím s pramenem. 

„Sbíral jsem tam nějaké podklady zrovna, když zmizela,“ dodal smířlivě. 

„Na článek o dlouhověkosti,“ odpověděl, než se stačila zeptat. 
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     „Ke všemu nás ještě přežijí?!“ vybuchla. 

     „Je tam domov důchodců s nejvyšším věkem.“ 

     „Nejstarší jsou snad v Japonsku!“ 

     „Tam ale dožívají doma.“ 

     „Přes ulici unášejí hvězdu první velikosti a ty se ptáš stařenek, kdy 

s tím přestaly!“ 

     „Tenkrát to byla obyčejná milá holka.“ Vybavil si klenutou místnost 

podatelny obecního úřadu. Nevelká dívka s velkýma očima se usmála a 

domluvila mu setkání se starostou nazítří. K plánovanému interview pro 

časopis ale už nedošlo. „Rekonstrukci dělali tři dny potom, co zmizela,“ . 

     Kolegyně zatím pročítala celý text. „Tohle v novinách nebylo!“ 

     „A nebude!“ vytrhl jí svazek vybledlých listů. „To jsem podepsal!“ 

     „Tys něco podepsal policii? Ale proč?“ 

     „Ne, policii ne … Na tom už nezáleží.“  

     „Ne?“ odsunula vrstvu novin překrývající peníze. 

     „To s tím nemá co dělat!“ cpal si bankovky do kapes. 

     „Jak myslíš,“ mávla lhostejně rukou. „Já pro dnešek končím …“ 

     „Nezajdeme na jednu?“ řekl, jak očekávala.  

     „Já tě pozvat nemohu. Na to emancipace nestačí.“ 

     „V otázce placení zůstává feministické hnutí staromódní.“ 

     „Ale jinak staromódní nejsem …“ smyslně se protáhla.  

Růjná vůně jejího podpaží mu nebyla nepříjemná. 

 

_________________________________________________________ 

 

 

„Takže ta první, která všechno spustila, vysedala někde v podatelně?“ 

podivil se generální ředitel, když si vyžádal nejnovější zvěsti.  

       Detektiv na okraji křesla, upil z křišťálové sklenky a znovu spustil 

záznamník. Z reproduktoru zazněl jeho hlas se stejnou otázkou a po něm 

hlas novináře, který se s obětí únosu před sedmi lety setkal:  

‚Byla to obyčejná holka za přepážkou. Malá, hezká. Mluvil jsem s ní na 

radnici, když jsem byl za starostou. Při rekonstrukci ji představovala její 

mladší sestra.´  

     Ředitel navenek studoval zprávu, ale bedlivě naslouchal. 

     „Také jedna z nich?“ napadlo náměstka.  

     Detektiv přikývl a posunul záznam kupředu. Novinář pokračoval: 

‚Sestry někdy jsou, ale ne vždycky. A jen, když se narodí a vyrůstají tam     

u nich. Bratři  jsou vždycky normální. Prý by stačil jediný a spustili by to 

tu jako od Adama ... Akorát jinak.‘ 
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      Generální zastavil pohybem ruky přehrávku:  „To snad ne!“ 

      „Nějaký profesor přišel se šílenou teorií …“ řekl náměstek. 

      „Kdyby jako dva takoví měli děti?“ přemýšlel nahlas generální.  

Čím víc tu možnost zvažoval, tím víc se mračil. „Nejvíc škod nadělají 

nesmysly, kterým lidé věří!“ 

     „Naštěstí jsou to vždycky holky. A jde o typicky ženské vlastnosti.“  

     „Co?  –  Poslušnost a oddanost?!“ zvedl šéf obočí. 

     „Pokud by vůbec existoval, musel by být i při penězích, aby mu jednu    

prodali!“ dodal náměstek pobaveně.  

     „Doporučili!“ To už se pousmál i ředitel. „S takovou konkurencí by 

ty naše svéhlavé dvoumetrovky časem vyhynuly. Na nezájem.“  

 

_________________________________________________________ 
 
 
V opuštěném bytě běžela od rána televize. Mezi poházeným prádlem     

a loňskými časopisy se povaloval zastaralý fotoaparát. Na stole zbyla od 

snídaně půlka tvrdého rohlíku a kalná sklenice s lógrem na dně.  
      Na obrazovce oslovoval moderátor šedovlasého učence s motýlkem:   

‚K jakému závěru tedy kongres došel?‘ 

       Profesor se natočil ke kameře a spustil přednáškovým tónem:   

‚Problémy spojené s přibývající výškou představují výhledově enormní 

zátěž pro zdravotní a pojišťovací systémy. Obzvláště nevítaný je tento 

trend u žen…‘  

     Do bytu vstoupila dvojice novinářů. „Koho tu máš?“ zažertoval muž. 

     „Ráno jsem to zapomněla vypnout.“  

     Přenos zatím ovládla podsaditá dáma s vyzývavě tetovaným obočím. 

     ‚Jako žena a za všechny uvědomělé ženy, se musím, co nejrozhodněji  

ohradit!‘ přerušila vědce.  

    Reportérka zamkla vstupní dveře; jednu lodičku odkopla a do druhé 

schovala klíč, aby jí muž neutekl.  

     Novinář se svalil na gauč a s otupělým výrazem sledoval konflikt      

v televizním studiu. 

    ‚Výška je přirozený faktor a pokusy omezit přirozený vývoj vycházejí   

z mužské představy o podřízené roli ženy!‘ ječela teď feministka na       

vědce ze staré školy. 

      „Postavím na kafe,“  zachytil novinář hlas kolegyně z kuchyně. 

      ‚Další diskriminace!‘  běsnila Amazonka dál.    

      ‚O to tu vůbec nejde,‘  zkoušel učenec přerušit její monolog. 

      ‚Nechte mě laskavě domluvit!‘ převálcovala ho. 
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      ‚To je přece nesmysl!‘ zavzdoroval.  

     Aktivistka se odmlčela a zamračila. ‚Teď jsem ztratila nit!‘ nařkla ho.    

     Profesor vstal: ‚Jako vědec odmítám diskutovat šitíčko.‘ 

     Moderátor ho zatlačil zpátky do křesla a s prosebným výrazem se   

obrátil k zástupkyni žen: ‚Jak všichni víme, náš host patří mezi přední 

světové genetiky. Snad by mohl závěry sympozia trochu rozvést.‘ 

     Profesor si změřil oponentku přes drátěné brejličky: ‚Zjednodušeně,‘ 

uklonil se jí. ‚Během statisíců let se velikost homo sapiens ustálila na 

optimu 160, respektive 150 cm pro samice.‘ Znovu se uklonil dámě.   

‚V několika posledních generacích došlo k výrazné odchylce od této 

normy. Dnešní dlouzí a hubení budou jednou korpulentní a nemohoucí.  

Váha roste s třetí mocninou výšky, ale plocha kloubů, které vše nesou,  

přibývá jen na druhou. Tato disproporce …‘ 

     Feministka, přetékající z kostýmku, zamávala rukou jako ve škole: 

‚Promiňte! Nejsem matematička, ale od čeho máme aerobik?‘ 

     Novinář vstal z gauče, aby překonal ospalost, a odpotácel se do rohu 

místnosti prozkoumat jakýsi stroj se šlapadly.  

     Reportérka vypnula zvuk. Profesor na obrazovce teď vyskakoval a 

mával rukama. „Hele, jak s ním cvičí!“ ukazovala pobaveně.    

     „Au!“ pokoušel se její kolega přehodit nohu přes sedlo. 

     „Alespoň dáš pokoj. Podívej, jak se schovává pod pódiem!“ přejela 

návštěvníka jako náhodou ňadry. „Bojíte se, že vám přerosteme přes 

hlavu!“ Vypnula i obraz. „Raději něco vyprávěj. Nejlíp mě dostane do 

nálady nějaký zajímavý příběh. A to ty umíš.“ 

     „Dej mi téma a já ho rozvinu!“ řekl polichoceně. 

     „Cokoli. Třeba zrovna o těch lázních.“ 

     Věděl, že ho manipuluje, ale tak blízko k cíli neměl sílu vzdorovat.   

     Usedla za ním na prodloužené sedlo rotopedu a přitiskla se k němu. 

      Zavřel oči a přenesl se do lázeňského parku o sedm let zpátky.  

 

… To ještě čněla nad kupolí pavilónku polorozpadlá rudá hvězda. Mezi 

stohy zahradních židlí se tam setkával s dávnou studentskou láskou.  

Byla už dlouho sama, manžel podnikatel nadělal dluhy a musel zmizet.  

Doteky stehen reportérky mu teď připomínaly milostné hry s opuštěnou 

paničkou také obkročmo, na lavičce překryté měkkým ručníkem.  

Do vzpomínání začal zvolna otáčet pedály:     

                                                                         

     ,Bylo nebylo, bude nebude.  

     Samé holky, a ne a ne vyrůst. Ty první se narodily uprostřed války. 

V patnácti vypučely, ale pořád zůstávaly takové dětské. 
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     Několik jich ještě přibylo o   

deset let později. Všechny se 

šťastně vdaly a měly děti, větši-

nou obyčejné, jen tu a tam zase 

ty drobněnky.‘ 

     Čím se ty malé lišily tehdy 

ještě nikoho nezajímalo.  

Místní kuriozitou byl starobinec 

nahoře na zámku, s nejvyšším 

věkem dožití v zemi.  

    Poprvé jsem zahlédl starého 

doktora se dvěma z nich, když 

jsem čekal na svou známou 

v omšelém pavilónku na konci 

parku       

Trojice došla až k prameni pod 

skalou. ‚Tady stávala,‘ ukázal  

doktor na zbytek soklu v kašně. 

‚Jako by vystupovala   z mořské 

pěny.‘ 

     ‚Venuše?‘      

     ‚Otec chtěl, aby byla víc po 

našem.‘   

     Starší z dívek, vyklouzla ze sandálků, vyhoupla se na okraj kašny, 

přeskočila na čtverec podstavce a strnula v póze zobrazované bohyně.  

     ‚Mohla bys tu pózovat v pracovní době.‘ . 

    ‚Lepší než vařit kafe na obecním úřadě.  

    ,Museli bychom tě trochu vykrmit,‘ řekl starý pán. 

     A pocukrovat!‘ vyhoupla se na obrubu i ta druhá.  

     Živá socha se zahleděla do prázdná a v myšlenkách zvážněla. 

    ,Vrať se na zem!‘ šplouchla na ni pár kapek ta mladší.    

     ‚Nejsi zamilovaná?‘ poškádlil ji doktor. 

    ,Venuše‘ přeskočila k sestřičce a společně vytvořily sousoší panenek 

jako z míšeňského porcelánu.  

‚O nás nikdo nestojí. Pod míru.‘  

     ‚A kdo si vzal vaši pratetu?‘ uklonil se jim divadelně doktor.  

     ‚To se ještě neříkalo, že jsme divné!‘ 

     ‚Jste nejlepší!‘  
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     Dívky na kamenné obrubě kašny spojily ruce a poděkovaly mu odváž-

ným kankánem v kabaretním stylu.  

     Novinář se ponořil do vzpomínek.   

Reportérka usoudila, že je zmožen 

přemírou alkoholu a zvýšila hlas.  

„Tu starší pak unesl ten cirkusák?“  

      Kolega zamžoural do světla. 

„Mluvil s ní na radnici a měl záznam 

v trestním rejstříku, ale nic mu ne-

dokázali.“  

Rekonstrukci, podloženou jen výpo-

vědí podezřelého, si doplnil podle 

svých představ. Zavřel oči a znovu se 

opřel do pedálů, jako by odjížděl do 

minulosti… 
 
,Dobrý den‘, pozdravil návštěvník ve 

dveřích podatelny. Místnost byla  

prázdná, jen z povzdálí doléhalo  

natáčení  vody. Zvuk ustal, vešla 

drobná dívka. usmála se a ladným 

pohybem zapnula konvici.   

     ‚Je tu někdo … dospělý?‘ zeptal se 

opálený muž. 

     ‚Ano, já,‘ vystoupila na stupínek 

za pultem a povyrostla. 

     ,Promiňte, vypadáte tak mladě,‘ 

řekl pohotově a přistrčil jí doklady. 

‚Vy zde pracujete? Jedno razítečko 

bych prosil…‘ 

     Přelétla očima jeho živnostenský 

list a nahlédla do vedlejších dveří: 

‚Je tu  pán ohledně pojízdné herny.‘ 

     ‚Unikátní počítačové hry, virtuál-

ní realita,‘ nakláněl se provozovatel 

blikající maringotky přes přepážku. 

‚Rozvíjení kombinačních schopností 

a bystření mozků mladistvých!‘ volal.  

     To musí starosta!‘ V hlase tajem-

níka nebyla špetka zájmu.  
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   ‚Počkáte si, nebo přijdete později?‘ zrozpačitěla dívka.    

     V té chvíli si návštěvník zabraný do svých problémů poprvé povšiml 

jak je zajímavě jiná. A vzápětí už si ji představil v cirkusovém trikotu jen 

s náznakem sukénky.    

     ‚Pane Cypriáne?‘ slyšel účastný hlas. ‚Není vám dobře?‘     

     ‚Promiňte, slečno … slečno …‘ 

     ‚Lída Slámová. Jsem tu na praxi,‘ usmála se.  

     Lída? Lydie, Lilien, Lilith, Lilly… už jí vymýšlel jméno.  

Konvice zapískala a dívka se svižně otočila. Zachytil ten pohyb a před 

jeho vnitřním zrakem pokračovalo pootočení piruetou. Pohyb zrychlil    

a obraz akrobatky se počal naklápět. Nakonec rotovala hlavou dolů,       

v kotníkovém závěsu. 

 

Uprostřed těch libých představ se rozlétly dveře a vešel starosta.  

     ,Něco nového?‘ oslovil tajemníka. Návštěvníka ignoroval. 

     ‚Volala vaše paní matka. Chytila prý na dvoře dva‘… zarazil se..  

      Otec města byl po vydatném  obědě trochu pomalejší. ‚Koho?‘  

      ‚Ptali se, jestli by jim neprodala ty slepice, co si tam vybírali…‘ 

     ‚A u jiných nenakupovali?‘ 

     Tajemník pokrčil rameny: ‚Lidi ještě nepřišli z práce.‘ 

     … Snad už odtáhli jinam, zadoufal starosta a rozhodl se přece jen  

věnovat pozornost žadateli. Ve své funkci jasně rozlišoval mezi místními 

s volebními hlasy  –  a ostatními. 

      ‚Dobrý den, vážený pane starosto,‘ spustil Cyprián. ‚Jsem osvětový    

pracovník, specialista na kombinatoriku…‘ 

     ‚Pojízdná herna,‘ napověděl tajemník s despektem. 

     … Za měsíc shrábnu víc, než ty za rok, ouřado! odhadoval návštěvník.  

     Starosta zatím zkoumal doklady. Takže … ,zvyšujete odbornou úroveň 

mládeže a manuální zručnost?´ citoval. ‚Co se dá dělat,‘ mávl rukou.  

   ,Nejlépe se osvědčují místa v okolí škol, v okruhu působení učitelské  

autority,‘ zkoušel Cyprián dál štěstí. 

     ‚To byste musel až do sborovny, pod stůl,‘ povzdechl starosta.        

     ‚Děkuji mnohokrát.‘ Než vyšel na chodbu, ještě jednou si prohlédl 

dívku, která ho čím dál více fascinovala. 

       Lidka zatím chystala kávu. Vhodila do většího šálku dvě kostky a do 

menšího dvě tablety sladidla a oběma mužům zamíchala.  

     ‚Ještě loni tu byl s řetízákem!‘ prohodil tajemník. 

     ‚Města by měla mít zase hradby.‘ 

     Dívka postavila před starostu šálek na talířku se sušenkou.     

     ‚Jedna malá, sladká,‘ neodpustil si žert. ‚Nikdo to neumí jako ty!‘ 
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Když se do světa rozlétla videa s Narrow Lilly ,Nikdo to neumí jako ty!‘  

nesmělo chybět na konci žádného čísla.  

 

Novinář přestal šlapat. Kolegyně přinesla z kuchyňky podnos se dvěma 

hrnky. Sklouzl z rotopedu, přesunul se na pohovku a posadil vedle ní. 

Cvičení ho probralo, pocítil vlnu vzrušení.  

     „Jedna velká hořká?“ ironizovala reportérka. 

     „Ten komediant se na ni vyptával. Kde bydlí a tak. To mu přitížilo.  

Ale v noci byl prokazatelně jinde.“ Polkl koncentrovaný životabudič       

a otřásl se. „Já měl také alibi, jenže byla vdaná. Nakonec jsem musel 

stejně všechno vyklopit a zmizet. Její manžel se mohl kdykoli vrátit.  

Jinak bych tam zůstal  –  a psal.“ 

      Kolegyně si ho zkoumavě prohlížela. 

     „Dobře! Někdo to chtěl ututlat,“ nevydržel její pohled. „Přesvědčili 

mě, že bych neměl … V zájmu všech.“ 

     „Koupili si tě.“ 

     „Byl jsem v obtížné situaci.“ 

     „Život je obtížná situace.“ 

     Vstal, přikročil k umyvadlu a opláchl si obličej chladnou vodou.   

      Žena se schoulila na pohovce. „Stanu se menší a ještě menší …“  

     „V té figuře to není.“ 

     „Tak v čem?“ narovnala se. „Když jsi takový expert! Mají snad něco, 

co já nemám  –  a větší!“ 

     „To se nedá vysvětlit. Jsou … jako sluníčko.“ 

     „To by se vám hodilo!“ řekla s nenávistí.  Večer nesplnil očekávání.  

 

_________________________________________________________ 
 
 
Před osmou počala mlha řídnout. Kam oko dohlédlo se rozkládala rovná 

plocha, jen tu a tam vyrážela mezi čtverci betonu zelená stébla trávy. 

     „Three, two, one – go!“ odpočítal ženský hlas do vysílačky a v dálce 

zaburácel motor. Zvuk vyladěného stroje překrylo kvílení pneumatik.  

     Nejprve se vynořila střecha a čelní sklo, potom reflektory a maska 

silného sportovního modelu, kličkujícího mezi kužely na přistávací dráze 

bývalého vojenského letiště. Na cílové čáře stiskla Irma stopky podruhé 

a vůz, stržený do kontrolovaného smyku, zastavil proti směru jízdy.  

Řidič v kombinéze a ochranné přilbě vypnul motor a kráčel ke skupince 

shromážděné kolem ředitelky školy.    
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     „Dvacet dva sedm,“ odečetla čas.   

     To už byla přilba dole. „Dobrý?“ prohodila Ančka, která zajela zatím 

nejlepší čas.  

     Antea se na ni usmála. Obdivovala výkony společnic, aniž by se jim 

toužila vyrovnat. Vmýšlet se do druhých bylo mnohem zajímavější.  

     Bona předala přilbu další na řadě a rozepjala si zip hluboko pod pas. 

Jemné prádlo na vypracovaném těle žádnou z žen nepřekvapilo. 

     „Dopředu to ujde.“ řekla ředitelka. „Ale z čelního ohrožení musíte 

umět i rychle vycouvat!“  

Vyhlídka na couvání mezi kužely narušila samolibou náladu řidiček.  

     „Jako při tanci,“ ignorovala vlnu nevole. Uchopila v roli tanečníka 

nejbližší z přihlížejících dívek, zavřela oči a čekala.  

     Terezka pochopila. Zavlnila se doleva a doprava, aby zachytila situaci 

za sebou, a bezpečně ji provedla tanečními kroky pozadu hloučkem. 

     Irma pozvedla ruku a útlá dívka se pod ní ještě zatočila na špičkách 

jako baletka. „Myslí, že nás vedou, ale my víme své!“ usmála se na    

velké i malé. Nasedla a zvolna dojela na konec slalomové dráhy. Až tam 

stovky koní zaburácely a Antea stiskla tlačítko stopek.  

      V mladších letech Irma bodovala v nejedné rally doma i v zahraničí  

a nevítězila, jen protože si vážila života. Prokličkovala pozpátku mezi  

oranžovými kužely do vyznačeného obdélníku a vyhoupla se z kabiny. 

Stopky ukazovaly stejný čas jako Ančce při jízdě vpřed.  

     „Dvacet dva šest!“ ubrala jí Antea desetinku  a vynulovala časomíru.  

Nevěděla proč, jen cítila, že tím prospěje všem. 

     „Tak tohle vás čeká příště. Ještě si zopakujte nástupy a výstupy,“  

pokynula ředitelka řidičkám a odváděla Anteu stranou.  

„Chápu tě,“ řekla mírně. „Je přirozené, že citlivá a zodpovědná žena má 

před tak důležitým krokem pochybnosti. Všechny před tebou je měly!  

Ale Sdružení chce pro vás to nejlepší.“  

     „Co je nejlepší?“ vyhrkla Antea nešťastně.  

     „Nejde o peníze. Kompenzace rodinám a městu jsou podstatné, ale při 

tom zájmu určujeme podmínky my!“ Přehlédla bony, které přidržovaly 

dvířka svým svěřenkám. Jen jedna stála stranou. „Máš štěstí, že ti bude 

oporou starostovic Ančka, je nejlepší. A tobě se pan Simon na videu  

přece také líbil.“   

     „Je to dobrý člověk,“ řekla Antea vážně a upřímně.  

     „A má tě už teď strašně rád.“  

     „Já nechci, aby o mě tak stál, když mě ještě vůbec nezná! Chtěla bych 

někoho potkat jen tak! Abych ho mohla každý den poznávat a on mě!“ 

     „Měla bych tě nechat opakovat ročník,“  povzdechla ředitelka.  
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_________________________________________________________ 
 
 
Obřadní síň se nacházela v prvním patře starobylé radnice. Po renovaci,  

financované výchovnou a ochrannou organizací jako dar městu, sál jen 

zářil a starosta i jednatel Sdružení tam přijímali návštěvníky, na které 

chtěli zapůsobit. 

U dlouhého stolu, pokrytého výkresy, náčrty a fotografiemi se teď sklá-

něl nad katastrální mapou architekt z hlavního města. „Pro vaše účely je  

ideální tento pozemek,“ objel obrácenou tužkou zelený lichoběžník.   

      „Na té loučce má doktor včely,“ řekl starosta. „Neprodá.“  

     Architekt usoudil, že starosta preferuje pozemky na dolním konci  

obce, které mohla uvolnit jeho rodina  –  po štědrém vykoupení.  

„Vaše  parcely přijdou vhod na  důležité přidružené provozy,“ ujistil ho.  

„Budova Institutu ale musí mít dominantní polohu! … Neprodal by ten 

doktůrek někomu odjinud?“  

     „V tom není nic osobního. Zkoušeli jsme všechno, marně.“ 

   „Musí mít velké jmění …“  

   „Nemovitosti nejsou hotovost. 

A co dostane z nájmů, vrazí  do 

toho svého starobince,“ řekl 

právník. „Je to otázka času.       

S juniorem  už nebudou pro-

blémy  –  jen výdaje.“  

     „Přece není normální, být tak 

dlouho při síle! Ten dědek něco 

ví!“ vybuchl starosta. 

    „Jeho otec se zastřelil,“ po-

znamenal Augusta nadějně.   

     „Ale tomu lázně vzali!“  

     „Třeba ta voda opravdu 

účinkuje,“ napadlo architekta.    

     „Samozřejmě, že plánujeme 

stáčírnu a export. Ale rozbory… 

Sotva prošla normou. Ovšem, 

když ji dáme na trh s atraktivní 

vinětou …“ řekl starosta. 

 „Zaregistroval jsem ochrannou 

známku,“ dodal právní zástupce. 

„Trojici vodních žínek.“   
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     Architekt zamlada udivoval uměleckými vlohami, jak tomu u dětí 

z lepších rodin bývá, a máti z něj chtěla mít dirigenta. Shlédl tolik oper, 

že znal repertoár hlavní scény nazpaměť. V duchu se přenesl do Národ-

ního divadla. Světla pohasínala a šum obecenstva ustával. Do ticha od-

klepl taktovkou nástup a orchestr spustil třetí akt Rusalky. Přeskočil 

úvod a přešel rovnou k árii tří vodních žínek:   

 

Mám, mám, bílé nožky mám,  zpívala první.   

Mám, mám, zlaté vlásky mám,  vynořila se její družka.     

 Svatojánské mušky, slétají se v nich,  pokračovala třetí.  

 
„Reklamní klip můžete natočit v operním stylu!“ zvolal. Přivřel oči a 

představil si kameru, najíždějící středem parku k barevně nasvícenému 

prameni. Najády v průsvitných závojích se vynořují, zpívají árie, zvedají 

bílé nožky a rozprostírají na odiv zlaté vlásky.  

     Za nimi vystupuje z vln obří láhev minerálky, na jejíž etiketě jsou 

vyobrazeny tytéž dívky ve stejných pózách, a do toho promlouvá on sám 

prsním barytonem:   

       „Krása a sto let.  A nebude to bolet!“ 

 

_________________________________________________________ 
 
 
Pod starou lípou, v půli cesty k zámku, odpočívaly tři statné ženy.    

Blančina družička rozeznala v koruně patičku ,té své‘. „Je tě vidět!“ 

     Bianka zakmitala chodidly a spustila: „Mám, mám, bílé nožky mám.“  

     Theresa se přidala: „Mám, mám, zlaté vlásky mám.“  

     Jejich společnice dole potřásaly pohoršeně hlavami.   

     Za záhybem cesty se objevil starý doktor s mladším vyšším mužem.   

Trojice ochránkyň vstávala z trávy, přestože jim pokynul ‚pohov‘.  

To už zachytil popěvky dívek, které netušily, co se děje a pokračovaly 

v operních variacích.  

     „Antea tam asi není,“ všiml si, že Ančka mezi bonami chybí.  

     „Šly na zámek. Za paní Martou.“  

     Když něžněnky v koruně stromu zaslechly mužský hlas, zpěv ustal        

a shora zazvonil smích.  

Paleček bodře zasalutoval jejich ochránkyním a odspěchal za synem, 

který stoupal loudavě dál. 

Po chvíli opět zazněl zpěv. „Není to krása?“ prohodil otec, když svého 

jediného potomka došel.  
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     Junior nesdílel jeho nadšení:  „Je to nepřirozené.“ 

     Starý pán potřásl nechápavě hlavou a zamával zpátky k lípě.  

 

____________________________________________________ 
 
 
Zblízka bylo zřejmé, jak naléhavě potřebuje zámek opravy. Omítka   

opadala už před lety a klenutá okna nechal stavební odbor národního  

výboru před lety nahradit standardními třídílnými. Nad překlady zely 

praskliny a po  obvodu zdí stoupala vlhkost.  

     Jen pohled na městečko v zeleném údolí a modravé horské hřebeny 

oddělující kdysi Východ od Západu zůstávaly stejné.   

Terasa nad druhým nádvořím, zbudovaná při přestavbě opevněné tvrze 

na honosnější renezanční sídlo, čelila jihu a když vysvitlo slunce, probí-

rali tam důchodci dávné časy i včerejší televizi.     

 

 Zády k výhledu seděla u stolku statná mladá žena a znuděně listovala     

v lesklém časopise pro dámy na vzestupu.  

     Staříci sledovali bedlivě každý její pohyb.       

     „Můžeme vám, slečno, nabídnout čaj a koláčky?“ přistoupila k boně  

šedovlasá ošetřovatelka s alpakovým podnosem.  

    Ančka pohlédla na své výsadkářské hodinky. „Díky, ale já už asi …“ 

Zákusky vypadaly lákavě, tak si to rozmyslela.   

     „Dědkové stáčeli lesní med,“ poznamenala sestra. Od hlavní budovy 

už přicházela jiná postarší žena s konvici.  

     Z druhé strany se blížil důchodce s naslouchátkem: „Nevíte, slečno, 

jak se dělá silnější medovina?“  

     „Psst,“ zašeptala sestra a začala pohybovat neslyšně rty.   

     Kolegyně s konvicí ji napodobila a obě očima pobízely bonu, aby se             

k nim přidala. Děda otočil knoflík na maximum. Po chvilce pantomimy 

řekla ošetřovatelka hlasitě: „Díky slečno. Budem si to pamatovat.“  

Přístrojek vyloudil ošklivý pazvuk a starý pán zoufale snižoval hlasitost. 

„Dnešní děvčata vědí všechno!“ přihodila babka od vedlejšího stolu. 

      Kolem bony se shlukovaly další osoby. 

      „Vy sloužíte u Toničky?“  

     „Já?  –  Jsem společnice!“ bránila se dotčeně.   

     Starší dáma napomenula ženu s konvicí: „Nesmí se říkat, že slouží!“  

     „Co říká?“ přiložil si děda dlaň k uchu.  

     „Že slouží.“ zakřičela babka do jeho mikrofonku.  

     „Ať slouží!“   
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     „Neslouží. Je společnice!“ zvýšila hlas dáma. 

     „Kdo?“ naléhal jiný stařík.       

     „Ale ta služka přece!“ vysvětlovala mu čtvrtá důchodkyně .    

 Ančka vrazila decentní kabelku své svěřenky do velké služební brašny  

a opustila uraženě svět stoletých. 

 

_________________________________________________________ 
 
                
Úzká komnata s vysokým stropem v patře zámku obsahovala odříznutou 

polovinu manželského lože a pár kousků solidního nábytku, jaký si poři-

zovaly za starých časů zámožnější rodiny ,navždy‘.      

Paní Marta, opírající se o asymetrické čelo postele, byla v mládí jistě 

velmi pohledná a stále ještě vyzařovala vnitřní krásu, autoritu a klid.          

S potěšením sledovala pravnučku, která rozdělovala luční kvítí do dvou 

váz. Zdola k nim zalétaly hlasy.  

„Co tam tak vyvádějí, Tonko?“    

      Dívka vyhlédla oknem: „Perou se o nějakého dědka.“  

     „O kterého?“  

     „O toho velkého.“   



45 

 

     „Co s ním!“ mávla rukou prababička.  

     „Co s nimi,“ řekla trochu přemoudřele dívka, která teprve nedávno,   

v rámci příprav na opravdový život, získala přístup k americké beletrii.  

    Paní Marta potlačila úsměv, vstala a vyzvedla jednu z váz na komodu, 

kam dívka nedosáhla.  

„Za mnou v tvém věku pálilo půl vesnice. A to jsem byla bez věna!“  

     „Co přesně bylo to ‚věno‘?“  

     „Ženy musely mít věno, když se chtěly dobře vdát.“  

     „To my přece taky,“ zčervenala.    

     „Ty myslíš věneček. U vás musí mít věno muž. A pořádné!“  

     Dívka znejistěla: „To jsme ještě neprobíraly.“  

     „O vyrovnání se postará váš advokát. Už ti někoho vybrali?“   

     „Když já nevím …“  

     „Ne? A co ten ... jak jsi o něm mluvila?“ zeptala se stará paní opatrně.    

     „Už na mě asi zapomněl,“ povzdechla.    

     „Slíbil ti přece, že se vrátí,“ odklonila prababička od zdi obraz mladé 

ženy s poodhalenými ňadry, a z úkrytu vyňala bledě modrou obálku.   

    „Loni jsem byla ještě dítě.“   

    Ty budeš vždycky trochu dítě a díky za ten dar, pomyslela si.  

     „Už k nám stejně nesmí, je na seznamu,“ sklopila dívka oči.     

     Paní Marta se rozhodovala. Cítila důležitost dalšího kroku. „Můžeš 

mi to přečíst?“ řekla konečně. „Potřebuji slabší brýle,“ podala pravnučce    

lehounký dopis. V těch dvou gramech je možná budoucnost našeho rodu.  

     „Ty znáš někoho v Americe?“ zaujaly Anteu známky. 

     „Jednou jsem dostala pohled z Disneylandu, ale to už je dávno,“     

připomněla si úlevu, kterou v ní vyvolal domluvený signál od zachrá- 

něného Minima i smutek, který ještě dlouho skrývala.  

„Předvolali mě tenkrát k výslechu. Nemělo to cenu, taková dálka …“  

Očima zabloudila k obrazu, na němž byla o osmdesát let mladší. 

    Obálka obsahovala dva listy; jeden psaný tiskacími písmeny, druhý 

drobnějším rukopisem. „Jen ta malá písmenka, kdybys mohla.“    

     Antea rozložila dopis, sebrala všechny síly a začala předříkávat: Milá 

Toničko! Já vím, že … Ustala a zakryla si tvář.  

     Stará paní neřekla nic. Intuitivní rozhodnutí vyhovět mládenci, který 

ji v přiloženém listě požádal o pomoc, snad bylo správné.  

     Na chodbě zaduněly kroky. Prastarým pohybem ukryla Antea dopis   

v záňadří. Po tvrdém zaklepání vpadla dovnitř Ančka.  

     „Promiňte, paní starostová,“ řekla a se zkroušeným výrazem stanula 

před svojí svěřenkou:   –  „Proč mě pořád urážejí!“   

     „Co se stalo?“ přitáhla k sobě Antea o hlavu vyšší bonu. 
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     „Řekni: Jsem společnice, nebo služka?“  

     „Jsi jako moje starší sestra!“ zapomněla na dopis a objala ji.      

     Ančka cosi ucítila a v bílé krajce výstřihu zahlédla namodralý růžek 

obálky ... Letecký dopis v dnešních časech? 

Zatímco malá dívka utěšovala velkou, paní Marta přistoupila k oknu.    

     Dolní bránou vcházel Paleček se svým jediným synem. V posledních 

letech tu nebýval často. Po tragickém konci Růženky k ní syn, který  

ztratil mámu, přilnul. Říkal jí ‚teto‘ a sdílel s ní své obavy i tajná přání.  

V pubertě se ale stáhl do sebe a pak už ji jen zdravil.  

      Obyvatelé Domova důchodců se shlukovali kolem dvojice a čilejší 

babky Palečka oslovovaly.  

      Starý doktor se po chvíli všem omluvil a vešel za svým synem do 

hlavní budovy.  

     Na chodbě ještě visely zažloutlé plakáty z dob největšího rozkvětu 

lázní, za první republiky.   

 
NEJZDRAVĚJŠÍ   KOUT   VLASTI   
                                                               STO LET  A  NEBUDE  TO  BOLET  
 
Nejmladší Paleček zdědil po drobné matce jemné ruce, které předurčily    

jeho kariéru ženského lékaře. Do kanceláře vstoupil před otcem, kterého 

zdržela na chodbě vrchní sestra.  

     „Jen ať to bere dál,“ slyšel jeho hlas.     

     „Také volali z ředitelství pojišťovny.“   

     „Že neplníme plán?“        

Junior se otočil od vybledlých reklam: „Kdy toho necháš?“  

     „Drží mi tu místo.“ Pohlédl na syna s nadějí: „A co ty?“  

     „Tady bych přišel o rozum. A ten chov dole…“  

     „To neříkej!“ zarazil ho. „Zapomněl jsi na mámu?“  

     „Tu ještě nikdo necvičil.“  

Otec se ovládl a přešel k oknu. „Patříš sem a mají tě tu rádi.“     

     „Svět se změnil!  Žít sto let  –  takhle?“ pokynul syn k nádvoří. 

     „Pořád je to baví.“     

     „Tohle je poslední skromná generace. Přichází velký byznys.“  

     „Bez naší rodiny by tady ještě pásli ovce!“  

     Syn se zahleděl na panoráma hor. „Možná by to tak bylo lepší.“   

 Na svahu, kudy nevedly žádné cesty, zachytil pohyb. … Asi jelen.  

 

____________________________________________________ 
 



47 

 

 
Ke hřebenu, kudy kdysi vedla hraniční stezka, se prodíral kosodřevinou 

mladý muž. Na zvětralé suti ztrácel v těžkých vojenských botách oporu, 

ale otevřeným plochám se vyhýbal.  

Hluboko pod ním leželo městečko, kde se narodil a stranou na kopci stál 

zámek, kde možná jednou skončí. 

     Prostor se prosvětloval, vrchol už nebyl daleko. Před sebou zachytil  

pohyb. Zajíc? S instinktem lovce, zostřeným hladem, hodil tím směrem 

hůl jako oštěp. Zdálo, se že zvíře šplhá na strom!  

     To už opodál rozlišil nepatřičný odstín zeleně. Opatrně se přiblížil     

k opuštěnému autu. Uvnitř nalezl batoh s oblečením, tašku s knihami 

v cizím jazyce a slibně vyhlížející krabici. Obsahovala však jen ovoce.   

     „Dobrou chuť“, ozval se hlas shůry.  

     Sevřel trs banánů, až mu lepkavá dužina protekla mezi prsty, a prchal. 

Když se ohlédl rozeznal v koruně horského javoru známou tvář.  

     Úzkou vidlicí proklouzl chlapec ve vybledlé kombinéze a sjel na zem.  

Úderem hrany dlaně uvolnil víko zavazadlového prostoru a nabídl mu  

sendvič. „Co ty tady?“ 

      „Ančka,“ povzdechl zběhlý kadet. „Dělá bonu Tonce. Ta už je velká. 

Myslím dospělá. Jsou na řadě,“ pokračoval nápadník chůvy mezi sousty. 

„Musím za ní, ještě jednou ...“  

     Z údolí k nim dolehl zvuk motoru. Z městečka vyjížděl do světa 

dlouhý černý automobil. Minor podal kadetovi dalekohled.  

     „To je Augusta,“ řekl po několika vteřinách.  

     „Ten advokát?“  

    Mladík, který se tu narodil, věděl všechno. Jen nevěděl, co s tím.  

 
____________________________________________________ 
 
 
JUDr. Augusta si rozepjal sako a povolil vázanku. Polstrování příjemně 

rozložilo váhu jeho robustního těla a dotek jemné kůže vzbuzoval pocit 

bezpečí a úspěchu. Vyklouzl z polobotek na míru a ve volném prostoru 

natáhl nohy. Zavřel oči a v odhlučněné kabině vnímal zrychlení limuzíny 

najíždějící na rovnější silnici vyšší třídy.  

Pozvání ke schůzce s ředitelem největšího pojišťovacího fondu ho zprvu 

zaskočilo. Obecní majetek měl na starosti tajemník a zdravotní pojištění 

zaměstnanců ta nafintěná úřednice. Když zjistil, že konsorcium umísťuje 

své přebytky do perspektivních investic, zavětřil příležitost.  



48 

 

Kromě zhodnocení akcií Sdružení, kterých vlastnil slušný balík, každá 

další transakce představovala další příjem za jeho služby.  

Na rozdíl od profesí, kde platila úměra mezi úsilím a odměnou, právníci 

účtovali malá procenta z převedených částek. Mnohdy velkých částek.  

     Odkryl bar v průhledné přepážce, která ho oddělovala od řidiče,    

nadávkoval do pohárku ledové korálky a rozhodl se pro holandský gin.   

     V posledních letech mu život přál. 

 

_________________________________________________________ 

 

  
V křišťálové sklence, kterou přinesla generálnímu řediteli na stříbrném 

podnosu sekretářka s postavou modelky byla jen přefiltrovaná voda.  

Na mističce z delftské keramiky, kterou si šéf mylně spojoval s delfskou 

věštírnou, spočívalo několik pilulek. Vhodil do sklenky šumivý aspirin a 

tabletky zažívací sody, a zatímco pozoroval, jak spolu dovádějí, položil 

další otázku: „Nepatří vodní toky státu?“  

    Na obrovském stole byly rozloženy mapy, zvětšené záběry lázeňských  

objektů, plány a studie.  

     Architekt přejel ukazovátkem začátek klikaté modré čáry ve středu 

katastru a odpověděl: „Ano, ale přilehlé parcely patří tomu doktorovi. 

Jeho otec je skoupil na konci války … té první, když zakládal lázně,“ 

ukázal zelené plochy. 

     „Jde tedy v podstatě o přístup,“ shrnul situaci šéf.  

     „Kdybyste tam byli osobně … To místo má ‚něco‘.“   

     „Pokud je to ‚tím‘,“ zapochyboval náměstek.   

     „Všude níž jsou už statistiky normální,“ připomněl šéf.  

     „Jaké statistiky?“ chtěl vědět architekt.  

     „Nějaké ty odchylky,“ odbyli ho.  

      „Co kdyby, čistě hypoteticky, došlo k nějaké kalamitě a ten pramen 

jaksi … zanikl?“ nadhodil náměstek.  

     „Myslíte jako sesuvy půdy?“  

     „Třeba. Nebo sopečná činnost, zemětřesení. V našem oboru musíme 

myslet na všechno.“  

       Architekt hledal seriózní odpověď na nesmyslnou otázku: „Voda si 

vždycky najde cestu. Třeba tektonickými zlomy a přes podloží. Ale to je 

prakticky vyloučené,“ dodal shovívavě. 

     Ředitel si vyměnil pohled s náměstkem, vypil obsah své sklenice a 

otřásl se. „Už jste mluvil s tím doktůrkem?“ zeptal se ještě architekta. 

    „ Vzal mě nahoru na zámek. Chtěl orientační vyčíslení oprav.“   
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     „Vy jste byl v tom jeho starobinci?“ ožil náměstek.    

     „Hlavní budova je v havarijním stavu, vybíral architekt z hromady 

fotografií záběry zámku. A potřebují přístavbu. Pořád jim přibývají lidi. 

A neubývají …“ dodal.  

   

_________________________________________________________ 
 
 
„Konsorcium investičních a pojišťovacích fondů, pod naším vedením, 

spravuje podstatnou část finančních rezerv zdejších obyvatel,“ prohodil  

generální skromně ke svým novým návštěvníkům.  

Architekt už odejel, a s ním zmizely ze stolu mapy a výkresy. V honosné 

jednací místnosti přibyl právní zástupce Sdružení a jediný syn doktora  

Palečka, kterého Augusta vyzvedl cestou.   

     Šéf pokračoval: „Ve snaze minimalizovat náklady musíme věnovat 

zvýšenou pozornost novým trendům.“         

     „Chápu, že vaše plány jsou v zájmu veřejnosti a lázní, a snad i mé  

rodiny,“ začal mladý Paleček obezřetně. „Bohužel …“     

     „Ano,“ napojil se právník: „Starý pán, všechna čest, a zdravý jako 

řípa. Ale když jde o pokrok …“  

     „Oceňujeme jeho celoživotní přínos,“ uklonil se náměstek synovi.  

Klaněl se často bez psychické újmy. Věděl, že je jednička a ten pohyb 

bral jen jako příležitost k procvičení páteře.  

    „Nikdo si nezaslouží odpočinek víc než on,“ navázal ředitel. „A jistě 

by si nemohl přát vhodnějšího nástupce…“    

     Junior zavrtěl bezděčně hlavou.  

     „Ve vašem případě by mohlo jít jen o čestnou funkci.“   

     „Pan otec má jistě nějaké volnočasové zájmy,“ nadhodil náměstek.  

     Mladý Paleček si uvědomil, že od smrti matky žil jeho otec jen pro 

druhé. „Jedině snad včely. A to spisování,“ vzpomněl na tátu, shrbeného 

nad tlustými sešity.  

     „To jsme nevěděli, že si píše,“ pohlédl náměstek káravě na právníka.    

      Ale i Augusta o tom slyšel poprvé. „Starší lidé si poznamenávají  

kdeco, když jim už paměť neslouží,“ zlehčoval informaci.   

     „Píše, co pamatuji a paměť má pořád skvělou.“     

     „A byl u všeho, od začátku,“ přemýšlel generální nahlas.  

     „I kdyby odrodil celé město. Všechno je zaznamenáno na radnici a 

v matrice,“ mávl rukou právní zástupce.   

     „Věřil, že nalezne vysvětlení …“ řekl syn skoro zahanbeně.  
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     „Co hledá? Tajemství života? Moderní výzkum jsou týmy specialistů 

a super technika!“ poznamenal náměstek.  

     „Kdyby chtěl své vzpomínky publikovat,“ napadlo ředitele, „máme 

tiskové oddělení. Můžeme od něj koupit práva. Jako gesto dobré vůle.“  

     „To nebude tak jednoduché,“ řekl mladý Paleček.   

     „Jestli je to otázka peněz …“  

     Syn zavrtěl hlavou. „Myslí úplně jinak než my.“  

Nezdálo se, že by to sdělení otřáslo sebedůvěrou přítomných.  

     „A  všechny přežije!“ dodal. 

 

_________________________________________________________ 

 
 
Od hřebenové stezky pozoroval Minor dalekohledem městečko v údolí.  

Po obvodu katastru dokončovala parta plotařů druhý paralelní pás.  

     „To jsem viděl ve starým filmu,“ prohodil místní mládenec. „Aby lidi 

neutíkali přes hranice. Mezi ty pásy pak pouštěli psy…“    

     „Psy! Jaký? Velký?!“   

     „Jezevčíci by se podhrabali.“   

     Úzkou silnicí se blížil k městečku starší malý vůz. Před prvními domy 

jej zastavila dvojice strážných.  

     „Někdo zdejší?“ podal Minor dalekohled svému novému spojenci.  

     „Naši lidi teď mají pořádný fára.“ 

 

_________________________________________________________ 
 
 
Masivní silniční závora, kterou objednala obec v rámci preventivních 

opatření, nemusela být ještě nikdy spuštěna. Stála v zákrytu patrové   

budovy městské policie a unikala pozornosti návštěvníků.    

    „Omlouváme se, ale v obci už nejsou žádná místa k parkování,“ 

oznámil strážný v civilu zdvořile řidiči.  

     „Ale my jsme tady … “ začal novinář nesměle, dokud ho reportérka 

nepovzbudila ostrým loktem.  „Na pozvání paní Hodrové,“ dodal. 

     Zaměstnanec bezpečnostní služby pohlédl nejistě na kolegu, který 

také dojížděl odjinud, ale měl po ruce seznam místních obyvatel.  

     „Jedeme navštívit jeho starou tetu,“ přihodila novinářka zlomyslně. 

„Pracuje na obecním úřadě.“ 

     „V tom případě jistě víte, kde bydlí?“  

     „Hned za parkem,“ vzpomněl si naštěstí redaktor. 
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_________________________________________________________ 

 
 
Na pečlivě zastřiženém trávníku zasvěcovala ředitelka školy s paličkou 

v ruce dvě mladší dívky z posledního ročníku do základů historické   

verze anglického croquetu. Na lavičce opodál posedávaly tři chůvy a ve 

stínu mléčného javoru snila s přivřenýma očima Antea.  

     Bianca s bonou, které čekalo Norsko, měly to odpoledne v komorové 

mrazírně, najaté od řezníka, individuální arktickou přípravu se známým 

cestovatelem, znalcem lišejníků a autorem publikace ‚Sobi sobě‘.  

    Monotónní zpěv ptactva náhle překryl hluk špatně seřízeného motoru.     

Kolem masivního plotu z kovaných tyčí se sunulo oprýskané auto.  

     „Přijel ženich!“ vykřikla jedna z chův.   

     „Třeba je to princ v převleku!“  

     „Přijel se ujistit, že ho chtějí z opravdové lásky!“  

     „Pro jeho krásný oči!“  

     „Pro jeho bílé tělo!“ předháněly se bony. 

     Antea raději poodešla z doslechu. 

     „Co jí je?“ popíchla Ančku společnice vzorné Lucinky.  

     „Už aby podepsala!“ povzdechla. „Včera…“   

     „Co?“ zbystřely kolegyně. 

     „Nevím to jistě … Možná měla obálku. Pořád něco schovává.“  

     „Za neohlášený dopis vám strhnou šest bodů!“   

     „Říkám, že si nejsem jistá …“  Chůvy na sebe pohlédly.  

     „Už aby vás převedly,“ řekla jedna a ostatní přizvukovaly.  

 

_________________________________________________________ 
 
 

Na palouku mezi úly, vydlabanými kdysi z mohutných špalků starých 

topolů, se pohyboval muž v kukle a husté rubášce.  

     Dívka, která mu pomáhala, měla na sobě jen blůzu s krátkými rukávy 

a přes obličej lehký závoj. Zkušený včelař vyzvedl lepkavou rukavicí 

rámeček s pláství obsypanou pilnými dělnicemi. Antea mu přidržovala 

holou rukou víko úlu a do bzukotu šeptala: „No tak … Už to bude …“  

     „Že vás nikdy nezobnou,“ zabručel Paleček.  

     „Vědí, že jsme hodné,“ podala mu zateplení.  

     „A sladké, “ škádlil ji doktor. „Teď ale zavři oči,“ požádal ji vážně.  

     „Já přece vím, proč jsou na té straně živější,“ řekla.  
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Ponořila ruku do úlu, vychýlila rámečky a mezi nimi a dřevěnou stěnou 

nahmátla sešity zabalené v igelitu. „A umím mlčet.“  

     „Myslíš, že to má vliv?“ zareagoval Paleček vzrušeně.   

     „Chrání je to před zimou,“ řekla prostě.  

     Zklamaně pochopil: „No jo.“   

     „Ale třeba si v tom taky čtou …“ 

     „Aby tě ta legrace brzy nepřešla,“ posunul starý pán rámečky zpátky 

a přiklopil opatrně víko. 

     „Není mi lehko,“ povzdechla.   

    „To je normální, když se blíží převod,“ začal sbírat své nádobíčko. 

„Budeš nám tu chybět.“ 

     „Normální!“ Všechno se v ní vzbouřilo … „Odpusťte.“  

     „Co se děje?“ dovedl ji k lavičce.  

     Už neskrývala své pohnutí. Sejmula závoj. V očích měla slzy.  

     „Snad to nebude tak zlé…“  

     Chvíli ještě váhala. Potom vytáhla zpod blůzky bledě modrou obálku.         

Přitiskla si ji na prsa, ale obsah odříkávala zpaměti:    

 
     „Milá Toničko!  

Vím, že to byla jen taková malá dívčí lež, když jsi říkala, že se znovu     

setkáme, až přijde čas. Odešel jsem a zkusil zapomenout, ale čím jsem  

byl dál, tím víc jsem na tebe myslel. Vracím se ještě jednou, naposledy. 

Jsem na seznamu nežádoucích a chápu, že bys mě měla nahlásit…“ 

Odmlčela se a pozvedla zamžené oči k horám na obzoru. 

    „Máš před sebou záviděníhodný život, s někým velmi úspěšným …“ 

pokračovala stále rychleji.  

     Doktor mlčel. Věděl, že dívky nemají přístup k internetu a mohou 

užívat pouze zabezpečenou místní telefonní síť.   

     Ukryla dopis a zůstala sedět bez hnutí. Jen prsty, kterými uhlazovala 

závoj, prozrazovaly vnitřní neklid. „Já vím! Irma, Ančka … A našim už 

vyplatili příspěvek.“  

     „Nejsi zodpovědná za celý svět!“  

     „Nechci, aby si myslel … aby se trápil,“ vzlykla.   

     „Tak mu napiš. Zařídím, že to dostane. A jestli tě má rád, porozumí.“ 

Málem se ustrnul, když viděl její svěšenou hlavu, ale věděl, že právě teď 

jí nesmí nic usnadňovat. „A zapomene,“ dodal.  

     „To nejde jen tak napsat! Já … Už musím zpátky.“  

     Paleček jí podal svůj mobil. 

      … „Ančko? Můžeš pro mě přijít?  –  Neboj, už jsou zpátky v úlu.“  
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Nevinně se rozepjala a mezi hedvábí blůzičky a hedvábnou pleť vložila  

závoj. Pak přejela doktorovi dlaněmi přes líce. „Teď zavřete oči Vy.“  

     Vnímal její odchod a čekal. Až když v něm starostlivost zvítězila nad 

dobrými mravy, vyhlédl mezi prsty. Stoupala rychle do koruny dubu.  

Opět zavřel oči. Věděl, jak milují stromy a nepřipadalo mu to neobvyklé. 

Nahoře bylo pro ně bezpečněji než na zemi.  

 ‚Jste z veverek!‘ škádlíval je. Otevřel oči podruhé. Pohupovala se na 

špici a bílý závoj, který vynesla pod košilkou, připevňovala k nejvyšší 

větvi jako vlajku.  To už zaslechl dusot Ančky.  

     Sklopil hlavu a čekal. Na palouk vběhla vysoká mladá žena.  

     „Měl jste ji na starosti!“ spustila. „A vy si tu spíte!“   

     Zvedal co nejpomaleji hlavu a mnul si oči, aby Toničce získal čas. Už 

zahlédl, jak sjíždí po kmeni a zezadu se blíží ke své boně. 

     „Jen jsem se zamyslel. Jen co by prolétla včelka …“  

Ančka pohlédla k úlům a znejistěla.    

    „Bzz,“ udělala za ní tichounce Antea.  

     Chůva zamávala v panice rukama a dala se na útěk. Tady bojové 

umění nestačilo. Až po vteřině pochopila, že ji zase dostali. „To jsem 

mohla vědět!  A kde máš závoj?“  

     „Byl celý od medu,“ řekla.  Doktor neřekl nic.  
 
____________________________________________________ 
 
 
Slunce se sklánělo k horám a stín lázeňského pavilonku, ve kterém se po 

po sedmi letech znovu sbližoval novinář se svou dávnou studentskou 

láskou, sahal až k úpatí skály.  

     Referentka obecního úřadu dávala v posledních letech přednost svo-

bodě rozvedené ženy, s občasnou náhodnou romancí, před jednotvárným 

životem nenaplněné manželky bez dětí. S ubývajícím světlem její tvář 

mládla. Pocítil touhu přitáhnout ji k sobě, jako když tu tenkrát sbíral  

materiál na článek o dlouhověkosti, a vrátit čas. Netušil, že s ním prožila 

první nevěru; důležitější mezník v životě slušné ženy než první láska.  

     Od pramene zaslechli skřípot písku. Reportérka, která jeho novou  

návštěvu lázní iniciovala, se teď snažila zakomponovat do záběru digi-

tálního aparátu padající tříšť vody, vlhkou skálu, zelený mech, kapradí  a 

proužek nebe docela nahoře.  Když se jí to snad podařilo, namířila     

objektiv na dvojici.  
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 Referentka se natočila lepší stranou a vystavila perfektní korunky, které 

si při místní prosperitě mohla dovolit. Její úsměv však rychle pohasl.    

„Neříkej, že spolu nic nemáte!“ nařkla novináře.   

     „Proč bych si vozil ženskou, když jedu za tebou?“ 

     „Pro jistotu!“  

      Uvědomil si, čím platí kolegyni, která o něj po letech lhostejné      

spolupráce znenadání tak stála a prohodil: „Jen se na ni podívej! Vidíš ta 

ramena? Ten výbojný výraz? Nechápeš?“  

      „To nemyslíš vážně …“ rozšířila Jarka oči.  

      Reportérka zatím přistoupila ke kašně a dotýkala se zlehka hladiny. 

Větřila velkou story. Jarka ji sledovala se směsicí údivu a úlevy.  

    „Víš, jak je poznáš? Nosí rozumné boty! Tady jste citliví na muže bez 

doprovodu, proto jsem ji vzal s sebou.“     

     Reportérka nabrala vodu do dlaně a nesla ji ke rtům. „Je pitná?“  

     „Samozřejmě!“ ujistil ji pohotově.  

     „Ty holky se tam koupou, a kdovíco ještě,“  zašeptala místní rodačka. 

     „Za to účtujete extra, ne?“ usmál se svému důvtipu. 

      „Budeš mladá a krásná!“ zavolal na kolegyni, která se znovu napila. 

„A silná…!“ přidal polohlasem.    

     V bráně do parku se objevila nachýlená postava s hůlkou.   

     „Doktor!“.    

 

____________________________________________________ 
 
 
Palečka na pravidelné podvečerní procházce vytrhla ze zamyšlení trojice 

u pramene. Paní Hodrová, kterou jako většinu zdejších obyvatel přivedl 

na svět, mu představila fotografku a připomněla předchozí návštěvu   

novináře. Byl mu povědomý.  

     „Poslali mě sem kvůli reportáži o dlouhověkosti,“ vysvětloval rozpa-

čitě. „Zrovna když zmizela ta malá …“ 

     „Ano, před sedmi lety,“ vzpomínal doktor. „Zatékalo nám do pokojů 

a potřebovali jsme publicitu kvůli dotacím.“      

     „Teď už jste na tom dobře,“ usoudila reportérka.  

     „Zámek  není v katastru obce,“ řekl doktor. 

     „Já myslela … zarazila se a ukázala na pramen. 

     „Jistě, patří k sobě.“ Zahleděl se na vodu tryskající ze skály. „Tady se 

vždycky žilo dlouho. A rodily se tu hodné děti.“  

     „Nechtěl byste o tom všem napsat? Mám kontakty a mohl bych vám    

pomoci i odborně. Vydání vašich pamětí by jistě pokrylo tu střechu!“  
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     „A nevydání možná dvě. Už musím jít,“ omluvil se doktor.   

     „Večer je schůze Sdružení,“ připomněla mu ještě úřednice.   

     „Ano, schůze,“ řekl roztržitě a odcházel alejí, vysázené kdysi jeho 

otcem. Pokazili mu večerní chvíli rozjímání, na kterou se těšil.  

     „Představovala jsem si ho jinak,“ řekla reportérka. 

     „Už není, co býval. Až otevřou napřesrok ten nový Institut, budou 

sem jezdit doktoři z celého světa!“   

     „Snad zbude i na normální ženský!“ zažertovala reportérka na účet 

drobných nevěst.  

     Paní Hodrová ji přejela podezíravým pohledem.  

 

____________________________________________________ 
 
 
Na mýtinu vstoupila srna. Zavětřila a sklonila se k pastvě. Minor ve  

vybledlé kombinéze strnul a bez hnutí ji pozoroval. Když dolehlo nahoru 

odbíjení kostelních hodin, zvedla srnka hlavu.     

Po druhém úderu začala ustupovat a při šestém zmizela mezi stromy.  

Zastrčil dalekohled za košili, vytáhl se na spodní větev horského javoru  

a rychle šplhal vzhůru. V údolí pod ním leželo městečko jako na dlani.  

Na parkoviště před prvními domy právě přijížděl autobus. 

   Zaostřil na vystupující. Převažovaly ženy. Městská policie už zastavila 

první skupinu a příchozím asi rozmlouvala vstup do obce. Za nimi se  

kupily ženy z druhého autobusu se stejným logem dopravce.  

Některé nesly jakési transparenty, ale nápisy nebyly na dálku čitelné.    

     Usoudil, že ten sběh souvisí s večerní výroční schůzí, a zvažoval, jak 

to ovlivní jeho plány, když zahlédl stranou v oboře světlý bod. Odtlačil 

větve a průhledem namířil optiku. Na protilehlé stráni vlál z vrcholu  

vysokého stromu lehounký závoj. 

 Konečně!  rozbušilo se mu srdce. 
 
____________________________________________________ 
 
 
Paleček stoupal zámeckou cestou k Domovu důchodců, kde byl i jeho 

domov. Ze zamyšlení ho vyrušil vzdálený hukot. Vysoko na obloze se 

posouvala stříbrná tečka dopravního letadla.  

    Přestože ho umístěné dívky často zvaly na návštěvy do vzdálených 

zemí a jejich bohatí manželé mu nabízeli místo osobního lékaře, zůstával 

celý život kde byl nejvíc zapotřebí a sám nikdy nikam neletěl.  
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    … Antea mi neodříkala celý dopis, uvědomil si až teď. A ten šátek 

neuvázala nahoře také jen tak z rozmaru!  

     Usedl na lavičku. Proti světlejšímu nebi se rýsovaly koruny stromů 

vysázených v dobách, kdy nová století nepřinášela žádné překotné   

změny. Zasnil se a když otevřel oči, zachytil nad sebou pohyb. Kdosi 

stoupal k vrcholu dubu se snadností dívek, ale bez jejich ladnosti. 

V záblesku vzpomínky si vybavil klauna, unikajícího před mnoha lety na 

strom před rozlícenými místními muži.  

Nahoře chvilku pozoroval okolí, jako by si chtěl vtisknout do paměti   

každý detail. Pak zmizel a o pár vteřin později sjel po kmeni na zem. 

Rozprostřel v dlaních hedvábný cár a vdechoval jeho medovou vůni.  

      „A co bude dál?“ řekl starý pán do ticha.    

      Minor potlačil první impulz uprchnout zpátky nahoru. To už v šeru  

rozeznal doktora, s nímž se sblížil při loňské návštěvě, kdy dychtivě  

naslouchal jeho vzpomínkám na dědu Minima v mládí a na jeho rodiče 

z cirkusu – fakíra, který ovládal vůlí své smysly a matku ‚hadí ženu‘, 

která smysly ovládala své tělo. „Nevím,“ odpověděl  upřímně a zdvořile.   

     „Záleží na tobě,“ řekl doktor. 

     Mladík neuvažoval v navazujících myšlenkách, vstupoval naráz do 

celkového obrazu. „Na mně ne. Ani na nich,“ pokynul k radnici.   

     „Nemůže popřít smysl svého života.“ 

     „Má odvahu, i když se řídí citem!“ 

     „Má vychování! Co vás to napadlo?“  

     „Přece vy a její teta …“ vstoupil mladík na tenký led. 

     „Prateta,“ opravil ho.  

     „Byla přece taky … “ naznačil splývavou křivku.  

     „Ano,“ přikývl doktor. „Ale tenkrát se o nich nevědělo. Mohli jsme se 

zamilovat postaru.“  

     „Třeba jsme taky staromódní.“  

     „Vy? Myslíte, že jste předběhli dobu! Růženka a já … Poprvé mě  

nadchla, když jsme tahali olovo z tvého dědy!“ vybavil si okatou holku  

která mu pomohla svým nápadem s háčkem. „Bylo jí devět  –  a deset let 

jsme čekali! Vy jste si párkrát popovídali při limonádě, než tě bona 

nahlásila. To chceš srovnávat?“  

     „Ne. Ale třeba nám to taky zajiskřilo!“          

     Doktor mávl pochybovačně rukou. „Jak ses dostal přes plot?“   

     Potomek akrobatů udělal přemet z místa a bezděčně se dotkl obličeje 

typickým gestem klaunů.    

     Paleček napodobil jeho pohyb. „Proč tohle děláš?“   

     „Nevím, někdy se jen tak prsty dotknu nosu.“  
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     „Tak si upravují klaunové červenou bambuli. Víš, jak tady tvůj děda 

skončil. A teď je všechno mnohem přísnější a bony mají zbraně.“  

     „Sama chtěla, abych se vrátil až bude starší.“         

     „V něčem je pořád dítě. Měl bys mít rozum i za ni.“  

     „Co s tím má rozum co dělat?“ řekl. „My už tady přece krváceli.“  

Poklidný podvečer prořízl zvuk sirény. Zařízení ve věži radnice vydalo 

stoupající a klesající tón. Naslouchali bez hnutí, dokud zvuk neustal.  

    „To není kvůli tobě,“ uklidnil ho doktor a začal se zvedat. „Za hodinu 

začíná schůze Sdružení.“ Sám si chtěl ještě promluvit s profesorem.  

 

____________________________________________________ 
 
 
Obřadní síň se zaplňovala paničkami, které strávily celý den v okresním 

městě, u kadeřníků a v kosmetických salonech.  

Blahobyt a přebytek volného času snášely ženy, které ještě před několika 

lety chodily do práce, bez psychické újmy; zabývaly se nákupy.    

     Jejich muži vyčkávali u televize do konce sportovních zpráv a pak se 

ještě zdrželi na náměstí inspekcí nablýskaných bouráků s cizími čísly,  

najednou v jejich dosahu.  

 

Starobylý sál v patře radnice prošel nedávno nákladnými úpravami. Nad 

pódiem s předsednickým stolem visel městský znak, kombinující tradiční 

heraldiku s orientací na lázně s výchovným programem.  

V hlavním poli zobrazoval figury vodních nymf u pramene.  

     Mezi výklenky renezančních oken ponechal výbor hesla z počátků 

‚Sdružení rodičů a přátel školy odlišných dívek‘:  
            
    SRPŠOD  –  BEZPEČNOST A ŠTĚSTÍ.  
 
    DUŠE  –  KRÁSA  – RODINA  
 
Když pronikla do obřadní síně vřava zvenčí, většina přítomných se     

nahrnula k otevíraným oknům. 

     Z parkoviště před závorou vycházela záře světel a výkřiky splývaly    

v řízené skandování ženských hlasů:  

     „To by se vám hodilo! To by se vám hodilo! Zaznívaly i ojedinělé 

výkřiky: „Sériová výroba! Hračky pro pány!“ 

     „Kdyby nás víc znaly …“ pohlédla Bianca sklíčeně k oknu, odkud se 

teď ozývalo: „Obchod bílým masem! Obchod bílým masem!“        
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    Antea, která měla nejjemnější sluch, zachytila i štěkot. „Sem přece 

nemohou!“ ujišťovaly se navzájem.    

   „Proč nás tak urážejí?“ vzlykla nejmladší Terinka.  

Čtyři debutantky v první řadě měly na sobě nadýchané toalety s jemnými  

krajkami, které naznačovaly nadějný rozpuk oblin i při jejich útlosti.  

     „Je to jen pár zatrpklých nešťastnic,“ odbyla ředitelka aktivistky.  

     Vešel tajemník a zamířil k pódiu, kde čekal starosta na právního    

zástupce, který stále ještě telefonoval.  

      Irma pokynula dívkám a odspěchala také k pódiu.  

     „Kolik jich je?“ naklonil se starosta k tajemníkovi.  

     „Asi padesát fematron a třicet registrovaných ptáčníků.“  

     „Euroadamité?“ 

     „Erodemokraté  –  mají župany a megafony. Přijela i televize.“ 

     „A kdo ji pozval!“ napadl Augustu starosta.  

     „Copak jsem mohl vědět …“ 

     „To bude zase slávy!“ přisadil si tajemník městského úřadu, který        

právníka, zbohatlého ‚za naše peníze‘ z duše nenáviděl.   

     „Ještě můžeme všechno otočit,“ řekla ředitelka.  

Muži k ní vzhlédli s nadějí. Jen ona může zachránit situaci!  

     Do sálu vstoupila paní Hodrová s hosty. Zdravila sousedy a odváděla 

dvojici novinářů do zadní řady.  

      „Co je to za lidi?“ přistoupil k ní starosta.  
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     „Moji staří známí,“ uklidňovala ho referentka. 

     „To je ten pisálek, co tu byl když …“  

     „Není tu pracovně a je to slušný člověk. A jeho kolegyně … To byste 

se divili!“ zamrkala významně.  

     Irma mezitím organizovala zavírání oken: „Vraťte se prosím na svá 

místa.“ Hluk zvenku utichal.  

       Starosta odspěchal pozdravit charismatického muže s kolárkem, kte-

rý vstoupil do sálu obklopen houfem nenalíčených žen. Potom se vrátil 

za předsednický stůl, kde čekali členové městské rady a auditor se dvě-

ma notebooky. Ředitelka uvedla poslední návštěvníky a jako jediná žena 

se připojila k představenstvu. Jen Palečkovo místo zůstávalo prázdné. 

     Starosta vyslal tajemníka zjistit, co se děje v přízemí a pozvedl ruku. 

Hlasy v klenuté síni utichaly.  

    „Děkuji. Jak jste mohli slyšet – přes mimořádně příznivé přijetí našich 

absolventek všude ve světě existují tu ještě osoby, ve kterých existence 

čistých kultivovaných bytostí vzbuzuje závist a zlobu.“   

     Augusta v pozici jednatele Sdružení formálně pozvedl ruku: „Chtěl 

bych připomenout, že náklady na bezpečnost našich studentek a všech 

místních obyvatel jsou plně hrazeny kompenzacemi zvenčí.“   

     „Ano. Tyto podstatné, ale nezbytné výdaje nezatíží rodiny ani obec,“ 

potvrdil starosta.  

     Vrchní sestra ze zámku zvedla ruku: „Říká se, že počítáte se psy …“   

     Vpředu zavládlo zděšení. Bony uklidňovaly dívky v řadě před sebou. 

     „Nesmysl!“ ohradil se starosta a pohlédl na Augustu, který předstíral, 

že studuje poznámky.  

     „Někteří ještě pamatujeme, jak utekli pohraničníkům a napadli paní 

doktorovou,“ dodala, jako by nebyla úplně přesvědčená.  

      Mezi přítomnými to zahučelo.  

      Právní zástupce města a jednatel Sdružení povstal a promluvil jako 

politik, stylizovaný do role laskavého otce: „Opravdu, upřímně, věřte mi. 

Užití zvířat není zvažováno nikde uvnitř obce.“  

     „A co ten koridor!“ zvolal kdosi.  

     „V naprosto výjimečných případech, a pouze mezi drátěnými ploty 

bychom v mimořádných situacích uvážili dočasné nasazení pomocníků.“    

    I přes zavřená okna zaléhalo do sálu skandování ženských hlasů: 

To by se vám hodilo!  –  To by se vám hodilo! 

     Ve dveřích stanul náčelník městské stráže. Starosta od něj potřeboval 

zvědět, co se děje u závory. Zachytil pohled ředitelky školy a předal jí 

mikrofon. Také právník využil přerušení a vytratil se ke dveřím.  

    Irma vstoupila na pódium, jako herečka do středu jeviště. 
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Sál se ztišil. Přejela očima shromáždění a všem dala pocit, že se obrací 

právě k nim. „Kdybych se mohla znovu narodit,“ začala „přála bych si, 

aby to bylo zde.“ Zachytila u vchodu spor mezi starostou, právníkem a 

náčelníkem a přidala na hlase: „Kde nebesa obdařila dívky jemností, 

vroucností a moudrostí dávných věků.  

Ve škole jen uhlazujeme, co už mají v sobě a učíme je všechno vyjádřit  

v různých jazycích,“ pokračovala plynule, aby přehlušila vřavu zvenčí.  

 

„Já tě varoval!“ napadl starosta právníka.  

     „Ty ženské z televize je hecujou!“ stěžoval si strážný. 

     „Jsou placený za krev!  Zač platíme vás?“   

     „Nemůžeme na ně  –  pokud nepřekročí obecní čáru!“  

     „Měl bys to jít urovnat,“ obrátil se starosta na Augustu.  

     „Já!  Proč já?“  

     „A čí to byl nápad pozvat média?“  

     „Mám tu zástupce klientů a potenciální investory!“   

     „Přenosový vůz musíme vpustit,“ přemýšlel starosta nahlas.   

     „Ta banda vtrhne za nimi!“ protestoval náčelník.    

     „Přes čáru?  –  Ale tam už je přece můžete zastavit!“   

     „Padesát feministek v křuskách?!“    

     „Platíme vám připojištění,“ řekl starosta vážně.  

     Právník zachytil rychlý pohled Irmy, které se zatím dařilo udržovat 

pozornost zajímavými detaily výchovného programu, a osvítil ho nápad: 

„Přijmeme jen jejich mluvčí. Jednu snad zvládneš.“    

     Starosta rezignovaně přikývl a náčelník vyrazil zpátky k rozezleným 

ženám u vstupu do obce.  

     Ředitelka pokračovala: … „a dokázaly světu, který viděl jen fyzické 

odlišnosti, že jejich hlavním atributem je mimořádná vnímavost, vnitřní 

čistota, radostná povaha a výjimečný smysl pro harmonii.“  

Právník a starosta už se vraceli za předsednický stůl, ale jen tak skončit 

by nebylo dost elegantní.  

„Letos máme čtyři absolventky. Antea s Biancou dosáhly plnoletosti a 

čeká je skvělá budoucnost na nejvyšší úrovni. Připojí se k desítkám    

dívek, které již šíří dobré jméno našich žen ve světě.“  

Pokynula starostovi, který s žoviálním úsměvem navázal:  

     „Jako otec jedné z jejich společnic bych rád připomněl, že za všemi 

úspěchy stojí i trpělivá práce mnoha místních občanů a jejich dcer.“  

      Dovnitř dolehla nová, hlučnější vlna protestů. Pohlédl k oknům, ale 

litá sklíčka zasazená v olovu propouštěla jen rozptýlenou záři světel od 

uzavírky silnice. 
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____________________________________________________ 
 
 
V temném průjezdu starého domu postávali dva muži. Menší z nich   

občas vyhlédl. Vrata se v noci nezavírala; dvojité oplocení oddělovalo 

městečko od zbytku světa. Při všeobecném blahobytu se místní občané 

už neobtěžovali krádežemi a návštěvníky zvenčí odrazovala strážní  

služba různými záminkami hned u závory. Kriminalita klesla k nule.  

     Agresivní skandování: „To by se vám hodilo! To by se vám hodilo!“ 

náhle utichlo. Ulici zalila zář reflektorů a kolem úkrytu dvojice projel 

přenosový vůz, následovaný mikrobusem městské policie.  

     „Viděls?“ zašeptal nápadník první z chův. Sebrali tu ukřičenou!“  

     „Asi je zastupuje,“ hádal správně Minor.  

     „Ta, co kopla tajemníka?“ zapochyboval výrostek. Nejistě se zeptal: 

„Myslíš, že bych už měl …?“   

     Minor vyhlédl na ulici a přikývl: „Teď budou mít jiné starosti.“  

     Zběhlému kadetovi se nechtělo. „Půjdeš se mnou?“  

     „Já to vezmu horem. Dívej se jí do očí. Nejhorší je nevědět.“  Postrčil 

výrostka na ulici a sám vyklouzl průjezdem do dvora. 

     Kadet, o kterého stála vojenská policie víc než jeho milá, vykročil 

prázdnou ulicí k náměstí. Před radnicí klopýtali o přenosové kabely    

poslední opozdilci.  

Teď nebo nikdy! vzhlédl k nebi, jako by odtud očekával pomoc.  

Za štítem měšťanského domu, na vrcholu střechy, zahlédl proti obloze  

siluetu drobného lezce.  

 

_________________________________________________________ 

 
 
Minor postupoval rychle vpřed. U pootevřeného střešního okna narazil 

na sotva odrostlé kotě. Zevnitř slyšel křik, jako by aktivistky už braly 

radnici útokem. Televize.  

     Kotě mňouklo a střešní okno se zvedlo výš, sotva stačil uhnout. 

     „Či či,“ ozval se ženský hlas. Postrčil zvířátko k otvoru. Ruka s rudě 

lakovanými nehty kotě pohladila a zmizela uvnitř. 

      Utlumený hluk demonstrace byl nyní překryt hlasem komentátora: 

‚Slavnostní ráz  schůze narušil protest několika desítek žen.“      

     V otvoru okna se objevila hlava v natáčkách. Paní položila na parapet  

talířek s krmením: „Mici! Ňam ňam, rybičky!“  
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     „Pojď se podívat!“ přivolával manželku zpátky k obrazovce mužský 

hlas. „To je náš náčelník, s tou helmou nakřivo!“   

     Micka zamířila k jídlu, ale mladík byl rychlejší. Labužnicky přivoněl 

k sardinkám, ale přemohl pokušení. Pak dostal nápad. „Počkej,“ zašeptal 

a s talířkem v ruce pokračoval po střechách dál. 
 
_________________________________________________________ 

   
 
Ze vstupního foyeru vedla k obřadní síni v patře dvě symetrická ramena 

kamenného schodiště. Tento vizuálně zajímavý prostor zvolil režisér pro 

televizní přenos. Mladý reportér už oslovil mluvčí protestujících žen a 

položil jí pár předvídatelných otázek.    

   „ … a nedemokratické!“ přidala k předchozím nařčením intelektuálně    

průměrná, ale nadprůměrně průrazná dáma, která v posledních letech       

vyplňovala místo v čele imaginárního hnutí, jehož podpora nebyla nikdy 

doložena členstvím.  

     Moderátor se od statné padesátnice pootočil k představitelům obce     

a Sdružení, shromážděným na schodišti. „Slyšeli jsme vážná obvinění.“  

     Starosta, postávající v mezipatře schodiště, pokynul Augustovi a ten 

sestoupil s teatrální pomalostí o několik stupňů.   

     Moderátor k němu natáhl ruku s mikrofonem.  

     „Demokracie,“ spustil rozšafně, „nepřichází se zárukou úspěchu, jen 

dává všem stejnou šanci uspět. Nikdo třeba nebrání těmto bytostem,“ 

pokynul ve směru skandujících hlasů, „aby rozvíjely své osobnosti, šířily 

radost a pohodu a byly také úspěšné a šťastné …“  

     „A krásné!“ ozval se z patra mužský hlas. 

     „Krásné jsou ty, které milujeme,“ neodolal Augusta.  

    „Vy?!“ napadla mluvčí žen v jeho osobě všechny muže světa: „Chcete 

jen ozdoby vašeho ega! Zotročené chudinky!“ 

    „Myslíte, že zájem o jedinečné nevěsty potrvá nebo jde o dočasnou 

módu?“ přerušil moderátor její útok další otázkou.  

     Ze skupiny za kamenným zábradlím jako na kostelním kůru zazněl 

výkřik: „Je to proti Bohu!“  

     Kameraman zaostřil na hubenou ženu, náležející k církevní družině. 

     Oduševnělý muž s kolárkem, který sledoval vše z pozadí, nebyl tím 

výlevem nadšený. Přílišná horlivost jeho oveček přiváděla nevítanou 

pozornost k náboženskému úhlu celé věci.  

Potřeba zaujmout postoj k bezprecedentní situaci, která nastala v jeho 

farnosti, byla zřejmá.  
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     Potlačil nutkání zasáhnout do debaty z pozice morální superiority, 

s intelektuálním nadhledem podepřeným tisíciletou zkušeností církve,    

a ustupoval z dohledu.  „Proti Bohu!“ vykřikla kostelnička ještě jednou.  

     Sdružení bylo štědré a biskup se jen rozplýval, když nedávno světil 

chrám Neposkvrněné Panny po nákladné opravě střechy a zrestaurování  

odkrytých fresek.                                             

… Možná je to opravdu trochu proti Bohu. Řadovému služebníkovi však 

nepřísluší něco takového vyslovit, couval pastýř za kamenný sloup.   

     „I proti přirozenému výběru!“ vykřikla reportérka, která se prodrala 

na balkoně do první řady, aby jí nic neuniklo.  

     „Proti ‚přirozenému výběru žen‘?“ rozhořčila se feministka. „Co je na 

tom přirozeného! Že si nás vybírají jako nějaké zboží?“ V zápalu boje 

nepostřehla, že jsou na stejné straně barikády vztyčené na uprázdněném 

prostranství. „Další ohavný výplod patriarchální společnosti!“   

     Redaktor napověděl své kolegyni evolučně přesnější formulaci.     

     „Proti přirozenému výběru druhů!“ opakovala hlasitě po něm.   

     Augusta byl protřelý advokát a z nedorozumění žen okamžitě těžil:   

„Proti přirozenému výběru druhů družkami? Nebo přirozenému výběru 

družek  –  druhy?“  

     „Nebo podle Darwina? Výběr živočišných druhů pro přežití?“ přišlo 

moderátorovi vhod vzdělání.  

     „Ty vaše chudinky by bez chůvy nepřežily ani oblačno!“ prohlásila 

pohrdavě  mluvčí feministek.  

     Do bouře nevole zaznívaly ojedinělé výkřiky souhlasu.  

 

_________________________________________________________ 

 
 
Minor se přesmykl přes další hřeben, sálající ještě nastřádaným teplem 

slunce a sklouzl do úžlabí mezi střechou měšťanského domu a přilehlou  

zdí horního poschodí radnice. Vyklonil se nad náměstí.  

     Z velkých starobylých oken vycházelo světlo. Sestoupil k římse, která 

běžela po celém průčelí budovy a přimkl se tělem ke zdi. Aby nespadl    

z výstupku jen na dvě  dlaně, musel zadržovat dech.  

Zvolna postupoval k vybrání okna, kde se mohl zase nadechnout.  

    Nahlédl dovnitř štěrbinou pootevřeného křídla, upravil tři rybičky do 

jakéhosi obrazce, položil talířek pod okno a balancoval zpátky.  

     V předělu mezi budovami sotva stačil zadržet Mícu. „Ještě ne!“  

Přitáhl ji k sobě, a jak myslel na Tonku, od níž ho dělilo jen půl metru  

zdi, začal kotě bezděčně hladit.  
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____________________________________________________ 
 
 
Návštěvníci přerušené schůze opouštěli obřadní síň a shromažďovali se 

na galerii a v prostoru schodiště. Uvnitř zůstalo jen několik hloučků   

zabraných do soukromých hovorů a čtveřice debutantek v první řadě.  

    Opodál se přely jejich bony. 

     Irma sledovala přes kamenné zábradlí scénu pod sebou a jen chvílemi 

se pootáčela a průhledem otevřených dveří kontrolovala své svěřenky    

v poloprázdném sále. Dívky s jemně vyvinutým čichem umlkaly a pohlí-

žely k oknu. Antea se naklonila k Biance a něco jí pošeptala.  

Bianca vstala a přešla ke čtveřici chův u dveří: „Možná bychom se měly 

převléknout do něčeho vhodnějšího,“ navrhovala.   

     Zdola k nim doléhal hluboký ženský hlas: „Diskriminační zvýhodnění 

na základě velikosti!“ 

     „Snad malosti!“ vykřikl kdosi z mužů.  

     Běloskvoucí róby byly v této situaci opravdu nepatřičné a jedna z bon 

zašla za ředitelkou.      

     Zatímco se Blanka zvolna vracela na své místo, Antea v jejím zákrytu 

postupovala k pootevřenému oknu. Vyhlédla ven. Osvícené náměstí bylo 

prázdné. Sklopila zrak. Na římse pod oknem formovaly tři stříbrné     

rybičky na bílém talířku písmeno A.  

Stáhla z prsteníčku kroužek se čtyřlístkem z pouti. Ten kousek v dětské  

velikosti jí byl dražší než šperky z reprezentační soupravy pořizované 

debutantkám k šestnáctým narozeninám.   

     Prstýnek zazvonil o porcelán, zavibroval na hraně a zapadl do stínu 

při zdi. Zvuk, znásobený strachem, museli slyšet všichni!  

Zatoužila uniknout po římse, ale přiměla se vrátit. Z chodby ji sledovala 

ředitelka školy. Vešla a zamířila k dívkám. „Není vám chladno?“ 

Jen Antea se s ujištěním opozdila. „Není ti zima?“ zeptala se jí.  

     „Teď už ne,“ sklopila oči.   

     „Převléknout se nestačíte. Bohužel vás budou chtít vidět.“ Každá  

expozice narušovala tajůplnost, jejíž působivost potvrdily průzkumy  

nadnárodní agentury. „Po tom všem musíme napravit dojem.“  

     Možnost veřejného vystoupení naopak nadchla jejich doprovod. Bony 

si uhlazovaly uniformy s mnoha zipy a kapsami, které pro ně navrhl 

francouzský módní salon po konzultacích s experty na bojová umění.       

Antea cítila vzrušení, ale i obavy a nedokázala své pocity skrýt. 

 Irma přistoupila k otevřenému oknu, kde ji viděla naposledy. „Pojďte se 

podívat“ přivolávala ostatní.  
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Dívky se nahrnuly k parapetu a bony se nakláněly přes ně.   

     „Pojď také!“ slyšela Blančin povzbudivý hlas.  

Donutila se dojít k oknu. Pohlédla dolů. Na římse, u prázdného talířku, 

se už jen olizovalo kotě.  
     Dívčí hlasy zalétaly do úžlabí mezi budovami, kde se mladík ukrýval. 

Zahlédl i jejich ruce. Micka se nečekaného zájmu polekala a přiběhla 

zpátky. Pak už slyšel jen přivírání okna. Věděl, že musí zpátky na zem, 

ale vrátil se ještě pro talířek, aby ho odevzdal, kam patřil. Na římse pod 

ním se cosi blýsklo. Překvapeně zvedl prstýnek, který tak dobře znal.  

Nebyl čas na něžnění, musel pryč.   

     Z hřebene střechy dohlédl až do parku. Barevné reflektory osvěcovaly 

skálu, ze které vyvěral pramen. Zdálo se mu, že tam postávají dvě osoby. 

 

_________________________________________________________ 

 

 
Profesor poobědval s doktorem Palečkem a zbytek odpoledne strávil        

v archivu Domova seniorů, fascinován věky dožití. Myslel i na sebe.  

Večer měl schůzku se svým hostitelem v parku u pramene.   
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     Teď hleděl do proudu životodárné vody, která tryskala ze skalních     

štěrbin a zklidňovala se v kamenné kašně zbudované lidskýma rukama.  

Soustředěně vnímal každé slovo starého přítele. Když trochu rozpačitě 

skončil, řekl jen:  „Vyloučit se to nedá …“    

     Paleček zavřel sešit se souhrnem postřehů i faktů. „Vím, že statistika 

malých čísel není vědecký důkaz, ale všechno do sebe zapadá. Místa, 

data, míry, gesta, maličkosti. To nemůže být jen shoda náhod!“ 

     „Geny se nezapřou!“ smáčel si vědec ruce v čiré vodě. „Ani po řadě 

generací. A tady jsme teprve u čtvrté.“ 

     Palečka se slavným kolegou pojila stejná krásná a marná posedlost. 

Oba věděli, že k pochopení podstaty člověka čas jednoho života nestačí  

a přesto se o to oba pokoušeli. Vážil si profesorova díla a záviděl mu 

přístup k výzkumným pracovištím i množství informací. Druhou stránku 

jeho působení, popularizaci oboru zjednodušováním, považoval za nutné 

zlo, za cenu, kterou platil za svá privilegia.       

   Věřil, že povrchní znalosti svádí nemyslící k překotným úsudkům,        

a ,zaječí‘ teorii zahrnul i do přednášek pro poslední ročník dívčí školy:  

    Všechno, s čím se zajíc setkává - třeba liška nebo sníh, je skutečnost. 

Moderní člověk ale absorbuje i množství nespolehlivých informací, které 

svým  přetrvávajícím ‚zaječím‘ mozkem nadále vnímá jako skutečnost.   

Přebírání nepodložených názorů je horší než vědomá nevědomost.  

    Profesor se napil z jamky v dlani. „Tahle voda tomu nějak napomáhá, 

ale hlavní je vždycky dědičnost ... Možná se časem vyčerpá.“ 

     Doktor zavrtěl hlavou. „Pramení v mokřinách nad zámkem. Otec tam 

zřídil vodárnu pro zámek i obec.“ 

     „Ta mutace,“ upřesnil genetik.  „Přenáší se po přeslici a je recesivní,“  

     „A kdyby se přece jen objevil…?“  

     „Co!  –  Skřítek mužíček?“ pousmál se vědec shovívavě. „To by si ho 

ty holčiny musely samy udělat. Ze žebra.“ 

     „Ale to by potom bylo jaksi … v rodině,“ prohodil Paleček a bedlivě 

sledoval reakci učenějšího kolegy. 

    „Když jsou rodiče zdraví, trocha spříznění nevadí. Příroda nemá naše 

bigotní předsudky, jinak by tu bylo dávno pusto. Možná je dobře, že se 

to nešíří. Tenhle svět není pro malé a hodné.“   

     „Měli bychom se vrátit …“  připomněl si Paleček výroční schůzi.   

     Profesor neochotně opouštěl živou vodu, klouzající po skále mezi trsy 

kapradí a padající v tříšti do sběrné nádrže. Naposledy se dotkl hladiny   

a následoval doktora. „Opravdu jsou tak skvělé?“  

     „Nepotřebují vychovávat, mají to v sobě. Zamilují se prostě naplno.      

Naštěstí vzbuzují stejně silné city.“  
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     „A za to vám platí miliony?“ podivil se starý mládenec. „Takovou    

oddanost bych neunesl.“ 

     „Ani by tě nenapadlo koukat kolem,“ řekl tiše Paleček. 

     Profesor si vybavil doktorovu milovanou ženu a omluvil se.  

     Paleček r jen zhluboka vydechl. Blížili se k prvním domům a hluk         

z náměstí sílil. 
 
____________________________________________________ 
 
 
Mluvčí feministek zaujala před kamerou v přízemí starobylé radnice  

boxerský postoj ,ve střehu‘. „Jde o exploataci fyzicky omezovaných a 

mentálně opožděných dívek s potlačenou osobní identitou!“ zahrozila 

zaťatou pěstí.  

     Augusta rozhodil bezmocně ruce.   

     Z davu vystoupila paní ve středních letech. Její příjemné, ale všední 

rysy kontrastovaly se složitým účesem a drahým oblečením. „Sdružení 

by nedopustilo, aby mi vzali dítě!“ vykřikla a propukla v pláč.   

     Právník se naklonil k moderátorovi a cosi mu zašeptal.  

     Ten otevřel neprofesionálně ústa a pokročil k plačící ženě. „Promiňte 

prosím … Vy jste matka Lilly? Tedy vlastně … Lidunky? Té dívky,  

unesené … zmizelé před sedmi lety.“ dodal pro mladší televizní diváky. 

     „A právě ta tragédie ukázala potřebu ochranné organizace!“ využil 

situace Augusta. 

     „O její sestru už se Sdružení postaralo!“ podpořila ho paní vděčně     

a pokročila proti feministce. „Kdo se vás prosil? Co vy víte, jak se cítí 

matka! A chce pro ně to nejlepší!“ 

     „Nejlepší?“ vzpamatovala se mluvčí žen. „Mají snad na vybranou?!“ 

      To byla právníkova parketa. „Sdružení prokazatelně jen doporučuje! 

Rodiče a plnoleté dívky nemusí doporučení přijmout,“ zdůraznil. 

     „Ano …?“ spustila feministka sarkasticky.  

     Augusta ji nehodlal přenechat slovo. „A že se to nestává, dokazuje 

všeobecnou spokojenost!“ 

     „Nebo strach!“ 

     „Proč se jich nezeptat osobně?“ vycítil příležitost moderátor.  

     „Jsou pod zámkem!“ vykřikla mluvčí žen. Augusta odspěchal za   

starostou, který z vrcholu schodů  zachmuřeně sledoval scénu pod sebou.  

Chvíli se radili a pak zamířili do obřadní síně v patře.  

     Rozhorlené bojovnici za práva žen zatím docházely argumenty a   

začínala se  opakovat.  
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Reportér mezitím rozeznal mezi příchozími obrýleného učence, který byl 

v televizi častým hostem. „Naši diváci budou moci sami rozhodnout, zda 

náš nejzajímavější živý export podpořit, nebo zatratit!“  

S mikrofonem v ruce postupoval k profesorovi, který byl vždy připraven 

sehrát svoji roli. „Právě jsem zde zahlédl našeho nejznámějšího genetika. 

… Přijel jste také demonstrovat?“ 

    „Jsem zde na osobní návštěvě,“ uklonil se vědec směrem k Palečkovi 

a narovnal si červeného motýlka, součást své image.  

     „Ale zabýváte se genetickými faktory proporčních odlišností. Takže 

asi máte pro zdejší anomálie nějaké vysvětlení.“ 

     „Jsou z Marsu!“ rozhodila ruce aktivistka.    

     „Snad z Venuše!“ ozval se mužský hlas. „To vy chcete zmar!“ 

     Profesor utišil vřavu. „Jsou ze stejných kousků jako my všichni. Jen 

je tam nahoře,“ pozvedl prst k nebi, „nějakou náhodou namíchali trochu 

jinak.“ Oči přítomných sledovaly gesto jeho ruky.  

     V tom okamžiku dala Irma znamení. V patře za kamennými sloupky  

zábradlí se zabělalo a po každém ze dvou symetrických ramen schodiště 

sestupovala dvojice debutantek. Oba páry, následované ochránkyněmi, 

se v mezipatře spojily.     

    Čtyři útlé dívky v nadýchaných krajkách se současně uklonily vlevo   

a vpravo a mile a skromně pohlédly do kamery. Po několika vteřinách  

absolutního ticha ticha se zástup ve foyeru vzpamatoval a hnul blíž.   
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Čtyři bony se stříbrnými prýmky na uniformách obešly své svěřenky, 

zastoupily dolní část schodiště a zastavily pohyb davu. Zraky všech se 

upíraly na dívky, jejichž mladistvý půvab vynikal na pozadí hrubých 

kamenných zdí.  

     Irma, sledující improvizovanou akci z prvního patra vydechla úlevou.  

Vzápětí jí znepokojilo množství neznámých žen, kterým se v nastalém 

zmatku podařilo proniknout do přízemí radnice. 

     Mezi bonami proběhla matka unesené Lidunky a vrhla se k nejmenší 

z dívek. „Terinko! Tobě to sluší!“ 

     Shora přispěchal starosta a zkoušel dojatou ženu vytlačit ze záběru.    

     Drobná dívka pokročila proti velkému muži a přiměla ho k ústupu. 

Pak se vytáhla na špičky, políbila mámu a něco jí pošeptala. Kamera  

sledovala dívku zblízka. Pomalu pozvedla hlavu a pohlédla do objektivu 

Ředitelka jí neviděla do tváře, ale ze ztichnutí davu vycítila, co se děje. 

Věděla, že nejmladší z ročníku slzy jen tak neroní.   

     Mezitím se Antea s přirozenou lehkostí ujala velení. Vystoupila před 

zbývající trojici a představovala své družky.   

„Theresie, sedmnáct,“ vtiskla jí do ruky kapesníček. „Lucia, sedmnáct a 

čtvrt,“ přešla k prostřední, „Tohle je Bianca a já jsem Antea,“ řekla a    

dotkla se paže své družky, jako by jí předávala štafetu.  

     „My dvě už se podepisujeme samy,“ řekla Bianka. 

     „To je krása,“ nadchl se moderátor a jeho hlas zachytil mikrofon. 

     „Typické!“ syčely feministky. 

     Vzchopil se k profesionálnímu projevu. „Zbývá nám jen pár minut. 

Dovolíte pár otázek?“ zamířil k dívkám v mezipatře.   

Bony váhavě ustupovaly a uvolňovaly mu průchod. „Sdružení prý jen 

doporučuje,“ natáhl ruku s mikrofonem k nejbližší z nevěst.   

     „Ano. My doporučení uvážíme a poradíme se s rodiči, sourozenci             

a ostatními,“ řekla Antea.       

     „Vy už prý máte před svatbou?“ obrátil se k Biance. „Nač ten spěch?“ 

     „Cítím se připravena,“ řekla prostě. 

     Moderátor si všiml, že Antea sklopila oči a postrčil mikrofon jejím 

směrem: „Vám se snad váš vyvolený nezamlouvá?“ 

     „Určený!“ opravila ho feministka.  

     „Je to prvotřídní muž,“ řekla po kratičkém zaváhání. „Jistě bychom 

byli spolu šťastni.“  

      Jedna z aktivistek, které ve všeobecném zmatku pronikly do foyeru, 

zvolala zlomyslně: „Vy přece můžete být šťastné s kýmkoli!“   

     „A vy nikdy s nikým!“ ozval se mužský výkřik. 

     „To … nevím,“ zaváhala Antea. 
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     „Takže  –  všechno v pořádku?“ 

ujišťoval se reportér. 

    „Moment!“ zarazila ho mluvčí žen 

a přistoupila k dívce: „Zdá se, že máte 

pochybnosti!“ 

     „Ne. Už ne,“ napřímila se Antea.  

     Starosta i právní zástupce ulehčeně 

vydechli. „Nemám,“ opakovala.  

     Doktor, který postával u schodiště, 

znal Tonku od narození a vnímal její 

proměnu.  

    „Řekněme, že byste pochyby mě-

la,“ navázal moderátor. „Dokázala 

byste odhodit všechen ten přepych a 

žít jako obyčejné … jako ostatní že-

ny?“ 

     Ve chvíli, kdy zvažovala odpověď 

si přejela tvář prsty pohybem, o němž 

netušila, že je návykem klauna, který 

si upravuje bambuli na nose před   

klíčovým vystoupením. 

    „Odvahu my nepotřebujeme,“ sly-

šela Blanku, která jí přišla na pomoc. 

„Stačí vědět, co je správné.“  

     Napřímila se a počala sestupovat. 

     Lucie a Tereza vykročily za ní, ale 

Blanka je zadržela. Bony na úpatí 

schodů znejistěly a Ančka  se chystala 

své svěřence zastoupit cestu.  

     Nezasahovat! signalizoval shora 

právník.  

Hloučky žen v nedbalých sportovních 

úborech, o hlavu vyšší než Antea, se 

rozestupovaly a uvolňovaly jí průchod 

halou. Když míjela doktora, omluvila 

se mu očima.                                         

                                                                    S vážností naznačil úklonu. 

Před sebou měla křídlo vchodových vrat s vysoko umístěnou kovanou 

rukojetí. Bezradně zkracovala kroky.  Cítila na sobě pohledy všech jako 

sálající teplo. 
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Pak kdosi zvenčí stiskl kliku a otevřel cestu ven. Vzedmula se v ní vlna 

radosti a jistoty a při plném vědomí následků vyšla do světa.  

     Dokud hydraulický mechanismus nedovřel zpomaleně dveře, nikdo   

se nepohnul. Jakmile zazněl doraz zámku, vypukla vřava. Lidé z přízemí 

i s patra se hrnuli k východu.  

     Irma odváděla trojici zbývajících debutantek zpátky do obřadní síně.    

     Družičky, zmatené instrukcemi, které nebyly v souladu s výcvikem, 

postávaly na schodišti a musel pro ně seběhnout rozlícený Augusta. 

Dav se hromadil u pootevřených dveří, ale nikdo nevycházel.  

     Paleček se vytáhl na špičky. Špalír odhodlaných žen, sešikovaný       

u jediného východu, bránil přítomným, aby dívku následovali nebo se ji 

pokoušeli zadržet. 

Televizní kamera na vysokém rameni vše sledovala z nadhledu. 

     Reportér oslovil mluvčí žen: „Nebyla tohle ukázka samostatnosti?“  

    „Jste na velkém omylu! Vše bylo domluvené! Přikázali jí, aby jednala 

zdánlivě z vlastní vůle! Zneužili média ve snaze očistit se z obvinění   

bezohledné manipulace a porušování lidských práv!“ 

     Matka Antey se prodírala k Palečkovi. „Přece nemůže být sama!“   

     „Není sama,“ řekl, co tušil. Uchopil vystrašenou ženu za  ruce a držel 

je, dokud necítil, že se zklidňuje. Má všechny důvody k obavám, věděl. 

     Jakmile ředitelka opustila obřadní síň, dívky pro jednou porušily své 

instrukce, přeběhly k oknu a vyhlédly ven. Na vzdáleném konci náměstí 

zahlédly ještě světlou konturu Antey a po jejím boku tmavý stín. 

Když ženy blokující východ zjistily, že televizní přenos končí, uvolnily 

průchod a zadržovaný dav vyrazil do otevřeného prostoru.  

     Trojice dívek ustoupila od okna. „Co si teď počne?“  

     „Ale bylo to krásné,“ zašeptala nejmladší z nich.   

     Vešla sklíčená ředitelka a za ní tři bony, Ančka chyběla.      

     „Je pozdě,“ unikl Irmě nezamýšlený dvojsmysl.  

    Společnice přehodily přes své svěřenky lehké pláštíky z lamy.  

     Právník přidržel dveře nešťastné matce.        

     Do sálu vrazila Ančka, následována rozezleným otcem, starostou.  

     Velitel městské policie přivlekl jejího nápadníka, který byl v obci na 

zapřenou. Jako poslední vešel tajemník městského úřadu. 

     „Dobrou noc,“ loučily se něžněnky trojhlasem. 

     „Družičky dnes zůstanou s vámi,“ řekla Irma, jako by šlo o rutinu.  

     „Kde je Paleček?“ zamračil se Augusta.   

Tajemník vyběhl na chodbu a shlížel přes kamenné zábradlí do foyeru.  

Kolem sestupujících dívek se ozývalo pískání, a jak jim bony klestily   

průchod, občas i zasténání. Vyzývavé hlasy postupně umlkaly.  
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      „Mluví dole s tím profesorem,“ hlásil tajemník,  když se vrátil. 

     „S tím genetikem?“  

      Právník se obrátil s vyčítavým pohledem na ředitelku školy.  

     „Nechápu, proč se dala vyprovokovat,“ řekla, ale věděla, že příčina je 

jinde: „Domluvím jí, až se vrátí,“ dodala s optimismem, který necítila.  

    „Vyrazíme hned? Nebo až za světla?“ naléhal náčelník.  

Všichni pohlédli jeho směrem: „No přece  –  vyhlásíme pátrání!“ 

     „Vyloučeno!“ vybuchl Augusta. „Žádné překotné reakce! Nejdříve 

‚zdvořile‘ vyprovoďte hosty, zvané i nezvané. Vyčistěte město!“  

     Velitel neochotně opustil síň. Matka Antey přistoupila ke starostovi.  

     „V katastru obce je v bezpečí!“ odbyl ji, než stačila promluvit.  

     Paní se obrátila k mládenci, na kterého po celou dobu hleděla bona 

její dcerky: „Víš o něčem?“ 

     „Chtěl jsem mluvit s Ančkou. Aby zůstala,“ řekl s pohledem do země. 

     „Snad si nemyslíš, že by naše Ančka …“ neudržel se starosta. Pak 

změnil přístup: „Vlastně proč ne. Ať si tě vezme a najde si nějakou práci. 

Snad vás uživí. Ale sem už se nevracejte!“ 

     „Mám smlouvu!“ ohradila se vzdorovitě Ančka. 

     „A kde máš nevěstu? Porušila jsi vnitřní řád! Vlastní zálety jsou ti 

přednější než povinnosti!“ 

     „To není pravda!“ vzlykla. „Vždycky někam zmizí!“ 

     „Je jako vítr,“ zastala se bony matka Antey. „Uteče, ale pak se vrátí.“ 

To jí připomnělo nejprostší možnost. „Třeba je doma …“   

     Ančka pohlédla na Irmu, a když přivřela víčka, následovala paní.     

     Vstoupil doktor Paleček: „Mluvil jsem s profesorem …“ 

     „Tiskovým mluvčím města i Sdružení jsem já!“ pokročil proti němu 

právník. Až pak si všiml nápadníka Ančky.  „Co tu ještě děláš!“ obořil se 

na něj. „Podepsala … Co ty můžeš ženský nabídnout.“      

     Kadet vyšel zdrceně na chodbu. Irma vyklouzla za ním: „Neber si to 

tak,“ utěšovala ho na schodech a nenápadně z něj vytáhla pár informací. 

    „Takhle demoralizovat zamilované!“ pokáral Paleček Augustu.   

     „Cokoli jste jí napovídal, však my dobře víme, musíte jí vysvětlit, že 

to bylo nedorozumění! Hned jak se vrátí!“ prohlásil právník.  

     „Jestli se vrátí.“ 

     „Sedí někde na větvi a trucuje. Co by si bez nás počala!“ 

     „Už jsem s ní mluvil,“ řekl doktor věcně. 

     „Proč jste nám neoznámil, že něco chystá?“ 

     „Blokuješ parcely a teď ještě tohle!“ rozšířil obvinění starosta. „Co si 

klienti pomyslí o našich zárukách!“ 

     „Třeba si někoho našla,“ nadhodil Paleček. 
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     „Sama? To přece nemůže!“ rozlítil se starosta. 

     Augusta byl v šoku: „Bez smlouvy? Někoho obyčejného?“ 

     „Třeba není tak obyčejný,“ řekl doktor mírně. 

     „Jestli je to pravda, potřebuji s ním okamžitě mluvit. Každý má svou 

cenu!“ přišel Augusta obratem s řešením. 

     „To už tu bylo.“ 

     „Jak to?“ naletěl právník. 

     „V Prodané nevěstě,“ skóroval Paleček. 

     Vstoupila ředitelka. „Máte v kanceláři meziměsto…“ 

     „Ať jdou k čertu!“ vybuchl právní zástupce. 

     „Je to ‚opravdu‘ důležité,“ opakovala s klidnou autoritou a pohlédla 

významně i na starostu. Linka na jeho stole měla bezpečnostní dekodér. 

     „Investoři?“ hádal Paleček. „Couvají?“  

Právník a starosta odspěchali k telefonu.  

     „Každá změna se dá využít  – v lásce i v podnikání,“ řekla Irma.   

     „Snad v lásce a válce,“ opravil ji doktor. 

     „Nadnárodní podnikání je válka. Vedená jinými prostředky.“  

 

___________________________________________________ 
 
 
Luxusní byt, kterým se asistentka generálního ředitele pyšnila, byl     

zařízen  s vybraným nevkusem.  

Firma, které zařídila zakázku na vybavení vstupní haly správní  budovy, 

jí nabídla neomezený výběr nábytku ze svého katalogu, panoramatická 

obrazovka byla pozorností dodavatele audiovizuálních systémů a roje 

reflektorků  nainstalovali do stropů vděční designeři. 

    Mezi taburetem a toaletkou s pozlacenými svícny přecházel muž        

v saku přes holá ramena, bez kalhot a všeho ostatního. Zbytek oblečení 

spočíval na kopii rokokové chaise longue.  

„To mění celou situaci!“  zavrčel šéf do telefonu. 

      Dlouhonohá žena v kratičké košilce sjela z motorizované kruhové 

postele rovnou do růžových pantoflíčků z pírek plameňáků a pokročila      

k trojdílnému zrcadlu, aby si upravila účes. 

     „To je mi jedno!“ zvýšil generální hlas.       

     Pobaveně pozorovala v pootočeném křídle odraz obávaného šéfa,  

který se mračil a zlostně podupával bosými nožkami. Jak jsou směšní, 

když odloží oblek!  

      „Musíte ji najít a nějak umoudřit,“ řekl tónem, který nestrpěl odpor   

a poškrábal se na bříšku. „Do ranních zpráv!“ 
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    ‚Veřejnost alespoň viděla na vlastní oči, že to nejsou žádné loutky‘, 

zkoušel Augusta na druhém konci vytěžit z fiaska něco pozitivního.   

     „Marketing nechte laskavě na nás! Až ji najdete, musí podat osobně 

přesvědčivé vysvětlení!“ 

     ‚Jistě. Omluví se a lékařská zpráva zdůvodní její ukvapené jednání 

vyčerpáním po závěrečných zkouškách.´   

     „Poslal bych vám na pomoc náš akční tým. Ale jak jistě chápete …“   

nasadil generální ředitel smířlivější tón. 

     Právník si oddechl. ‚Všechno zařídím,‘ ujistil ho.   

     Kráska přestala naslouchat a zasnila se o vlastní budoucnosti. Patřila 

ke generaci, kterou neomezovaly předsudky ani zábrany, a netrápilo 

špatné svědomí. Její bezohlednost nevycházela z nepřátelských pocitů, e 

jen z netečnosti k ostatním. Od dětství si dělala, co chtěla; v mezích 

možností, které stále rozšiřovala. Věděla, že v životě závisí výsledky na 

chytré  aroganci, považované za iniciativu.  

     „Zmáčkněte toho doktůrka! Teď půjdou akcie lázní dolů!“ slyšela.   

Akcie  ji zajímaly.  

      „Na tom nezáleží!“ křičel šéf. „Skoupím celé to zatracené hnízdo!“   

     „Jako v Dallasu,“ vzhlédla obdivně ke svému prvnímu generálnímu.      

     „Teď nemohu!“ odvrátil se od ní.  

     „Nemůžeš?“ 
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Už přes rok se musela spokojit jen s jeho pozornostmi; správně předpo-

kládala, že ji nechává sledovat. Jeho vlastnický pud byl silnější než ten 

základní. „Už o mě nestojíš?!“ . 

      „Jen si potřebuji něco zařídit,“ zavrávoral s ponožkou na jedné noze. 

     „Nejsem ti dost úzká?  Mám  – jen  – ideální míry!“      

     „O tebe nejde,“ řekl a pokračoval v oblékání. 

     „O mě nikdy nejde!“ vybuchla. 

     „Ta malá v televizi … Ještě ji nenašli.“ 

     „Proč ti na ní tak záleží! Máš snad záznam?“ 

     „Za vším vidíte jen sex!“ zápolil s módně zúženými nohavicemi.  

„Její avantýry poškozují naše obchodní zájmy!“  

     Mladá žena ve dveřích do koupelny, kde se hodlala zamknout, dokud 

nepřijde s prosíkem, zbystřila: „Můžete ji přece vystopovat …“ 

      „Prosím tě! Víš, jak se bojí psů.“  

     „Nesmíš všemu věřit. Přišly s tím, aby mohly předstírat bezmoc!“ 

 

_________________________________________________________ 

 
 
Poprvé od svého příchodu do lázní, před sedmi lety, byl právní zástupce 

Sdružení viditelně otřesen. „Nemyslím, že chtějí vycouvat. Užijí ten    

incident jako záminku a budou dělat drahoty. Ale tu investici už schválili 

a dobře vědí proč!“ 

     „Kdyby si to rozmysleli …“ nedokončil katastrofický scénář starosta. 

Pocítil přímo fyzickou nevolnost. Na stole zablikal červený telefon.  

Přenechal hovor Augustovi. Vlastně se mu ulevilo. 

     „Ale to by znepokojilo místní,“ namítal chabě právník, než se úplně 

poddal. Autoritativní hlas byl poněkud zkreslen ozvěnou dekódování. 

     „Rozumím … Ano, samozřejmě … V krajním případě … Opatrně     

a diskrétně,“ reagoval snaživě. Bylo jasné, kdo volal. 

     „Co ještě chtěl?“ zeptal se starosta nedůvěřivě. 

     „Nic. Jen takový nápad, jak ji rychle najít,“  

 

_________________________________________________________ 
 
 
Lípy, posvátné stromy starých Slovanů, nechal vysadit v zámecké oboře    

knížepán, Němec jak dubové poleno, dlouho předtím, než v podzámčí   

vzklíčilo národnostní cítění. Přestály války, bouře s blesky i revoluční 

bouře, a med z jejich květů po staletí oslazoval životy místních obyvatel. 
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     Ve světle úplňku se v koruně staré lípy zabělalo a vysoko nad zemí 

zaznívaly tiché hlasy.  

     „Jak jsi věděl, že je ten závoj ode mě?“ 

     „Poznal jsem tě po vůni,“ řekl. 

     „Vždycky vím, co řekneš  –  než to řekneš.“ 

     „Já taky. Zrovna jsem to chtěl říci.“ 

     „Já vím. Proto jsem to řekla.“ 

    Tonce se zdálo, že opět zaslechla zdáli štěkot, ale nechtěla teď myslet 

na nic zlého. Nakonec přece jen rozhrnula tím směrem haluze a odhalila 

nebi tvář, orámovanou světlým oválem závoje. „Slyšel jsi?“ 

     Jeho pozornost se teď upínala k cestě, po které před chvílí sami přišli.        

Muž a žena, která ho přečnívala, kráčeli na romantickou procházku příliš 

cílevědomě. Antea zachytila slova. „Před sedmi lety jsem měl alespoň 

alibi!“ Dvojice se zastavila a jejich obličeje osvítil plamínek.  

      Muž zapálil cigaretu sobě a od sebe své kolegyni. Oba dva zahlédla   

Antea předtím na radnici.  

     „Stačí u toho být a všechny agentury se o tu story porvou! Máš přece  

alibi se mnou! 

     „S tebou mám poměr.“   

     To slyšel i Minor. Tonce neušlo, že potlačil úsměv, ale to už znovu   

zaslechla, a tentokrát blíže, štěkot. Bezděčně se k němu přimkla.  

Držel v náručí svoji budoucí ženu, a i když před ní už objímal jiné, nikdy 

nic takového nezažil. Naplňoval ho pocit štěstí a jednoty. Současně však 

cítil i úzkost z ohrožení.  

V údolí zaplály světlomety. Chystalo snad Sdružení  trestnou výpravu?  

     Pohladil ji přes šátek, který přes ní přehodil, když vyšla z radnice.  

Zavřela oči a šťastně vzdychla. Soustředil se a zaťukal nápad. „Mohu?“ 

Uvolnil lehounký závoj a nechal jej proklouznout mezi prsty. Zdálo se, 

že neklesne, že odpluje daleko do světa, ale pak ho strhl chladný proud.  

 

Reportérka vyběhla za bílým obláčkem na konec palouku a redaktor se 

loudal za ní. „Počkej!“   

     To už mnula v prstech jemný materiál. „Čisté hedvábí! Tady jsou 

všichni bohatí,“ zahalila se jako při svatebním obřadě.      

     „To nemyslíš vážně!“ polekal se. 

     „Jsem přece také žena …“  Muž, o kterého nestála, ji nechtěl! 

     „Neměla jsi pít z toho pramene ... Nezávislost! Poznávat  nové země, 

nové lidi!“ citoval její krédo, a v duchu překládal: únik, nezodpovědnost, 

promiskuita.    

     Kužely světel pročesávající koruny stromů se pomalu blížily.  
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„Kdyby tobě zmizely miliony dolarů …“ komentovala situaci reportérka.  

     „Musíme zůstat před nimi,“  přidali do kroku.  
     Po chvíli sjely z lípy dvě siluety a vytratily se na opačnou stranu. 

 

_________________________________________________________ 

 

 
Moderní vila, kterou si rodiče Tonky pořídili ze zálohy, poskytnuté 

Sdružením, byla osvětlená ze všech stran.  

     Pozdní návštěvník přistoupil k masivním dveřím a stiskl tlačítko.    

Zevnitř zacinkaly první takty Amazing grace. Jindy by ho to pobavilo.   

Z horního okna vyhlédla matka nezvěstné dívky. Muž ve staromódním 

svrchníku odstoupil ode dveří a zaklonil hlavu:  „Nevzbudil jsem vás?“ 

     „To jste vy, doktore? Copak mohu spát?“ Seběhla dolů a odemkla. 

„Přišli si pro nějaké její věci, prý aby nenastydla. Až pak mě napadlo …“   

     Zamračil se: „To bych nikdy nedovolil!“  

     Do ulice zabočilo auto s rampou světlometů. Zakryl si dlaněmi oči.    

Vypnuté reflektory ještě chvíli dohasínaly. Z otevřeného džípu vyskočil 

strážný. „Vy nejste na zámku?“ vyhrkl.  

     „Zavezte mě za starostou!“   

     „Hodím vás nahoru, potřebujete si odpočinout.“ 

     „Tady zatím předpisuji já!“   

     „Kontaktuj základnu,“ zavolal strážný na řidiče. 

     „Nikdy nebyla v noci sama venku,“ starala se matka. 

     „Bude v pořádku,“ uklidňoval ji Paleček.  

     V té chvíli k nim dolehlo vzdálené zavytí. „Je to pravda?“ obořil se  

na strážného.  

     „Organizujeme záchrannou akci.“   

     Starý pán popadl velkého zachránce za klopy uniformy. 

     „Je na vodítku!“ bránil se strážný a ustupoval k vozu. 

     „Za deset minut sraz u branky,“ hlásil muž od vysílačky.    

     „Že tam budu!“ odsekl doktor. 

     Auto se hlučně rozjíždělo spící uličkou. 

     „Mám tam jít také?“ zeptala se matka. 

     „Ne, nejspíš se vrátí sem. Možná … nebude sama.“  

     „Ona někoho má? To přece není možné!“ vzlykla. 

     Snažil se jí předat sílu a víru a žádnou z pochyb, které pociťoval.  

 

________________________________________________________ 
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Na lavičkách za bránou do obory byla rozložena výstroj expedice; lana, 

sekery, háky, řemeny, mapy katastru obce rozdělené na sektory, silné 

svítilny, píšťalky a megafony.  

     Augusta vypnul mobil a otočil se ke starostovi: „Investoři couvají,“ 

pronesl zdrceně. „Konsorcium má prý pochybnosti.“ 

     „Říkal jsi, že je to v kapse!“   

     „Televize všechno vysílala!“ 

     „Smlouva na nový institut nás zavazuje …“ 

     „Kdo ji podepsal!“ namířil právník ukazovák na starostu. 

     „Ta stavební firma patří pod ně,“ poznamenal syn doktora Palečka, 

který dojel z hlavního města před několika minutami.   

     „Je to pravda?“ zaútočil starosta na právníka. 

     „Nevím. Možná trochu spolupracují.“ 

     „Možná jim trochu půjčili!“  

     „V nejhorším mohou všechno pozastavit a nikdo nic neztratí,“  

zadoufal starosta.  

     „Mohou, ale nemusí,“ zapochyboval právník. 

     „Mají vás v hrsti!“ shrnul situaci junior.   

     „Za všechno může váš otec!“ rozhořčil se starosta. „Blokuje rozvoj 

lázní a jestli tu holku ještě navedl …“ 

     „Je plnoletá. A na rozdíl od vás nic nepodepsala!“ 

     „Váš otec by si jistě nepřál, aby měla nějaké těžkosti, až ji přivedou,“ 

podotkl Augusta zlověstně. 

     „Až  –  a jestli!“ 

     ‚Bezpečný‘ telefon na jedné ze zahradních židlí zablikal. Augusta se 

vrhl po sluchátku: „Základna! … Co! ... Ne!“ Čím déle naslouchal     

hlášení, tím víc se mračil. „Zůstaňte s ní, než přijedeme … Ne! Naše 

ambulance je lepe vybavená než okresní nemocnice!“ Odhodil sluchátko. 

     „Je raněná?“ zeptal se za všechny otřesený starosta. 

     „Šli najisto. Po stopě.  –  Napadli tu reportérku!“ 

     „Aspoň bude mít o čem psát,“ poznamenal mladý Paleček. 

     „Zaplať jí!“ obrátil se starosta zachmuřeně na Augustu. 

    Na cestě zaskřípal písek a všichni pohlédli tím směrem. Středem aleje 

přicházel starý doktor. „Co ty tady?“ prohodil ke svému synovi, ale srdce 

se mu rozbušilo jako při každém setkání. 

     „Viděl jsem večer tu reportáž.“ 

     „Odkdy se zajímáš o naše problémy?“  

     „Zajímám se o tebe. Bráníš prý prosperitě.“ 

     „Říkají tihle lovci lidí?“ Popadl sluchátko bezpečnostního telefonu a 

vrazil je do ruky starostovi. „Za prvé  –  okamžitě odvolej psy!“ 
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    „Jde o služebního stopaře. Na doporučení …“ zarazil se Augusta včas.  

„Je speciálně vycvičený,“ dodal. 

     „Nejraději napadá novináře!“ podpořil junior otce.  

     „Za druhé  –  vyhlas plnou amnestii.“ 

     Starosta ihned nepochopil, ale právník už otevíral ústa k námitkám.   

     „Víte, co myslím,“ řekl netrpělivě starý Paleček. „Nikdo se na ni ani 

nezamračí!“ 

     „Teď?  Probudíme celé město!“  

     „Ano, tím líp!“ 

     „Investoři couvají! Pokud se rychle neomluví ...“ 

     „A jestlipak víte,“ řekl Paleček, „kdo zorganizoval celý ten povyk? 

Kdo najal těm hysterkám autobusy?“  

     „Co vy můžete vědět,“ napadl ho ze zvyku právník.  

     „Na ten ‚nezájem‘ se dost snaží!  –  Mluvil jsem s řidiči.“   

     Mezi přítomnými to zahučelo. Starý pán mávl zklamaně rukou:  

„Škoda. Měl jsem pár hektarů na prodej. Za určitých podmínek …“ 

     „To myslíš vážně?“ ozval se překvapeně jeho syn. 

     „Jeden zdroj vody nejisté kvality s přilehlými pozemky a stavbami; 

tedy co z nich zbylo.“ Jako by mu spadl kámen ze srdce, když to vyřkl. 

Slova nešla vzít zpět a všechno bylo jasné. V duchu slyšel svého otce: 

‚My půdu nabýváme, neprodáváme!‘  

… A co by tomu řekla moje Růženka? Nic neměli a žili šťastně. Poprvé 

si uvědomil, že nejspíš dostane i spoustu peněz, které potřeboval nahoře.    

     „Moment,“ řekl právník a převzal telefon. „Jste svědkové!“  

     Doktor odchýlil pomalým, ale jednoznačným pohybem jeho ruku       

s aparátem zpět ke starostovi. „Nejdřív ty!“ řekl důrazně a odpočítal na 

prstech za prvé a za druhé.  

     Starosta vzdychl a stiskl kód radnice, kde měl noční službu tajemník. 

 
____________________________________________________ 
 
 
V zákrutu cesty, stoupající oborou k zámku, postávaly v bledém světle 

parkové lucerny čtyři postavy. ,Děkujeme za pochopení,‘ doléhalo k nim 

s dozvuky vzdálenějších amplionů. Ze zvyku pustil tajemník pár taktů 

ryčné hudby. Po několika vteřinách dechovka ustala. ‚Konec hlášení‘. 

      Vypínaný mikrofon zaskřípěl a zdáli se ozvalo zavytí. Služební pes, 

kterého držel na vodítku muž v maskáčích, zvedl hlavu a podrážděně 

odpověděl. Skupinka se rozestoupila a odkryla pohled na lavičku, na níž 

ležela reportérka.   
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     Zatímco řidič přinášel z hlídkového vozu přikrývku, přistoupil k ženě 

velitel městské policie: „Ještě jednou se omlouváme, ale příště před 

psem neutíkejte ... To vás neučili ve škole?“ 

     Reportérka reagovala jen nevraživým pohledem. Přitáhla k sobě deku,  

ale když z ní ucítila zvířecí pach, odhodila hadr na zem.     

     Vlčák rozeznal svoji podložku, vyrazil k ní a přiškrtil se na šňůře. 

„Nejdřív on a teď jeho blechy!“ zasyčela žena a opět zaujala na lavičce 

pozici těžce raněné. 

     „Brixen nemá blechy!“ urazil se psovod.      

    … Brixen?  přemýšlel novinář, kde to jméno slyšel. 

     Náčelník nasadil sladce falešný tón, který považoval za zdvořilost: 

„Odvezeme vás ihned, kam si budete přát.“ 

      „Není schopna převozu. Musí si odpočinout,“ řekl za ni redaktor. 

     „Tady zůstat nemůžete!“ Velitel stráží pokročil k autu. „Spojte mě se 

základnou!“ Než obdržel instrukce, zaslechli od cesty dusot. 

Brixen nastražil uši a krátce štěkl . 

     Ze tmy vyběhla žena v maskáčích. „Okamžitě tu bestii odveďte!“ 

     „Máme rozkazy od vašeho otce!“ rozeznal náčelník Ančku.  

     Bona, vyšší než on, se ještě vytáhla. „Za její bezpečí odpovídám já!“ 

Ukázala na psa a vlčák stáhl ocas a dřepl na zadní. 

     „Pokud vím, starosta o vás mluvil jako o vojenské nevěstě!“ 

     Ančka trhla dvířky služebního voz a reportérka, která viděla jen výseč 

scény, zavzdychala. Pes výhrůžně zavrčel.  

     Náčelník se obořil na psovoda: „Vy táhněte po svých! “  

     Bona prosazovala okamžitý odvoz zvířete a herecký výkon těch dvou 

pisálků ji nepřesvědčil. Úkolem stráže ale bylo odstranit lidské vetřelce. 

    Zkontrolovala vodítko a šňůru uvázala psovodovi k opasku. „Příště ho 

podříznu!“ zasyčela. „A na vás podám stížnost!“ pohrozila veliteli. 

     Zatímco redaktor pomáhal své otřesené kolegyni nastoupit, ponížený 

stopař škubl šňůrou a pes vyrazil z kopce zpátky k závoře.   

     Za ohbím cesty se ozvalo hlubší zaštěkání. Ančka nerozeznala rozdíl 

v tónině, ale pocit ohrožení v ní zesílil. Pokročila k předním dveřím auta. 

Náčelník byl rychlejší, zbylo na ni poslední volné místo vzadu. Bokem 

se dotýkala neznámé ženy a s odporem vdechovala směs jejího levného  

parfému, potu a strachu.  

 

Akcelerace silného motoru je vtiskla do sedadel, ale hned za zatáčkou  

přeletěli kupředu při prudkém brzdění. Reflektory ozářily scénu zápasu. 

Služební zvíře napadlo volně pobíhajícího samce a psovod upoutaný na 

šňůře si do rafajícího klubka netroufal.   
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    Vůz ještě dojížděl a ze zadních dveří vyrazila bona s nožem v ruce. 

Levačku si omotávala kazajkou. Vrhla se do středu rvačky a několika 

ráznými údery rukojeti zápas ukončila.  

Vlčák i jeho sok kňučeli a zmítali se v trávě. 

     Dvojice žurnalistů pozorovala všechno z bezpečí zadního sedadla.      

Po několika vteřinách doběhli strážní, ale než stačili užít pistole, větší  ze 

zvířat zmizelo v porostu. Psovod se vrhl ke svému nejlepšímu příteli. 

Služební pes byl otřesen, ale jinak v pořádku.  

     Ančka se obořila na strážníky: „Proč jste nestříleli!“ 

     „Byla jste v blízkosti dráhy výstřelu,“ zastírali nerozhodnost. 

     „No a?“ otírala si dýku o nohavici. 

     „Viděls?“ sáhla reportérka po klice. „To bude story!“ 

     „Zůstaň! Dělej, že jsi v šoku!“ zašeptal jí novinář. 

     „Kde se tu vzal!“ ukázala Ančka ve směru, kterým  odběhl dobrman. 

     „Ten není cvičenej!“ prohlásil psovod opovržlivě. 

     „Ten váš taky ne! … Jste zkameněli!“ obořila se na velitele, který už 

jen plnil její rozkazy. „Pořádně mi posviťte!“ 

     Strážný ozářil otočnými světlomety porost po straně cesty. „Patří těm 

ženským z autobusu.“ řekl.  

     „Těm gendrám?“ vyhlédl novinář z vozu.  

     „Zanedbáváte vaši paní!“ zatlačoval ho náčelník zpátky. 

     „Usnuli jsme. Co se tu děje?“ přehrával. 

     Bona ukázala na sedadlo: „Tak pokračujte. A všechno se vám jen 

zdálo. Ve vlastním zájmu!“    

     „Proč jste to zvíře nenahlásil?“ obořila se Ančka na strážného. 

     „Brixen chytil stopu a už jsem nestačil …“ svěsil hlavu.  

     „Tohle vás bude stát místo!“ zasyčela.  

Přeskočila příkop a zkoumala podupané mlází v místě zápasu. „Máte 

zbraň?“ oslovila náčelníka.  

     „Ano, ale…,“ začal neochotně.   

     Mladá žena natáhla ruku. Zkontrolovala pojistku a zastrčila si pistoli 

za pás. „Zbavte se jich!“ ukázala na novináře. „A vás už tu nechci nikdy 

vidět!“ vykázala psovoda z katastru obce. 

      Se svítilnou v jedné a s nožem ve druhé ruce rozrazila porost v místě, 

kde zmizelo raněné zvíře. V elipse světla zahlédla tu a tam kapku krve. 

Ohnutá stébla se teprve narovnávala. Sledovala stopu, větřila kořist.  

Od cesty ještě zaslechla startování vozu a pak už ji pohltil černý les.  
 
___________________________________________________ 
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Dvojice splývala vláčnými pohyby s okolní přírodou.  

     „Podívej,“ vydechla Tonka, když stanuli uprostřed palouku a opsala 

rukou nebeskou hemisféru. „My v noci nesmíme ven,“ dodala smutně. 

Na jedné straně zapadal do tmy měsíc, na druhé světlala obloha.     

     „Teď už tě nikdo nebude chtít,“ překonal Minor pohnutí žertem.   

     „Nikdo?“ podívala se mu do očí. Nevěděla, co se s ní děje, přestože 

se na sblížení teoreticky připravovala, ale bylo to krásné.   

     Uchopil ji i za druhou ruku a zvážněl. „Opravdu se chceš vrátit? Proč 

bys jim měla věřit?“     

     „Nejdřív se musí věřit,“ řekla prostě. Mluvili šeptem, jako by nechtěli 

narušit kouzlo předjitřního ticha. 

     „Ale co když…?“ 

     Přejela mu rukou po tváři: „Víš, co se o nás říká?“ 

     „Všechno možné!“ začal odpočítávat na prstech. 

     „Všechno je to pravda!“ Přimkla se k němu, ale nezakrývala, že má 

starosti: „Musím za mámou, aby se o mě nebála. A vysvětlit všechno 

ostatním. Nejvíc mě mrzí, že jsem zklamala Irmu.“  

     „Možná by sama na tvém místě…“  

     „Myslíš? Udělám, co se patří, a budu volná.“ Dotkla se konečky prstů 

jeho spánků a sjela mu dlaněmi přes ramena, pas a boky, jako by si ho 

chtěla vtisknout do hmatové paměti.   

… Neměli bychom se konečně políbit? vybavovala si instruktáž. Dával jí 

čas, jako ten, kdo má pro ni celý život. Připomněla si, co říkala Irma: 

‚Kdy‘ je důležitější než ,jak‘. Zaklonila hlavu, pootevřela rty a čekala.   

Zdálo se jí, že něco slyší, ale snažila se nevnímat okolí.  

Napětím jí ubývaly síly. Otevřela oči. 

     Byl k ní natočen bokem a upřeně pozoroval okraj lesa. Oba si v té 

chvíli uvědomili, že stojí uprostřed volného prostoru se spásnými stromy 

všude kolem, ale z jejich dosahu.  

    Z porostu vyrazil netvor! V dětství potkávala v okresním městě psy, 

kteří k ní přibíhali a zvědavě ji očichávali. Jednou se dokonce dotýkala       

štěňátek a ten krásný pocit v ní zůstal, ale netušila, že že může existovat 

něco tak velkého! 

    Minor měl rád zvířata ve volné přírodě. O domestikovaná příliš nestál 

a těm, která cenila zuby, se rozumně vyhýbal. Při první návštěvě lázní se 

mu zdála ochranná opatření přehnaná. Když pak slyšel, jak tragicky 

skončila před lety drobná manželka doktora, už si nebyl tak jistý.  

     Postrčil dívku k nejbližším stromům a sám zůstal na místě jako živý 

štít. Vyběhla, ale zpomalovala.  
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Dobrman, který konečně nalezl lidi, přibíhal dlouhými skoky. Vztyčil se 

na zadních a předními tlapami se opřel o mladíka, který pod jeho vahou 

na orosené trávě uklouzl.  

     Pes odskočil a zamířil k dívce. Instinktivně si chránila lokty prsa a 

dlaněmi obličej. Nevykřikla, jen se propadla do sebe. Připadalo jí, že 

uběhla věčnost, ale byla to jen vteřina hrůzy. Pak se vzchopila. Její muž 

teprve vstával. Vnímala všechno zpomaleně.  

Vztáhla před sebe paže a přiměla se neuhnout pohledem. Dobrman, větší 

než ona, stanul dva kroky před ní.. 

     To už přibíhal Minor a máváním paží lákal, jeho pozornost na sebe. 

Zvíře, jako by se něčeho polekalo, ale náhle odběhlo.  

     To už zaslechli dusot. Z lesa vyrazila postava v maskáčích, s nožem 

v jedné a pistolí v druhé ruce. Vyčerpaná mladá žena proběhla kolem 

nich a padla do trávy. 

     „Ančko!“ vykřikla dívka. 

     „Jste v pořádku?“ sklonil se k boně Minor.  

     S nepřátelským výrazem odmítla jeho pomoc a vstávala sama.    

I když Antea jednala z vlastní vůle a byla v pořádku, měla Ančka pocit 

selhání. Odhodila suchou větev, která se jí připletla pod nohy, zacvakla 

pojistku zbraně a hledala v husté trávě svůj lovecký tesák. 

Mladík zachytil odraz prvních paprsků slunce na čepeli. Zatočil nožem 

jak ho to učil děda z cirkusu, stiskl špičku mezi dvěma prsty a vrátil ho 

Ančce rukojetí napřed. 

    „Táta mě zabije a tebe taky!“  

    Jen Antea sledovala místo dopadu, ze kterého přibíhal pes s klackem 

v tlamě. Stanul pár kroků před ní, za zády mladíka a o hlavu vyšší bony. 

Sbírala vnitřní sílu, věděla, co musí udělat, teď nebo nikdy. S pohledem 

upřeným do tmavě hnědých očí postupovala vpřed.   

Tiše zakňučel.  

    Ančka se otočila a sáhla po zbrani.  

    Minor jí zadržel ruku; stačila sotva odjistit.  

    Pes položil aport dívce k nohám a zvedl k ní tázavě hlavu.  

    Přibližovala k němu ruku, až se konečky prstů dotkla jeho čela. 

    Minor vydechl úlevou  

    Ančka vypálila. Pes chňapl po nejbližším v dosahu a prokousl dívce 

druhý článek prostředníčku.  

Bona nebyla zvyklá na těžkou policejní pistoli a pro jistotu mířila co 

nejdál od své paní. Chtěla zvíře zneškodnit zásahem do páteře, ale     

hlaveň nadnesla a střela mu jen spálila chlupy na hřbetě.  

Podruhé mířila níž.      
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    Minor ji smýkl stranou, a než se vzchopila, stál proti ní s planoucíma   

očima, s její zbraní v ruce.  

     „Ne!“ vykřikla Antea. Takhle ho neznala. 

     Ještě vteřinu držel bonu v šachu, potom zatočil pistolí jako kovboj      

a hodil ji obloukem do dáli. Vystrašený dobrman utekl zpátky do lesa.  

     „To nic není,“ uklidňovala dívka své ochránce. Provinile si olízla 

krev z rány;  byla sladká.  Jak slábla, měla pocit, že se ‚to‘ znovu blíží. 

Minor ji v náručí odnášel k cestě … Je tak silný. Od Irmy dívky věděly, 

jak pevná vazba vzniká mezi zachránci a zachráněnými. 

Pes vycvičený k aportu tentokrát přibíhal na palouk se zbraní v zubech. 

     Ančka dokázala mrštit nůž na cíl, ale zásah mohl skončit náhodným 

výstřelem. Klesla do trávy, aby se zdála menší, naznačovala hrabání a    

vrtěla přátelsky zadkem … Kdyby mě tak někdo viděl!  

     Tohle ho zajímalo. Blížil se k ženě, která mu připomínala jinou ženu, 

domov, hlazení, hrátky a pamlsky. Stanul na dosah a bona pomalým  

pohybem nahmátla nůž v lýtkovém závěsu. Záblesk ostří ho polekal.  

Odtáhl se a hlaveň opsala nebezpečný oblouk. Když pustila nůž do trávy, 

opět se přiblížil. Mlaskala a vrněla. Levou rukou ho šimrala pod krkem  

a pravou se blížila k tlamě. Konečně ucítila kov, mokrý slinami.   

„No tak …“ šeptala, až pistoli pustil. Pootočila zbraň, aby dráha výstřelu 

vedla měkkým patrem rovnou 

do mozku, a stiskla spoušť.     

– Nic!  

Nechápala, jak ten mrňous 

dokázal při rychlé rotaci ještě 

vyhodit zásobník. 

     „Má známku?“ dolehl k ní 

od cesty jeho hlas. Antea už 

byla na nohou a zlehka se opí-

rala o svého nového ochránce.    

     Vzteklina! Bona klečela 

proti postrachu dívek, držela 

ho za obojek a pravačkou hle-

dala známku.  

Měl ji, i se jménem a adresou. 

Už si na ni zvykal a rozkoší 

přivíral oči.  

 

     Na palouk přibíhali strážní 

s tasenými zbraněmi.   
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     „Musí na vyšetření,“ chránila teď Ančka zvíře vlastním tělem.    

     Kontaktovali zoufalou majitelku a ověřili si, že byl řádně očkován.  

Společenského, ale naivního samce zanechala předešlý den jeho panička 

před obchodem, uvnitř se trochu zapovídala, a miláček zatím zmizel.   

 

Odvedly ho údajně dvě ženy v rozumných botách. Jeho košík byl později 

nalezen poblíž místa, kde večer parkovaly autobusy, které přivezly na 

výroční schůzi Sdružení protestující aktivistky.  

 

_________________________________________________________ 
 
 
Generální ředitel si zakládal na svých znalostech etikety a orosenou, ale 

natřesenou láhev z distriktu Champagne, zabalenou v ubrousku, otevíral 

vlastnoručně. Zátka vystřelila, odrazila se od stropu a vyletěla oknem 

nejvyššího patra budovy Konsorcia pojišťovacích a investičních fondů 

na rušnou ulici.  

     „Určitě jste pojištěni i pro tento případ,“ zažertoval Augusta.  

Po ukončení jednání se napětí mezi oběma stranami uvolňovalo. 

     „Hlavně, aby byli ti dole,“ opáčil náměstek. 

     Asistentka naplnila křišťálové poháry s emblémem nadnárodní spo-

lečnosti a roznesla je v pořadí podle důležitosti. Zatímco muži zapíjeli 

dohodu, třídila podepsané listiny a ukládala je do objemného sejfu.   

     „Tak na ty ‚naše‘ zázračné lázně!“ pozvedl číši generální. 

     „Na rozvoj a prosperitu!“ pohladil právník spokojeně kopii smlouvy 

před sebou. „Podepsáno, zpečetěno!“   

     Sklenice zazvonily. Prvotřídní, koštoval nápoj znalecky architekt a 

pozoroval s rozpaky starostovy pivní manýry.  

     „Na zelené louce  – to se vám teď bude stavět!“ obrátil se k němu 

otec města a otřel si ze zvyku chybějící pěnu pod nosem. 

     „Stavět?“ prohodil překvapeným tónem generální ředitel a pobídl  

očima náměstka. 

     „Jako noví majoritní akcionáři,“ uklonil se zástupcům minoritních 

vlastníků náměstek, a nyní už i jednatel Sdružení, „musíme co nejodpo-

vědněji uvážit všechny další kroky.“ 

     „Ano. Využití lázní bude záviset na výsledku studií, které provedou 

naši experti.“ dodal generální. 

    „Dosavadní výdaje s projekční přípravou vám budou samozřejmě 

uhrazeny,“ ujistil architekta náměstek. 

     „Ale proč otálet, když už máte pozemky?“ nechápal.   
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     Právník si vyměnil znepokojený pohled se starostou. „Přece víte, že ta 

věc funguje a vynáší! Naši občané musí mít nějakou představu, kdy     

začnete s expanzí.“  

     „Dáme vám včas vědět kdy,“ řekl generální. „A jestli,“ dodal tišeji.  

     „Prozatím pramen zakonzervujeme,“ řekl náměstek. 

     „Do konzerv místo do lahví?“ ujasňoval si zmatený architekt.  

     „Za-be-to-nu-je-me!“ slabikoval.. 

     „Ale s tím jsme nepočítali!“ blekotal. 

     „Snad si nějak poradíte. To není Dunaj.“ 

     „Rozvoj naší lokality je přece i ve vašem zájmu!“ naléhal Augusta. 

     „My máme tolik různých zájmů,“ usmál se generální. 

     A nezájmů… dodal v duchu náměstek.  

     „Ale naše porozumění …“  

     Generální položil ruku na kopii smlouvy, jako by přísahal na bibli         

a zopakoval právníkovi jeho vlastní slova: „Podepsáno, zpečetěno.“ 

     „Bez naší podpory vám ten areál nebude k ničemu!“  

     „Bez naší účasti vaše obec zbankrotuje,“ konstatoval šéf.    

     „Máme přehled o půjčkách, garantovaným rodičům.“ 

     „Kompenzace ‚výchovného‘ je už řadu let běžnou praxí!“  

     „Podle našich právníků mělo připlácet Sdružení a ne obec.“        

     „Obec stojí bez výhrad za Sdružením! Za pár let očekáváme silnou 

pátou generaci. A začneme hned od jeslí!“ prohlásil Augusta. Jako synek 

principála cirkusu měl příležitost sledovat přípravu vrcholných čísel. 

„Víme už přesně, co se žádá, i jak na to.“ 

     „Co víte?“ přerušil ho šéf. „Pár desítek případů ...“   

     „Dětský půvab, jemnost, empatie,“ mávl rukou náměstek. „Časem to 

může vyjít z módy a zájem opadne.“ 

     „Ženskost nikdy nevyjde z módy. A mají víc synů!“ řekl starosta. 

     „A nezlobí!“ zdůraznil Augusta. 

     „Lidem my rozumíme,“ prohlásil generální. „Milion pojistek už se dá  

spolehlivě zprůměrňovat.“  

     „U nás to mají všichni spočítané,“ přihodil náměstek. 

     „Z občasných anomálií nemůžete předvídat budoucnost. A taky je 

mohou vyštípat obyčejné ženské!“ dodal generální. 

     „V osobním kontaktu všechny rychle okouzlí. Nemarodí a nestárnou.  

A pak se vytrácí,“ ztlumil právník hlas“ 

     „To je pro pojišťovny ideální, ne?“ povšiml si architekt.  

     „A čeho by se lidé báli?“ ujelo náměstkovi. 

     „Ty genetické odchylky jsou recesivní,“ nasadil nedávno poučený šéf 

tón odborníka.  
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„Přírodní zákony vrátí časem všechno jak má být. Pokud je nebudeme 

uměle zvýhodňovat!“     

     „To by bylo proti přírodě!“ přehrával pohoršení náměstek.        

     „Chcete sabotovat naše úsilí?!“ vybuchl starosta. 

     „Počkej,“ mírnil ho právní zástupce města. „Možná nám něco ušlo.“    

      Generální bezděčně přikývl. Osvědčená strategie opět zafungovala. 

Nejdřív druhou stranu zdeptat a pak nabídnout řešení. Jeho řešení.  

„Konsorcium vidí ve vývoji dosavadním směrem potenciální problémy.“ 

     Právník, který myslel rychleji a v širším záběru než starosta, vycítil 

už obrat v jednání. „Útlum programu, do nějž vložilo město velké úsilí a 

většinu svých finančních prostředků, je pro nás nepřijatelný,“ prohlásil.  

     „Jsem autorizován,“ řekl generální oficiálním tónem, „nabídnout vám 

částečnou kompenzaci.“ 

     „Jak částečnou?“ chytil se konečně starosta. „Naši občané si zvykli na 

určitý životní styl!“ 

     „Styl? Myslíte asi životní úroveň? Tu vám pomůžeme udržet.“ 

     „Styl se koupit nedá,“ utrousil náměstek. 

     Než stačil starosta zareagovat, začal už Augusta rozvíjet praktickou 

ofenzivu: „Je tu ještě něco. To nejdůležitější!“ Dramaticky se odmlčel. 

„Jsou nedílnou součástí našich životů. Máme je rádi! Věří, že jsme slušní 

lidé. Když vyjdou, jako by vysvitlo sluníčko…“ 

     „Ano. City jsou vždycky nejdražší,“  prohodil suše generální ředitel. 

     „A co řekneme našim voličům?“ napadlo starostu. 

     „Nikdo si nebude stěžovat, když bude dobře. Lokalita je ideální pro 

exkluzivní zábavní centrum. Golf, sportovní střelba, kasino, masáže. 

Odkloníme pramen, napojíme vodovod na přehradu a budete mít bla-

hobyt a normální velké děti.“ 

     Starosta pohlédl na právníka a oba současně pokrčili rameny.  

„To nebude snadné ani levné.“ 

     „Jsme přece společníci,“ položil generální ruku na smlouvu.     

     „Jednou se budou o těch něžněnkách vyprávět pohádky,“ zasnil se 

náměstek a představil si i film.  

    „Princ nepřijel,“ konstatoval generální ředitel.   

 

_________________________________________________________ 
 
 
Obyvatelé Domova důchodců si po obědě rozložili na zámecké terase 

křesílka a absorbovali životadárnou energii slunce.  
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     Na dolním nádvoří asistovala dvojice čilých staříků geodetovi, který 

zaměřoval polohu plánovaných přístaveb a odpovídal doktorovi na různé 

dotazy. Konsorcium reagovalo na Palečkovu nabídku ihned a zavázalo 

se odkoupit pozemky kolem pramene za cenu, která mu připadala astro-

nomická. Jen z první zálohy už měl dost peněz na opravy a další akce. 

Z návrší, kde kreslil hůlkou do písku představy nového křídla, zahlédl 

přijíždět povědomý vůz. Omluvil se a odspěchal k postranní bráně.  

    Z auta vystoupil nevelký mládenec. „Šla napřed,“ sklonil Minor hlavu.        

    „Ještě si to můžete rozmyslet,“ zabručel Paleček. 

    „Vy přece víte…“    

    Starý pán, jehož život také řídil osud, jen povzdechl. „Raději se tu  

moc neukazuj.“   

     „Tonka mě chce představit prababičce. Rád bych jí poděkoval.“   

     „Počkej tady, věř mi.“  

 

_________________________________________________________ 
 
 
Malý pokojík s vysokým stropem byl jedním ze šesti, které vznikly  

rozdělením původní hodovní síně. 

     Antea objala starou paní a upadla do rozpaků. Vybavila si radu Irmy: 

,duševní rovnováhu můžete obnovit jakoukoli rutinní činností‘ a počala 

rozdělovat přinesené kvítí do váz. „Je mi tak těžko,“ sklopila oči. Ruce, 

voňavé od květů, vložila do jejích suchých dlaní. Na prostředníku měla 

ještě obvaz. Paleček jí prokousnutý prst vyčistil a zatáhl jemnými stehy. 

Z tržné rány zbývala už jen bělavá jizvička.  

     Prababička to řekla za ni: „Přišla ses rozloučit, viď? Vím všechno,   

od doktora.“  … Nebude to mít snadné, neumí lhát, politovala ji v duchu. 

Hleděly si do očí, začátek a konec rodu a tušily, že je to naposledy.  

„Musíte odjet někam daleko,“ zdůraznila. „Když o něj tak stojíš.“  

     „Patříme k sobě.“ 

     „Pak na ničem jiném nezáleží.“  

     Ozvalo se zaklepání a nahlédl doktor: „Tady jsi!“ 

    „Loučení, loučení …“  povzdechla paní Marta.  

     „Běží vám čas …“ připomněl dívce.  

     Tonka přistoupila k oknu, vyhlédla ven a zamávala směrem k autu.  

„Už budu muset,“ řekla pokorně a objala prababičku.  

     Paní Marta si sňala starodávný náhrdelník, který nosila jen na svatby 

a křtiny. „Jednou ho předáš dál,“  zapnula jí tu drahocennost. 
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Cítila jak drahokamy, oživené lidským teplem, klouzají mezi její ňadra. 

Ustupovala, až se zády dotkla chladné kliky. Ještě se vrátila a podala obě 

ruce doktorovi: „Bez vaší pomoci …“    

      „Teď bude záležet jen na vás,“ řekl, ale nebyl si tím jist.  

Když se za ní zavřely dveře, dva zbývající přistoupili k oknu. 

      Tonka vyšla z budovy nouzovým východem a z výklenku vystoupil  

ten její. Posledních pár kroků si vyběhli naproti. Dotkli se špičkami prstů 

a odspěchali k autu. 

     „Ten drobeček … To je on?“ strnula prababička v okně. 

     „Našli se,“ řekl doktor vážně.  

     … Koho mi připomíná ? potlačila nepatřičnou vzpomínku. „Vědí, že 

jste ji vyplatil?“ 

     Doktor zavrtěl hlavou. Nemohl jinak. „Kus louky se starou lípou,“ 

mávl rukou, ale u srdce ho sevřelo. „Růženka by to tak chtěla.“ 

     „Všechno už bylo tak dávno,“ povzdechla stará paní a připomněla     

si tajný hřích svého jinak vzorného života, tu nepochopitelnou romanci    

s pomláceným mladíčkem z cirkusu, před sedmdesáti lety.      

 

Tonka vzhlédla ze dvora k pokojům v horním patře, zašeptala cosi   

svému snoubenci a oba současně stejnými pohyby zamávali k jedinému 

otevřenému oknu. Pak nastoupili do naloženého auta a tiše, bez motoru, 

sjížděli z kopce. Paleček pocítil neurčité obavy. Až později si uvědomil, 

že bony vozily své svěřenky vždy vzadu.  

 

_________________________________________________________ 

 
 
Muž s triedrem sledoval vybrané cíle v údolí: ulici mezi dívčí školou a 

náměstím, cestu k zámku, a silnici spojující lázně se zbytkem světa. 

Otřel si pot a ustoupil do stínu, kde měl v trávě láhev s minerálkou.  

 

Když do lesního ticha zalétl vzdálený hluk, vrátil se na své stanoviště.  

Z městečka vyjíždělo malé zelené auto. Zaostřil a rozeznal obrysy dvou 

pomenších osob uvnitř. Sáhl po mobilu a aktivoval připravené číslo.    

     Okamžitě mu odpověděl hluboký hlas: „Příjem!“ 

     „Čtyři a půl minuty,“ řekl zřetelně. Ještě než přerušil spojení, zaslechl 

na druhé straně zaburácení těžkého dieselu.  

 

__________________________________________________________ 
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Tonce se jízda na předním sedadle líbila a bezprostřední vnímání krajiny 

v ní překrývalo úzkost, kterou pociťovala, kdykoli si připomněla, že   

vystupuje ze svého chráněného světa. U stopky najeli na okresní silnici. 

Přes velkou kytici na hromadě zavazadel vzadu zahlédla u odbočky 

omšelou ceduli: LÍBEZNO 3 km.  

     „Nechci myslet na nic složitého,“ zavřela oči. Vyprávěj o něčem, co 

neznám … Třeba o moři.“  

Blížili se k nájezdu na železný most, když proti nim ze zatáčky vyrazil 

kamion s nástavbou na dopravu betonu. Zabíral celou šíři vozovky.  

    Otevřela oči a s důvěřivým klidem sledovala, jak její nový ochránce 

strhává vůz do smyku a umísťuje ho mezi haldy posypu připraveného na 

zimu. „To umí bony také.“ řekla bezelstně a zamávala na řidiče, který je 

těsně míjel s rozšířenými zorničkami. 

     Ten andělský zjev a úsměv! Sotva zvládl řízení a na horké silnici za 

sebou nechal klikatou čáru rozlitého betonu. 

     „Nějak s tou stavbou spěchají,“ hleděla za ním. 

     „Taky ti jednou postavím dům,“ řekl. Pod vlivem jejího klidu chtěl 

věřit, že to byla jen náhoda. 

     „Mně stačí komůrka,“ řekla, ale pak si představila pastelové odstíny  

dětských pokojů. 

 

_________________________________________________________ 

 
 
Kamion odbočil na slepou silnici k lázním a otřesený řidič aktivoval 

mobil. Jeho specialitou bylo bezdotykové vytlačování z vozovky.  

Jedou, kam sami uhnou, to není žádný zločin! Podrážděnost z neúspěchu   

v něm střídal pocit úlevy. Ta okatá holka!  

    Nevnímal dramatickou krásu skal ani hebké louky obtékané zpěněnou 

říčkou … Teď abych vrátil zálohu! Sáhl po mobilu. 

 

Luxusní Jeep, vzdálený svému bojovému předchůdci, sjel lesní cestou do 

údolí a napojil se na silnici z lázní. Muž za volantem vychutnával sílu 

stáda koní pod kapotou i pocit dobře vykonané práce. Za chvíli bude na 

místě. Shýbl se pro zvonící mobil. Když po vteřině vyhlédl, bylo pozdě. 

Smetl pár bílých patníků a pak už jen padal v tupých nárazech.  

     Řidič strhl kamion ke svahu. Náklad betonu, vysoko nad nápravami, 

narazil při zpětném pohybu jako obrovské kyvadlo do rotujícího bubnu a 

vychýlil vůz na opačnou stranu.  
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Nezpevněný okraj vozovky se poddal a čtyřicet tun oceli a polotekuté 

směsi betonu se s rachotem zřítilo ze stráně a vytvořilo v korytu říčky 

železobetonový val. Nad údolím se objevil vrtulník. Pár vteřin setrval 

nad scénou dvojí zkázy a pak zamířil zpátky do vnitrozemí. 

 
____________________________________________________ 
 

 

„Musím být praktická,“ leštila Antea levou rukou různé páčky v autě. 

Zraněnou pravačku směla užívat až od příštího rána. Zítra…      

     Minor sáhl za sebe pro červené jablko. 

Připomnělo jí Adama, Evu a dnešní večer. Potlačila chvění a bezděčně se 

dotkla zafačovaným prstem nosu: „Konverzovat umím v pěti jazycích,“ 

snažila se zklidnit. „Ale předpokládalo se, že dostanu kuchařku …“  

     „Všechno tě naučím.“ Jako správný muž věřil, že je to jeho poslání.  

„A ty mě zas naučíš, co umíš ty,“ dodal vstřícně. 

     „Naučím tě poslouchat,“ řekla mírně a zavřela oči. 

     … Snad myslila naslouchat!  

     Cítila na sobě jeho pohled a udržovala ze všech sil vážný výraz. Když 

už nemohla dál, poslepu ho pohladila a šťastně se rozesmála.  

     Vycouval z proluky mezi hromadami škváry. Nájezd na železný most 

předznamenávala výstražná značka ‚Jiné nebezpečí‘. 

     „Co ten trojúhelník znamená?“ zeptala se.       

     „Že naše cesta nebude snadná.“ 

     „To je dobře.“ 

 
____________________________________________________ 
 
 
Stará cesta k dávno neužívanému hraničnímu přechodu zarůstala travou  

a křoviny svíraly úvoz každý rok těsněji. V koruně lípy u křížku, kde se 

lomil dvojitě oplocený katastr obce, převládala stísněná nálada.  

     Shora se jako houpavý obláček snášelo bělavé peříčko a nejmladší 

Terinka vzlykla. Ani Blance s Luckou se nedařilo potlačovat žal. 

V zeleném listoví jedna druhou neviděly, ale sounáležitost cítily silněji 

než kdy jindy. 

 

„Kdyby tak zticha vydržely,“ prohodila Blančina chůva, která byla po 

Ančce (v domácím vězení) služebně nejstarší.  
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      Bony u paty mohutného kmene, věděly, že smutky jejich svěřenek 

netrvají dlouho, a radostnou dispozici, s níž dívky snášely i nepřízně 

osudu, nechápaly: Normální ženská se přece musí občas naštvat!    

     „Zítra je schůze výboru a těch nových…“ 

     „Hlavně, aby to neodnesla Irma.“ 

     „Kdo by ji mohl nahradit?“ 

     „Jen jestli to vědí ti … investoři!“ 

     Hovor přerušil vzdálený hluk. Nad údolím se objevila tečka. Stříbrná 

vážka přilétající proti proudu řeky klesala. Po několika vteřinách nabrala 

helikoptéra zase výšku a zmizela za obzorem. 

     „Policejní?“   

     „Soukromá.“   

     Blančina bona, která tu dnes velela, se zamračila … Pokus o únos? 

Vytáhla stříbrnou píšťalku a obě kolegyně ji napodobily. „Ne!“ zarazila 

je na poslední chvíli. Za planý poplach se strhávaly body. 

      „V ‚Zahrádkách‘ má být přistávací plocha,“ vybavila si chůva, jejíž 

otec zasedal v obecní radě.  

Začaly probírat výhody vzdušného spojení a různé typy létajících strojů. 

Představa jich samých v bleděmodrých leteckých kombinézách s mnoha 

kapsičkami je tak zaujala, že narušení vzdušného prostoru nevěnovaly 

další pozornost.  

 

 … Kde asi jsou? představovala si Theresa v koruně stromu ty dva někde 

ve světě. Minora znala jen od vidění. Objevil se tu loni s expedicí, mapu-

jící flóru hraničních hor, jako součást jakéhosi evropského projektu.  

Nepatřil ke vědcům, jen k pomocnému personálu, ale brzy se sblížil 

s doktorem jeho pozvání mu umožnilo přístup do uzavřeného městečka. 

Neokukoval je jako ostatní návštěvníci odjinud, ani se je nesnažil zauj-

mout a přece jim byl nějak bližší než ostatní.  

     Jakmile dívky vycítily náznak čehosi zvláštního mezi ním a Anteou, 

poodstoupily a jen je v údivu z povzdálí pozorovaly.   

 

‚Světu by prospělo, kdyby ženy nechaly na pokoji muže jiných žen,‘  

říkávala ředitelka v hodinách aplikované psychologie.  

Netušily, že v drsnější společnosti dodávala: ‚Je to jako odlákat někomu 

pejska kouskem voňavého masa.‘  

     Pro ně muž, který už někomu patřil, prostě nepřipadal v úvahu.  

 

_________________________________________________________ 
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Nikdo by nehádal, jak drahocenný náklad veze postarší vůz nižší  třídy.  

Minor jakousi mužskou intuicí vytušil nehodu kamionu a zvážněl. Přál si 

svou ženu ochránit ale neměl možnosti bohatých nápadníků, kteří si   

nevěsty odváděli do svých opevněných sídel. Zalitoval, že má prázdné 

ruce, a rozhodl se s tím časem něco udělat.  

      Zatím byly jejich priority prosté: Zmizet a přežít. Jak ale vysvětlit tak 

čisté bytosti, že na druhé straně dvojitého plotu je člověk člověku vlkem 

a ona všem ovečkou? 

 

Silnice zůstávala prázdná, až po chvíli je minula houkající sanitka.    

Tentokrát měli dost času zpomalit a uvolnit cestu.  

    Pestrobarevná ambulance a zvuk sirény Anteu nadchly. Nedávno si 

vypůjčila od doktora Palečka pár knížek o cirkusech (školní knihovna 

neobsahovala texty, které by dívky rozptylovaly) a tak si představovala 

maringotku s artisty a zvuk fanfár v manéži.   

 

O chvíli později je ohlušil rotor vrtulníku. Minor zaslechl rychle sílící 

hluk, připravil se na další nájezd a sevřel volant, až mu zbělely klouby. 
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Až po vteřině si uvědomil, že to dunění přichází shora a strhl vůz ze   

silnice do přítmí nejbližší lesní cesty. 

      Antea zápolila s klikou, dveře jim otevíraly řidičky. „Tady je hezky,“  

nadchla se. Jejich malé auto jako by ještě pokleslo. Pneumatiku prorazil 

jakýsi pahýl a náhradní kolo spočívalo pod kupou zavazadel. 

Usmála se na nevelkého chlapce, který v jejích očích vyrůstal každým 

dnem, a začala snaživě vykládat tašky a krabice.  

     Seběhl k silnici, aby se ujistil, že jsou z dohledu, a pro jistotu ještě 

natahal přes vjezd pár suchých kmínků.    

       „Kdyby nás hledali,“ prohodila Tonka překvapivě věcně, když se     

vrátil, „koho by napadlo, že jsme tak blízko!“ Rčení ‚pod svícnem bývá 

tma‘ nikdy neslyšela; k přípravě ideálních družek se vychytralá lidová 

moudrost nehodila.    
     Jednou z podmínek, na kterých doktor Paleček při odprodeji pozemků   

trval, byla záruka jejich volného odjezdu.  

V potomkovi komediantů, zvyklých přežívat po generace v cizorodém 

prostředí, ale neurčitý pocit nebezpečí přetrvával. Zatímco vyměňoval 

kolo, poodešla Tonka do mlází nasbírat červené maliny.  

Pak se jí rozbušilo srdce. Ve smrčí zahlédla hříbek, jak ho znala z atlasu 

hub, nevelký, ale pravý. Podržela nad ním stříšku z dlaní, a měla  pocit, 

že narůstá. Naše první společná večeře!  

     Pomyslela na oheň, a když vzápětí ucítila závan kouře, usoudila, že je 

to iluze, vyvolaná myšlenkou. Vracela se k autu a i to se zdálo vyrůstat 

před jejíma očima. Donedávna je vozily ozbrojené chůvy v limuzínách, 

proti nimž bylo jejich vozítko hračkou. Pozorovala s obdivem muže,  

otáčejícího klikou heveru. „Můžeme tu zůstat.“   

     Věděla, že to navrhne a ocenila, že neřekl ‚přes noc‘.  

„Zdálo se mi …“ vybavila si náznak ohně, ale nechtěla ho znepokojovat.     

„Podívám se po nějakém hezkém místě,“ vzhlédla do korun stromů.  

     „Nechoď daleko a nelez vysoko,“ řekl zbytečně, jen láskyplně.  

     Zkoumání okolí bez jištění společnicemi ji vzrušovalo. Lesní cesta 

stoupala do kopce, přecházela v pěšinu, a o něco dál končila vodorov-

ným zářezem do svahu. Na mýtině stál dům. Totiž možná kdysi. Zbývaly 

z něj už jen obvodové zdi.  

Uskočila za keř. Vnímala, jak se v ní, jako ve zvířeti uprchlém ze zajetí, 

probouzejí zasuté instinkty.  

     Absolventky dívčí školy nebyly žádné bezmocné chudinky; Irma je 

učila ‚poslouchat muže, které vedly‘. Přesto ji ta vlna energie udivila.      

Seběhla k autu a vzorově požádala svého druha o pomoc. Naznačil, aby 

zůstala na místě a nejprve obešel planinu bezpečným obloukem.  
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… Hájovna? Pašerácká krčma? Ohořelé zbytky trámů v obvodových 

zdech naznačovaly, že tu před lety řádil požár. 

Přerostlé ovocné stromy působily uprostřed lesa nepatřičně. Rovinku 

uzavírala pískovcová skála ozářená odpoledním sluncem.  

     Otvory, připomínající okna, vysekali trpěliví lidé minulých staletí. 

Než stačil uvážit účel těch prostor, vycítil opodál život. Řadou zplaně-

lých jabloní postupoval blíž. Včelín! A zeleninová zahrádka, kterou 

kdosi ještě obdělával. Prudce se otočil. Tonka byla jen pár kroků za ním.  

Její přítomnost ho potěšila i zneklidnila. Stáli bok po boku a oba vnímali 

totéž trochu jinak.   

     Přešla ke skále a položila dlaně na příjemně vyhřátý drsný povrch.  

     Opatrně nahlédl nejnižším otvorem dovnitř. 

Nikdo nebyl doma. 

Když odcházeli ještě nevěděli, co dál. Tonku to místo přitahovalo; cítila 

z  něj přirozenost a dobro, a i když ji cosi varovalo, ráda by se tu zdržela.  

    Minor zase zvažoval výhody neočekávané zastávky oproti rizikům 

očekávaného pokračování.  

Zacouval hlouběji do lesního 

porostu a auto zamaskoval 

chvojím.  

    Pochválila ho, jak si poradil 

s proraženým kolem, a opět se 

vytratila.       

Při první návštěvě nahoře vy-

cítila přítomnost ženy. Teď 

s sebou vzala kytici, kterou 

dostala na rozloučenou. Když 

ji připevňovala ke vchodu do 

skalního příbytku, vytušila 

podstatu nebezpečí. Cosi jí ale 

napovídalo, že ve světě, do 

kterého teď vstupovala, ne-

může stále jen unikat před   

zubatými zvířaty na stromy.  

    Cestou zpátky odbočila k 

ostrůvku zeleně, odkud na ni 

dýchla vlhkost. Studánka v 

kapradí byla jen prohlubeň z 

omletých kamínků. Nabrala 

vodu do dlaně a svlažila si rty. 
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Chutnala po koříncích vodních rostlin jako ta z jejich pramene.  

     Vyklouzla z oděvu. Cítila neznámé vzrušení z nahoty uprostřed lesa. 

Prohřátý vzduch a chladná voda, dotyky a úleva. Kapky se třpytily na 

mechu jako drobná očka, a mezi nimi ... Strnula a plachý čolek strnul 

proti ní. Pohnula se  a nezmizel.  

     Byla mezi svými. 

 

_____________________________________________________ 
 
 
‚Světnička‘ neměla s odbytem žádný problém; zájem o byliny z čistého 

prostředí už přesahoval její možnosti.  

     Tentokrát si přijel pro léčivky sušené na osluněných kamenech sám 

majitel čajovny z hlavního města a dal jí bez říkání víc než minule.  

V uprázdněném košíku měla nákup na další týden a do odjezdu autobusu 

zbývala ještě půlhodina. Usedla na lavičku a zavřela oči.  

     Bouchání  dvířek aut, zvonky kol, vřískot dětí a hulákání puberťáků jí 

připomínaly minulost, z níž vystoupila, hlavní město a školu. 

Když jako odborná asistentka plná ideálů začínala na staroslavné fakultě, 

nezájem unylých studentek a předčasně zmoudřelých mladíků o pocho-

pení světa prostřednictvím filosofie nechápala.  

    Sama vždy toužila posouvat hranice poznání. Přednášela, publikovala, 

snažila se přijít věcem na kloub. V šedivých časech, kdy jen vyvolení 

mohli vyjíždět za hranice, ji bez prověřování pouštěli na mezinárodní 

sympózia.  ‚Co sis tam koupila?‘ ptaly se kolegyně z katedry a nechápaly 

její rozpačité odpovědi a výhradní zájem o knihy.  

     Snad se blížila pochopení smyslu života obecně, ale smysl vlastního  

života jí stále unikal. Věřila na prolínání duší, jako atomový fyzik, který 

vyciťuje existenci částic, které nikdy nespatří. Věděla však, že  něco tak 

iluzorního by žádné vědecké kolegium nepřijalo.   

     Až v předčasném důchodu mohla převést ty složité pocity do jasných 

myšlenek. Intelekt, který umožňoval vzlet, ji však současně odsuzoval   

k samotě. Někdy si zoufala: Kdybych neležela v knihách, ale někde 

s někým, mohla jsem stihnout i rodinu!  

Vnučku, kterou by už mohla mít, si představovala vroucnou a vnímavou 

jako Barunku ze Starého Bělidla. 

     ‚Však my si vystačíme‘, promluvila ke Conanovi, kterého zachránila 

z útulku, aby nebyla ve skalách sama. 

      Pes k ní moudře a oddaně vzhlédl.  

Konce se nebála. Na to, co přijde ,potom‘ byla docela zvědavá.  
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Když před sedmi lety zdědila po staré tetě kus lesa v chráněné oblasti,  

chtěla ten danajský dar věnovat státu; ale pak se do těch končin přece  

jen zajela podívat.   

    Komůrky vyhloubené ve skále jí učarovaly. Připomínaly jeskyni 

moudrého svatého Augustina a trochu i příbytek rozpustilého Diogéna 

v klenutém sudu.   

     A proč se přezdívalo paní docentce ‚Světnička‘? Světničky se říkalo 

těm místům od nepaměti. Pašeráci tam měli sklad cukerínu a partyzáni si 

pod udusanou podlahu zakopali přes válku zbraně v mastných hadrech. 

Houbaři se těm místům obloukem vyhýbali; hluboký štěkot a vzdálené 

vytí jim možná připomínalo psa baskervilského.    

  

Snad chtěla postarší filosofka uniknout z konzumního světa do lůna        

přírody a vyzkoušet si roli poustevnice. Zpočátku to byl jen rozmar, ale  

svého rozhodnutí nikdy nelitovala.  

     Vyčistila starou pec, v níž krásně hořely smrkové šišky, obnovila  

zahrádku, která jí ve městě chyběla, a do otvorů ve skále před zimou  

zatmelila dřevěná okénka ze stavebního bazaru.  
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Tetu si pamatovala jen matně z dětství. Dožívala v Domově na zámku 

v nedalekých lázních a o zkáze své hájenky nevěděla. Rozumný ředitel 

poslední štace ji uchránil před zlou zvěstí, aby si nedělala starosti, že už 

‚nemá kam jít‘.    

     Teprve na pohřbu neteř zjistila, že po požáru přijela do skal policie. 

Vyšetřovatele nezajímaly hmotné škody. Ve stejném době tehdy zmizela 

dívka. Že nebyla ledajaká, se ukázalo až později.  

 

Když závěje odřízly Světničku od civilizace a došel čaj, zkusila svařit 

nasušené byliny po tetě, které nalezla v zavíčkované plechovce. Bylo jí 

po nich tak dobře, že na jaře začala pátrat v okolí 

     Později, když už je sbírala, stačilo rozemnout pár lístků mezi běžné 

léčivky a povznášející účinek se dostavil.  

Přebytky začala prodávat ve městě, aby měla na opravy a drahé knížky. 

 

_________________________________________________________ 
 
 

„Kampak dneska?“ zeptal se řidič, když nastoupila se svým doprovodem 

do postaršího autobusu. Zastavoval jí, kde si řekla, a nikdo z cestujících 

se nedivil. Patřila už k místnímu koloritu.  

Na odbočce u potoka zamávala za autobusem, odepjala Conanovi krátké 

vodítko a zvolna, aby mohla při chůzi přemýšlet, stoupala do kopce.  

Pes vyrážel nedočkavě kupředu. Pod kořeny padlého stromu měl doupě 

jezevec. Přivolala štěklouna zpátky, aby mrzutého starého mládence  

nerušil a nevykoledoval si další šrámy. 

     Ze všech pěšin, které užívala, byla ta podél padající vody nejstrmější,  

ale i nejdůležitější … Jak dlouho tudy ještě dokážu vylézt? počítala si 

roky. Samota jí nevadila, obávala se bezmoci.  

Očekávaný úbytek sil kupodivu zatím nepociťovala.   

    

Osobní ambice už neměla, ale přece jen jí záleželo jí na tom, co po ní 

zůstane, a třeba někomu přijde vhod. Resumé svých posledních úvah  

poslala na katedru a odpověď si vyzvedla dnes na poště … Otevřu ten 

dopis až zítra. Civilizace je schopnost odolávat prvotním nutkáním! 

 

Když přicházela ke své poustevně, pes zneklidněl, vyběhl ke skále a              

u vchodu se divoce rozštěkal. Dovnitř nikdo nevstoupil; kamínek, který 

pokládala před hranu dveří, byl na svém místě.  

Jen nechápala, kdo pověsil na kliku tu skvostnou kytici. 
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    Usedla na vyhřátou lavičku, v náručí s nejkrásnějším darem, jaký kdy 

dostala, a zasněně pozorovala západ slunce. Srdce ženy, kterou někdo 

překvapí květy, zrychlí a zaplaví tělo látkami příjemnými a nadějnými.       

… Kdo a proč? přemítala. Jsem už na takové věci stará! Není to nějaký 

omyl nebo žert? Rozhlédla se kolem.  

Conan spočíval pokojně u jejích nohou. Pak dostala nesmyslný nápad: 

Nějak to souvisí s přijetím jejích tezí na fakultě! Rozběhla se pro dopis  

v nákupním košíku, a cestou zpátky už trhala obálku.  

   

                                        Milá Vilmo,  

často na Vás vzpomínáme a těší nás, že ani na odpočinku nezahálíte. 

Mozek je nástroj, který se užíváním ostří, ať už píšeme eseje nebo luštíme 

křížovky, přelétala jalová souvětí. 

     Zamíříte-li někdy do naší alma mater, rádi Vás zase všichni uvidíme. 
Až v posledním odstavci pár důležitých slov: V našem oboru už bylo vše 

podstatné vyřčeno a naším úkolem je lépe a hlouběji interpretovat … 

     

Odložila list s hlavičkou katedry. Tak končí profesionální kariéra ženy, 

která chtěla přidat ke kolektivnímu povědomí něco nového!  

    Do kameninové nádoby nalila vodu a uvolnila stonky ze svazku. Když 

se sklonila, aby vdechla zblízka vůni květů, povšimla si stužky. Jako  

telegrafní proužek nesla růžová páska jakousi zprávu. Bojím se psů  
přečetla bez brýlí a pohlédla vyčítavě na svého ochránce, jako by jí    

zaplašil nejmilejší kamarádku.    

 
____________________________________________________ 
 
 
JUDr. Augusta nerad opouštěl hlavní město, ale po několika dnech vždy 

zneklidněl a objednal si vůz. 

„Kam to jedete!“ obořil se na řidiče, který zamířil jako obvykle do lázní.   

 V okrajové čtvrti továrniček a skladišť mu přikázal počkat u benzinové 

pumpy a sám zmizel pěšky za rohem.  

     Šofér si prohlédl okolí v navigaci, zavrtěl hlavou a sáhl po termosce. 

     Právní zástupce zatím pokračoval špinavou ulicí k opuštěnému hřišti.  

Vystoupil na chatrnou tribunu, rozprostřel na lavici noviny a usedl.  

 

Muž z podsvětí, který se k němu připojil, vyšel odkudsi zezadu.  

„Tak …“ prohodil po chvíli. Kdo promluví první prohrává.  

      „Tak,“ opětoval Augusta.    
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      „Máme problém,“ řekl Cyprián.  

     „Máte problém?“ obměnil právník ze zvyku důraz. 

     „Nemůže před kameru. Nehoda.“ 

     „Někdo jí něco …?“ 

     „Opařila se.“ 

     „Měla přece dohled!“     

     Specialitou tvrdé ženy, která měla Lilly na starost byly řetězy. Po  

poslední episodě, kdy partnera v extrémním vzrušení těžce zranila,    

musela zmizet a syndikát jí zařídil snadnou práci; hlídání opravdové 

hvězdy. „Ta domina brala drogy. Už jsme ji srovnali.“  

    Dobře zavedený byznys nemůže rozhodit jedna chybějící holka, i když 

tak jedinečná, uvažoval překotně Augusta. Budou chtít náhradu! 

     „Musíš něco rychle vymyslet!“ řekl Cyprián s podtónem hrozby. 

 
____________________________________________________ 
 
 
Od něžné Lilly se najednou všichni odvraceli. Dlouhonohé ‚herečky‘ si 

vyměňovaly nadřazené pohledy a personál před ní v rozpacích klopil oči.  

    Zarudlý plamen, vycházející z jamky klíční kosti, sahal rozeklaným 

jazykem až do půli její tváře a božsky tvarovaná ňadra hyzdily jizvy. 

Spáleniny mokvaly a bolestí nemohla spát. Hluboko uvnitř ale cítila mír. 

     Specialisté naznačovali, že po sérii plastických operací by časem a 

v mírném  rozostření  snad mohla …  Zbývalo dobrozdání psychologů.  

      Nemusela lhát, vyjádřila, co cítí.  

      „Zkusila by to znova!“ konstatovali odborníci a ukončili kariéru  

nejúchvatnější pornoherečky dekády. 

 

Zahalená do hedvábného šálu procházela visutými zahradami přímořské 

vily a neurčitě tesknila. Nemyslela na budoucnost; žádnou neměla.  

Na kamenech se vyhřívaly ještěrky, nic nemusely.  

Alespoň nic nemusím! Za dlouhých nocí se v záblescích vzpomínek  

vracela do zeleného údolí pod modrými horami, ke svým družkám, do 

obory, do lázeňského parku ... 

    Když jí bylo nejhůř a léky, které dostávala, nepomáhaly, vzpomínala 

na starého doktora. Ten jediný by možná … Vybavila si pramen pod  

skalou a zatoužila po domově.   

 
____________________________________________________ 
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Doktor Paleček věděl, že nejlepším lékem na starosti a strasti je práce a 

v posledních dnech si upíral i chvíle podvečerního rozjímání v přírodě, 

aby k němu skulinkou nečinnosti nepronikla úzkost.   

Cyklus přednášek hostujícího genetika začínal pozítří. Dívky, předurčené  

k mateřství dědičnost zajímala a na šarmantního vědce se těšily.  

      „Do města nejezdi, všechno je tam teď rozkopané,“ vymluvil Paleček 

starému příteli místní hotel a nabídl mu ubytování na zámku.   

     „Abyste si mě tam nenechali …“ zažertoval postarší učenec.  

     „Možná bys u nás objevil víc než ve všech těch výzkumácích.“ 

     „Jen jestli nefalšujete křestní listy!“ 

     „Ano, ubíráme.“    

 

____________________________________________________ 
 
 
K pohoštění profesora na terase s výhledem na hraniční hory přizval 

Paleček i ředitelku školy. Zaměstnanci kuchyně nemuseli zůstávat přes 

čas; o všechno se ochotně postarali sami obyvatelé Domova.  

     „Mohla by tu být zámecká restaurace,“ poznamenala Irma. 

     „Stoletka,“ navrhl vědec trefný název. 

     „Stopětka,“ upřesnil s hrdostí starý doktor a pohlédl k renezančnímu 

portálku nad vchodem. „Už nesou polévku.“  

    Dědek v oblýskaném fraku, možná vrchní z minulého století, přinášel 

podnos se třemi koflíky polévky. Naplnil talíře, poodstoupil a uklonil se. 

Dolů mu to šlo dobře, nahoru už hůř. Hosté cítili jeho potěšení z toho 

výkonu, ale taktně nezatleskali.  

     „Hrají si na mladší, jako děti na starší,“ řekla Irma, když se vzdálil.  

     „Hravost patří k vlastnostem trvalého mládí …“  

     „A schopnost se nadchnout!“ přihodila.  

      „Další tajemství těch vašich bytůstek?“ narovnal si profesor motýlka.  

Na zítřek už se dlouho těšil.    

     „Jen aby ti nepopletly hlavu,“ škádlil ho Paleček. „Ještě nikdo jim 

nepřednášel všem pohromadě, to bude síla!“  

    Všem? posmutněla Irma. Na nepřítomnou Anteu nepřestávala myslet. 

Byla tak chytrá … Chytrá? Jak se to mohlo stát? Připravujeme nevěsty, 

ne chytré horákyně!   

„Antea … Snad je v pořádku,“ prohodila. 

 

____________________________________________________ 
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Branou přímořského komplexu 

zbudovaného na troskách antic-

ké vily, užívané  k orgiím už za 

dob césara Tiberia, vstupovali 

do ateliérů v prostorách bývalé 

konírny techničtí zaměstnanci    

i dočasně  angažovaná těla.  

Propustky tří barev kontrolovala 

bezpečnostní služba při vstupu 

přísně, ale při odchodu laxně.  

     Peníze si Lilly pamatovala z 

dětství, když byla ještě Lidka;   

i bonbony a zmrzlinu a všechno, 

co si za ně kupovala.  

     ,Umělkyně jako ty se nemusí 

špinit s hotovostí. Dostaneš nač 

si vzpomeneš, a co vyděláš ti 

půjde na konto,‘ říkali. 

    Její strážkyně jí donedávna 

dávkovala ,pilulky štěstí‘. 

Rychle po nich usínala a dny se 

daly vydržet. Jen jí všechno splývalo a zase rychle vybledalo.  

Až teď si všímala věcí kolem sebe a o všem uvažovala, jako dítě, které 

začíná objevovat svět. Hádala, že je léto, a to modré moře, kde točili 

scény na jachtě, bude asi Středozemní. Nevěděla ani jaký se píše rok. 

       Když na sebe zvrhla konvici s čajem, tu hrubou ženskou, která ji 

hlídala někam odvlekli, a na pilulky zapomněli. Vnímala bolest, ale 

najednou měla dost času jen pro sebe a čistou mysl.  

Kdesi nalezla atlas a vytrhla z něj mapu Central Europe. Nečekala, že 

tam najde své rodiště, ale modrá nitka říčky končící v hnědém klínu hor, 

ji dovedla až ‚domů‘. Snila a tesknila.  

     Najednou se jí všichni vyhýbali. Osvětlovač, jeden ze stejnošů, kteří 

si rádi dlouze povídali, večer na chodbě zašeptal jen: ‚Uteč!‘   

      Nechápala tu naléhavost v jeho hlase, ale nemohla usnout. Až k ránu 

upadla do spánku beze snů. Vzbudila se s neurčitým jásavým pocitem, 

který nabýval stále zřetelnější podoby. Najednou věděla. Domů! 

 

_________________________________________________________ 
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Po desáté ji vyzvedli dva muži, které znala od vidění. „Takhle nemohu!“ 

protestovala.  

     Odvedli ji, jen v košilce do velkého vozu s kouřovými skly a na nic  

neodpovídali. Nemlčeli nepřátelsky, spíš zaraženě.  

Asi po hodině zastavili kdesi na pobřeží; slyšela, jak se kolem tříští vlny.  

     Vystoupila ze zatemnělé kabiny bosýma nohama rovnou do teplé   

trávy  a oslnilo ji jasné nebe. Opodál parkoval drahý kabriolet.  

Cítila, jak z ní strhávají košilku. Byla na takové věci zvyklá, ale tentokrát 

se jim vytrhla. Zase na ni mířila kamera! Zapomněla v té chvíli, že není 

nalíčená, a nestačila domyslet, jak nelogická je celá ta scéna. Doznívala 

v ní ještě krásná ranní představa, modrá nitka říčky, zelené plochy lesů, 

domov, naděje. 

     Neznámý  boss v tmavých brýlích pokynul dvojici mužů. Zatlačovali 

ji před sebou a kameraman vše natáčel. Ohlédla se. Hluboko pod útesy  

jiskřilo moře. Na skále jen stěží udržovala balanc. Zpátky nemohla, leda 

by ji někdo podal pomocnou ruku.  

Zaprosila očima a bližší ze dvou mužů se k ní nachýlil.  

     V ruce šéfa mimo záběr se objevila pistole.  

     Už věděla. Nekřičela, jak asi doufal. Prožívala poslední minuty tiše   

a klidně. Objímala pohledem pobřeží, nasávala vůni moře, ze vzduchu 

chutnala sůl a chodidly laskala teplou zem.    

    Druhý bodyguard naznačil neochotně výpad, ale na zvětralém povrchu 

ztratil rovnováhu. Zamával rukama, jako by chtěl vzlétnout, a málem ji 

strhl s sebou.  

Kameraman za ním sklonil objektiv, ale to už mizel pod úrovní záběru. 

Jeho výkřik se zdál nekonečně dlouhý, nepřerušovaný nádechy.        

     Necítila lítost, ti muži ji jen rušili. Přála si být sama a nechtěla, aby se 

její konec dobře prodával. Nebude prosit a naříkat. 

     Vybavila si to nejhezčí, co hluboko v sobě stále nosila. Mámu, malou 

sestřičku, holky ze školy, krásné stromy v lázeňském parku, skálu nad 

pramenem, odkud skákaly dolů do nádrže … 

Odrazila se vší silou jako kdysi a s rukama před sebou plachtila perfektní 

parabolou volným prostorem. V těch několika vteřinách se jí nepromítla 

minulost. Cítila jen prázdnotu a marnost.  

     V posledním okamžiku, když ze zelenavé hloubi vln, které se na ni 

řítily, dýchl chlad, zalitovala že po ní nezůstává život.  

 

____________________________________________________ 
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Profesor  se chystal se udivit něžněnky i bony v lavicích za nimi svým 

parádním číslem. Obouručné nadání, které mu už v pubertě umožňovalo 

kreslit oběma rukama současně levé i pravé prsy všech typů kultivoval,  

a časem dokázal vytvářet symetricky i cokoli jiného. Kdyby se nestal 

genetikem, mohl šířit své geny jako estrádní umělec.  

 

Tentokrát nakreslil na tabuli symetricky panáčka a vedle stejně zručně  

panenku.  V té chvíli, či o pár vteřin později, třída zahučela. To vzedmutí 

se nedalo vyjádřit. Cítil příval energie který ho zvedal nad stupínek. 

Ztratil vědomí, a když se na podlaze probral, byl už v učebně sám.  

     Vzpomněl si, co říkal doktor Paleček: ‚Ještě nikdo nepřednášel všem 

najednou.‘ … Byly snad překročeny nějaké kritické hodnoty?  

 

Ředitelka školy nestihla začátek přednášky, na kterou se chystala, a vlna 

emocí ji odhodila, právě když sahala po klice.  

     Na chodbu vybíhaly něžněnky s rozšířenými zorničkami, následované 

jejich chůvami, které trousily z kabel pamlsky, kapesníčky a zbraně. 

     Vstoupila do třídy. Profesor ležel pod stupínkem ale zdál se být 

v pořádku. Vzhlédla k tabuli. Stylizované figurky panáčka a panenky 

byly neoděny. „Snad jste jim neřekl, jak se to dělá!” obořila se na vědce 

a byl to tentokrát muž,  kdo nerozeznal krajní humor. 

 

_________________________________________________________ 
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Ve stejné chvíli, v lesním úkrytu, sevřelo u srdce Anteu. 

 I Minor strnul „Něco se stalo!“ shrnul společné pocity. 

     Přimkla se k němu. „Potřebuje pomoc,“ zašeptala. 

     … Ale kdo?  Už začínala zachycovat jeho myšlenky: „Lidunka!“  

     „Lilly!“ Nějak to tušil.   

     „Lil,“ opravila ho a u toho jména už zůstali. „Má jen nás.“     

     Povzdechl a pokročil k houští, kde spočívalo jako v lesním hřbitůvku, 

jejich unavené vozítko. To už Antea házela věci dovnitř.  

„Počkej, kde?“ Mávla rukou neurčitě na jih. „Jak daleko?“  

     „Hodně,“ řekla po několika vteřinách. 

     „Všechno ven!“ kupil kufříky a tašky po straně vozu. Jen zásobu   

plastových lahví s vodou od pramene ponechal uvnitř. Přes vyložené  

věci přehodil pokrývku a vycouval na lesní cestu. Sotva stačila vytáh-

nout z té hromady pouzdro s toaletními potřebami a lékárničku. 

Odlehčený vůz na silnici poskočil, jako by mu nové poslání dalo křídla.    

    Před hranicemi natankoval, koupil autoatlas Evropy a pro ni velké 

sluneční brýle.    

     Mávla nejistě kupředu.  „Žije,“ zašeptala.  

 

_________________________________________________________ 
_ 
 
Plánovaný cyklus přednášek byl zrušen. Irma vyhlásila ‚Ředitelský den‘ 

a navštěvovala zneklidnělé dívky ve vilkách rodičů.  

Ještě předtím svolala jejich společnice.  

„Nějaké vysvětlení?“     

    „S nimi člověk nikdy neví.“ 

    „Něco je rozrušilo.“ 

     „Možná se některé něco stalo – někde jinde,“ naznačila nejbystřejší   

z nich, která v tom vzedmutí emocí rozeznala bezmocnou snahu pomoci. 

     „Antea?“  

     Statná mladá žena zaváhala, ale pak zavrtěla hlavou. 

     Pod záminkou přípravy setkání ‚na dálku‘ kontaktovala ředitelka        

i dívky umístěné v cizině.  

      ,Z ničeho nic nával úzkosti‘, hlásily jejich opatrovnice. Takže ano, 

ale nic konkrétního.  

     Pak ji napadla nejbizarnější možnost.  
 

_________________________________________________________ 
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V kanceláři Domova důchodců se skláněl doktor nad sešity rozloženými 

na bytelném psacím stole po otci, a vysvětloval cosi profesorovi. Oba se 

tvářili vážně. Když Irma vstoupila, vzhlédli k ní s nadějí.   

     „Už máte nějaké indicie?“ zeptal se profesor.   

     Indicie! „Všechny jsou znepokojené,“ neřekla nic nového. 

     „Smutné je, že po vás přijmou někoho ještě korektnějšího, prohodil 

Paleček rozmrzele. ,A pak už to tu můžeme zavřít.“  

     V Irmě se všechno vzbouřilo. Rozvíjela v dívkách ženskost, ale také 

je učila napravovat chyby a uhlazovat nedorozumění.  

„Promiňte,“ rozhodla se otevřít. „Obvolala jsem i umístěné dívky.“  

     Oba muži  uznale přikyvovali. 

     „Jsou v pořádku, ale ve stejné chvíli všechny pocítily úzkost.“  

     „Některé víc než jiné?“ chtěl vědět Paleček.      

     „Konečně se někam dostáváme!“ pochválil ho profesor. Irma stále 

nechápala.  –  „Příbuzenství!“ napověděl.                                  

     „Vlastně …“ vybavila si dopolední telefonát do Ria.  

Evita, starší sestra Terinky, nepřijala hovor, přestože  v pozadí rozeznala  

její vzlykot. Bona po chvíli zavolala nazpět.  

„Něco ji vyděsilo,“ tlumila hlas. „Tři děcka tak rychle po sobě, to je   

zabíračka, i když…“ 

     Ředitelka věděla, že krásným synkům zajistil nadšený otec prvotřídní 

péči a na každého napsal kus panenského pralesa v povodí Amazonky, 

velký jako menší evropská země, aby měli něco do začátku. 

„Už je v pořádku?“ zeptala se. 

     „Doktor z kliniky jí dal něco na uklidnění.“       

     „Nemůže k telefonu?“ vycítila hradbu. 

     „Jestli je to důležité, zavolá vám, až se probere.“   

     „Probere?“  

     „Probudí!“ opravila se bona.“ 

 

„Možná bych měla zavolat ještě jednou do Ria,“ uzavřela ředitelka    

tichou úvahu nahlas.  

     Starý doktor na ni upřel vědoucí pohled: „Evka?“ 

     Genetik přejel prstem arch rodových pokračování. „Prostřední ze tří 

sester. A ta nejstarší … 

Než došel k závěru, zazvonil ředitelce v kabelce osobní mobil.        

     „Promiňte …“ Tajné číslo mělo jen pár vyvolených. Ztišila hlas. 

„Nejspíš bude někde v oboře, nemůže pryč. Zajděte tam nenápadně, jako 

na procházku,“ ukončila hovor. 
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    „Promiňte,“ omluvila se mužům. „Musím na chvíli pryč.“   

Pak si znovu připomněla, že jsou na jedné lodi: „Theresa zmizela,“ řekla. 

„Je mimořádně citlivá…“   

     Doktor ji znal odmalička. Citlivost jako jemnost, ne jako slabost.  

     … „Tereza, rozená Slámová?“ ujišťoval se ještě profesor. 

     „Asi chce být chvíli sama,“ mínil doktor.  

     „Eva a Tereza  –  její mladší sestry? Zdá se, že ‚Lilly‘ je zase ve hře!“ 

     „Lidka,“ opravil ho doktor, který věděl, že i s nemocemi, na něž    

nezná lék, musí bojovat ze všech sil.  

 

_________________________________________________________ 
 
 
Na parabolu osvobozujícího letu vzduchem s kratičkým pocitem naděje, 

že dostává křídla, navázala svislice volného pádu. Necítila hrůzu, jen žal. 

Překvapila mořského ptáka kroužícího mezi útesy a nesmyslně se ho 

snažila pojmenovat.  

     Padající tělo ustálí odpor vzduchu na rychlosti sportovního vozu, ale 

voda se dost pohotově nerozevře. Byl to náhodný pohyb hladiny, nebo 

chtěla prozřetelnost vyvážit všechna ta předchozí utrpení?  

Poslala jí vstříc korunu vzepjaté vlny, která pak s burácením zaplavila 

pláže po obou stranách pobřeží. Rozpěněný hřeben utlumil náraz těla a 

masa vody přenesla polámanou loutku do prohlubně na úpatí útesů.  

Moře se zklidnilo v očekávání dalšího. Zachvějí se řasy? Pohnou se rty?   

     Na zkrvavělém obličeji nebyly rysy tváře patrné. Probrala se bolestí. 

Sůl ji pálila v otevřených ranách a neviděla, vnímala jen náznak světla.     

Plazila se pryč od dunivých nárazů až nahmatala cosi měkkého. Poslepu 

se otřela chaluhami. Sladká favoritka milionů mužů teď připomínala  

rudozelenou Harpyji se zlámanými perutěmi. Část vlasů nad čelem jí 

skalpovaly hrany čediče, levou rukou nemohla hýbat a krvácela z obou 

kolen. Milosrdně si nepamatovala, kde je, ani co se stalo. Vracelo se jí 

stále jen pár záblesků z dětství  –  pád na pískovišti, někdo přispěchal na 

pomoc a utěšoval ji … 

     Přejela si prsa lepší rukou a zatoužila po oděvu, který by zakryl tu 

spoušť. Narážející vlny rozprašovaly slanou tříšť a začínaly zaplavovat 

jezírko v němž skončila. Voda stoupala. Na skalní stěně zanechal příliv 

známky čarou přísavných lasturek vysoko nad hlavou.    

       

_________________________________________________________   
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Nebýt těch silokřivek z různých světadílů, protínajících se v jediném 

bodě rodové úzkosti, sotva by Antea věděla, kudy dál. Ani nenahlížela 

do mapy, jen tu a tam zašeptala: „Trochu víc doleva … doprava …“  

 

Minor si nedokázal představit cíl jejich cesty, ani okolnosti příjezdu. 

Jedna z nich je nemocná. Raněná? Ztracená?  

Mířili na jih, ale vyhýbali se dálnicím, které Tonce rušily ‚signály‘.  

 … Nač mě potřebuje? přemítal. Je vzdělanější a citlivější než já, i když 

to nedává najevo, a se svou bonou by sem dojela rychleji a bezpečněji.   

     Na intimity nebylo v přívalu událostí ani pomyšlení. Jen pár doteků a 

stále ty oči, kterými ho hladila, prosila o trpělivost a slibovala věčnost.      

     Máme před sebou celý život. Vrátil se v myšlenkách k Lilly… k Lil, 

kterou znal jen z obrázků Budu pro ni muset nasadit život? Alespoň        

k něčemu se hodím. Nevěděl, jaká je, jen co dělá, a jak její videa působí  

i na ty, kteří už viděli všechno. 

    V posledním okamžiku stěží stačil zabrzdit! Silnice v přímém směru 

končila. Rozdělovala se kolmo doleva a doprava, ale pokyn k odbočení  

nedostal. Zachytil její přelétající tělo pravačkou, ještě než napjala pásy.  

     Tonka otevřela oči a nechápavě hleděla před sebe. Za zábradlím    

z trouchnivějící kulatiny končila pevnina.  „Tady…“ vydechla.  
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Zajeli mezi křoviska, z dohledu od silnice. Terén se svažoval k útesům. 

Podložili kola kameny a postupovali opatrně dál. Tráva náhle končila           

a svah se lomil dolů. „Počkej,“ zadržel ji a sám se doplazil ke kraji. Pod 

ním zela propast, na dně vřelo moře. Tady by nikdo nepřežil.    

     „Musíme požádat o pomoc!“ zoufala si cestou zpátky.  

     „Nemůžeme, nesmíme.“ Otevřel zavazadlový prostor a vytáhl stočené 

lano. Uvázal si smyčku kolem pasu a pár závitů hodil přes rameno.    

Zavírací nůž  na šňůrce nosil stále v kapse. Objala ho, v očích slzy.  

     Políbil ji na víčka; věděl, že naplňuje osud … Tohle je mé poslání, 

nevyhnutelné, i když marné, vzpomněl na rytíře smutné postavy. 

     Vymanil se z objetí a vykročil kupředu.  

     Vyběhla za ním s křídou a plastovou lahví vody od pramene. Cítila, 

že ho ztrácí, ale musí to být. Pomilovala ho alespoň očima.   

 „Jen se podívám dolů,“ zastrčil si litrovku za košili a zmizel pod hranou 

útesů. Ještě dlouho postávala na místě bez hnutí. Pak odešla k autu a 

schoulila se na zadním sedadle. Přemýšlela a snila, až jí obojí splynulo.   

     Mladík z rodu akrobatů už vyšel ze cviku a chvíli trvalo, než prsty na 

rukou i nohou zase přivykly zátěži jeho těla. Věřil, že k výstupu nalezne 

snadnější trasu, ale pro jistotu si přece jen dělal značky křídou.  

Předpokládal, že si dole chvilku oddechne a vrátí se ještě před setměním. 

Cestou několikrát uklouzl, rozedřel si ruce i kolena, prorazil láhev a  

ztratil mobil. Na úpatí útesů nalezl jen úzké pole popadaných kamenů. 

     „Lído!“ zavolal, aby splnil, co si předsevzal, a chystal se zpátky.  

 
‚Lído!‘ přivolávala ji máma, když byla večeře na stole a ona předstírala, 

že neslyší, aby si mohla ještě chvíli hrát v brouzdališti s mušličkami.  

     Zdálo se jí, že slyší své jméno, že se kruh jejího života uzavírá; zase 

ve vodě a s mušlemi, které občas našlápla na dně. Přežila už dva přílivy; 

pokaždé musela vyskakovat v rytmu narážejících vln a chvílemi plavat   

v prohlubni obroubené zřícenými balvany. Prochladla a znovu pookřála 

v paprscích slunce, ale na víc už neměla. „Lído!“ zaslechla zase. 

     „Mámo!“ zvolala z posledních sil. 

     Zdálo se mu, že v útlumu mezi pulzováním moře zaslechl hlas,          

a i když k setkání od počátku směřoval, nemohl uvěřit, že je to možné.  

„Lído!“ načasoval výkřik do krátkého ztišení. 

     Zaslechla své jméno a usoudila, že přichází konec. Opouštěla ji     

bolest, ale i vůle žít. Zavřela oči. Cítila, jak ji nějaká vyšší síla pozvedá.   

     

_________________________________________________________ 
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Tonka nahoře na hraně útesu zatoužila zavolat Irmě a sdílet s ní radost i 

žal, ale připomněla si varování. Občas projelo za hradbou křovisek auto; 

musela potlačovat nutkání požádat o pomoc 

… Vrátí se sám, nebo s ní, nebo počkají dole až do rána? Ztratili spojení.    

      Po setmění se opodál, mezi keři, objevil pár. Vycítila, že nejsou 

hrozbou. Nebyli nejmladší, ale začali se líbat a klesli do trávy. Věděla, 

že by se neměla dívat, ale nemohla si pomoci. Hladivé pohyby se zrych-

lovaly, podivné zvuky, vzdechy, sténání …  

     Zatoužila po svém muži, zalykala se, třásla a pulzovala. Nechápala, 

nač čekala, proč se mu od první chvíle neodevzdala.  

 

_________________________________________________________ 

 
 
Bytost zmítaná příbojem nebyla žádná mořská panna a nezaujala by ani 

opilého námořníka po dlouhé plavbě. Krev, sliz, chomáče vlasů, fialové 

podlitiny. Vrávorala ve vodě a zakrývala si tvář v očekávání další vlny, 

která ji zaplaví a opět přirazí ke stěně. 

    Sklouzl z výstupku do zvířené prohlubně a podepřel ji, dokud voda 

zase neopadla. Třikrát za minutu, odhadoval rytmus vlnobití. To místo 

bylo past. Ustál další nápor a při každém poklesu hladiny se posouval    

k povlovnějšímu okraji. Měl pocit, že už ho vnímá. Paží mu obepjala 

hlavu, přitlačila na jeho obličej zpustošená ňadra a obemkla ho nohama. 

      Pomyslel na jinou ženu, krásnou a opuštěnou, kterou tak miloval. 

Tahle byla v jeho věku, starší než Tonka a žensky vyvinutější, povšiml si 

nesmyslně a nepatřičně.  

Přicházel další nápor. Nastavil se mezi ni a vlhkou skálu. Náraz vody je 

málem rozdělil, ale znovu se přimkli, dva ztroskotanci na konci světa. 

Přes tvář mu přejelo její odřené tělo; chutnalo po krvi. Levačkou se opřel 

o skálu a při vzedmutí hladiny ji vyzvedl bezostyšně na dlani a postrčil 

na plošinu nad sebou.  Zalkl se tím úsilím a zmizel pod hladinou.  

Když vyplul a zalapal po dechu, viděl, že klouže dolů. Proč se nechytí     

i druhou rukou? Nakonec se udržela. Udělal pár temp a další vlna ho      

přiblížila na dosah. Vytáhl se k ní. Najednou nevěděl co říci … „Lído?“  

 V tom starém jménu bylo všechno a nic víc.  

     „Já nejsem taková …“ zašeptala a ztratila vědomí. 

     Přehodil přes její nahotu svou mokrou halenu, ale když si představil 

její měkkost na hranách kamene přitáhl ji na sebe. Ležel v nepřirozené 

pozici a neodvažoval se pohnout.  
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Nad nimi kroužil po modrém blankytu mořský orel a vyhlížel kořist.  

Bělavé páry unášel vítr k Africe. Vlny už se nelámaly tak blízko, příliv 

ustupoval. Vzpomněl na Tonku. Postává někde nahoře, krásná a čistá a 

soustředěně nám posílá povzbuzení.    

Kdyby se moře ztišilo, možná by k ní zaletěl můj hlas. Ale nejspíš už 

‚ví‘. Vždycky všechno nějak věděla! Usnul únavou a otevřel oči až o pár 

hodin později. Hvězdy se zdály na dosah. Prodlužoval tu chvíli, cítil, že 

ho nebe spojuje s Anteou a dává jim znamení své přízně. Tahle expedice 

byla jejich poslední zkouškou.   

     Když se pokoušel posadit, zabolelo ho tělo zatížené jiným tělem.    

Lil se k němu přilepila zasychající krví. Dýchala mělce a rychle.  

Trpělivě se vyprošťoval. Otevřela oči, jedno víčko napuchlé, druhé roz-

štěpené. Neměl usnout! Ještě za světla mohl vystoupat k autu pro pití a 

obvazy a poradit se … Ne. Sama by to tu vzdala. Už dřív si povšiml  

bezvládné levačky. Jemně se jí dotýkal, až rozeznal nalomené místo. 

„Udělám ti ráno závěs,“ řekl, přestože si tím ránem nebyl vůbec jistý. 

    „Vodu …“ zašeptala.  

V plastové láhvi, proražené při sestupu, zbývala jen třetinka. Zkoušela 

pít, ale víc vylila. Nabíral vzácnou vodu po troškách a napájel ji z úst do 

úst. Přijímala vláhu z jeho rtů jako lesní zvířátko rosu z lístků. 

     Nevnímal špinavé obnažené tělo, jen její existenci. Přivykl už tváři, 

která ho zprvu děsila. Věděl, jak rychle se dívky od pramene hojí.  

    Měli před sebou zbytek noci. Znovu ji podložil svým tělem. Výčnělky 

mu zraňovaly záda. Vzpomněl na pradědu fakíra a jeho parádní číslo se 

stovkami hřebíků pod sebou a těžkou kovadlinou na sobě. Uvolnil svaly 

a přizpůsobil se hrotitému podkladu.      
 

Trauma pádu a otřes mozku vymazaly mladé ženě poslední zlé roky a   

viděla se už jen v záblescích obrazů z mládí. Naposledy zakládala složky 

na obecním úřadě a doufala, že se časem vdá a bude mít děti. Netušila, 

jak se ocitla na úpatí útesů, ani kdo je ten hodný člověk, který ji podpírá.  

Nechtěla se ptát na jeho jméno; ani tím svým si nebyla jistá. „Co děláš?“ 

Doufala, že by mohl být řemeslník nebo snad i úředník. 

     Ta otázka ho zaskočila. Jak vysvětlit, že zatím nic moc. Vzpomněl na 

své předky a vyhrkl: „V cirkuse!“   

     Zasténala uvnitř. Už ho měla docela ráda.  

     „Prababička byla hadí žena a děda Minim je klaun,“ zadoufal, že ji 

zaujme historií rodu.        

     Zkoušela si představit život v maringotce s kupou dětí. Komedianti 

by budoucím akrobatům vykloubili končetiny! Ale třeba by se usadil. 
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„Co ještě umíš?“ Vybavil si dílnu na samotě, kam nahlédl zaprášeným 

oknem. Děda ho naučil všechno se dřevem; vyřezávali spolu i totemy a 

obličeje loutek. „Jsem šikovný a rychlý a vidím dovnitř věcí.“  

     Už je mi … přemýšlela marně kolik let. Po všem tom špatném,           

co v ní ještě neurčitě doznívalo, se toužila někoho dotýkat jen tak, něžně. 

Vzrušení překrývalo bolest. Potlačovala chvění. Ne! Sotva se známe!   

 „Mám pořád žízeň,“ vzdychla. Nabral poslední doušek vody a čekal. 

  

_________________________________________________________ 

 
 
,Světničku‘ probudilo ranní slunce, které na stěnu jeskyně promítlo   

křivolaký obrazec okenního otvoru. Další vjem byla vůně té nádherné 

kytice, kterou nalezla včera na dveřích. Okvětní lístky se rozhodla usušit.   

     Přemýšlela o rozpačitém vzkazu na stužce: Trochu se bojím psů. 

Nějaké dítě? Ale kde by se tu vzalo a proč by mi nosilo drahé kytky?     

Po ní nezůstával nikdo. Nejdřív měla dost času a najednou nebylo s kým.   

     Conan netušil, co ho čeká. Posnídali zbylé škvarkové placky, sešli do 

údolí a zajeli do města.  

      „Podruhé v jednom týdnu?“ podivil se řidič autobusu.  

     Zvířecí obchod voněl zajímavě, ale když nalezenci zkoušeli košík, 

vytrhl se při jakési dávné vzpomínce a převrhl klec s křečky. Umínila si, 

bůhví pokolikáté, že začne se systematickým výcvikem.  

U stánku s novinami ji zaujal titulek:  DISKRIMINACE NARUBY!  
     Přelétla požadavky zaručených kvót ve správních radách i obvyklé    

stížnosti a výpady feministek, blahosklonně ignorované patriarchátem a  

přešla k článku pod čarou:  Bezúhonnou pověst předurčených nevěst 

zpochybnila debutantka, která vypověděla předsvatební smlouvu a za   

nevyjasněných okolností zmizela neznámo kam.  

      Rozhodující vliv na pokračování komerčně úspěšného programu  

přípravy ‚ideálních družek‘, který dosud řídila městská rada, bude mít 

účast investora, napojeného na nadnárodní společnost …      

     Pozvedla oči od novin. Opodál postával houf venkovanů, ale autobus  

nebyl ještě v dohledu. 

 
Před sedmi lety, když odešla do předčasného důchodu, a objevovala   

tento nedotčený kout vlasti, vyrážela do okolí. Navštívila také lázně a 

nalezla hostinec, kde prateta, která jí skalní příbytek odkázala, sloužila 

za války. Stará hospodská ještě žila a svoji někdejší děvečku si pamato-

vala. Přijala ji srdečně a zajímala se o její další osudy.   
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      Doktor v Domově důchodců překvapil filosofku jasným myšlením ve 

věku … No musel být starší než já dnes, odhadovala. Později slyšela o té 

zvláštní dívčí škole, ale kupčení s lidmi jí připadalo nedůstojné. 

Budoucnost párových vztahů byla ovšem její parketa a dokonce hlavní 

téma její poslední vědecké práce.  

     Dočítala novinový článek:  Jen nedostatek vhodného ‚výchozího    

materiálu‘, jemných empatických dívek, které nechtějí marnit nejlepší čas 

života v námezdné práci, ale vidí smysl života v rodině, dětech a harmo-

nickém soužití, brání dalšímu rozšíření programu. ‚Sdružení‘ se snaží 

veřejnost přesvědčit, že vzhled nevěst (dětský půvab) není tak podstatný 

jako jejich vroucnost a trvale milá povaha. Typová podobnost drobných 

Barbín je ale zřejmá a fantazii mužů, rozněcovanou intimní znalostí   

nejznámější z nich, neponechává prostor k ušlechtilejším výkladům ... 

     V závěru podsouvala novinářka ‚zběhlé něžněnce‘ touhu po hvězdné 

kariéře v pochybném segmentu showbyznysu, možná dokonce v páru se 

svojí předchůdkyní, a výchovný projekt zatracovala jako aberaci ženství.        

    Světnička se nemohla soustředit. Je to tím dusnem a nízkým tlakem? 

Vrátila se znovu k úvodu, ale to už ji zástup unášel ke dveřím mnohokrát 

přelakované Karosy. Poprosila řidiče, aby jí zastavil u dřevařské stezky.  

    Zamávala za autobusem, sáhla do tašky, a než se Conan nadál nasadila 

mu košík. „Abys neplašil zvěř a lidi.“  

     Vzhlédl k ní psíma očima a vyrazil vpřed. O něco výše zaběhl do   

porostu a rozštěkal se u hromady krabic a tašek.  

     V první chvíli myslela, že sem někdo vyvezl odpad. Pak rozeznala 

kvalitní textil i doplňky. Ty věci patřily drobnější ženě s vybraným    

vkusem ze zámožné rodiny. Dříve by kontaktovala policii. Teď sejmula 

Conanovi košík a nastrčila mu střevíček pro Popelku. Zavětřil, vyběhl do 

kopce a odbočil ke studánce ve stráni. Přibyl tam plechový hrníček se 

smaltovaným čtyřlístkem. Na hladině poskočila kapka a další. Porostou 

houby. Ale co s těmi hezkými věcmi dole v houští?  

Jemnější kousky vynesla k sobě a zbytek zakryla plachtou a zatěžkala 

kameny. Na hromadu upevnila ceduli:  Nahoře pod střechou.    

     ‚Pod střechou‘ nebyl přesný popis jeskyněk, ale kdyby ji někdo chtěl 

vykrást, dávno už to udělal. Až na neprodejný poklad knížek byla chudá 

jako skalní myš a o výsledek její celoživotní práce nikdo nestál.  

     Z deště nakonec nebylo nic. Netušila, co ji v příštích dnech čeká, ale 

docela by uvítala nějakou změnu. 

 

____________________________________________________ 
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Posilujeme, co funguje, potlačujme, co ne, a nevyčerpáváme se marným 

bojem s hloupostí,“ nabádala ředitelka dívky, ale dnes dopoledne měla 

sama otevřený konflikt s Augustou!  

 

Možnost ‚setkání všech abiturientek ,na dálku‘, kterou nadhodila, když 

se chtěla ujistit, že jsou v pořádku, nadchla něžněnky, které se měly rády 

a jedna ze společnic ji nahlásila. 

     „Řešili jsme krizovou situaci  –  hromadný nával úzkosti. Potřebovala 

jsem vědět, co zakoušely ostatní,“ vysvětlovala. 

     „Mohla jste se optat na místní počasí!“ řekl právník. 

     „Znají mě a vědí, že bych nevolala jen tak.“ 

     „Voláte jim k narozeninám a k výročí svatby.“ 

     „Ale to je přece důležité!“ 

     „Nemůžeme teď riskovat žádnou publicitu! Vaši nemístnou iniciativu     

mohl podchytit bulvár!“  

     Na Irmu bylo to stálé utajování už příliš. „Více otevřenosti a zlidštění 

by naší věci prospělo! Nejsou z jiného světa.“ Augusta ji donutil vyslovit 

nahlas, co cítila. Věděla, že otevřenější koncepce chladného obchodníka 

s exkluzivitou rozlítí. 

     „Marketing nechte laskavě na mně! Jste tu jen zaměstnaná. Dočasně 

zaměstnaná!“ dodal zlověstně. „Nejslibnější z vašich svěřenek zmizela   

s nějakou nulou a ‚emocionální pole‘ vyzvedlo profesora nad katedru. To 

už zavání černou magií!“  

     „Všechny ty věci nějak souvisejí,“ bránila se.   

     „Ano  –  a společným jmenovatelem jste vy!“ 

     Vybavila si rozhovor se dvěma starými pány při večeři, ale musela   

mlčet. „Co byste udělal Vy?“ užila obrat, který většinu mužů vykolejí. 

     „Vím, co bych neudělal!“ odrazil ji protřelý právník, který měl vlastní 

představu žádoucích reforem. Celá ta škola mu připadala příliš změkčilá!  

     Ta druhá věc byla ale naléhavější. Pokud je s Lilly konec, potřebují    

náhradu. Vystoupení Antey z ochranného systému jim nakonec mohlo 

přijít vhod. Dáme vám poslední příležitost,“ řekl smířlivěji.  
 
____________________________________________________ 
 
 
Dvojici na útesech probudila uprostřed noci žízeň a palčivá bolest 

v otevřených ranách. Muž, žena a hvězdy nad hlavou.  

     Plaše se odtáhla. „Nic si nepamatuji,“ řekla. Zrodila se znova, z vln. 

     Musím ji připravit  na ranní výstup, uvažoval. Začali si povídat.       
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     „Měla jsem dvě sestry… Nejmladší byla Terka.“ 

     „Je skoro dospělá.“ 

     „Ty ji znáš?“ nechápala. „Byla jsem asi dlouho pryč.“   

     „Zkus usnout.“ 

     „Teď přece nemůžu. Myslela jsem, že už … nebudu.“  

     „Ráno.“ Teď jí přece nemohu vykládat, kdo na mě nahoře čeká.  

     „Jsi takový … Ještě jsem nikdy …“ 

     Snažil se ty nepatřičné pocity potlačit. Zítra ji k sobě připoutá lanem a 

v prohlubních skal snad najdou trochu dešťové vody. Sklonil se nad ní. 

A potom? Představil si, jak ji budou ošetřovat, aby se mohla vrátit. 

 … Kam? Je jedna z nich, ale vrátit se potom všem nemůže.   

     

Probudili se ve stejnou chvíli. Útesy byly ještě ve stínu, jen na plochý 

výčnělek, kde nocovali dopadaly první paprsky slunce. V tvrdém ranním 

světle vypadala Lil jako oběť válečného násilí. 

Nikdy už nebude úplně pořádku. Nechtěl vědět, co ji potkalo a doufal,  

že pohřbila minulost na mořském dně.  

     „Vypadám asi hrozně …“ Prastarými ženskými pohyby si uhlazovala 

vlasy slepené krví a chaluhami.  

      „Budeš v pořádku.“  Sáhl po lanu. Nad nimi čněla tmavozelená stěna 

naleptaná nánosem řas a škeblí. Značky, které si dělal při sestupu, mizely 

nad nimi v nedohlednu. Ten kousek křídy mu vnutila přemýšlivá bytost  

s představivostí.  „Tudy,“ ukázal. 

     Lil si v té chvíli vybavila, jak ráda lezla po stromech, a vyrazila první. 

Pak si uvědomila, že má na sobě jen půjčenou halenu. „Veď mě …“      

     Upevnil jí smyčku lana volně kolem pasu a druhý konec si přivázal ke   

kotníku. Dělala všechno po něm. Ta slepá důvěra ho dojímala; sám si 

nebyl vůbec jistý. Když slézal na dno, musel občas seskočit z výšky. 

Nahoru to půjde hůř. „Vždycky na tebe počkám.“ 

     Sledovala, kde se zachycoval. Nestěžovala si ani nenaříkala. Ve dvou 

třetinách výstupu uvázli. Okraj dalšího stupně byl z dosahu. Vytáhl se na 

špičky a vztyčil ruku. K hraně označené křídou mu chyběl dobrý metr. 

Pochopila v jaké jsou pasti?  

„Musíme to zkusit jinudy,“ prohodil jako by zabloudili na procházce, ale 

v duchu si zoufal. 

     „Zvedni mě,“ řekla s tichým odhodláním.  

     Římsa byla úzká, sotva pro jednoho. „Tady se neudržíme.“   

      „Zavři oči!“ Ten stud ho překvapil. O její minulosti ale už přestal 

uvažovat. Cítil, že je tu s ním jen ta milá holka z obecního úřadu.  

      „Nablízko moc nevidím,“ zalhal.          



117 

 

      To je dobře! „Musíme těsně k sobě.“ Vyklouzla z jeho košile, kterou 

nosila jako kabátek. V noci ji neviděl, jen si ji pamatoval ve dlaních.  

     „Jestli se odsud dostaneme …“ přeskočil mu hlas.  

     „To nemusíš říkat.“ Pohlédla dolů. Hluboko pod nimi se lámaly vlny. 

Vybavila si pocit z pádu, tu marnost nenaplněného života. Potřebovala se 

přimknout k někomu, kdo by dal jejímu životu smysl.  

     Vytušil, co se v ní děje. Bez lásky by všechno vzdala! Poklekl a víčky 

zavřených očí se dotkl jejích poničených ňader.  

Přitiskla si ho pevněji. Nebyl to příslib milování, jen výměna naprosté 

důvěry. Spolu to dokážeme, nebo tu spolu skončíme.  

Vnímal, jak se rozechvívá a už se nestydí za ten smyslný třes.  

    Cítila, jak si jeho slzy hledají cestu dolů a tam se teple rozplývají. 

Vkleče ji objal pod koleny a začal zvedat. Sunula se výš a vztaženýma 

rukama téměř dosáhla ke hraně.   

     „Takhle?“ vydechl do hebkého klína a odstavil ji opatrně k patě skály. 

„Kde jsi?“ naoko se rozhlížel a tápal.  

     „Tady.“ Měla důvod se ho dotýkat a spolu snad měli i naději.    

     Nemá strach a drží skvěle rovnováhu! Kdyby mi stála na ramenou …  

ozvala se v něm komediantská krev, ale upřel pohled do prázdna.   

     „Tady jsem,“ dotkla se ho dlaněmi … Jak hezké by bylo pečovat       

o slabozrakého, kterému by nevadily moje jizvy. 

     Je tak přesvědčivá. Zapomněla na minulost v hrůze toho pádu nebo 

pokračuje v životě nezdolností slabého pohlaví?  

     „Mám pocit, že to s muži moc neumím,“ řekla bez falše … Proč mě 

nechce? Jsem malá, špinavá a páchnu rybinou, ale je mi s ním tak dobře! 

Pohlédla na dno, kde v kotlích vřela voda. Někde na něj čeká krásná   

čistá žena, která ho nikdy dobrovolně neopustí. Budu ji muset zabít.  

Nebo sebe. Nebo nás oba. Představila si, jak s ním v náručí padá, ale to 

byla až druhá nejlepší možnost.  

     Poklekl před ní a uchopil ji až dole za kotníky. Římsa byla úzká. 

„Musí to vyjít napoprvé,“ řekl.   

       Nevrávorala, byla jeho přirozeným prodloužením, spolu vytvořili 

třímetrovou bytost. Stála mu teď na ramenou a už viděla přes převis.  

Zaplašila představu, co vidí on. Zakolísal, na chvíli zavřel oči. Přitáhla se 

k horní ploše a opatrně sunula ruce dál. Cítila, jak mění jištění. Nakonec 

podepřel dlaněmi její pořezaná chodidla a vzepřel si ji nad hlavu. Byla 

už celá nahoře a další pokračování vyznačené křídou se zdálo snadnější. 

Ve smyčce ucítila ťuknutí, připomínku.  

     Kdybych teď vyklouzla ze závěsu a odhodila provaz … napadlo ji.  

Říkal, že špatně vidí! Připomněla si přesné doteky, když ji ošetřoval. 
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„Nejdřív košili!“ zavolala. Brzy ucítila záškub. Vyzvedla vlhký smotek a 

s úlevou se zakryla. Spustila znovu lano a vyhledala místo, kde se mohla 

zapřít až ho bude nadlehčovat. Pak zaslechla shora ženský hlas!  
Opouštěly ji síly, ztrácela důvod žít. S vypětím vůle ho ještě chvíli jistila. 

   Vyhoupl se na převis a najednou nevěděl, co dál. „Počkej tady.“ 

Přivázal ji k výčnělku, aby nesjela, a sám stoupal výš. Klopýtal, klouzal, 

zmocňovala se ho panika.  

Po několika zoufalých minutách narazil na Tonku, která se vydala po 

značkách dolů za nimi. Ležel jí u nohou, vyčerpaný, rozpačitý, bezradný.  

      „Je v pořádku?“  

     Rozhodil bezmocně ruce. „Žije.“ 

     Sáhla do malého batohu, podala mu jednu z lahví s vodou a sklopila 

oči. „Já přece vím. Jinak by tam zůstala.“ 

Odvrátila se a pokračovala v sestupu. Byla tak dokonalá. Jen si nedovedl 

představit setkání těch dvou.   

 

_________________________________________________________ 
 
 
Lidku si matně vybavovala z dětských vzpomínek. Nečekala něco tak 

zlého. Modré podlitiny, krvavé šrámy, rozmáčená kůže a nad čelem  

chybějící chomáč vlasů, Podepřela ji a napájela z lahve.   

     „Jsi tak krásná,“ bylo první, co ta ubožačka řekla. 

     „Ta vda je z našeho pramene,“ čistila ji mokrým šátkem obličej od 

chaluh a zaschlé krve. První pomoc byla povinným předmětem chův; teď 

byla ráda, že se také přihlásila. 

     Lil si vybavila vodu padající ze skály do kašny a tanečky, které tam 

s nejmladší sestrou předváděly doktorovi. „Znáš Terku?“   

     „Debutovala se mnou.  –  Kamarádka,“ dodala jednoduše.  

     „Jaká je?“   

     Antea snadno zvládala několik věcí najednou. Přemýšlela o lécích, 

které bude muset opatřit, a co dál s tím mužským, a současně družku  

vracela zpátky do života.  „Lidé si nás pletou…“  

     „Už tak velká!“   

     „Velká? … Na podzim jí bude osmnáct.“  

     Lil připočetla ke své poslední vzpomínce sedm let a strnula. Nelámala 

si hlavu, jak ty roky ztratila. Cítila jen, že jí nezbývá moc času. 

 „Miluješ ho?“ zajíkla se. Ani nevěděla, jak se ten mladík, který pro ni 

slezl do toho pekla, jmenuje. 

     „To je složité,“ zaváhala nevěsta.  
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     „Jak jste mě našli?“  

     „Takový pocit,“ řekla. „Já jsem Antea.  – Tonka.“  

     „Já jsem …“ spustila Lil. 

     „Já vím. Hodně věcí se změnilo.“ 

     „A doktor Paleček?“ 

     „Dá tě do pořádku.“ 

     „Potřebovala bych se umýt.“ 

     „Nahoře u auta.“ Věděla, jak se, na rozdíl od mužů, cítí špinavé ženy.  

Cítila sounáležitost s bytosti, která před chvílí sotva dýchala a teď už 

odhazovala loketní závěs, který ji zdržoval.  

     Puklina ve skále vedla šikmo vzhůru a Lil se zachycovala výstupků  

prsty dobré ruky jako háčky. Kde se to v ní bere? Sotva jí stačila. Pak 

pochopila. Byl to závod, výzva od jednoručky. O lásku o život. Zvolnila. 

Když se přehoupla přes hranu útesů, už tam na ni čekala.  

Vyšly spolu a měkká tráva jim konejšila bolavá chodidla. Vytušila, že se  

Minor ukrývá v autě, a vycítila i jeho rozpolcenost. Doufala, že je příjme 

v mlčenlivém porozumění.  

      Siluety dívek nedokázal proti slunci rozlišit dokud si nevšiml, že    

jedna z nich kulhá. Zmizely s lahvemi vody za keři.  

     Lil se zdráhala, když ji Antea svlékala z potrhaných hadříků, ale když 

ji omyla voňavým mýdlem, cítila se jako znovuzrozená. Podlitiny teď ale 

vystupovaly výrazněji než dřív. Připomínala herečku zmalovanou pro 

působivou scénu v horroru.   

     Prohodili jen pár běžných vět. Všichni tři chtěli rychle pryč z místa, 

které je málem zničilo.  

     Dívky se usadily na zadním sedadle. Za volantem slyšel jejich šepot a 

cítil vůni šalvějové masti, kterou Antea užívala, než se jí prokousnutý 

prostředníček zhojil. Dělila se s Lil o prádlo a oblečení, povzbuzovala ji 

klidnými slovy a měkkými doteky, a na nic se neptala.  

   
Na někdejší hranici nejspíš usoudili, že pod pokrývkou spí děti zmožené 

jízdou ze vzdáleného přímořského letoviska, a vůz odmávli. 

Nechtěl je budit. Rozhodl se vrátit k místu, odkud předevčírem vyrazili.  

 

_________________________________________________________ 
 
 
V podvečer už vjížděl do údolí Živky. Nenápadnou odbočku málem  

minul. Kořeny prorůstající lesní cestu rozdrkotaly vůz a dívky otevřely 

oči. Zacouval na staré místo a Tonka vystoupila.   
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     Část jejich věcí zmizela, a zbytek si zloději, kteří absolventce dívčí 

školy splývali s piráty, přichystali na příště. Teprve když nalezla cedulku 

s vysvětlením, neurčitá tíseň pominula. Vycítila blízkost rozumné osoby, 

o kterou se budou moci opřít.   

     Minor napjal mezi dvěma kmeny tažné lano a z nalezené plachty,  

kterou mu Lil jednou rukou přidržovala, budoval přístřešek.  

    Vystelu jim stan chvojím a sám zůstanu na stráži. Gumové táhlo z auta 

se hodí na silný prak. Nůž upevním na hůl a budu mít i oštěp.   

    Staví jí dům! napadalo Tonku, když viděla jejich souhru. Je statečná a 

šikovná. Co já vím o životě? 

 

_________________________________________________________ 
 
 

Chvíle utichání, kdy ubývá světlo a zvolna ustává zpěv ptáků, prožívala 

‚Světnička‘ v souznění s přírodou. Nebyl to jen předěl mezi dnem a nocí, 

ale i mezi časem pro skutky a časem pro myšlenky. V zimě, zabalená do 

plédu, usedala na lavici a vnímala plíživý návrat nočního chladu; v létě   

hledívala za zapadajícím sluncem a začínala snít.  

     Tady, daleko ode všeho, už na ničem nezáleželo. Odmítnutí z fakulty 

bylo poslední tečkou. Nestála o svět, který si necenil jedinečnosti, o svět 

sebejistých lidí bez pochybností a pokory.  

    Jsme souhrn myšlenek, pocitů a vzpomínek a přetrváváme v ostatních.  

Snad na mě občas vzpomene pár studentů, kterým jsem otevřela oči a 

profesor, kterého jsem milovala pro jeho vzlet, než mi napsal, že ‚vše 

podstatné bylo už vyřčeno‘! 

     Ta rezignace ji bolela. A také vzpomínky na omyly, které už nemohla 

napravit. Když přišla svoboda, opustila milované filosofy v tógách a ve 

fracích a začala přednášet ‚gender‘ se zápalem ženy, vyplňující prázdný 

prostor možností jako prázdný byt. Teprve studijní cesta do Ameriky jí 

otevřela oči. Ty vzdělané ženy, které  směnily jedinečnou ženskost za    

druhořadou stejnost, ji vyděsily. Pochybnostmi narušovala semknutost 

místního hnutí, vypadla z týmové souhry, a přestaly ji zvát. 

 

Odpoledne sestoupila k horskému potůčku a opatrně uvolnila několik 

stonků vodních rostlin, které jí dělaly tak dobře.  

U pramene se napila a napadlo ji zasadit pár zelených snítek kořínky do 

dna studánky ve svahu. Stmívání vychutnávala na zápraží před skalní 

stěnou, ze které ještě sálalo odpolední teplo. Zdálo se jí, že slábnoucí 

křik ptáků nakrátko zesílil, než ustal docela.  
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__________________________ 

 
 
Ještě za světla zašly dívky ke 

studánce ve svahu. Našlapovaly 

tiše, aby nevyplašily jiná zvířátka.   

     Lil se sklonila nad vodou a 

nechápavě hleděla na svůj odraz 

na hladině. Pak se odvrátila a 

zpustošenou tvář si zakryla dla-

němi. Bylo to horší, než myslela!     

    Měla jsem jít první a zčeřit  

vodu! uvědomila si příliš pozdě 

Antea, ale chtěla jsem jí dopřát  

první pohled na krásu toho místa.  

„Zase budeš v pořádku. Doktor 

Paleček …“   Ale jak to zařídit?  

   Hrníček, který tam zanechala, 

byl na svém místě, jen ouško  

směřovalo doleva. Rozhlédla se a zaposlouchala do zvuků lesa. Pak si 

vzpomněla na obavy, které pocítila nahoře.  

„Taky se bojíš psů?“  

     „Pejsků?“ podivila se Lil. Bojím se jen zlých lidí, chtěla dodat, ale už  

si milosrdně nevzpomínala proč.  

     Když nabírala vodu zavadila Antea o splývavé stvoly pod hladinou. 

Minule tu ještě nebyly! Ty rostlinky s vlasovými úponky dobře znala. 

Rostly ve štěrbinách, ze kterých vyvěral lázeňský pramen.  

„Zacelují rány!“ Nebude muset za doktorem, do míst, která už jednou  

nechala za sebou.  

Cestou zpátky obě mlčely. 

   … Budu časem vypadat líp? zadoufala Lil.  

   … Bude ještě někdy hezká? domýšlela Antea a zastyděla se. Došly 

k ležení. Minor jim přizvedl plachtu přístřešku. Uvnitř bylo místo pro 

dvě blízké osoby a část zásob. Chvojí na zemi, překryté pokrývkou, 

měkce pružilo a svěže vonělo.   

 

Tonka cítila, že by měla něco udělat, ale když se pokoušela soustředit, 

úmysl vybledl a zůstal jen neklid. Nakonec únavou usnula.  

     Lil cítila, že by měla něco říci, ale byla příliš vyčerpaná.  
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     Na svahu nad nimi bděl vsedě, opřený o kmen borovice, jejich muž.   

Akrobatická vystoupení spočívala v krátkých špičkových výkonech, ne 

ve výdrži. Usnul.  

Prolétající sova ho ovanula křídly a odklonila sen k prvnímu setkání       

s tou nejkrásnější, nejchytřejší, nejdokonalejší …  

Vyskočil v hrůze a vyrazil ke studánce, aby se omyl a vzpamatoval. 

 
Uprostřed noci procitly dívky současně a zbystřenými smysly vycítily, 

že jsou samy.   

     „Asi šel nahoru!“ usoudila Tonka.   

    Možná potřebuje pomoc! přemohla Lil bolest těla a vykročila první. 

Kdykoli zaslechly houkání, skřípání nebo praskot, přimkly se k sobě  

jako dvě dítka, ztracená v černém lese.  

 

Nahoře se svah lomil do plošiny, na níž stávala hájovna. Lil uskočila 

zpátky v záblesku vzpomínky na plameny a žár, ale ten pekelný obraz se 

jí vzápětí a už navždy rozplynul.      

Nejistě na sebe pohlédly. Z potemnělé skalní stěny zářily tři obdélníčky 

světla. V nejvyšším otvoru se mihl stín. 
 
____________________________________________________ 
 
 
Světnička pracovala jako obvykle dlouho do noci. Na psaní viděla i při 

mihotavém světle svíček, čím dál lépe a plamínky v ní probouzely ty 

nejlepší postřehy. Oprošťovala se od zbytečností a vyciťovala podstatu.  

     Skalní masiv udržoval stálou teplotu ve dne i v noci, v zimě i v létě    

a v jeskyních bylo trvale příjemně. Přemýšlela o štěstí z čisté mysli a ze   

srdce  –  oproti pouhém uspokojení, které lze koupit a konzumovat.  

Pes u jejích nohou náhle zavětřil. Ani ji to nepřekvapilo. Něco viselo ve 

vzduchu už pár dní. Odbíhal k zavřeným dveřím a opět se vracel.    

     Na schodišti vysekaném do kamene jí kolem hlavy prolétl vrápenec. 

Vzadu ve štolách viseli ze stropů. Už si na ně zvykla; zimu prospali a 

v létě vychytávali hmyz.     

     „Tak, můj milý, sáhla do prázdna po novém psím košíku … Ještě  

večer tu byl! Měla pocit, že ji Conan pozoruje s úsměškem. Připnula mu 

alespoň vodítko. Nesmím ukázat strach! poručila si, když otevírala.  

„Je tu někdo?“ zvolala nejistě a vykročila ze dveří. Toužila po kontaktu, 

i kdyby to mělo bolet, a vzala by zavděk snad i mimozemšťany.  

Conan se jí vyškubl a vyrazil k okraji mýtiny.       
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     Tonka vyjela na nejbližší strom.    

      Lil za ní nechápavě pohlédla a k přibíhajícímu zvířeti vztáhla ruce.  

Potřebovala se s něčím pomazlit. Laskala ho pod krkem. Doma vždycky 

měli něco živého. Převalil se na záda.  

     To už k nim přibíhala Světnička s rozsvícenou baterkou. „Já myslela, 

že se psů bojíš,“ řekla.  

     „Dobrý večer,“ vstávala ta malá. Kotník se jí podlomil.  

      … Je to ještě dítě! A není v pořádku! Zachytila ji. „Pojď se mnou.“  

     Lil zaváhala, ale pak s rukou na hřbetě psa následovala starou paní.  

     Tonka nahlížela z výšky stromu osvětlenými obdélníky do skalního 

příbytku. V přízemí stála na stole smaltovaná konvice. V prostřední   

komoře zahlédla pruhovaný kopec peřiny. Horní ji nadchla policemi 

knih. Cítila spřízněnost s tím místem.   
 
____________________________________________________ 
 
 
Minor seběhl ke studánce, opláchl si obličej ve vodě a zbystřenými 

smysly vytušil v temnotě lesa pohyb … Srnky vybíhající hbitě do kopce? 

nerozeznal dívky. 

Dole v táboře shledal vše v pořádku. Opřel se o strom nad provizorním 

přístřeškem a brzy už ho zase odnášely vlny spánku, jako králevice    

střežícího dvě zlatá jablka.   

     O budoucnosti neměl jasnou představu; cítil jen naléhavé ‚pryč!‘ a           

‚budeme stále spolu‘. Věděl však, že na rozdíl od krásných žen, kterým  

stačí, aby byly samy sebou, muži nemohou žít jen ze své podstaty. 

     Ledaže … přecházel z přemýšlení do snění. Proklouzával mřížemi a    

překonával zámky. Bral by samozřejmě jen těm špatným. ‚Malých si 

nikdo nevšimne,‘ říkal děda podobného jména ... Myslel přitom na své  

avantýry nebo na vyprázdněné trezory?  

‚Zločin je zločin a ušlechtilé  pohnutky na tom nic nemění!‘ odmítla by 

takové počiny Antea. 

     Představil si druhý díl svého života ‚na šikmé ploše‘ nesmyslně s Lil.    

Ta by chtěla vzít s sebou! Pobavil se v duchu tou představou. 

Člověk, obdařený něčím navíc má přímo povinnost vzít věci do svých 

rukou! rozvíjel zbytky snu. Nejsem neviditelný ani všemocný, ale přece 

jen jsem dost jiný, připustil skromně.   

 

________________________________________________________ 
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Zblízka vypadala ta malá ještě 

hůř! Proč nechce do špitálu? Na 

lihovém hořáku vařila Světnička 

vodu na léčivý čaj a na obklady.“     

     Nápoj s přihozenými snítkami 

vodních bylin Lil zklidňoval a 

konejšil  … Ale co Tonka? 

     Vybavila si, jak vystrašeně 

vyjela její zachránkyně po kmeni  

nahoru, a najednou jí to přišlo     

k smíchu. Všechno se zmenšo-

valo a vzdalovalo; bylo jí jako na 

obláčku.  

 

Stín raněné se svatozáří kolem 

svěšené hlavy, vrhaný plamínkem 

petrolejky na stěnu, vyvolával ve 

filosofce představu dávných   

mučednic. Když ji ukládala na 

jediné lůžko, podivila se, jak je lehká,  ale vyvinutá. Usedla do houpací-

ho křesla po otci, přehodila přes sebe vlněný pléd po matce a učenlivý 

Conan ji tlapou pohupoval.  

… Posledních sedm let jsem tu zažívala jen dobrodružství ducha. Teď se 

ocitám uprostřed skutečného příběhu! Ráno … nemohla se dočkat.  

 

_________________________________________________________ 
 
 
Tonka viděla z koruny stromu okénky ve skále jen výseče příbytku,    

ale cítila, že je Lil v dobrých rukou. Když světlo v prostředním otvoru 

zhaslo sjela na zem a seběhla k autu.  

Na svahu, opřený o kmen borovice, střežil prázdný stan její vyvolený.  

Zamávala mu, a když se nepohnul, vklouzla tiše dovnitř a rychle usnula.  

     K ránu se probudila leknutím. Vedle ní uléhala Lil. Přinesla na sobě 

pach psa. „Tam by se ti líbilo. Všude samé knížky!“ 

     „Víš, jak se bojím zvířat.“ 

     „Conan je hodný a umí spoustu věcí.“ 

     Conan Doyle! Raději se zeptala, co říkala ta stará paní.  

     „Že vypadám hrozně a nikdo mě nebude chtít.“ 
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     „To jistě neřekla.“ 

     „Ale určitě si to myslí. Řekla něco, o mně a o hvězdách v cizí řečí,    

a pak mi uvařila zázračný bylinkový čaj.“ 

    „Per aspera ad astra?“ Klasické jazyky si přibrala Antea dobrovolně. 

‚Nač ti budou?‘ zrazovali ji a vida.   

Křížovou osnovou plachty pronikaly první náznaky svítání. „Půjdeš tam 

ještě?“ Na okamžik si přála, aby Lil nahoře zůstala, aby vystoupila         

z jejího života, kterým si najednou nebyla jistá, ale srdce ji vrátilo na 

pravou cestu. „Rozloučit se a poděkovat?“ 

 

Ranní chlad a dívčí hlasy probudily muže na stráži. Ihned se zorientoval, 

odhadl čas, počasí i rizika, a s pocitem dobře vykonané práce si promítl 

poslední tři dny … Ale usnout jsem neměl! Ještě, že spaly tak tvrdě. 

     Jasné jitro, jiskřivé rosou, slibovalo krásný den. Po silnici vinoucí se 

údolím projelo první auto. Čtyřválec, menší diesel. Podle otáček a řazení 

odhadl i rozpoložení řidiče. Co dál? Dokud byl ještě sám, bezstarostně 

poletoval z místa na místo. Teď měl dvojí odpovědnost. Byl to zvláštní 

nový pocit ochraňovat.   

Z přístřešku dívek k němu zalétala jen jednotlivá slova. Nepřistoupil 

blíž; stačilo vědět, že jsou v pohodě. Pokojné cvrlikání ptáků na pozadí 

přirozených zvuků lesa ho ujistilo, že  vše je, jak má být.  

     S přebytkem mužné síly vyběhl do svahu a po třech stech metrech  

překážkového běhu stanul na planině. V nízkém ranním slunci si všiml 

jak spáleniště zarůstá, časem zahladí příroda dílo lidských rukou úplně.    

Obešel komín trčící mezi zborcenými zdmi a vklouzl do kolny přiléhající 

ke skále. V zametené přední části byly složené věci z jejich  auta.  

Vzadu, na zaprášeném ponku, se povalovalo staré nářadí. Vrtačka, ještě 

na kliku, sada dlát, piksla s kolomazí, pilník s rukojetí vyhlazenou tisíci 

stisků. Pod stolem leželo pár hrozivých pastí. Polorozpadlá almara se 

hroutila pod váhou haraburdí. Když ji chtěl narovnat a podložit, spadl na 

něj jakýsi strojek. Nedaleko štěkl pes.  

     Na prstech ruky, kterou přidržoval postranici, cítil průvan. Sáhl do 

mezery za zadní stěnou. Skříň zakrývala otvor ve skalní stěně. Na další 

průzkum teď nebyl teď čas.  

Naplnil dvě igelitky drobnostmi z Tončiných zavazadel a seběhl s nimi 

zpátky do ,tábora´. 

     Věci, které přinesl, přišly dívkám vhod. Dlouhé rukávy a šifónový 

přehoz zakryly Lidunce nejhorší šrámy a jen podlitiny kolem očí a kout 

skalpovaných vlasů prozrazovaly její nedávný úděl.  

Než s nimi stačil probrat další plány, oslovily ho samy.   



126 

 

Nezmínily noční dobrodružství; nechtěly ho uvést do rozpaků a byly tak 

přesvědčivé, že se jim prodloužení pobytu nepokoušel rozmluvit.  

 

____________________________________________________ 
 
 
Světničku probudily paprsky vycházejícího slunce. Její první myšlenka 

patřila noční návštěvě. Nebyl to živý sen? Na stole zůstal druhý hrníček, 

ale zraněná dívka zmizela.  

Chtěla za ní vyběhnout, ale silou vůle se zklidnila. Nevěřila, že by odešla  

jen tak. Po chvíli Conan vyštěkl a vyrazil ke dveřím. Na zápraží stála 

zase ta malá. Ve dne vypadala hůř než v noci. Před autonehodou (nic 

jiného Světničku nenapadlo) mohla být docela hezká.   

     Nevysvětlila svůj odchod, řekla jen prostě: „Jsme dvě a ona se bojí.“  

Položila ruku na hlavu psa, který se k ní lísal. „Nemohl by zatím zůstat 

někde?“ naznačila prosebně.  

     Tak už dvě! Filosofka cítila, že vstupuje do pohádky, která má svá 

pravidla a následnosti a odešla zavřít hrozného draka do kolny.  

     Lil zamávala a ze stromu sjela ta druhá. Blížila se nesměle a přístěnek 

se zvířetem obešla velkým obloukem.    

 

Světnička nevěřila svým očím. Kdyby nebyla tak vzdělaná, snad by před  

tou líbezností i poklekla. Věděla, že vzhled předznamenává život a dar 

výjimečné krásy předurčuje život ženy, jako dar nápadů život muže.  

     „To je Antea, ona hodně čte,“ vzpomněla si Lil na knihovnu v horní 

komoře. Chtěla, aby si ty dvě rozuměly. 

     Tak od toho má ty hluboké oči! povšimla si docentka.  

Netušila, proč  i o ni muži stáli, a čím k nim promlouvala, i když mlčela. 

„Knížek je tu dost,“ vybavila si, kolikrát vynášela těžký náklad v batohu 

od autobusu. „Ale žádné prázdninové čtení. Hlavně o poznání.“ 

     Antea chtěla něco říci, ale nedokázala překonat nával emocí. Toužila 

porozumět světu a lidem a najednou tu měla všechno na dosah! 

     Světničce neušlo, že i zčervenala. „Tu kytku jsi přinesla ty?“     

     „Dostala jsem ji … na rozloučenou. Chtěla jsem udělat radost ještě 

někomu jinému.“ 

     „Jeli mě zachránit,“ vysvětlovala Lil. „K moři. Proto vyložili ty věci,“   

     Na rozloučenou … doznívalo ještě ve Světničce.    

     „Odjíždím daleko,“ svěsila Antea hlavu. „Budu se vdávat.“ 

     „Ty už nemusíš chodit do školy?“  

Hádala jí tak patnáct. „Jste sestry?“  
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Přes asymetrii rozbitého obličeje té starší rozeznávala podobnosti; Lil jí 

ale nepřipadala tak oduševnělá. Nesmím přisuzovat kráse hned osobnost 

a naopak, jako nemyslící muži, napomenula se.  

     Dívky si vyměnily rozpačité pohledy. Antea usoudila, že ta paní nečte 

noviny a určitě nemá televizi. „Sestry ne, ale z jednoho místa,“ pohlédla 

bezděčně k výšinám, které vídala celý život z druhé strany. 
 
____________________________________________________ 
 

 
Z  koruny dubu pozoroval Minor poklidný běh času ve jeskyňkách.   

Antea a stará paní u stolku s knihami, a Lil jako by se nemohla nabažit 

obyčejných domáckých činností. Jak rychle si dívky zvykly. Jako bych 

neexistoval! žehral, i když je sám přesvědčil, že teď bude mít napilno.    

     Složil mapu, aby okolí zůstalo ve vrchním obdélníku a přemýšlel, co 

dál. Vzdušnou čarou nebyly lázně daleko, ale vrstevnice splývaly do 

tlusté čáry svislých srázů a po značce podél skal chodili občas turisti a 

trampové. Zapadající slunce osvětlovalo pískovcové útvary. Vytrhlo ho 

zaskřípání, které nepatřilo ke zvukům lesa. Ze skalního příbytku vyšla 

Lil. Vytáhla se na špičky, aby sejmula ze skoby smyčku provazu a přešla 

ke kolně. Chvíli  mluvila do zavřených dveří, a pak vklouzla dovnitř.  

    Sjel na zem, přeběhl k přístěnku a přes zaprášené sklo nahlédl dovnitř. 

Pes stál na zadních, předními se opíral o ponk a Lil mu připevňovala      

k obojku šňůru. Slovům nerozuměl, zachytil jen zklidňující tón hlasu.  

     Zvíře jako očarované vnímalo jen ji. Vrátil se k podstatnějším věcem. 

Jejich auto, ukryté nedaleko od silnice, mohl nahlásit náhodný houbař.    

A stejně potřebujeme silnější vůz, který by vyjel až ke skalám a později 

je odvezl někam dál do světa.      

     Lil vyšla z kolny a zahlédla svého zachránce  Pes výstražně štěkl, ale 

zklidnila ho dotekem a jemu poslala úsměv. Vzápětí si uvědomila, jak 

vypadá, a přitáhla si šátek.   

     „To bude dobrý,“ povzbudil ji bez zbytečných řečí. „Nechala by vás 

ta paní u sebe?“ pohlédl ke skalám.  

      „A ty?“  

      „Zatím všechno připravím.“ Nechtěl říkat, že se kvůli ní chystá i za 

doktorem Palečkem. „Musím někam odvézt auto.“ 

     Přikývla. „Možná by mělo zmizet.“ 

     Stále ho překvapovala. „Ano,“ připustil. 

     „Nějaká nehoda?“  

     Pokrčil rameny. „Spojí si to se mnou  –  a hlavně s ní,“ naznačil.  
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     „Tohle by mohlo pomoci.“ Zaváhala, ale pak se začala se rozepínat. 

Některé rány jí ještě trochu krvácely. Stáhla si plaše halenku. „Jsme prý 

stejná skupina…“   

    Přikývl, pohladil v rozpacích místo ní hafana, a rozběhl se z kopce 

k jejich unavenému vozítku. Statný samec vycítil akci a vyrazil za ním, 

ale jen na délku  provazu své nové paní.  

     Zastavil se až u auta. Bezděčně přičichl k halence v dětské velikosti. 

Z věcí uvnitř vybral jen pár drobnosti, které se mohly dívkám hodit a 

uložil je do batůžku, který uschoval ve smrčí. Ostatní věci ponechal v 

kabině a halenku položil na  sedadlo spolujezdce.     

     Postrčil vůz na svažitou lesní cestu a naskočil. Zařadil rychlost, pustil 

spojku, nastartoval a nechal motor běžet, aby se dobila baterie.  

Stejně musel počkat, než se setmí. 

 

_________________________________________________________ 

 
 

Lil vstoupila tiše do skalní předsíňky s Conanem na šňůře. „Někoho vám 

vedu!“ zavolala vesele.  

     Min? vyskočila Antea od knížek a spěchala dolů.   

     Lil držela psa pevně, nehrozilo žádné nebezpečí. Chtěla jí jen ukázat, 

jak je hodný. Antea si zakryla dlaněmi tvář a lokty prsa a vtiskla se do 

výklenku. Conan ji očichal, olízl a postrčil čumákem.  

     „Víš, jak se jich bojí!“ napomínala Světnička starší z dívek. 

     „Takhle nemůže do světa!“  Na tom něco bylo. Posadili ji mezi sebe a 

Conan, který vycítil svoji důležitost, ulehl k jejím nohám. Chyběl jen 

fotograf. „Lžou jim,“ slyšela Antea z dálky hlas své zkušenější družky. 

„Jsou jako děti, hned poznají hodné lidi.“  

     Sbírala se a cítila, že jí něco zahřívá kotníky. Zavrtěla palečky a ještě 

se to k ní přimklo. Statečně pohlédla dolů.  

     Zvedl k ní oddané oči. Ze všech těch ženských mu voněla nejlíp. 

 

________________________________________________________ 
 
 
Ještě než stačil Minor uvážit všechny možnosti slunce zapadlo za hory.  

Povolil ruční brzdu sjel tiše do údolí a zamířil k okresnímu městu.  

Načasování bylo správné; všichni teď vysedali u večerních zpráv.  

Budou zítra vysílat o nás? Pokračoval ve směru jejich předpokládaného 

odjezdu. Srázy a strže si předem vytipoval podle zákrutů a vrstevnic na 
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podrobné mapě. Párkrát zastavil a prozkoumal terén, ale stále nebyl    

spokojen. Dojížděl na rezervu; u čerpací stanice se nechtěl ukazovat.  

     Konečně nalezl vhodné místo. V té zatáčce nesmím zpomalit!  

Pravou rukou řídil a levou přidržoval pootevřená dvířka. Strhl vůz mezi 

patníky a vyrazil ze sedadla. Podvozek zadrhl na zlomu mezi krajnicí a 

svahem, podlážka se zbortila a sevřela mu chodidlo mezi pedály.  

     Vytrhl nohu z boty a vrhl se do prázdna. Z levého malíčku mu sklouzl 

prstýnek se čtyřlístkem od Antey. Nad srázem se na poslední chvíli        

zachytil náletového akátu.    

     O pár vteřin později skončilo auto na dně rokle, kde už leželo několik 

jiných vraků. Očekával explozi jako ve filmu; zvedl se však jen oblak 

prachu a zavládlo ticho. Vyškrábal se na silnici a pokračoval po směru 

jízdy. O sto metrů dál pohodil do příkopu lichou botu a bosky se rozběhl 

zpátky … Když někoho potkám, zahraji sportovce.   

    Po hodině se ocitl v rekreační oblasti, kam zajížděli zbohatlíci z města, 

a mezi monstrózními automobily do terénu nalezl menší starší model. 

Získat nový vůz bylo snazší než zlikvidovat ten předchozí.  

Vyháčkoval zámek a bez světel a bez motoru sjel z kopce na klidnější 

místo, kde si pohrál s drátky. Na první křižovatce zjistil, že mapu zapo-

mněl na sedadle vraku, pod dívčí halenkou s temnými skvrnami. 

 

_________________________________________________________ 

 

 
Před polednem probudil Augustu jeho druhý ‚tajný‘ mobil.  

    „Promiňte pane, ale požadoval jste okamžité informace. Nalezli jsme 

havarovaný vůz s jejich věcmi.“  

     „Kdy se to stalo? A kde?“ vyskočil. Jeho plány se hroutily.  

     Bývalý policejní vyšetřovatel zaváhal: „Nebyl ze silnice vidět, nejspíš 

ležel dole už dva tři dny.“ 

     „A to jste zjistili až teď!“ Stále se nedokázal přimět k přímé otázce. 

     „Z té zatáčky každou chvíli někdo vylítne, ale lidi tam taky shazují, 

co už nechtějí …“ 

     „Možná se jen zbavili té staré plechovky!“ svitla mu naděje.   

     „Uvnitř byla krev, hlavně na její halence. Zařídil jsem testy; skupina   

i Rh faktor jsou stejné jako u všech ostatních. Asi bude pořezaná od skla. 

     Teď už i Antea! Bez rychlé plastické chirurgie zůstanou jizvy, které    

kamera v detailu zblízka ukáže! 

      „Musíte ji rychle najít! A všechno zdokumentovat!“ nezapřel svoji 

alibistickou profesi.  
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     „Máme kontakty na starých hranicích. Už dostali popis.“ 

     Augusta vypnul telefon a zvažoval novou situaci. Ze zbývajících   

absolventek posledního ročníku dvě už podepsaly doporučené umístění a 

Lucia požádala o odklad. Tušil, že za tím vězí Paleček s tou prohnanou 

Irmou! Podmínky byly skvělé a veřejný výstup Antey potvrdil legalitu 

projektu a ještě zvýšil zájem.       

     Horší to bylo s novými investory. Do výuky zatím nezasahovali, ale 

pramen odvedli ,za účelem regulace‘ pod zem a výstavbu výzkumného 

institutu harmonických vztahů dočasně zastavili. Gerontologická nadace, 

kterou teď konzorcium zakládalo, mu připadala jako černá díra investic; 

shromažďování nudných statistik a zdlouhavé vyhodnocování nespoleh-

livých stařeckých blábolů.                  

 …  I kdyby mě odstavili, mám už vystaráno  –  tím, co mi patří, a tím, 

co o všech vím, utěšoval se. Nečekaný vývoj ho přesto rozladil.  

Život má smysl, pokud směřuje vzhůru! Představa, že by mu ubývalo 

peněz, a důležití muži a krásné ženy by ho přestali vyhledávat byla     

nepřijatelná.   

 … Sto let a nebude to bolet?  

Zakladatel lázní kdysi působil jako elitní pojišťovák.  

Sám o krytí rizik mnoho nevěděl. Patřil k menšině bohatých, kteří jsou 

sami sobě nejefektivnější pojišťovnou. 

 

„Uvažuji o pojištění,“ udivil sekretářku. Nemusel říkat, že očekává    

návštěvy dobře informovaných zástupců nejpodstatnějších ústavů. Byl 

VIP a nevybíral si asistentky podle délky sukní.  

 

_________________________________________________________ 

 

 
Mladík v silnějším ,vypůjčeném‘ voze nespěchal a neriskoval. Udržoval 

směr podle měsíce, projel prázdnými ulicemi okresního města a zamířil 

k pásu severních hor, historické hranici země.  

     V údolí Živky odbočil sotva znatelnou lesní cestou ke skalám. Zapnul 

náhon na čtyři kola a pokračoval úvozem, užívaným před lety dřevaři.   

V ranním šeru mu výjezd připadal snově tajuplný. V houštinách na úpatí  

pískovcových stěn ukryl terénní vůz.  

Vypálená hájovna byla ve stejné výšce sotva kilometr stranou. 

 

_________________________________________________________ 
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Antea se Světničkou ponocovaly v prostřední komoře, kam si ještě za 

světla nanosily část sena, připraveného na zimu pro kozy.  

Sýr s olivami připadal dívce ostrý, ale když zvěděla, že to byla strava 

antických filosofů, ještě si přidala.    

     „Jsme, co jíme,“ nadhodila Světnička. 

     „Einsteinovi by prý stačily brambory s cibulí, říkala naše ředitelka.“ 

     „Jestli dokáže naučit všechny, co tebe …“ 

     „Jsem nejhloupější ze třídy. Nikdy nevím nic najisto …“       

     „To je dneska dar!“  
 
Lil po skvělém ‚horském‘ čaji rychle usnula. Vprostřed noci ji vzbudily 

hlasy. „Ale proč? A jak to souvisí? A co když?“ ptala se Antea a moudrá 

stará paní jí cosi odpovídala.  

Rozmotala si obvazy. Vodní byliny zatahovaly rány a místo mokvavých 

řezů už cítila už hladké plošky.  

     „Myslím v možnostech, tedy jsem vícekrát,“ zaslechla postřeh Antey. 

Svíčky vrhaly na vybílenou skalní stěnu posunuté siluety staré a mladé 

čarodějnice. 

     „To jsi někde četla?“   

     „Ještě ne. Proč všechny ty chytré knihy napsali muži?“       

     Světničce naskočilo genderově korektní vysvětlení, ale věděla, že 

mluví s bytostí, pro niž by muži udělali cokoli, a současně se ženou jasné 

mysli, která hledá a unese pravdu.  

„Filosofie není ženskou doménou, přestože nám nikdy nic nebránilo.“   

O rovnosti znalostí nepochybovala, ale s originálními postřehy to bylo 

horší. „Svět mužů je svět nápadů a filosofie má blíž k lovu myšlenek do 

sítě otázek, než  k přepírání a žehlení těch obnošených.“   

 

V otvoru, vysekaném kdysi dávno pilnějšími a menšími lidmi, se jako 

přízrak zjevila Lil v košili, kterou Světnička uchovávala po muži, s nímž 

před lety, a nejspíš naposledy v životě, strávila noc. Zavírání studánek? 

     „Mluvily jsme moc hlasitě?“ omlouvala se, ale to přerušení přišlo 

filosofce vhod. Překrylo úvahu, proč ona sama, vzdělaná a nezatížená 

rodinou, nezměnila svět.  

     Antea vzala jednu ze svíček a obešla pozorně Lil: „Zase je to lepší!“ 

povzbuzovala ji. Unesla bych takové škody? uvažovala o sobě a vybavila 

si Homéra postiženého slepotou. Ale ten nosil mužskou tuniku.         

     „Zdálo se mi, že je Min zpátky,“ řekla rozespalá Lil.  
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O muži, který je přivezl, dosud mlčely a Světnička se raději neptala.  

Věděla, že ta chytrá a krásná s ním časem odjede a stane se jeho ženou. 

Vyhýbala se připomínkám vnějšího světa; nechtěla ji ztratit.   

     Antea si uvědomila, že v pohroužení do zajímavých témat zapomněla 

na hlavní poslání a svého druha. Co tu dělám? Co se to se mnou děje!   

    Přehodily s Lil pro sebe plachetku přes voňavé seno a jediné lůžko ve 

skalním příbytku vnutily své hostitelce. Bylo už po půlnoci.  
 
____________________________________________________ 
 
 
Světnička nebyla žádná nepraktická intelektuálka. Za úsvitu sestoupila 

tiše do černé kuchyně, trochu se opláchla, ohřála si hrnek povzbuzujícího 

‚horského‘ čaje a v obvyklém doprovodu zamířila do údolí.  

     Kupa zavazadel zmizela!  –  Jsem na správném místě?  

Ujistil ji batoh se základními dívčími potřebami ve smrčí. Zadoufala, že 

‚on‘ odjel a ony s ní zůstanou. Nedovedla si ale představit muže, který 

by opustil Anteu.  

     Conan se jen pokojně protahoval, nevětřil nebezpečí. Pohlédla na      

hodinky po mámě a zaváhala. Autobus by ji mohl zavézt k odbočce do 

lázní. Tušila, že tam je klíč ke všemu, ale současně z té strany vyciťovala  

nebezpečí. Došla až k silnici. Přes vjezd na lesní cestu někdo pohodil pár 

jako náhodně padlých soušek.  

     Rozhlédla se pozorněji. V noci sprchlo, ty otisky pneumatik musí být 

z dnešního rána! Stopy kol pokračovaly průsekem, užívaným kdysi ke 

svážení kmenů do údolí. Shora nemohl přijet nikdo.  

Ale někdo tam mohl zajet! Stoupala úvozem. 

 
____________________________________________________ 
 
 
Po čtvrthodině došel Minor od ukrytého terénního vozu k jeskyním.  

Vklouzl do kolny přilehlé ke skále a zkoumal znovu obsah staré almary.  

     Podivné strojky, připomínaly pozůstatky vyspělé, dávno zaniklé civi-

lizace. Odlehčenou skříň odsunul trochu od stěny. Nenalezl za ní tajnou 

komnatu, ale průduch ve skále směřující šikmo vzhůru.  

Úniková cesta lapků a pašeráků? Možnost komínu z velkého krbu ho 

nenapadla. S baterkou v ruce se protáhl mezerou.  

Uvnitř se špatně dýchalo; průlez byl asi začazený loučemi.  
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Stoupal, až nad sebou zahlédl jasný terčík nebe. Nahoře ho oslnilo ranní 

slunce. Pod ním zel sráz, ale svah pokračoval k hřebenu už v mírnějším 

sklonu  a tu a tam se na něm udržel i ostrůvek kosodřeviny.  

     Hluboko v údolí probleskovala říčka. Viditelným úsekem silnice   

projel autobus. Podél skal přicházela žena se psem. Nahoře by ho mohla  

zahlédnout, v kolně by ho ucítilo zvíře a v šachtě bylo k zalknutí.  

Rozhodl se vrátit dokud je čas. 

 

Na dohled od svého příbytku zapnula Světnička Conanovi vodítko. Když 

vzhlédla, zdálo se jí, že z kolny, kde měl podivínský tetin manžel dílnu, 

vyšel tmavý muž. Neměla rasové předsudky, ale představa čisté něžné 

žínky a Othella ji zneklidnila. 
 
Minor vyklouzl z kolny na poslední chvíli. Paní se psem se blížila, ale 

vítr vál naštěstí opačným směrem. Protáhl se rozlámaným plotem do 

zplaněné zahrady, v poslední tabulce vytlučeného skleníku se lekl své 

tváře a odbočil k vodě.  

 

Cestou zahlédl Lil. Napadala na jednu nohu a nezhojené šrámy ukrývala 

pod šátkem. Ve zdravé ruce nesla síťovku s plastovými láhvemi. Zavolal 

na ni už zdálky, aby ji nevylekal. 

     „Hned jsem tě poznala, podle pohybů. Jsi začerněný, aby tě v noci 

nebylo vidět?“ hádala. 

   „Zbavil jsem se auta,“ zjednodušil svá dobrodružství. 

   „Takže tu zůstaneme? Všichni?“ zarazila se. „Chceš žínku?“ V síťovce 

měla i mýdlo.  

   „Půjčil jsem si jiný vůz. Víc do terénu.“ 

   „V autopůjčovně?“ pohlédla na něj zkoumavě a pak se rozesmála. 

Hravě mu přejela konečky prstů obličej a udělala si na tváři šmouhu. Pak 

ho mokrým hadříkem očistila.  

   „Co Tonka?“ vzpomněl konečně na svou vyvolenou.    

   „Ještě spí. Povídaly si s paní docentkou celou noc.“                     

   „O mně?“ vyhrkl.  

   „O smyslu života. … Takže snad jo. Je tak briliantní.“  

    Brilantní, opravil ji v duchu. Ale Antea byla i vybroušená k jiskřivé 

dokonalosti až ho zamrazilo. „Neříkej nikomu, kde jsem byl, a vůbec…“      

     „Auta ji nezajímají, jsou to jen ‚věci bez duše‘.“  

 

_________________________________________________________ 
 



134 

 

Antea v té chvíli seděla na nízké židličce a před sebou držela kulatý tác 

jako volant. Rukověť řidiče nalezla mezi knihami a pravidla provozu  

zvládla už časně zrána.  

     „Nějaký obřad k poctě slunce?“ hádala Světnička, když vstoupila do 

horní komory s miskou domácích placek.  

     „Učím se řídit, abych byla užitečná.“  

     „Jsi užitečná …“ zarazila se jako matka, která nechce přechválit dítě a 

nedořekla ‚už jen tím, že jsi‘. Řízení jí připomnělo její odjezd. A pak už 

mě nečeká nic. Tak bystrou studentku ještě neměla. Kdyby si udělala 

doktorát …  Ne! Přestala by uvažovat volně a radostně. Co všechno by 

mohla dokázat ve světě, který zoufale postrádá více vynikajících žen, 

aby nevyhlížel tak jednostranně! 

     „Mohu si vzít špalíky? Místo pedálů. Nejdou mi rozjezdy do kopce.“ 

     O chvíli později se přibelhala Lil s vodou. 

    „Sazička pro štěstí?“ dotkla se Antea její šmouhy a přenesla trochu 

černě na svoji tvář.   

     Když Světnička odešla svařit byliny Lil  jí řekla o setkání u studánky.  

     „Je v pořádku?“ zastyděla se Antea. Mezi knihami byla tak šťastná, 

že na svého muže zapomínala. Věděla však, že přichází čas loučení s tím 

nově objeveným krásným světem poznání. 

    Odpoledne ucítila zvenčí závan kuřadla. Přehodila přes sebe šátek a 

přispěchala na pomoc Světničce, která vybírala z úlů plástve s medem  

do čaje a na domácí medovinu.   

     „Opatrně,“ nabádala ji Světnička.  

     To už Antea vláčným pohybem zasouvala dlaň za rámečky a tiše   

přitom bzučela, jak ji to naučil Paleček. 

… V tom bílém závoji jsem jako nevěsta! Trhla sebou a poprvé v životě 

dostala žihadlo. Cítila, jak jí horce pulzuje prsteníček, ale potlačila bolest 

a bzučela mírně dál.      

     „Jako bys mluvila jejich řečí!“ nadchla se poustevnice. „Máš vzácný 

dar porozumění  –  se vším živým.“  

 

Když utěsnily úly, zamířily se sladkým nákladem zpátky. Antea chtěla 

obejít obloukem přístřešek, z kterého se ozývalo kňučení a škrábání.  

     Světnička ji zadržela: „Neboj, budu pořád s tebou.“  

     Neodpověděla, jen se k ní přimkla. Stará paní pootevřela dveře kolny 

a psa, který vyrazil ze tmy, přidržela za obojek.  

     Antea věděla, že musí být statečná a přivykat. Tiše zakňučela, a když 

našpicoval uši, a odpověděl, napodobila ho v perfektní intonaci.   

     Zkusila malou obměnu.  
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Odpověděl tázavě. Užívala zvuky beze slov, jako matky dětí, které ještě 

nerozumí slovům, jen aby je ujistily.   

      „Co říká?“ ulevilo se Světničce.  „Se mnou nemluví.“   

      „Že je nerad zavřený.“  
 
____________________________________________________ 
 
 
Minor sledoval z povzdálí svoji budoucí ženu. Ještě se tiskla ke staré 

paní, ale ten ošklivý hafan už je doprovázel po její straně.  

    Dva dny se neviděli. Měl napilno a před odjezdem se chtěl ještě setkat 

a poradit s doktorem Palečkem o Lídě. Ochraňovala ji teď nekrása, ale 

co dál? Jako zachránce za ni cítil odpovědnost.  

Do lázní mohl proniknout potají jen v noci, z nestřežené strany od skal. 

O svém úmyslu raději nikomu neřekl. Postarší terénní vůz, jeho dočasná 

základna, měl naviják. Ještě za světla odvinul lanko z bubnu a vrátil se 

s ním k jeskyním. Z okének k němu zalétaly hlasy. Pes byl asi uvnitř.  

     Zamířil už najisto do kolny, z ponku shrábl kožené pracovní rukavice 

a protáhl se úzkou mezerou za almarou. 

     Světlo baterky dopadlo na kalich, symbol víry v život věčný, vyrytý   

kdysi dávno do ztmavlého pískovce pronásledovanými bratříky. Nápis 

ve starobylých literách nedokázal přečíst … Antea by to uměla.   

Opatrně, aby se nezašpinil, vystoupal šikmou chodbou nahoru, poodešel  

nad ukrytý vůz, upevnil konec lana k pevné odnoži kosodřeviny a svitek 

připravil ke shozu. Vyklonil se a pohledem obsáhl místo jejich osudové 

zastávky. Na ztemnělé prostranství dopadalo slabé světlo ze tří otvorů. 

Další výstup byl pro něj snadný a po hodině stanul na vrcholu hřebene.   

      Hluboko pod ním zářila světla městečka, které nemuselo šetřit, ani 

když šlo spát. Rozeznal vpředu někdejší správní centrum lázní, pozdější 

školu dívek, i pavilónek na konci areálu. Na protějším svahu vyčnívala   

z tmavých vln obory, jako bílá loď, strohá budova zámku.  

Jen skála nad pramenem, jindy osvícená, zůstávala teď ve tmě.  

 

Sestup z výšin byl krkolomný. Konečně narazil na plot v odlehlém místě, 

kde nebyl důvod instalovat kamery. Vyviklal pár kamenů a proklouzl 

pod dolním napínacím drátem. Osádka hlídkového vozu s rampou světel, 

objíždějící perimetr obce, čerstvou prohlubeň přehlédla. Na pár vteřin se 

přikrčil v porostu a zmizel mezi přerostlými stromy v oboře.   

Věděl, že nemůže jen tak vstoupit do budovy plné nespavých důchodců.      

V koruně dubu, odkud před měsícem snesl závoj, svázal k sobě pár větví. 
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Když zdola přehlížel své dílo, měl pocit, že strom zvedá ruku prosebně  

k nebi.  –  To doktorovi neujde. Chtěl jen aby věděl, že jsou nablízku.  

     Pomalu se posunující hvězdička letadla mu připomněla odlet a plány 

na nový život s nejlepší ženou na světě. Nejdřív se ale musel postarat     

o tu, která ho teď potřebovala víc. Věděl, že to Antea pochopí.  

     Ještě před úsvitem slanil v kožených rukavicích pískovcovou stěnu 

k ukrytému vozu a usnul na zadním sedadle. Vzbudil ho neurčitý neklid. 

   

____________________________________________________ 
 
 
Lil otevřela oči do nového dne a cítila radostný příliv sil. Zatoužila po 

vodě, ale nechtěla probudit ty dvě povídalky, které vedly v dolní komoře  

učené řeči dlouho do noci.  

     Dopolední slunce zvýrazňovalo ostrými stíny výstupky ve skále pod 

okenním otvorem. Odlehčila kotník pochroumaný v příboji a s ručníkem 

přes rameno a mýdlem v síťce sešplhala po stěně skalního příbytku a 

seběhla ke studánce. Rozhlédla se, odhodila půjčenou košili a sklonila se 

nad zrcadlo hladiny. Všechno mám tak nakřivo. A ty jizvy!  

     Nahé tělo k ní ale promlouvalo i jinak a naléhavěji: Jsem žena!  

Co se mnou bude, až odjedou? Nevybavovala si poslední roky, ale ani si 

nepamatovala nic užitečného. Najdu nějakou práci? Co vůbec umím? 

Najdu někoho a budu s ním? To už bylo lepší.  

Chtěla bych …  Představila si rodinu a děti, hodně dětí.  

     Když zaslechla kroky, odhodila mýdlo a vyběhla zpátky do kopce.  

 

_________________________________________________________ 

 
 
Mýdlo! Kterou z nich to napadlo? Ve stružce vytékající ze studánky si 

Minor smyl špínu z noční výpravy a pokračoval dál do údolí. 

     Otisky kol, které rozdrtily soušky, pohozené u vjezdu na odbočku  

lesní cesty, byly syrově čerstvé! Uskočil mezi stromy.  

     Když se zklidnil, sledoval hrubý vzorek dál. V půli svahu narazil na 

opuštěný terénní vůz nejvyšší třídy. Nebyl uzamčený. Podle nastavení 

opěradla patřil rozložitému muži. Na sedadle spolujezdce ležela vojenská 

speciálka. Přijel sám. 

 

_________________________________________________________     
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Předčasně penzionovaný policejní vyšetřovatel, vytížený v posledních 

letech dobře placenými soukromými zakázkami, zvěděl o lesní samotě   

v blízkosti lázní z archivních záznamů, k nimž měl stále přístup.  

    Stopy po dívce, unesené před sedmi lety, vedly do těchto míst, ale než 

napadlo místního náčelníka sejmout otisky, dům lehl popelem.  

     Vdova po hajném tou dobou dožívala v Domově důchodců a o ničem 

nevěděla. Její neteř, která později rozvaliny zdědila, ho nezajímala. Znal 

ten typ: intelektuálka z hlavního města; kozí sýr, bylinky a objímání 

stromů. Jednou v jeskyni umrzne a najdou ji až v létě trampové.  

     Intuice ostřílených kriminálních radů mu napovídala, že hledaný pár 

je už dávno někde na druhém konci světa. Aby uzavřel hlášení, musel 

však ty staré díry, zapsané jako ,rekreační objekt‘ osobně zkontrolovat.  

Zalitý potem stoupal příkrou stezkou, ale když stanul na okraji mýtiny, 

usoudil, že jediná fotografie stačí to místo vyloučit z výčtu možností.  

     Teleobjektivem si přiblížil skálu s otvory, pod níž klimbala na lavičce 

jakási sešlá stařena, znavená nejspíš nočním čarováním. U jejích nohou 

ležel veliký hafan! Tady by žádná z nich nepřežila! Pes otevřel tlamu, 

obnažil tesáky a zívl. Stiskl spoušť fotoaparátu a obrátil se k odchodu. 

 
____________________________________________________ 
 
 
O pár set metrů níže zatím Minor prohledal jeho odstavený vůz.  

Vetřelce dříve slyšel, než viděl. Popadl kámen, vyjel na strom a přelezl 

po silné větvi nad lesní cestu. V příštích vteřinách se musel rozhodnout.  

Postarší zavalitý chlapík byl zřejmě v pohodě a spokojeně si pobrukoval. 

Nechal ho projít, přestože věděl, že to není žádný náhodný houbař, žádné 

neviňátko. V nejlepším případě podnikatel, který v lese něco zakopal.    

     V tajné přihrádce nalezl nabitý revolver a krabičku nábojů.                           
 
____________________________________________________ 
 
 
Lil vystoupila z přítmí stromů na otevřené prostranství a Conan krátce 

štěkl. Když rozeznal, že patří do smečky, vrátil se s hlavou na tlapách do 

svých prérijních snů.  

     Světnička otevřela oči: „Zase tu byl,“ vybavila si záblesk skla, který 

zachytila v polospánku na lavičce a bezděčně se zamračila.  
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Nevadila jí  tmavší barva, v niž uvěřila, ale nezájem etnik, žijících ze dne 

na den, o vyšší poznání. 

     „Hlídá nás, ale nechce rušit,“ připustila nejistě Lil. 

     „Přece vím, že jste nepřijely samy a nemám předsudky.“ 
     Anteu hlasy zdola probudily. Ležela naznak a hleděla na nízký hrubě 

opracovaný strop … Vnímám, tedy jsem. Vnímala mohutný masiv skály 

nad sebou, za sebou, pod sebou a všude kolem:  Hmota a duch!   

     Zkoušela si představit muže, který poprvé do skály udeřil. Ne, ještě 

předtím. Při jeho první představě té vyčerpávající možnosti. A ženu, pro 

kterou to všechno dělal.  

    „Toničko! Utíká ti život!“ zaslechla hlas své mentorky.  

     Vyklenula se do oblouku a pokrývka sklouzla stranou. Dokonalé tělo 

bylo pro ni jen prostředkem, ze kterého vystupovala duchem.  

     … Budu jako most překlenovat všechna nedorozumění, napadlo ji.   

 

____________________________________________________ 
 
 
Na schůzku se zástupcem majoritních akcionářů se ředitelka školy pro 

odlišné dívky pečlivě připravovala. Nepobíhala mezi zrcadlem a skříní 

jako ženy, které nechápou, že muži šaty nevnímají, Cestou do hlavního 

města probrala všechny možné scénáře. Nešlo o její postavení. Musela 

za každou cenu zajistit pokračování toho jedinečného projektu!  

 

Náměstka konsorcia pojišťovacích a investičních fondů typově zařadila 

už po krátké konverzaci. Jeho mimořádné schopnosti byly zřejmé, ale 

rozeznala i osamělost nadprůměrného jedince, jehož postřehy a ducha-

plnosti nemohlo běžné okolí ocenit. Zprvu jen přizvukovala a nasazovala 

obdivné úsměvy, brzy se napojila na jeho styl.    

    „Čtyři pět do roka?“ naťukl polovážně hlavní problém jedinečné    

školy. „V Číně přibývají po minutách.“    

     „Ale jaké jsou ty naše!“  

     „Nebylo by lépe produkovat ideální muže? … Se zájmem o koncerty 

vážné hudby, domácí práce, tanec a cykloturistiku?“ 

     Irma věděla, jak dokáže pozvednout chlapa ze štětinatého průměru 

výjimečná žena, ale ta zkušenost byla nepřenosná. Líbeznost zastiňovala 

hlubší podstatu ženskosti: vroucnost a stálou příjemnost, vlastnosti, které  

přecházely z dívek na jejich okolí.  

„Muži se příliš nezměnili a celkem ujdou,“ řekla. Smutnější druhou část 

úvahy nemusela vyslovit.   



139 

 

     „Ženskosti všude kolem nás ubývá.“ Očekával upjatou pedagožku, 

v zajetí nepochopené emancipace a zatím …  

„Jak dlouho tam pracujete?“  

     „Pracuji? Já tu školu dělám. Jako vy děláte tuhle firmu a ty dívky 

předurčují kvalitu rodin.“  

     „Hlavním důvodem našeho zájmu o váš jedinečný program je snaha 

posílit tradiční rodinné vztahy,“ překvapil ji.  

… V tom přece nejsou žádné peníze! Konzumní svět nepotřebuje lepší 

vztahy, jen hodně mužů a žen s příjmy! 

     „Věříme, že odpovědný postoj k zabezpečení je projevem solidnosti 

rodičů. Pojišťujeme se hlavně pro své blízké.“  

     „Kdo nemá vztah, nemá důvod,“ domyslela Irma bystře. 

    „Něco vám tu v malém funguje a my tomu chceme přijít na kloub. 

Hledáme koncepci párových vztahů pro budoucí svět. Silnější vazby, 

více potomků a odpovědnosti.  

Potřebujeme vaši pomoc!“ 

 

_________________________________________________________ 

 
 
Irma si vyžádala si pár dní na rozmyšlenou; ale od první chvíle věděla, 

že ty spojitosti platí: Odpovědnost vyplývá ze silných vztahů, které         

s úbytkem ženskosti upadají.  

     K závěru o morálce a stabilitě, které jsou výhodné pro ženy, protože 

svědčí rodině a dětem, dospěla v hodinách aplikované psychologie, ještě 

před svým odjezdem, bystrá Antea.  

    Spojení hravého přístupu idealistické studentky a jejích praktických 

životních  zkušeností přinášelo od počátku zajímavé výsledky.  

Dívka hýřila nápady a praktická světaznalá žena je korigovala.  

     Spolu by mohly změnit svět … Kde je jí konec, povzdechla. 

 

_________________________________________________________ 
 

Dopis ,od Antey‘, adresovaný Ančce, který, jak Irma očekávala, cestou      

k boně nakrátko zmizí, napsala zdobným rukopisem dívek sama, a jeho         

odeslání zařídila přes známé právě odlétající někam za oceán.    

Jako by vycítila jak jsou ti dva blízko a chtěla je ochránit. 

 

_________________________________________________________ 
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     „Milé družky a družičky,“  předčítal právník starostovi.  

Nemusím opakovat, co dobře víte, že jsem a budu stále s vámi.  

Opravdový  život je strhující; připadám si jako rybka, kterou osud vylil    

z akvária do velké řeky plné krásných i nebezpečných překvapení. Přežiji 

mezi dravci a proudy? Rychle se učím….“ 
 
Kaligrafická úprava zachyceného dopisu muže nepřekvapovala; všechny 

dívky ovládaly několik verzí ozdobného písma.   

 
„… Odpusťte, že zatím neřeknu, kde jsme skončili, nebo vlastně začali; 

stejně o tom místě nikdo neslyšel. Jen si představte takové vlahé teplo. 

Stromy jsou tu mohutné, s hladkou kůrou a voňavým listím …“ 
 
      „Jižní Amerika?“ přerušil právního zástupce starosta. 

     „Nebo všude jinde, kde je hic. Podle známky to odeslala z Panamy,  

ale tam už nebudou.  –  Nebo právě budou!“ 

     „Kdyby jim Paleček nepomohl …“  

     Prodejem parcel kolem pramene vyřešil doktor patovou situaci, ale 

vyhrotil místní poměry. 

    Zaklepání tajemníka oba rozeznali. Starosta ukryl dopis do trezoru. 

„Dále!“ 

     „Promiňte, je tu paní ředitelka.“   

     Irma veplula do starostovy pracovny jako elegantní exemplář pohlaví, 

které jediné může ještě zachránit svět. Pohlédla svým nadřízeným do očí 

a sklonila hlavu. Vyměnili si pozdravy a zdvořilosti.  

Usedla do křesla a čekala. 

     „Tak co?“ pobídl ji konečně starosta. 

     „Setrvali jsme v delším srdečném rozhovoru.“  

     „Zavřou i školu?“ provokoval ji právník. Noví majitelé lázní rušili  

postupně všechno. 

     „Naopak, počítají s námi,“ odmlčela se. „Chtějí, aby lidé zůstávali 

spolu a měli hodně dětí,“ dodala mírně.  

     Takový nesmysl! Zřejmě si s nimi pohrávala. Buď už rezignovala a je 

jí všechno jedno, nebo se dozvěděla něco mimořádného! 

     „Je to logické,“ užila oblíbené mužské slovo. „Kdo má někoho rád, 

myslí na budoucnost, a víc se snaží.“ A taky se víc bojí, dodala v duchu.  

Zatímco její nadřízení vstřebávali revolučně novou romantickou strategii 

velkého byznysu, Irma už zvažovala, jak ten vývoj dále využít.  
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___________________________________________________ 
 
 
Po měsíci vášní a měsíci sklizně přicházelo zklidnění babího léta.      

Země se po elipse vzdalovala od slunce, které přes den ještě hřálo,          

a důchodci si odpoledne rozložili svá sedátka na zámecké terase. 

Prababička Tonky hleděla z proutěného křesílka k modravému hřebenu,  

kudy kdysi vedla přísně střežená hranice dvou světů, a snila o mládenci 

z cirkusu, který se tam někde probíjel přes ostnaté dráty. Odešel a neměl 

zdání, co za sebou zanechal …  

     „Nač myslíš?“ zastavila se u ní sestřenice.     

     „Co bude.“  

     „Co by bylo. Všechno už bylo.“ 

     „Myslím  –  po nás.“ 

 

Samotná záloha, kterou Paleček obdržel za pozemky kolem pramene,   

by postačila k financování rekonstrukce zchátralého zámku. Brzy však 

narazil na byrokratické obstrukce a shledal, že peníze nejsou všechno.  

Nakonec požádal o pomoc ředitelku, s níž ho sblížily nedávné události.  

       Památkářům Irma mile naznačila, že novostavba Domova důchodců 

na jiném místě by stála mnohem méně než autorizovaná oprava stávající 

budovy firmami jejich kamarádů. Sociálnímu odboru připomněla, že jde 

o jedinečný ústav s nejvyšším průměrným věkem dožití a indexem    

spokojenosti v celé zemi. Když ještě všem zmínila zájem televize, věci 

se hnuly a všechno bylo najednou možné.    

     Paleček netušil, zda namyšlené a zištné úředníky obměkčila smířlivou  

rozumností, okouzlila svým ženským šarmem, vyšachovala mimořádnou 

inteligencí nebo je prostě svedla.  

Byl jí hluboce vděčný a posílil si víru v přirozené spojenectví slušných a 

rozumných lidí. Při podvečerním rozjímání na lavičce v oboře si všiml 

svázaných haluzí v koruně dubu a hned za ní zašel. „Jsou zpátky!“ 

     „Musím s Anteou mluvit!  Potřebuji její pomoc!“ vyhrkla.      

     „Vy? Snad ona vaši.“ Stále nemohl uvěřit, že se tak předurčený pár 

vrátil. „Třeba jen posílají po někom zprávu …“     

     ,Ne.“ Nějak vycítila, že to souvisí s Lil. 

     Byl rád, že nemusí nové situaci čelit sám.  
 
V průběhu dne se Paleček setkal s dalším specialistou na vodní zdroje; 

dva před ním již odmítl. Nešlo jen o odbornost, hledal porozumění.  

Vodohospodář v důchodu si přilepšoval drobnými projekty a proutkařil. 
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         Doktor ho zavedl ke kamenné vížce nad starou hradní studnou. 

„Voda nám nějak ubývá,“ shrnul problém. 

     „Přijďte za hodinku.“ 

     „Polezete dolů?“ Na dně šachty se lesklo malé kolečko hladiny. 

     „Ne, nahoru,“ zamířil návštěvník ke svažité louce nad zámkem, kde  

pramen nabíral vláhu.  
     Později odpoledne ho doktor nalezl s virgulí ještě o kus výš.  

     „Zajímavé,“ vzhlédl. „Jsou zde dva zdroje a vy užíváte jen ten slabší. 

Tudy vede rozhraní,“ ukázal. „Stačí ten kamenný předěl prorazit a užít 

část vody, která mizí puklinami ve skále. O povolení ale raději nežádejte. 

Postavil bych tu přístřešek na seno a trochu si pohrál v základech …“  

     Paleček dychtivě přikývl a hned na tom místě zapíchl do země svoji 

vycházkovou hůl. „Jestli se nám to podaří, dostanete … cokoli.“    

     „Nechci peníze,“ překvapil ho proutkař. „Slyšel jsem o vás. Rád bych 

jednou, až přijde můj čas …“  

    Doktor pochopil:  „To už budeme rozšiřovat i vodoléčbu…“ 

 

____________________________________________________ 
 
 
První náměstek přežíval ve stínu generálního ředitele díky sebekázni,     

s níž potlačoval své schopnosti a díky nápadům, které mu podsouval. 

     „Dobře,“ přikývl šéf, když mu vylíčil hovor s ředitelkou dívčí školy. 

„Jenom nechápu, proč feministky ty holčiny tak nenávidí. Jsou přece 

mimořádně úspěšné  –  vzor pro všechny ostatní ženy. Tu Irmu bych si 

dovedl představit přímo v čele ženského hnutí.“  

     Náměstek potlačil první impulz vyskočit do výše. „Zajímavý podnět. 

Jen k němu ještě nedozrála doba.“  

     Generální přemýšlel nahlas dál: „Rodičovských párů ubývá, protože 

manželky nesplňují očekávání manželů. Dětí ubývá, protože nesplňují 

očekávání rodičů. Jediné, co přibývá, je tělesná výška.“ 

     Náměstek přikývl. „Ženy a děti si to způsobují samy. Gigantismus  je  

stále ještě předmětem vědeckého bádání.“      

     Šéf navázal: „Na těch něžněnkách není co popadnout, ale vezměme     

statistiky. Menší velikost, menší ekologická zátěž. Nemoci a rozvody 

nula. Vedou muže k odpovědnosti. A tady: míra pojistného zajištění!“ 

V tom měl šéf pravdu. Byly jako sluníčko a ovlivňovaly všechny kolem. 

Pozvedaly muže na vyšší úroveň, absorbovaly nepřízně osudu, vedly děti 

k příjemnosti a rozumnosti a nezůstávaly na světě zbytečně dlouho.  

     „Ano, jsou ideální,“ souhlasil náměstek. „Ale jak je namnožit?“  
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____________________________________________________ 
 
 
Postarší terénní vůz sjížděl bezhlučně do údolí a mladík na sedadle,    

předsunutém na doraz, jen občas přibrzďoval.   

     Dívka po jeho boku sledovala zaujatě okolí, jako by si chtěla všechny 

ty stromy a skály vtisknout navždy do paměti.  

Míjeli místo, kde ještě nedávno tábořili … Je to vůbec možné? 

     Lesní cesta vyústila na okresní silnici. Vypnul terénní náhon a vůz     

poskočil vpřed. Blížili se k oblouku železného mostu.  

„Víš, co ta značka znamená?“ ukázal na výstražný trojúhelník. 

     „Jiné nebezpečí?“ O něco dál rozeznala odbočku k lázním, kde se 

narodila a vyrůstala. Uvítací tabuli kdosi odstranil, zůstal jen sloupek. 

     Štěstí teď měli na dosah a spolu mohli žít kdekoli. Ráda by se sem ale 

ještě někdy vrátila. „Jednou určitě,“ vžil se do jejích pocitů.  

     Zatím mu Paleček slíbil, že přijede v utajení kamkoli, až přijde její 

čas, a dohlédne na všechno osobně.  

     Netušil, kolikrát probíral všechny možnosti se svým učeným kolegou.        

‚Nejzajímavější kombinace století! Nebo taky nic,‘ jistil se genetik.   

    Pro doktora bylo každé dítě nejdůležitější na světě, ale kdykoli na ty 

dva pomyslel, rozbušilo se mu srdce. 

 

Minor ustálil jízdu, vložil dívce ruku do klína a ona si ji sama zatiskla  

hlouběji. Prožívali všechno ještě jako ve snu, který se nečekaně rozletěl   

a jen zvolna přecházel do reality.  

    Slova jsou jen slova; nejistá tápání a krásná otálení. Teprve doteky 

spustily tu zadržovanou nezadržitelnou explozi, která je spojila.  

 

 

 

 

Trochu poprchávalo, ale žádné z nich to nevadilo. Rázná starší paní 

s několika taškami, které pomáhalo děvče v kapuci, asi její vnučka,    

nečekaly na lesní zastávce dlouho.  

Řidiče autobusu nepřekvapilo, že Světnička není sama, a míří opačným 

směrem než jindy. Byli už domluveni, a Conanovi se u mužskýho  líbilo. 

Řekla si s úsměvem o jednu důchodcovskou a jednu dětskou jízdenku 

jen o několik zastávek dál.  

    Vystoupily na rozcestí a vydaly se březovou alejí proti proudu říčky 

k lázním. Vše bylo rozhodnuto, zbývalo jen konat.  
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     U závory, odkud vybíhal na na obě strany dvojitý plot, je zastavila 

hlídka. Zaměstnanci bezpečnostní agentury nebyli místní a listovali ve 

svých seznamech.      

    „Mám zde trvalé bydliště,“ podala jim drobná dívka, občanský průkaz.  

„A paní docentka teď bude u nás učit.“  

     Stará paní předložila strážným potvrzení zaměstnaneckého poměru     

s novým razítkem ‚Sdružení‘, registrovaného už v hlavním městě.  

    
____________________________________________________ 
 
 
Před hranicemi natankoval Minor plnou nádrž a ‚vypůjčený‘ vůz, který 

jim dobře posloužil, odstavil na poloprázdném parkovišti.  

     Jen s batůžky na zádech překročili pomyslnou čáru. Jemu nikdo    

nevěnoval pozornost, malých mužů se nikdo nevšímá, ale jeho družku 

zahalenou do šátku zastavila kontrola.  

     Nemohl za  ní do služebny, čekal a trnul. V pase změnil pod lupou 

pár údajů. Výsledek mu připadal věrohodný.   

     Zatímco narychlo povolaný důstojník pokládal kontrolované osobě 

otázky, jeho kolega odspěchal do vedlejší kanceláře. Porovnal popis a 

sáhl po telefonu. Když se vracel, kapitán už té nehezké, ale přitažlivé 

ženě zdvořile přál šťastnou cestu.     

     Venku čekal muž, s nímž ji spojil osud. Nepadli si do náruče, jen se 

pohladili očima a vešli do světa, který patří odvážným a zamilovaným. 

 

_________________________________________________________ 

 

 

„Promiňte, ale zkoušel jsem už několikrát…“ 

     „Měl jsem důležité jednání,“ odbyl volajícího ho Cyprián.  

V noci objížděl své herny a ve dne často upadal do spánku.  

     „Dostali jsme hlášku od německé hranice. Té staré, východní,“ dodal. 

„Pozitivní identifikace! Všechno souhlasí, akorát …“ 

     „Kdy?“ přerušil ho. 

„Asi před hodinou. Akorát po té bouračce nevypadá nejlíp. Poslal jsem 

vám kopii záznamu kamery,“ pokračoval ‚jeho člověk‘.  

     Cyprián stiskl patřičné klávesy na počítači a strnul. 

 

_________________________________________________________ 

 



145 

 

 
Drobná dívka a mladík na krajnici vzbuzovali sympatie představou   

dětského páru, okouzleného první láskou. Předjíždějící vozy tázavě 

zpomalovaly, ale při pohledu zblízka opět přidávaly.  

     „Budeme se muset po něčem podívat sami,“ řekl Minor.    

  

Přimkla se k muži, který k ní patřil a cítila, jak ji samozřejmě podpírá. 

Otevíral se jim život plný dobrodružství i krásných spočinutí. Kráčeli     

k zapadajícímu slunci ruku v ruce, jako zamilovaná dvojice z filmu         

s happy endem. Až na to, že představitelka hlavní role nevypadala nic 

moc a ke všemu ještě kulhala. 

 

Se zdržením na hraničním přechodu nepočítali, ale ještě víc je překvapila 

úzkost, kterou v minutách zadržení pociťovali. Nevystupňoval ji strach   

z prozrazení, ale z rozdělení. „Mysleli, že jsem nezletilá,“ řekla. 

 … Nebo oběť násilí? Zakázala si další úvahy. „Všechno je v pořádku, 

akorát,“ bezděčně si přitáhla šátek, „měli tam kamery“.    

 

     Vykročili stejnou nohou a on začal napadat na její stranu. Oba si to 

s úsměvem uvědomili. „Levá pravá, pravá levá,“ odpočítala.  

Už se nekymáceli do stran, ale stoupali a klesali symetricky.  

     … Jako dva cirkusoví šašci! napadlo vnuka klauna Minima      
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     … Mohl by to být úplně nový tanec! nadchla se. V ubývajícím světle 

mizely stopy jejích popálenin a šrámů. Po krajnici došli k první odbočce 

a vstoupili do poloprázdných ulic příhraničního města. Z otevřených 

oken k nim zalétaly útržky televizních zpráv v tvrdé cizí řeči. Zvažoval, 

co dál. Rád by ještě pokračoval, ale nechtěl ji příliš unavit.   

     „Čeká nás dlouhá noc,“ napojila se Lil věcně. Jakou sílu dává naděje. 

     Nemohl se jí nedotknout.  

Odpověděla zachvěním, jako když zavrní kotě, ale u ní to byl náznak 

touhy, která, když se vzrušila, rozvibrovala celé její tělo. Přicházelo to ve 

vlnách a ta poslední …!  

     Rozechvívají se tak smyslně všechny? napadlo ho nepatřičně. Míjeli 

chodce, kteří si v tradici východních spolkových zemí podezíravě prohlí-

želi každého odjinud. Komunikovali raději jen stisky.   

Ze starobylého bierhausu zazníval mnohohlasý zpěv. Aniž se domluvili, 

začali pročesávat okolní uličky, kde hosté parkovali.    

      … Něco menšího, nenápadného, nejlépe do šeda, hledala Lil.  

      „Starší, spolehlivá značka, musí mít i boční airbagy,“ upřesnil Min.   

      „Tenhle hezky voní,“ řekla. To už vrtěl drátem v zámku. Vzala za 

kliku na pravé straně a otevřela nezamčené dveře. Přehodil velký a malý 

batoh na zadní sedadlo a shýbl se k drátkům pod palubní deskou. 

      Odkryla víčko neužívaného popelníku a podala mu náhradní klíček.  

Tiše se rozjeli za sluncem, které zrychleně klesalo za obzor.  

     Na západním pobřeží Tichého oceánu, kde vyrůstal, ho děda naučil 

čekat na poslední zelenavý záblesk.  –  „Přej si něco!“   

     „Všechno už mám,“ řekla“ … Ne, všechno ne! zarděla se.    

     I v něm cosi zatikalo. „Nejdřív se musíme někde usadit.“   

Před odjezdem probírali  různé možnosti: Obě Ameriky, Austrálie …    

     Irma objela na mapě jednoduše půlkruh  –  od přechodu na severu 

podél Krušných hor na západ a obloukem po vnější straně Šumavy zpět.    

    ‚Tady by vás opravdu nikdo nehledal,‘ souhlasila Světnička. 

Teď mířili jednoznačně na západ. Před Frankfurtem potřebovali benzin.   

Zůstala uvnitř a přes sklo viděla, jak platí kreditní kartou. Ano, správně! 
 
____________________________________________________ 
 
 
O pár hodin později prozradil elektronický převod peněz jejich polohu.  

     Další platba kartou z příštího dne za letenky do Londýna, připsaná 

frankfurtské cestovní kanceláři, potvrdila nade vší pochybnost úmysly 

sledovaného páru. 
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     Tou dobou už mířili obloukem zpátky na východ. Před Norimberkem 

zaparkovali u obchodního centra. V nevelké ženě s tmavými brýlemi, 

která se belhala s oporou nákupního vozíku, by sotva kdo hledal krásku, 

která vzrušovala miliony mužů.  

     V oddělení drogerie Lil nakoupila všelijaké ženské věci a v galanterii 

přibrala různé vycpávky, šicí potřeby a pár suchých zipů.  

Minor zatím zašel do nedaleké autopůjčovny a na nepatrně pozměněný 

pas tam najal nenápadnou Fiestu. Složil depozit v hotovosti, a nikdo  

nekladl žádné otázky.  

     Zaparkoval vedle auta ve kterém přijeli. Než stačil přeložit všechny 

jejich věci, uslyšel za sebou drkotání malých koleček.  

     „Vzala jsem i pár krabic.“ Nový vůz ji nepřekvapil, jen přikývla.    

     „Ještě kdybys tak uměla řídit.“    

     „Možná, že umím. Našla jsem v kabelce řidičský průkaz.“  

     „Ale ten jsem ti přece obstaral já!“     

     Zakryla si ústa.  „Všechny ty doklady …?“ 

     „Jen jsem je trochu upravil.“ 

     „Jsi tak šikovný,“ řekla obdivně.      

     „Ty taky.“ Rozlehlé parkoviště bylo poloprázdné. Otevřel levá dvířka 

uprázdněného vozu a začal jí vysvětlovat páky a pedály. 

     „Dívala jsem se cestou,“ zapnula a vypnula rádio.  

     Věděl, jak rychle se dívky od pramene učí nové věci. Skoro jako on. 

Po chvíli už dokázala i přeřadit.  –  „Teď ještě koukej, kam jedeš!“  

Třikrát obkroužili betonovou plochu. „Povedu tě, není to daleko.“ 

      Na výpadovce byl jen lehký provoz. Když pohlédl do zrcátka, byla 

těsně za ním. Byla příliš blízko! Přidal a přidala i ona. Držela se ho jako 

přívěs. Zpomalil a udržoval stálou rychlost.  

     Po chvíli odbočili na vyhlédnutou odstavnou plochu pro uživatele 

předměstských vlaků. Zběžně otřel otisky, odtud nebezpečí nehrozilo. 

Vždy vracel vozy v lepším stavu, než je bral. Seřízené a s plnou nádrží.   

Nebezpečí přinášela náhoda.  

Klíček vložila Lil zpět do popelníku a zakryla víčkem. Pohladila vozítko, 

které jim dobře posloužilo, a přestoupila vesele do dalšího. 

     „Tohle jsem nenašel jen tak cestou,“ zažertoval. 

     „Opravdu?“ 

     „Je z půjčovny, nemusíš se bát.“ 

     „Já se nebojím s tebou. Jen o tebe.“   

     „Najížděla do mě zezadu nějaká začátečnice     

     „Měla jsem špičku na brzdě.“  

     „Ty brzdíš levou?“  
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     „To je špatně?“  

     „Já vlastně taky,“ uvědomil si.  

 
Po půlhodině se napojili na dálnici na východ. Obrovská cedule hlásala: 

REGENSBURG 80 km a po levé straně vystupovaly hraniční hory Böhmer 

Waldu. Budou se muset rozhodnout:  Dál na Vídeň nebo odbočit na jih? 

     Ve starobylém městě s šikmým kamenným mostem usedli v parku na 

lavičku. Sklonili se nad mapou a jejich aury se prolnuly.  

     Kolem procházeli místní: „Grüss Gott!“ 

     „Grüss Gott,“ odpovídali jim. Už se necítili jako na útěku, ale jako na 

výletě. Náhle Lil rozeznala jemnějším sluchem mateřštinu. Byly to jen 

děti, skupina přerostlých školáků na zájezdu. Oba si uvědomili, že musí 

hledat odlehlejší místa.  

     Pokračovali dál klidnější starou silnicí podél řeky. Po probdělé noci je 

v odpoledním horku zmáhala únava. Sjeli na břeh a zaparkovali ve stínu 

stromů. Plastová láhev zachycená nad jejich hlavami v rozsoše topolu 

značila úroveň poslední velké vody.  

    Nová tráva byla čistá, měkká a prohřátá sluncem. Ulehli na koupený 

přehoz a za pleskání vlnek krásného modrého Dunaje usnuli.  

 

Když se probudil, slunce stálo o dost níž a důlek vedle něj byl prázdný.  

Lil si u auta vycpávkami přidávala vepředu i v bocích. Přešla k němu. 

„Budeš mě ještě chtít?“     

     „Neměl bych taky něco změnit?“ pochopil.  

     Přejela mu tvář a odhadovala, jak rychle dorostou mužskému vousy.  

     Představil si trpaslíka se špičatou čepicí a plnovousem.  –  „Ne!“ 

Když ho spolužáci začali přerůstat a on jen nabíral sílu, neuvědomoval si 

ještě výhody drobnosti. ‚Všechny překonáš,‘ utěšoval ho děda Minim. 

‚Všude vklouzneš, nikdo si tě nevšimne a pro ženské zůstaneš chlapcem. 

Nebudou se tě bát a vždycky ti pomohou.‘ 

     Lil zatím rozvíjela v hlavě nový nápad. „Počkej …“   

     „Možná bych měl taky přibrat,“ navrhl ale pochyboval, že by to   

pravnuk fakíra a hadí ženy kdy dokázal. „Nebo mě ostříhej.“     

     „Naopak,“ řekla a představila si ho jako synka ze spořádané rodiny. 

Rozdělila mu vlasy pěšinkou a prsty přetvarovala ústa a obočí.  

     Obličej měl vláčný a nasazené grimasy dokázal udržet jako klaun,      

napodobující  ustaraného ředitele cirkusu i rozpustilého šimpanze.  

     V příštím městě zašli do obchodního centra. Když mu, už jako kulatá 

mamka, vybírala lederhosen, zahlédli děvče, které si odnášelo objemnou 

knihu a okuláry čarodějnického učně. Požádala prodavačku o totéž.  
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     Minor se vžil do role rozmazleného pubescenta tak přesvědčivě, že 

bylo jasné, pro koho ten nákup je. 

     „Snad dá na chvíli pokoj,“ prohodila Lil slušnou němčinou. 

     Pokladní se usmála, vzhlédla k domnělé matce a vzápětí sklopila oči.   

U východu nasadil synek zvídavou tvář chlapce z přebalu. Brýle mu  

padly a plochá skla nezkreslovala. Lil chtěla zanechat přebytečnou knihu 

na lavičce „Tady teď čaruji já!“, ale nedal si tu rekvizitu vzít.  

Později, se slepenými okraji stránek a vyříznutým středem, jim sloužila 

jako nenápadná přenosná skrýš.  
 
____________________________________________________ 
 
 
Postup dvojice sledoval JUDr. Augusta přes své kontakty při každém 

užití kreditní karty. První platba v Norimberku za benzin, pár dalších 

západním směrem a poslední ve Frankfurtu za letenky, zakoupené ‚last 

minute‘ do Londýna. Takže už odletěli! Hledat mladý pár v Británii 

uprostřed turistické sezony nepřicházelo v úvahu. Nezbývalo než čekat 

na další platbu a pak se rychle zaměřit na zjištěnou oblast.  

Zatím jsem ještě sluhou dvou pánů, přemítal právník. Ke starým kontak-

tům z podsvětí cítil nechuť. Byl už dál a výš a doufal, že se z minulosti, 

která mu ohrožovala budoucnost, časem vykoupí.  

    Noví pánové z konsorcia hráli podle pravidel, ovšem interpretovaných 

týmem jejich právníků. Mohli ho vynést výše, ale také odepsat a zničit.  

 Obě strany chtějí v podstatě totéž, zisk a výhody, uvažoval. Machiavelli 

radil nedat nikomu nic a postrčit je proti sobě.  

… Možná později. Prozatím musí nějak uspokojit konsorcium i podsvětí.  

Dříve výnosnému vlhkému segmentu zábavy se poslední dobou nedařilo. 

Nestydaté nabídky anonymních amatérek na internetu odváděly muže ke 

snadnějším formám povyražení a bylo zřejmé, že jen opravdu jedinečná 

nabídka může přilákat náročnější uživatele zpátky. 

    Zájem konsorcia o speciální výchovný program nechápal vůbec. Těch 

pár desítek milionů dolarů ročně v kompenzacích za několik nevěst bylo 

pro miliardovou instituci jen zanedbatelným přínosem.  

      Cítil, že mu něco uniká … Irma?! Všechno jí ochotně schvalovali.    

I tu vzpurnou Anteu, která rozvrátila zavedený systém, si prosadila jako 

zástupkyni!  –  V osmnácti!  

A přípravu budoucích matek se chystala rozšířit o přednášky filosofie!  

     ‚Velký byznys chce posílit stabilitu párového světa,‘ prohlásila, když 

se vrátila z audience. To se ještě smál. Teď zvážněl. Zavolal do školy.   
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      Sekretářka byla zdvořilá, ale ředitelku omluvila. Dává dívkám lekci 

sportovního potápění na přehradě. Zapsala ho na pozítří jako nějakého 

obyčejného taťku, který se jde zeptat na prospěch svých harantů.     

 
____________________________________________________ 
 
 
Něžněnky byly ve vodě ve svém živlu a Irma je nemusela ničemu učit. 

Jen se je snažila odnaučit chytat do úst ty malé stříbrné rybky, které jim 

tak chutnaly. „Nejste vydry! I pod vodou se musíte chovat jako dámy.“ 

     „A doma?“  

     Smyslnou přítulnost měly vrozenou. Pohlédla na hodinky. Odpoledne   

chtěla navštívit přednášku paní docentky. Vážila si jí jako vzdělané,     

rozumné a myslící ženy  –  což jsou tři různé věci. Do svých plánů pro 

budoucnost školy však zasvěcovala jen Anteu. Dva pohledy jsou dialog. 

O třetí názor už se musí soutěžit.  

 

Hovory o filosofii, jak Světnička nazývala semináře, do kterých vložila  

své celoživotní porozumění proměnlivého světa a neměnných lidí, Irmu   

inspirovaly a doznívaly v ní ještě v podvečer. 

     Sedávala v zadní lavici a nechávala se unášet vizemi učenců, pro    

něž bylo důležitější pochopení smyslu života než zlato a pocty, a jejich 

myšlenky platily dodnes. Pozorovala reakce dívek a těšil ji zájem, který 

v nich nový předmět vzbuzoval. Bystrost a vnímavost očekávala, ale   

nešlo jen o znalosti a správné odpovědi. Začínaly klást vlastní otázky.  

    Svět mužů je svět nápadů a na začátku stojí otázky: Proč? Jak jinak? 

Co kdyby? …  „Proč skoro všechno vymysleli muži?“ zaslechla. 

     „Jsou lovci a myšlenka je past.“ 

     „Na jiné myšlenky?“  

     „A na zájem!“ 

     „Chytrý znamená vědoucí a tím důležitý.“ 

      „K čemu je důležitost?“ usměrnila je Světnička.  

     To už Irma pokračovala ve vlastní úvaze. … Muž s nápady víc ulovil, 

měl vážnost a výběr  –  a mohl lépe zajistit rodinu … 

     „Zajištění?“ „Postavení?“ „Vliv?“ slyšela vzápětí tři dívčí hlasy.      

      „Myšlení ‚pro užitek‘ zavedli muži,“ rozvíjela svůj postřeh Antea.   

„Ale myšlení jen tak, pro radost…“ 

     „Jako zpěv?“ nadhodila jedna.  

     „Nebo tanec?“ přidala druhá. 

     „Jako krásná a zajímavá trvalá hra,“  pochopila Irma. 
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    Že by konečně ženský přínos? Myšlení pro potěšení? Celý ten velký, 

zatím nevyužitý prostor možností! nadchla se Světnička. 

    Přechod od studentky k zaměstnankyni školy Anteu často přiváděl do 

rozpaků. Zapomínala, že je zástupkyní ředitelky a přisedávala k mladším 

dívkám do lavic.  

Po vyučování doprovodila Světničku do luxusního apartmánu pro hosty, 

specialisty z nejrůznějších oborů, ale především osobnosti.  

     Stará paní nadstandard nevnímala; horkou sprchu však po letech ve 

sluji s plechovým umyvadlem oceňovala.  „Co Lil?“ zeptala se.  

     „Jsou … šťastni,“ vycítila Antea. Proč se jí to tak těžko říkalo?  

Soustředila se a po několika vteřinách mávla neurčitě k jihu.  

     Světnička od počátku doufala, že neodletí někam daleko. Věřila, že se 

vše urovná, zlé pomine a rozumnost převládne.   

„Šťastni?“ připomněla si polovinu svého života ve strachu a nejistotě 

totality. Štěstí je, když zrovna nic nehrozí, platilo tenkrát. 

     „Štěstí je vědět a přijmout,“ řekla Antea trochu přemoudřele.  

 

_________________________________________________________ 

 

 
Ančka, nejtvrdší z chův, ale jediná, která neodešla se svou svěřenkou  

za skvělých podmínek do ciziny, teď zajišťovala provoz a bezpečí školy. 

Ze zvyku však Anteu stále sledovala.  

    „Školníci dříve dolévali inkoust do kalamářů,‘ škádlil ji starý doktor.  

    „To jste ještě psali husími brky?“   

Její nápadník vyhozený za absenci z kurzu pro praporčíky, nalezl práci   

v okresním městě, ale ani tam nevydržel. Augusta mu nakonec zařídil 

pohodlné dobře placené místo strážného s porozuměním: něco za něco.      

     Když Ančka zahlédla u závory poprvé svého milého v uniformě,    

pocítila vzrušení. Formálně byla ještě pod přísahou, ale její plány se  

rozpadly. Večer se po půl roce zase milovali a na nic už nedbali.  

 

______________________________________________________________________________ 

 
  
Dvojice na útěku vystřídala několik penzionů na bavorské straně, mimo 

hlavní tahy přes Šumavu. Peněz měli dost. Ani nevěděli, zda pocházejí 

od Palečka nebo jim je před odjezdem opatřila Irma.       

Přebytek hotovosti ukryli na tajném místě, které Lil zakreslila do plánku 

jako pirátský poklad. Do mapky přimalovala i papouška a plachetnici.   
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V září se usadili v odlehlé vesnici, kde končila jedna z horských silnic. 

Do těch míst přijížděli turisté jen omylem; většina starých roubených 

chalup patřila zámožným doktorům z Mnichova.  

Majitel pily zaslechl na návsi angličtinu, když Minor na výletě doučoval 

Lil, a vycítil mimosezonní příležitost. Dal se s nimi do řeči a nabídl jim 

výměnek nad svým statkem – útulnou chaloupku s nádherným výhledem 

na Grosser Rachel.   

    „A kdybychom tady zůstali déle?“ požádala paní o slevu. Vycpaná 

polštářky a přibarvená do šeda se s potěšením vžívala do role matky. 

„Potřebuje čistý vzduch,“ řekla, když chlapec poodešel. „A klid.“ 

     Astma? hádal domácí. Nejspíš i nervy.  

     Zaplatila hotově a nechtěla ani stvrzenku.  

Na volných cestách se kulatá ženuška v šátku rychle zlepšovala v řízení. 

Jezdila ráda svižně a Minor ji soustředěně jistil.   

    Noci promilovali, dopoledne prospali, a odpoledne často vyráželi za 

výhledy do hor  nebo do historických měst při Dunaji. 

     Zatímco svědomitá ‚mutter‘ kupovala teplé oblečení na zimu a různé 

ženské věci, synek mizel v místech s anonymním internetem.  

 

_________________________________________________________  
 
 
Když Lil vycítila první změny začala se trochu šetřit, ale neřekla nic.    

O pár týdnů později poznala, že si všiml. Jen ji tam něžně políbil a na 

bříšku ucítila jeho teplé slzy. Bylo to pro ně tak samozřejmé.  

     Všechno ostatní se však změnilo. Vnímala jeho rostoucí obavy.    

Zpočátku cosi tušil, časem přerostlo podezření v jistotu, potvrzovanou 

drobnými náznaky na síti.  

     Nemyslel lineárně; rozeznal naráz celý rozsah tápavého pátrání a ten  

zájem zvenčí ho zneklidňoval … Co ještě chtějí? Antea je zpátky, Lil už 

je jasně ze hry a na mně přece nezáleží!  

O minulosti ženy, s níž žil, se mu nepřemýšlelo snadno. Cítil ale, že tam  

někde leží odpověď … Nebo správná otázka?  

      Trauma pod útesy v ní vymazalo vzpomínky na všechny zlé roky a                

dávno byla jen sama sebou. Asymetrie obličeje a hřbítky jizev přičítala 

nějaké nehodě, na kterou nechtěla myslet. Věděla, že jí přijal se vším 

všudy, a odcházel jen když musel. Pokaždé jí pak všechno vyprávěl. 

Jednou přivezl pár nepodchycených mobilů s dobíjením na kredit.  
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Zvykli si užívat prázdné zprávy, které znamenaly: Vše v pořádku, jsem    

s tebou. Cokoli jiného avizovalo: Pozor! Čti mezi řádky! 

     Poslali také domluvený signál Marion (původně Mařence), umístěné 

předloni v Dublinu 

 

_________________________________________________________ 

 
 
Bystrá manželka dědice reklamní agentury zavolala ředitelce školy a do 

hovoru o výchově svých synů vpašovala nenápadně novinku od Lil.    

Irma hned vyhledala Anteu. Ještě než domluvila, její zástupkyně zbledla. 

     „Tak brzy!“ řekla, když se vzpamatovala.  

     „Že jsi to necítila…“  

     „Nejsem dokonalá.“    

     „Ale jsi nejkrásnější,“ pozlobila ředitelka nejchytřejší z dívek. 

Domluvily si navečer poradu ve třech.    

 
_________________________________________________________ 

 
 
Po nákupu pozemků zahradili investoři zadní část parku s pramenem      

a Paleček teď chodil na svůj večerní ‚špacír‘ do zámecké obory.  

Čekaly tam na něj obě, na lavičce mezi přerostlými keři jasmínu.  

Odhadl, co se stalo a chtěl rovnou vědět ‚kdy a kde‘. Osud tu rozehrával 

vzrušující, ale nebezpečnou novou partii.       

     „Ještě je dost času,“ řekla Irma. 

     „A co ‚on‘?“ vzpomněl si jediný z nich na otce.  

     Antea se zastyděla. Jako by jen vyplnil očekávanou roli. „Lepší oporu  

nemůže mít,“ řekla s přesvědčením. 

     „Potvrdíme jim, že jsme připraveni,“ řekla Irma.    

     „Ne! Žádný kontakt!“ Palečkova reakce je překvapila.  

      Netušily, co věděl jen on a jediný další odborník.  

A nikdo jiný! umínil si když probrali před půl rokem s učeným přítelem 

možnost pokračování tak neobvyklého páru.   

 

_________________________________________________________ 

 
 
Zdatný popularizátor oboru genetiky, revolučně oživené možnostmi 

analýz a manipulací DNA, trávil většinu času na různých sympoziích. 
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 Vědecké práce publikované nadále pod jeho jménem nesly v posledních 

letech i jména spoluautorů, kteří vykonali většinu práce.  

     ,Práce u nás není to hlavní, na to jsou lidi,‘ prohodil profesor, když 

mluvil naposledy s Palečkem. ‚Genetik potřebuje hlavně postřeh!‘  

     Z nejrůznějších míst ve světě telefonoval doktorovi do lázní skoro 

každý týden. „Už asi stárnu a stýská se mi po domově. Naše ženy jsou 

nejlepší na světě.“ 

     „Můžeš se vrátit a křížit na chalupě červené a bílé fazole. A zkoumat 

zblízka ty zdejší poklady.“  

     „Něco nového?“  zeptal se profesor jako obvykle. 

     „Hmm!“ ujelo doktorovi, ale hned to překryl jinou zvěstí:  „Ta bona, 

co neuhlídala Anteu, se bude vdávat …“  

     „Bůh mu pomáhej,“ politoval učenec ženicha.  

 

Paleček profesorovi důvěřoval jako solidnímu muži, který dokáže udržet 

tajemství, ale i  jako vědci, který ví proč.        

    Sám nechápal proč se mu rovnou nesvěřil s tak důležitou zvěstí.  

 
_________________________________________________________ 
 
 
Novinářce, kterou proslavila reportáž o dramatickém odchodu Antey,     

a která byla svědkyní i obětí noční akce v oboře, nabídl právní zástupce 

města odměnu za ,spolupráci‘.  

     Věčně zadluženou ženu částka ohromila, ale současně upozornila na 

ještě výhodnější možnosti. Zažalovala obec za fyzickou i psychickou 

újmu v důsledku napadení služebním zvířetem a z publicity vyvolané tím 

případem hodlala vytěžit maximum. Přes varování známých pokračovala 

v odvážné hře. 

     Když ji jakýsi muž zatlačil do průjezdu a drsným šeptem naznačil 

‚potíže, které by mohly nastat‘, zveřejnila výhrůžky proti bojovnici za 

pravdu o pochybných aktivitách Sdružení a tím se stala nedotknutelnou.  

      Opustila nevalné místo reportérky a zaměřila se výhradně na zprávy 

o dívkách ,zmanipulovaných do poddajnosti a využívaných v sídlech 

zbohatlíků k radovánkám a snůšce dětí‘, pro všechna periodika.  

Kolegu, který ztratil práci, když zkrachoval časopis, který liknavě vedl,  

přijala jako asistenta / poskoka.  

 

Její ohnivý projev ve Velkém sále Gendrocentra vzbudil velký ohlas a 

feministky rozeznaly, že mezi nimi vychází nová hvězda.  
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Téma, které rozvíjela, bylo zajímavější než diskriminace nevhodných, 

kvóty pro neschopné či obligátní konspirace patriarchátu.  

Novinářka, cynická z povolání a otrlá životem s muži, jaké si zasloužila,  

si o samozvaném předvoji žen, neschopných zorganizovat i vlastní hnutí 

nedělala žádné iluze. Sama byla praktičtější a myslela dál dopředu.  

 

Mezi hostujícími osobnostmi, přijíždějícími přednášet dívkám  přibývalo 

poslední dobou odborníků z myšlenkově náročných oborů.  P 

Po návratu je novinářka kontaktovala a pod záminkou oslavných článků 

lákala na večeře, s náznaky ‚přidané hodnoty‘.  

Jejich nadšení nechápala. Všichni byli okouzleni vnímavostí těch dívek. 

„K čemu jim to bude?“ žasla. Věřila, že o chytré ženy, k nimž se sama 

počítala, muži nestojí.  

     „Chytrá a milá žena je ráj!“ říkali. 
 
Protestní svlíkačku před školou, jejíž nepočetné chovanky ohrožovaly 

jemnou ženskostí miliony pochlapených žen, však nakonec nepodpořila.  

Předpokládala, že Sdružení chystá protiakci, ale neměla přímo v lázních 

žádné kontakty. Potřebovala informace z první ruky, za každou cenu.  

 

_________________________________________________________ 

 
 
Paní Hodrová, dlouholetá referentka obecního úřadu patřila k nemnoha 

ženám, které nelákalo cestování. Raději než někde na pláži, pod pyrami-

dami nebo na africkém safari, odpočívala na měkkých poduškách ve své 

sněhobílé ložnici, s romány o dobrodružstvích jiných žen v posteli.   

  

Novému sblížení se starou studentskou láskou zabránil dramatický     

odchod té nevděčné Antey a novinář, s nímž alespoň na čas počítala, měl 

teď vstup do lázní zapovězen. 

       Nedávno se opět ozval, ale setkání muselo být ‚někde jinde‘. 
 
Cestou do hlavního města počítala jejich nepočetná splynutí. Poprvé ve 

dvaceti, v petřínských sadech, kalhotky na křovíčku nechala. Před sedmi 

lety, když sbíral na zámku materiál na článek o stoletých, byla vdaná. 

Scházeli se v pavilonku na konci lázeňského parku a na lavičkách      

obkročmo objevovali nové možnosti. Když zmizela Lidka, bála se mu 

kvůli manželovi potvrdit alibi. Sedm let se neozval.  

Až před půl rokem zase přijel, ale s tou ráznou reportérkou.    
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     Jemné prádélko z butiku teď těsně obepínalo její mírně obézní tělo a 

krátkou noční košilku z krajek, které zjemňují ženu, si vezla v originální 

krabici, aby se nepomačkala dřív, než ji pomačkají spolu.   

     Po všech těch zmařených možnostech mi to dluží! 
 
____________________________________________________ 
 
 
Redaktor byl považován za starého mládence; o jeho dvou manželstvích 

se nevědělo. Neztroskotaly na útesech promiskuity, ani je nezničila jeho 

náklonnost k alkoholu. Láska se vytratila jako lodička na obzoru a obě 

praktické ženy ho poklidně nahradily perspektivnějšími typy. Pokaždé 

však přišel o byt! 

     Do garsonky, která připomínala doupě samotářského jezevce a páchla 

divočinou, si vyšperkovanou paničku přivést nemohl. Probral situaci       

s šéfovou a její zájem o pohodlí návštěvy z lázní ho překvapil. Dokonce 

mu nabídla na víkend svůj byt po babičce za přijatelných podmínek.  

Uklízet ho naučily ženy v prvních fázích (jeho) poblouznění. Už věděl, 

že nesmí nic vyhodit. Nepatřičné věci přenesl do zadního pokoje, ke  

květináčům s uschlými rostlinami, a plné lopatky toho, co vymetl, sypal  

ke kontrole na hromadu do kouta.        

     Po třech dnech brigád usoudil, že by se mu i drahý hotel vyplatil. 

Nakonec ještě oprášil trenažér a zatímco čekal na příchod reportérky,   

na níž existenčně závisel, zatočil pedály. Při největším vypětí sil vyvinul 

podle dynamometru sotva čtvrt koňské síly bez biče.  

     Vybavil si obrázek v učebnici fyziky, kde kůň přepravil jeden pytel 

na hřbetě, čtyři na vozíku, šestnáct na kolejích a čtyřiašedesát na člunu 

vlečeném ze břehu. Z další úvahy ho vyrušil zvonek.  

     „Proč jsi ten krám nestrčil do komory!“ obořila se na něj šéfka. 

     Nakonec přiznal, že ji, pro dobrou věc zařadil k ženám, které posilují 

svaly a chodí v rozumných botách … 

     „Tak proto si mě pořád tak prohlížela!“  

     „Kde budeš ty zítra spát?“ napadlo ho. 

     „Teď už tady mohu klidně zůstat,“ prohlásila. 
 
____________________________________________________ 
 
 
Minor přenesl Lil do vedlejší místnosti k televizi, která přijímala signál  

z jihočeské Kletě. Rád ji nosil v náručí a teď s potěšením i potěžkával. 
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Sám usedl k počítači. Za dobrého počasí se mohl napojit na nezajištěný 

přístup k internetu v některé ze vzdálenějších chalup. 

Cítil, že musí zjistit, proč někdo hledá dvě nevýznamné a nevyužitelné 

osoby po celém světě. Zaměřil se na uzlíky aktivit, které čas od času  

měnily polohu. Kdykoli nevěděl kudy kam, obracel se na Lil, která mu 

napovídala, jako by jen vyplňovali křížovku.  

„Po týdnu se stěhují do nejbližších větších míst …“  

     Vybavila si travnaté prostranství vyhrazené různým dočasným akcím  

a atrakcím na okraji okresního města, kam dojížděla na gymnázium. 

„Cirkusy?“  

      „Augusta začínal u státních cirkusů,“ vybavil si spojení, na které  

narazil, když probíral zběžně jeho minulost a věci se hnuly. Domyslel, 

čím se cirkusy, připravované štvavými kampaněmi o zvířata, teď mohou    

zabývat, a co všechno mohou distribuovat a zajišťovat.  

Internetovou  intuicí se znovu zaměřil na právníka. Pracovní kontakty, 

spor o dědickou daň, podivné čachry a investice, výpisy taxislužby…  

„Dvakrát měsíčně, stejná ulice,“ zeptal se Lil. „Má přece limuzínu a   

šoféra.“ Tajná milenka? napadlo ho. Přiblížil si tu destinaci na mapě. 

Tady? Čtvrť dílen, skladišť a domků z ošizené malty. Nedávalo to smysl.       

     „Kde zdědil ten dům?“ napadlo Lil.     

Čísla městských částí se shodovala. Adresa se mezi mnoha položkami 

objevila jen jednou, u výpisu z katastru. Ulice, kde opouštěl taxíky, ale 

nebyla stejná.  

     Lil ji nalezla . „Dva bloky odtamtud,“ řekla.  

 

____________________________________________________ 
 
 

Augustu odvolání z funkce jednatele Sdružení, kterou vykonával od  

otevření školy pro odlišné dívky nepřekvapilo, ale rozladilo.  

Předpokládal, že většinový vlastník dosadí na jeho místo svého člověka, 

ale nečekal, že dohled nad poměrně nedůležitou dceřinou společností 

převezme osobně první  náměstek generálního ředitele.  

     Asistentům nového jednatele předal s vážnou tváří stohy bezcenných 

písemností a přebraných disket. Důležité zápisy skartoval a originály 

složek dívek, ve věku nástupu do školy i potenciálních zájemců a další 

relevantní dokumenty uložil do svého tajného úkrytu. 

      Na možnost přibrání dcerek ze zámožných rodin konsorcium zatím 

nereagovalo. Drobní akcionáři Sdružení, kterým zdroj příjmu zmínil, 

odpovídali stejně: ‚Vy asi nemáte děti …‘ 
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    Ředitelka školy jeho návrh trochu pozměnila a překvapivě podpořila. 

„Naše studentky by se mohly starat o zanedbané nadané děti jako součást 

rodičovské praxe.“  

     „ … Zanedbané?  –  Kdo by těm platil drahé školné?“ 

     „Byl by to takový společenský příspěvek!“ prohlásila. 

     „Příspěvek!“ 

     „Jsou i jiné, dlouhodobější cíle …“ zarazila se.  

     Co měla na mysli? Když vyjednával první kompenzace, zdály se mu 

šestimístné částky nadsazené. Po sedmi letech už požadoval stokrát víc.  

Uvědomoval si však i největší problém celého projektu.      

      Miliardářů jsou dnes na světě tisíce a nevěst jen půl tuctu do roka.  

Paleček něco ví, ale není s ním kloudná řeč. Jeho zápisky neobjevili ani 

čmuchalové konsorcia s detektory, nasazení do lázní jako pomocníci  

geodetů. Kdo jiný by mohl pomoci?  

 
____________________________________________________ 
 
 
Zdánlivě nevyčerpatelný zdroj zárodečných buněk profesorovi poslední 

dobou vysychal. Stačilo pár článků o jednoznačných testech DNA a   

finanční odpovědnosti dobrovolníků, které matky (v zájmu dítěte) občas 

dodatečně označily, aby přestali poskytovat osamoceným kamarádkám 

přátelskou výpomoc. 

     Naštěstí měl zmrazeno ještě dost příspěvků z předchozích let. Horší 

to bylo s druhou složkou. Kolegové z programů asistované reprodukce 

mu ještě občas přenechávali vajíčka z multiodběrů žen, které už uspěly, 

ale stále skoupěji.   

     Známý vědec s obligátním motýlkem byl jen člověk. Genetická ruleta 

vycházela při větší četnosti pokusů v rámci očekávání. Ruleta, kterou si 

krátil večery v kasinech kongresových center, končila často ztrátou. 

Potřeboval peníze, hodně a rychle.  

      Negativní názor na bývalého jednatele Sdružení, kterého znal jen       

z doslechu, převzal od doktora Palečka. Když se na něj Augusta obrátil 

jako na ‚světovou kapacitu‘ s žádostí o ‚soukromou konzultaci na vysoké 

úrovni‘, věděl, že ve své situaci musí své předsudky potlačit.  

     „Brzy ale odlétám,“ naznačil právník. 

     Genetik potlačil dychtivost. „Co zítra?“ navrhl.   

 

_________________________________________________________ 
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Paní Hodrová znala Prahu ze svých studentských let. Když prošla galerií 

ztroskotanců na Hlavním nádraží a úlisný taxikář ji na zaplivaném   

chodníku oslovil lámanou němčinou, cítila, že tady už by žít nechtěla.  

     Magistrála vyzařovala negativní energií a jezdecká socha svatého 

Václava, pod níž se před třiceti lety scházela s muži, které by dnes už 

nepoznala, jí připomínala kulisu ze starého filmu.   

    Adresu redaktora měla v kabelce, ale přijela dřívějším vlakem a pro 

jistotu se chtěla ukázat až za šera. „Někam k Vltavě,“ požádala taxikáře.  

     „Kam někam?“ pohlédl na ni, jako by nebyla v pořádku.   

     „Třeba k Národnímu divadlu.“ 

     „Tam teď neprojedu.“ 

     „Tak třeba na Vyšehrad.“ Před pevností vystoupila a nechala si vrátit 

drobné do poslední mince.  Znechucený řidič nad ní potřásl hlavou. 

Její kufřík nebyl těžký; obsahoval jen kosmetiku a hedvábí. Představila 

si pluk vojáků v pestrých uniformách pochodujících Táborskou bránou 

bůhvíkam na jih a špalír mávajících uslzených služek na chodnících ...      

Došla  k rohové vyhlídce a usedla na lavičku. Bylo jí dobře, ale začínalo 

se ochlazovat. Vytáhla mobil a stiskla číslo muže, za kterým přijela.  

     … Hlasová schránka! Na papírku s adresou měla i číslo pevné linky. 

Odpověděl jí ženský hlas. „Promiňte,“ lekla se. Říkal, že nikoho nemá!      

     „Paní Hodrová? My už se přece známe. Můžete na něj počkat u mě.“  

 

Po půl hodině ji reportérka vyzvedla a odvezla do vzorně uklizeného  

bytu. Než se novinář vrátil z posílek prostřídaných zastávkami s tekutým 

občerstvením, ženy se zpočátku rozpačitě, potom zvědavě a nakonec 

dychtivě sblížily, a o jeho přítomnost už nestály.  

     „Všechno je teď u nás rozkopané, “ stěžovala si referentka z lázní.  

     „A pramen?“ Zvětšenou fotografii jiskřivé vody, klouzající po skále 

mezi trsy kapradí, měla reportérka přilepenou na dveřích do ložnice.  

     „Nikoho tam už nepouštějí a vodovod napojili na přehradu.“ 

     „A co ty malé?“ 

     Jarka pokrčila rameny. „Mají nové předměty a delší hodiny. Vozí je 

do letní školy u řeky.“ 

     Zhrzený redaktor nikdy nepochopil, proč na něj jeho milka zanevřela.  

     Panička, jako vystřižená z módního žurnálu, teď přijížděla každý  

víkend za drsnou reportérkou, která předtím deptala muže u řezaného 

piva nepravidelností svých cyklů.  

Obě rozkvétaly; hranatá se zakulatila, oblá zeštíhlela a měly si stále co 

říci i ukázat. 
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Jarka pracovala přes týden na radnici a její osobní život  začínal a končil 

o víkendech. Čerstvé zprávy, rovnou od zdroje, předávala své důvěrnici 

v ložnici, se zadostiučiněním probuzené ženy, pomáhající družkám 

v boji proti genderovému nepříteli.  

       Kritické články čilé novinářky byly nyní podložené jedinečnými   

informacemi a ženské hnutí po letech trapných stížností a zlomyslných 

výpadů konečně přicházelo s něčím zajímavějším. 

 

_________________________________________________________ 

 
 
Sdružení mohlo čelit pokračujícím útokům přesvědčivou protikampaní              

v médiích a zaslepené aktivistky snadno zdiskreditovat.  

PR agentury se novému jednateli přímo podbízely v naději, že asociací             

s tak důležitým klientem vejdou samy ve známost.  

     Náměstek ale všechny návrhy odmítal. „Jen tak dál!“ usmíval se a 

vyčkával. To už jeho zvědové zjistili identitu nové přítelkyně hvězdné 

reportérky. „Výborně. Ale nikomu ani muk!“  

 

_________________________________________________________ 

 
 
Z akumulační nádrže na jiskřivě čisté Živce vedlo potrubí o velkém 

průměru k moderní budově s čerpadly a rozvody.   

    Po ‚dočasném‘ zazdění pramene na konci lázeňského parku prosadila 

Irma zřízení náhradní letní školy u řeky a nadměrné prostory byly rychle 

uzpůsobeny pro potřeby dívek.      

Za vstupní branou do vodárenského komplexu parkovalo několik bílých  

limuzín a mikrobus, ve kterém si bony v uniformách vojenského střihu 

sdělovaly  novinky ze světa showbyznysu a módy.  

     Něžněnky ochotně vyměnily hlučné prostředí rozkopaného městečka 

za tiché místo uprostřed přírody a u vody se jim líbilo. 
 
Odpolední přednášku na téma Otcové a děti  rozdělila Světnička na část 

synové a část dcery, oddělené přestávkou na dovádění.     

     K dcerám vázal otce ochranný instinkt a neochotně je přenechávali 

jiným. Do synů vkládali vlastní nenaplněné ambice, a první mladistvá 

vzplanutí potomků jim připomínala jejich vlastní touhy a výboje.    

     „V čem je rozdíl?“ zeptala se docentka. 

     „Očekávání?“ 
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     „Vlastnické vztahy?“ 

     „Generační přenos?“ navrhla Antea, která jí asistovala. 

 
____________________________________________________ 
 
 
Právní zástupce Sdružení časem vycítil, že vysoká pravděpodobnost 

synů, kterou potenciálním zájemcům zdůrazňoval, není pro ně hlavním 

uvážením. Ani ti nejúspěšnější a nejbohatší neměli přehnané požadavky. 

Nechtěli jen další zklamání a nepříjemnosti. Nedůvěřovali manželkám, 

tvrdým ženám nového světa, které je využívaly, zrazovaly, a za jejich 

peníze si na ně nakonec najímaly zákeřné advokáty!   

 … V podnikání závisí úspěch na kvalitě vlastního rozhodování, přemítal 

Augusta. Úspěch manželství závisí především na kvalitách žen.   

S láskou obchodoval, ale sám na ni nevěřil. Potěšení z nového ‚nákupu‘ 

chápal jako normální konzumní očekávání. Novost v různosti může být 

přitažlivější než mládí nebo tuctová krása, ale patřit sebelepší rizikové 

bytosti, která nepatří vám?  

Jeho o generaci mladší přítelkyně si naštěstí zakládaly na samostatnosti.  

Rád jim ji vždy časem dopřával. Po všem, co viděl a věděl, ho ubývající 

zájem rozumných mužů o manželství a rodičovství nepřekvapoval. 

Bezproblémové potomky bez problémových matek by i on časem uvážil. 

 
____________________________________________________ 
 
 
Místo pro setkání s mediálně známým vědcem nebylo snadné vybrat. 

Nakonec pro něj Augusta vyslal šoféra v nenápadném nákupním voze   

své hospodyně.  

Profesor očekával něco honosnějšího a dodávka s uzavřeným prostorem 

vzadu ho vylekala. Dlužil kdekomu a bál se únosu a vydírání. Zmizel     

ve svém domě, kde měl i malou soukromou laboratoř, a opatrně vyhlížel 

ven štěrbinou schránky na dopisy.  

Po chvíli mu zavibroval mobil. 

     Právník se omluvil a poukázal na nezbytnost bezpečnostních opatření 

pro dobro všech zúčastněných.  

     Ve vilové čtvrti zabočila dodávka do podzemní garáže a automatická 

vrata za ní tiše zapadla. Uličkou mezi limuzínou a nízkým sportovním 

vozem přicházel uvítat profesora žoviální muž, vyzařující bohatství a 

moc; vlivnější atributy než znalosti a schopnosti. 
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Ze salonu v patře, který zabíral celou šířku budovy, byl úchvatný výhled 

na stověžaté město. „Tolik možností,!“ představoval si genetik množství 

kombinací, které husté osídlení nabízelo každou noc toulavým buňkám. 

     „A všichni započati skoro z ničeho …“ napojil se právník. 

     Profesor znal své posluchače z četných besed a věděl, že si vajíčka 

představují asi jako kaviár. „Pomineme-li ochranné vrstvy a nosné gely, 

aktivní zárodečné buňky všech obyvatelek velkoměsta by nenaplnily ani  

tenhle hrníček.“        

     „Ano,“ přikývl Augusta a sáhl po obrovském vejci, zmalovaném   

jakýmisi navedenými primitivy; laciné pozornosti zástupce Belgičana, 

který v Africe těžil diamanty. „Víte, co je tohle?“   

     Profesor potěžkal skořápku. „Pštrosí. Jsou chráněná.“   

     „Větší než mozky obou rodičů.“   

Profesor se uvolňoval. Z návštěvy neměl zprvu dobrý pocit, ale hostitel 

byl přívětivý a měl opravdový zájem o zvláštnosti reprodukce.  

     „Chromozomy a buněčné cykly si pamatuji ze školy. Od té doby se 

ale objevilo mnoho nových možností,“ usměrňoval debatu. 

     „Klonování?“ odhadl profesor jeho zájem. Tu otázku dostával tak 

často od feministek, že pokládal celé jejich hnutí za naklonované.   

     „Nepřipadá v úvahu!“ překvapil ho právník. „Mateřství je poslední, 

co ještě ženám zbývá, to nepustí. Ale různé asistenční programy …“ vedl   

genetika  dál.    

     „Odběry a in vitro metody se užívají už desítky let,“ poznamenal   

vědec. „Ty vaše ale určitě nepotřebují pomoc.“ První syn do roka po 

převodu měly přímo v záruce.  

     „Zajímá mě to obecně. Ženy mívají někdy i více dětí najednou …“      

     „Vajíček jsou tisíce. Jen několik se jich aktivuje každý měsíc a z těch 

obvykle nějaké dozraje. Můžeme ovšem ten proces stimulovat, odebrat 

naráz větší počet …“ 

    „A přebytečné zmrazit, o tom jsem četl.“   

    Profesor přikývl. „Krystalky ledu by buňky poničily, ale při vědecky 

řízeném kryogenickém postupu jsou tak nepatrné, že neuškodí.       

Zmrazování zkapalněným dusíkem, značení a skladování zařizovala ve 

výzkumném ústavu laborantka s maturitou. Nebylo ale v jeho zájmu 

uvádět vypjaté představy laiků na pravou míru.  

„Je to složitý a drahý proces, a jen pár lidí na světě mu opravdu rozumí,“ 

prohlásil skromně.  

     „Takže odběr … řekněme deseti zárodečných buněk?       

     „Nikdo zatím víc nepotřeboval. Problémem není počet, ale souhlas.“     
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     S tím si Augusta starosti nedělal. Souhlas osamocené dárkyně bude 

jen formalitou, a s agenturami, nabízejícími surrogátní matky bez dalších 

závazků, se na internetu roztrhl pytel.  

     „V Americe prý provedli odběr až ‚po‘ autonehodě.“   

     „Ano. Z nežijící matky, v rozumné době, ale se souhlasem  manžela. 

Je to spíš právní než technický problém.“ 

 

Zbytek času probírali populační trendy, nové rozdělení žen na rodinné 

kariérní a zážitkové typy, všeobecný úbytek ženskosti a neochotu mužů 

riskovat manželství.  

    „Ženy by se neměly modelovat na druhořadých mužích, ale na těch 

vašich dívenkách,“ mínil profesor.  

     Augusta stále kroužil kolem odběrů a kladl doplňující otázky.  

„Ve své pozici musím mít přehled o všem. Očekávám ovšem naprostou 

diskrétnost. Tady jsem si dovolil  malou pozornost …“ 

     Krabice doutníků, jakkoli kvalitních, neuhradí čestné dluhy ze sázek! 

pomyslel si zklamaně profesor, ale ze zdvořilosti nadzvedl víko. Místo 

havan ležely uvnitř úhledně srovnané bankovky. Tolik peněz za hodinku  

povídání! rozzářil se.  

     „Jste přece nejlepší!“ prohodil Augusta cestou do garáže. 

     „Kdybyste ještě cokoli potřeboval,“ rozplýval se profesor a nabídl mu 

vizitku se soukromým číslem. To už otevíral šofér v čepici se štítkem 

dvířka dodávky a salutoval, jako by to byl Rolls Royce.   

     Polichocený a obdarovaný vědec se cítil skvěle a nejraději by vyjel do 

světa krásných žen a vzrušujících her za volantem toho nadupaného   

Ferrari, zaparkovaného v garáži.   

     „Kam si budete přát?“ zeptal se zdvořile řidič.  

    Odpoledne měl profesor ještě schůzku s prvním náměstkem a večer … 

Staré dluhy vyrovná a zbytek peněz s trochou štěstí znásobí.  

„Někam k Vltavě,“ řekl. Usedl na lavičku vedle paní s kočárkem. Pozdní 

matka nebo mladá babička? Naznačil úklonu; asi ho zná z televizních   

pořadů.  Připadal si jako dvojitý agent mezi akcemi.   

 

_________________________________________________________ 

 

 
Náměstek uvítal vědce chladněji než minule, jako by tušil, co obsahuje     

aktovka, kterou odmítl odložit. Profesor znejistěl. Jeho osobní aktivity 

velkou organizaci určitě nezajímaly, ale mohli sledovat Augustu, který 

měl prsty ve všem. 
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     „Co  nového  ve světě? Hodně prý cestujete ...“   

     „Taiwan a Jižní Korea jsou daleko před námi a Čína za pár let … 

Tam se jim to kouzlí!“ 

      Náměstek přikyvoval. „S etikou to Evropa přehnala.“ 

     „Jsou pilnější  –  a žádná omezení.“ 

     „Co nápady?“ 

     „Mají ty naše, pozastavené  –  jen je dotáhnout.“ 

     Pak ho náměstek zaskočil:  ‚A co ten mládenec a ta … ‚druhá‘?“ 

     Profesor mlčel, nezradil. Jen přivřel oči a vědoucně se pousmál.   

     „Kdy? Kde?“   

      Genetik pokrčil rameny. Na prahu tak jedinečné kombinace by sám 

rád věděl víc. Bude to trochu i moje dítě! Když se u něj opatrný Paleček  

ujišťoval, mávl rukou. Co je nějaká šestnáctinka krve proti Kleopatře! 

 
____________________________________________________ 
 
 
Sezóna dovolených končila a do zimy bylo ještě daleko. Z hor zmizeli 

turisté a stálí obyvatelé vršili kolem chalup přesně nařezaná polena. Za 

dobré viditelnosti byly už na vrcholcích Alp patrné první návěje sněhu. 

„Třítisícovky,“ nahlédl Minor do mapy. Jezdili často do přírody, jako by 

tušili, že krásné prostředí prospívá i nenarozeným.  

„Umíš lyžovat?“ 

     Lil pokrčila ramínky, které se nad těžknoucím středem zdály ještě 

útlejší. „Nevím. Dokud to nezkusím,“ usmála se. Přes den a mezi lidmi 

komunikovali spíše jen pohledy, náznaky a sdílenými myšlenkami. 

Večer, když vysypala na rošt krbu větvičky a papírky sebrané cestou,     

a zažehla oheň, se rozpovídala v dlouhých větách. Hlavně o budoucnosti, 

jako by minulost ani neměla a její život začal až s ním. Někdy se ptala na 

Ameriku a jiné ženy. Nebyla žárlivá, jen ho chtěla ještě víc poznat.   

     „To se nepočítá, to jsem o tobě tě ještě nevěděl!“ omlouval se.  

     Ráda probírala jeho předky a snažila se všechno propojit. „Takže tvůj 

děda odsud zmizel v padesátém třetím  … Na podzim?“ 

     „Ale až na druhý pokus. Předtím ho na hranici postřelili. Doplazil se 

do údolí a Paleček, to byl ještě medik, mu kulku vytáhl. Ženské ho pak 

ještě pár týdnů ošetřovaly a schovávaly.“  

    Udělala si znaménko na listu s rodokmenem, přes který jí nalinkoval 

pravítkem časovou posloupnost. „Takže do Ameriky přiletěl … kdy?“ 

     „Připlul. Na jaře. Na palubě žongloval, aby nevyšel ze cviku, a nějaký 

impresário, který se vracel z Evropy, ho hned angažoval.  
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     „Já myslela, že začínal v Disneylandu.“ 

     „Zpočátku cestoval s cirkusem, a tam se taky zamiloval.“ 

     „Ve třiceti?“ 

     „Babičce bylo o dost míň,“ vybavil si fotografii. „Když cvičila na 

visuté hrazdě, hádali jí patnáct.“ 

     „A pak spadla.“ doplnila Lil smutně. 

     „Vítr zacloumal stanem, ale děda si vyčítal, že ji dole nechytil nějak 

šikovněji, třeba v nadskoku.“  

     „Řekni to dál sám...“ Pokračování už několikrát slyšela, ale jako by 

tomu stále nemohla uvěřit. 

     „Žila ještě půl roku. Celou tu dobu o ni pečoval, i když měl sám   

kdeco polámané.  

Probrala se jen jednou, na chvilku, když se jí narodil táta … Neplač!“ 

 

_________________________________________________________ 
 
 
Majitel starého gruntu na úpatí hor byl dobrý katolík a u pronajímaného 

výměnku neslídil. Přesto si časem povšiml zvláštních věcí.  

     Ta panička,  po nějaké autonehodě, asi neměla na plastickou operaci. 

Možná z úrazového odškodnění žije, napadlo ho. Pochytila  místní nářečí 

a všichni ji měli rádi. Zato ten kluk! Astmatik? Tak rychlý, i když moc 

nemluvil. Matky se ale dotýkal něžně a pořád se smáli. 

     Faráře ty dva také zajímali. „Proč se usadili tady, na konci světa?“  

     „Brzy přijde zima a všechno podraží.“ Sedlák pochyboval, že si bu-

dou moci dovolit ceny v lyžařské sezoně, kdy očekával pravidelné hosty.  

Na konci listopadu mu ta kulatá ženuška sama od sebe doplatila nájem a 

hezky poděkovala. Byl rád, že s tím nemusel začít sám.  

     „Kam teď? … Do Itálie? Někam k moři?“ hádal.  

     „Spíš Řecko,“ zalhala. Nevěděla, proč ji Itálie tak děsí. 

 
____________________________________________________ 
 
 
Když byl ještě sám, vrhal se Minor do každé situace po hlavě. Poslední 

dobou vše pečlivě promýšlel. Jako muž by chránil každou ženu. Teď cítil 

i novou odpovědnost  –  jako budoucí otec. 

     Další průzkumy jen potvrzovaly podezření, že po nich někdo pátrá.  

Proč? zatím netušil.  

    Časem zachytil na internetu spojení právního zástupce s podsvětím.  
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Styčnou osobou byl jakýsi Cyprián. Minulost provozovatele pouťových 

atrakcí a později počítačových heren, obviněného i z šíření návykových 

látek, nalezl v nedbale chráněné kopii vyšetřovacího spisu.  

V době únosu Lidunky měl ale alibi … Alibi?! Obhajoval ho Augusta!   

      Věděl, co všechno mohou prozradit zlomky elektronické komunikace 

a pro jistotu se napojoval ve vzdálenějších místech.  

 

Těžké mraky už přinášely první sníh a nárazy větru vychylovaly malý 

vůz do stran. Zavířilo listí a poblíž udeřilo  … Bouře na konci listopadu?  

Ze staré lípy u křížku odštěpil blesk vyschlou odnož, která se nárazem      

o silnici rozpadla na pár kratších částí. Vystoupil a odhodil doutnající 

zlomky, aby mohl projet. Jeden kus jako by k němu promlouval.  

Odloupl spálenou kůru, špalík hodil do kufru a pokračoval v cestě.  

     Večer si vzpomněl na bleskem zasažený strom, vyšel na dvůr a vrátil 

se s ulomeným kusem v náručí.  

     Zavětřila:  –  „Lípa, náš strom. Cítím oheň. Hořela lípa, hořela?“ 

     Pověděl jí o svém posledním výjezdu do Regensburgu. „Tentokrát 

jsem ti zařídil doklady, nauč se je nazpaměť.“     

     „Jak se teď jmenuji?“ Přiložil jí k líci lipové dřevo a čekal.      

     „Linde? Linda!“ uhádla a chtěla vidět, jak se má tvářit.   

     Na obrázku z fotoshopu namíchaném jako genotyp z mnoha podob    

vypadala jako ona i jako kdekdo jiný.  

„Mluvila jsem s domácím. Máme zaplaceno do pátku,“ řekla 

     Sáhl do kapsy a položil na stůl velký starobylý klíč.  

     Chvíli ho mlčky tiskla v dlaních a pak šťastně přikývla. 

     Ukázal jí pohlednici.  

Na zasněženém svahu bylo rozhozeno několik starých chalup.  

V jedné, trochu stranou, se nekouřilo z komína. 
 
____________________________________________________ 
 
 
Ve čtvrtek si přivstali, ale než stačili naskládat všechny věci do auta a 

uklidit za sebou, bylo poledne. Cestou Lil usnula. K nové chalupě dojeli 

až za soumraku. Otevřela oči, nadechla se čistého vzduchu a podala mu 

klíč, který hřála v kapse.       

     Přenesl ji přes práh jako nevěstu. Do krbu nasypal odřezky lipového 

dřeva na podpal. Sáhl po sirkách, ale předešla ho. V kameninové nádobě 

s sebou přivezla žhavé uhlíky z posledního místa. Přenesla je na rošt a 

rozfoukala plamen. „Udělám čaj.“   
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     „Vyložím zatím věci,“  zamířil ke dveřím. 

     Když za ním přišla zahlédla pod přístřeškem hranatý vůz.   

     „Ten je náš, do sněhu,“ řekl. „Zabírá všemi koly.“ 

     Přikývla, ale pak překvapením otevřela ústa. Ta poznávací značka!  

Vždycky si přála, aby se narodilo tady! Podržel jí dvířka a nastoupil       

z druhé strany. Podnos postavili na plošinu mezi sedadly. Pára z čaje  

zamžila všechna okna. Dýchl jí něžně do vlasů.  

„To z půjčovny musíme vrátit.“  
O pár dní později si z té povinnosti udělali výlet.  

 

Jela před ním opatrně v menším autě a ve vyšších polohách, kde se držel 

sníh, už dokázala vyrovnávat drobné smyky.  

     Před polednem odevzdal v půjčovně na předměstí Norimberka Fiestu.   

Vlastním terénním vozem zajeli na parkoviště hypermarketu, kde se Lil 

učila v létě řídit. Byla to poslední příležitost k nákupu až do jara. Vzali 

dva vozíky a dvakrát je naplnili.   

Když se navečer blížili ke starému přechodu začalo sněžit. V nejvyšším 

bodě průsmyku zastavili a zachumlaní do nakoupeného zimního oblečení 

chytali velké, pomalu klesající vločky, do úst. 

 
Příští ráno je probudilo podivné ticho. Sníh sahal až do půli oken.  

Co víc si mohli přát! 
 
___________________________________________________ 
 
 
Novému programu školy pro odlišné dívky, který připravovala Irma  

s Anteou, chyběly už jen postřehy někoho s pedagogickými zkušenostmi. 

     Světnička učila celý život. Vytušila, že ředitelka vyjednává budoucí 

rozšíření školy, ale konsorcium vnímala jako vetřelce ze světa byznysu.   

… Proč by noví vlastníci snižovali hodnotu něčeho tak výjimečného  

přidáváním pouhého nadprůměru?  

Teprve když Antea užila výraz ‚naočkovat‘, pochopila.  

Pročetla ještě jednou návrhy, připravila si poznámky a zašla do ředitelny. 

„Vidím jen jeden problém,“ řekla. „Feministky nový projekt okamžitě  

napadnou. Znám je zblízka.“ 

     „O ty už se postará někdo jiný,“ překvapila ji Irma.  
 
____________________________________________________ 
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Na příštím jednání v hlavním městě probírala ředitelka možné reakce 

ženského hnutí s náměstkem.     

     „Chybí jim, mimo jiné, nadhled a představivost,“ konstatoval.  

     „Ano, ale právě proto se obáváme …“   

      „S tak předvídatelnými ‚protivnicemi‘ si poradíme,“ mávl rukou.  

„A nebál bych se zvýšit poměr dívek zvenčí.“ 

     „Vždyť ty naše ještě příliš neznáte …“ 

     „Znám vás,“ řekl zběžně, a jako by to chtěl zamluvit, probíral rychle 

další body. „Ty nové mohou kdykoli odejít,“ četl.  

„Ale jen jednou!“  doplnil a vzhlédl.  

     Nesoustředěně přikývla. Poprvé ji napadlo něco nečekaného.  – Ne!  

Sklopila oči, o zlomek vteřiny později než měla. Už je to tady!  

Rozhodla se s tím bojovat. 

    „Asi bych měl k vám zajet,“ řekl, jako by nic. 

    Netušila, kolik hodin záznamů z vyučování už absorboval. Zavíral oči,  

aby ho krása dívek nerušila. Nenarážely, splývaly se situacemi i s lidmi  

a prosvěcovaly svou přirozeností všechno kolem sebe.   

     „Ženskost nepotřebuje ego, má duši,“ prohodila ředitelka školy, jako 

by četla jeho myšlenky. Když se loučili, měla pocit, že podržel její ruku 

ve své nepatrně déle, než se patřilo. Přejela konečky prstů zpomaleně 

přes jeho dlaň, jak to učila dívky, dřív než si uvědomila, co dělá.  
 
____________________________________________________ 
 
 
O týden později, na lavičce na břehu Živky, přisedla k ředitelce Antea. 

Obě naslouchaly zpovzdálí lekci filosofie.  

     Světnička probírala se skupinou dívek život slavného filosofa, který  

neměl rád ženy. „Nietzsche vyrůstal bez otce, jen s matkou, sestrou a 

staropanenskými tetami. V mládí navštívil jedinkrát veřejný dům a hned 

napoprvé se ošklivě nakazil …“ 

     „Na obecním úřadě?“ předstírala Lucka neznalost.  

     „Na poště,“ nevyvedla z míry ostřílenou pedagožku. „Zanevřel na 

svět a každý rok vydal knihu. V pětačtyřiceti zešílel. V průběhu života 

požádal o ruku jedinou ženu, a když ho odmítla, stal se misogynem …“ 

pokračovala docentka. 

     „Ale proč? Proč?“ ozývaly se bony. 

     „Stál o ni, protože jí to dobře myslelo … Na ženu,“ dodala. 

     „Ale proč si ho nevzala ona?!“   

     „No právě proto!“ vykřikly něžněnky současně. 
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     Výuka i výchova probíhaly jako obvykle a ředitelka a její mladičká   

zástupkyně se mohly věnovat jiným věcem.  

 

_________________________________________________________ 
 
 
Na pracovní návštěvu lázní si náměstek vyhradil celý den. 

Prošel městečko křížem krážem a zmizel nadlouho za vysokou zdí, která 

teď oddělovala anglický park od skály s pramenem. Nechal se vyvézt až 

k hřebenové stezce nad městem a projevil zájem i o zámeček na kopci.  

 

Průčelí Domova seniorů se slunečními hodinami s motivem převozníka  

zářilo novotou. Po stranách ještě nahrazovali řemeslníci třídílné rámy ze   

socialistické éry kopiemi původních oken s klenutými oblouky.  

 

Poprosil Palečka o malou prohlídku a brzy vycítil krédo jeho zařízení:   

příjemné a důstojné dovršení života.   

     Doktor nedůvěřoval lidem z hlavního města, ale ten nový jednatel 

Sdružení ho mile překvapil empatií a bystrou chápavostí.   

    „Jsem tu na takové skoro dovolené …“ řekl.  

     I tomu Paleček rozuměl. Ani on nemohl odejít nadlouho od svých 

povinností; jen si někdy zařídil trochu víc času. „Klienti nám pořád    

přibývají,“ prohodil k rozestavenému novému křídlu.   

     „A neubývají …“ poznamenal náměstek pro strategii a rozvoj.  

Ve statistikách pojišťovny ho udivila dlouhověkost místních obyvatel     

a nízký výskyt zdravotních problémů.  

„Neprodáte?“ šokoval z ničeho nic doktora.   

     „Co! Zámek? Komu! Vám?!“  

     „Co bych s ním dělal? Jen tuhle parcelu,“ ukázal před sebe. 

     V Palečkovi hrklo. Uprostřed vlhké louky se tyčil seník, sroubený 

před měsícem ze zvětralých trámků, jako by tam stál odjakživa.   

V jeho základech prokopala parta Ukrajinců, bez otázek, hřbet čedičové 

žíly a přes snížené rozhraní už přetékala část podzemní vody na polovinu 

svahu, kde byly zdroje zámecké studny. 

     „Nějak nám slábne ten pramen dole,“ poznamenal návštěvník. 

     Tušil něco? Věděl něco?  

     „Moc betonu,“ lhal doktor pro dobrou věc. „S vodou se nemá hýbat.“ 

     „Teď už vám stačí?“ usmál se náměstek ... „Mám tu otce.“  

     „Ne, nemyslím.“ Všechny je znal.  

     „Nemáme stejné jméno … A asi by mě už ani nepoznal.“ 
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     Doktor mlčel. Kolik zvláštních příběhů už slyšel. A ten nejpodivnější 

stále pokračoval.  –  Lidunka, Lil, ta malá bojovnice! 

     Náměstek také zmlkl. Přemýšlel o svém otci, který nechtěl být otcem, 

i o svém synovi, který měl všechno a o otce nestál.  

„Jsem slušný člověk,“ řekl. „Jednou na to dojedu.“  
 
____________________________________________________ 
 
 
Irma nebyla o inspekci oficiálně informována, ale od bony, jejíž milý 

měl službu u závory, zvěděla o příjezdu náměstka, ještě než překročil 

obecní čáru. Ančka očekávala nějaké zvláštní instrukce, ale ředitelka se 

nechtěla nikomu podbízet. „Musíte ho prověřit jako všechny ostatní.“   

     „I prošacovat?“   

     „Důkladně!“  

     „Obědvá na zámku s doktorem,“  přinesla Antea později nové zprávy. 

„Lidé z konsorcia tu obvykle nezůstávají přes noc,“ dodala. 

    „Zůstane,“ řekla Irma. „A odpoledne přijde do školy, aby vás poznal.“  

    „Holky jsou rozesmáté. Zkusím je zklidnit a ty mu všechno ukaž.“ 

    „Ty ho proveď,“ rozhodla Irma. „Ať vás pozná zblízka. Zvládneš to,“  

zamířila k autu. Bona v zácviku už jí otevírala dvířka. Na úzké cestě 

k městečku musely zpomalit, když míjely protijedoucí vozidlo.  

Obě limuzíny měly kouřová skla, přes která nebylo vidět dovnitř.  

 

_____________________________________________________ 
 
 
Náměstek byl v povznesené náladě. Uprostřed krásné přírody ožil,        

v moudrém doktorovi nalezl spřízněnou duši, a slavnostní oběd, který 

jim staleté stařenky připravily v černé hradní kuchyni, byl skvělý, i když 

netušil, co jedl.  

    Byl ve formě a těšil se na výměnu duchaplností s výjimečnou ženou, 

která oceňovala jeho představivost a humor a jediná s ním udržela krok.  

Nestál o oficiální uvítání. Nechal zastavit na okraji říčního areálu a dál 

pokračoval po svých. Chvíli pozoroval přes drátěný plot dívky při výuce, 

ale slova až k němu nedolétla. Blížil se loudavě ke vchodu … Bony! 

vzhlédl pobaveně. Gardedámy v uniformách posádky kosmické lodi.      

      To už ho jedna z nich zezadu sevřela a zvedla do vzduchu.  

     „Registraci!“ pokročila proti němu druhá.      

     „Víte, kdo jsem?!“  
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     „Europervert?“ ukázala třetí k místu, odkud dlouze pozoroval dívky, 

a důkladně ho prohmatala od hlavy přes rozkrok až k patám.  

     „Zavolejte paní ředitelku!“ bránil se, už bez bot.  

     Od hlavní budovy přijížděla drobná dívka na elektrické koloběžce. 

Chůvy ustoupily. Zhanobený náměstek se mračil a oprašoval, ale náhle 

viděl všechno jinak. Byla jak sluníčko na kolečkách. 

      „Odpusťte jim tu služební horlivost. Cvičí jen s gumovým panákem  

a nemají často příležitost napadnout někoho doopravdy … Jsem Antea.“ 

Zamířila k řece a on ji bez myšlení následoval.  

     Sotva usedli na jednu z laviček, přistál na stolku před nimi podnos      

s prostým pohoštěním. Druhá bona přinesla zástupkyni ředitelky malou 

aktovku. „Tady jsou podrobnosti,“ vyjmula Antea tenkou složku. 

     „Doufal jsem …“ řekl rozpačitě. 

     „Ano, ale požádala mě. Trochu jsem jí s tím pomáhala.“ 

     „Jste ještě tak mladá. Nepodceňuji vás, naopak.“ 

     Postavení žen je předurčené vzhledem, napadlo Anteu a pomyslela na 

Lil, kterou nekrása osvobodila. „Chtěl jste nás poznat. Probraly jsme už 

společně rozšíření a vše ostatní,“ pokynula ke skupince, odkud zazníval 

smích. „Těší se na ty zvenku…“  

      „A ona mě nechce vidět?“ vyhrkl. 

      Antea se překvapeně dotkla rukou nosíku.  –  Tak je to tedy!  

Otevřela svůj stejnopis. „Poslední verze pokrývá všechny varianty. Dnes 

už to těžko stihneme. Nezůstanete do zítřka? Mohl byste paní ředitelku 

pozvat na večeři. Určitě by ji to potěšilo …“  
 
____________________________________________________ 
 
 
Umění ovlivňovat nebylo přímo součástí přípravy nevěst. Vše kolem 

dívek ale proměňovala a usnadňovala vroucná ženskost. Zatímco jiné 

druhým nepřály, něžněnky příležitosti pro ně vyciťovaly a rozvíjely. 

    

Paní Hodrová, která je potkávala cestou na radnici, došla k závěru, že 

jejich stálá vstřícnost vzbuzuje v hloupých mužích iluzi ráje.  

Vztahy bez hádek jí donedávna připadaly nepřirozené. Trochu křiku, pár 

facek a rozbitých talířů pročistí vzduch a potom … Od té doby, co sama 

nalezla porozumění v hlavním městě, ale ani ona už nekřičela, leda …  

 

_________________________________________________________ 
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Ráno přišel starosta na radnici v tmavém obleku.  

       „Svatba nebo pohřeb?“ obrátila se paní Hodrová na kolegu, s nímž   

sdílela kancelář. Tajemník přiložil prst ke rtům. 
     V půl jedenácté se objevil nový šéf z hlavního města. Už se vědělo, 

že včera neodjel a ráno provedl další inspekci letní školy. 

     Irma přišla o chvíli později. Jen zářila, snad všechno dobře dopadlo.   

     Paní Hodrová postávala těsně u dveří, ale mluvili tichými hlasy.   

     Asi po deseti minutách ji zavolal starosta dovnitř. Zdál se být nesvůj, 

jako by v sobě potlačoval hněv. „Potřebujeme zápis. Ihned.“    

    To musí být něco důležitého! pomyslela si. V poklidném městečku se 

nespěchalo. Usedla ke klávesnici.    

     „Nadpis: TISKOVÉ PROHLÁŠENÍ. Jménem Sdružení, obce, atd., 

atd., jako vždycky.“ 

     „Zítřejší datum!“ převzal iniciativu nový jednatel Sdružení.  

„Přes velký zájem mnoha obyčejných dívek…“  

     „Mnoha nadaných,“ vylepšila úvod ředitelka školy.  

     Náměstek přikývl: „Přes velký zájem mnoha nadaných dívek cítíme 

potřebu dementovat spekulace o rozšiřování programu nadstandardní 

přípravy i na jiné subjekty než na osoby ženského pohlaví ve věku od 12 

do 17 let, max. váha 40 kg, max. výška 160 cm, narozené výhradně ve 

zdejší lokalitě. Aby ‚škola ženství‘ zůstala exkluzivní musíme jakkoli 

vhodné zájemkyně o internátní studium nadále odmítat.“ 

 

Paní Hodrová psala tak rychle, že zprvu nepostřehla smysl těch vět a ani 

si nevšimla překvapeného výrazu ředitelky, který postupně přecházel     

v úsměvné porozumění. 

    „Zkopírujte to čtyřikrát.“  
    Odešla vedle, stiskla pětku a extra kopii složila a zastrčila za blůzku.   

    Irma ve starostově kanceláři zatím soubor vymazala.   

 

Když náměstek se vším doprovodem odešel na inspekci ,staré‘ školy, 

v bývalé správní budově lázní, která se rozsáhle přestavovala, oznámila 

referentka náhlou nevolnost a opustila pracoviště. 

 

Po obědě se starosta vrátil na radnici a tázavě pohlédl na prázdnou židli.        

     „Zase migréna …“ ohlásil tajemník procítěně. 
 
____________________________________________________ 
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Jarka zavolala své nové přítelkyni už z autobusu cestou do hlavního 

města. „Senzace!“ Ve dveřích si padly do náruče.  

      Reportérka ucítila složený list papíru v její podprsence a hned se       

k němu dobývala. „Máme je! Konečně je máme!“ hltala voňavou zprávu.   

     „Tohle nesmí ven! Nebo ztratím místo!“ 

     „Jen spustíme antidiskriminační kampaň!“ 

     „Ale přece jste samy chtěly tu školu, ‚šířící poddajnou zjemnělost‘, 

zavřít,“ citovala referentka stanovisko ženského hnutí.       

     „Ale tohle Prohlášení je jasná diskriminace!“ 

 
_________________________________________________________ 

 

 
Osobní asistentka JUDr. Augusty vystoupila jako každé ráno z taxíku  

před honosnou vilou z první republiky. Vyťukala vstupní kód, nahoře se 

upravila a usedla k práci.   

     Výběr denního tisku, který přivážela, byl dnes obsáhlejší než jindy.      

Z novin odstraňovala sekce s reklamou, kulturou a sportem, a články, 

které by mohly právníka zajímat, zvýrazňovala barevně po stranách.  

V deset nula nula pozdravila šéfa, který sestoupil z horního patra a vedle  

novin postavila podnos s ranní kávou. Už se těšila na ten mazec.  

     Augusta pozdvihl šálek ke rtům, zachytil jeden z titulků a polil perský 

koberec (na kterém není naštěstí nic vidět). Zdálo se, že všechny listy 

čerpaly ze stejného zdroje: Exkluzivita! Elita! Diskriminace!  
     S přijímáním nadaných sponzorovaných studentek nesouhlasil a díky 

aktivistkám, kterým byla ‚škola ženství, ale ve skutečnosti zotročení‘,    

trnem v oku, možnost rozšíření nepřipadala v úvahu. Sám by je ale tak 

výslovným prohlášením nedráždil.   

     „Co tomu říkáte?  zeptal se bystré tajemnice, když přelétl celý článek.  

     „Teď to mohou konečně rozjet.“  

     Přikývl a představil si reakci ženského hnutí. Něco tu však nehrálo. 

Rozjet … Proboha! domyslel druhou možnost.  

 

Feministky, podsouvající ženám samozřejmost celoživotní práce, pro-

gram přípravy pro šťastné soužití a rodičovství až dosud napadaly.  

    Teď však důrazně požadovaly zpřístupnění školy ženskosti všem   

zájemkyním.  

 

_________________________________________________________ 
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Příští ráno oznámilo Sdružení ‚v souladu projevenou vůlí veřejnosti‘, 

ambiciózní plány na rozšíření školy a zpřístupnění úspěšného programu  

i jiným vhodný zájemkyním systémem stipendií. 

 

 „To jsem já…,“ zavolal Irmě náměstek a odmlčel se. 

     „Já vím,“  řekla šťastně … „Já taky,“ dodala tiše k nevyslovenému. 
 
____________________________________________________ 
 
 
K přednostem kongresů, financovaných farmaceutickými firmami, patřil  

výběr atraktivních destinací. V zimě preferovali doktoři jižní kraje.  

      Profesor navštívil Sydney už několikrát, a kdyby musel emigrovat, 

tady by žil nejraději. Výsledky míšení etnik tu rozeznával na každém 

kroku, ale nikde necítil nevraživost, pokud všichni dbali dobrých mravů.  

Tentokrát nepřiletěl, aby vyslechl pár přednášek a zbylý čas prolenošil, 

jako ostatní, na vyhřátých plážích Tichého oceánu.  

V někdejší britské kolonii platila stejná etická omezení výzkumu jako    

v Americe a Evropě, ale Austrálie byla blíž k přelidněným částem světa, 

kde převládaly pragmatičtější postoje. Zmrazených kmenových buněk, 

vajíček i embryí byl v Asii nadbytek a chudí vědci měli pochopení.  

 

Profesor nebyl asi jediný, kdo na kongresu sondoval možnost skryté  

spolupráce, a jako většina ostatních to také nedělal pouze pro zisk, ale    

z touhy posunout hranice poznání.  

     V odborných kruzích byl čilý genetik ‚from Prague‘ dobře zaveden    

a od šikmookých kolegů získal užitečná doporučení. Snad ani netušili,          

o kolik už předstihli Západ, jež neodvratný vývoj, na dosah cíle, vzdal.  

     

O plánované cestě po jihovýchodní Asii se profesor nikomu nezmínil     

a letenky zaplatil zlatou kartou od Augusty.  

     Někde ho s omluvami odmítli, jinde shledal tak vzorné podmínky,   

že znejistěl. Postupně pochopil, že ve stínu úctyhodných institucí zde     

fungují, s porozuměním úřadů, paralelní pracoviště.  

     Na začátku byl speciální termobox pro leteckou přepravu hluboce 

zmrazených vzorků ,k vědeckým účelům‘, mezi nimiž se snadno ztratilo 

pár jiných drobností, na konci fotografie černovlasých žen, kojících děti, 

které na první pohled nebyly jejich.  

     DNA test prokázal jednoznačně otce, jemuž jakási žena, kterou si jen 

matně pamatoval, přinesla údajně jeho dítě, o něž sama nestála.  
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     Když matka nenávratně zmizela, nezbývalo než převzít za potomka 

odpovědnost, vše zlegalizovat a najmout chůvy a opatrovnice.   

 

Ve vašem případě, uklonil se významnému návštěvníkovi šéf paralelního  

pracoviště v Soulu, můžeme zařídit vše potřebné na nejvyšší úrovni. 

      „Velmi dobře,“ opětoval úklonu světaznalý profesor. Pro potomky 

nejlepších žen na světě chtěl to nejlepší.  

 

_________________________________________________________ 

 

 

O půlnoci posledního dne v roce vyšel Augusta na terasu vily. Láhev 

nejlepšího šampaňského v kbelíku s ledem už měla správnou teplotu. 

Uvolnil zátku, ale ušlechtilý výdech zanikl v hluku petard. 

     Postavil jednu sklenku do druhé, a i když byl sám, naplnil obě. Město 

pod ním měnilo barvy, rozsvěcovalo se a pohasínalo. Pozvedl číši a    

připil novému roku, který bude patřit jemu. Neočekával jen pohádkové 

příjmy, ale i osvobození od závazků ze své pochybné minulosti. 

 

Uplynuly tři měsíce a nepokročil dál. Zima byla blátivá a nepříjemně 

vleklá, všechno se zpomalovalo a odkládalo a lidé malátně tápali, jako 

by z posledních sil přemáhali zimní spánek.  

Na konci března zazářilo slunce.  

    Přiletěl profesor a technické problémy, kterých se právní zástupce 

obával, už vypadaly jen jako únosné výdaje. 

  

Příznivě pokračoval i rozkol ve vedení konsorcia. Šéf otálel s rozšířením  

školy a lokalitu, ve které žilo podezřele mnoho stoletých, by nejraději 

celou vykoupil a zaplavil.  

    Augusta ho, jako akcionář Sdružení, podpořil a ujistil, že on by na 

místě jednatele žádné excesy nestrpěl.  

Generální zbystřel a přihodil jen malou podmínku. Z nepochopitelných  

důvodů chtěl nalézt také toho mrňouse, který popletl hlavu nejnadějnější 

z dívek. Právníka zajímal Minor jen jako stopa k nezdolné Lilly, ztracené  

kdesi v širém světě. S natáčením byl konec, ale zůstala ženou; plodnou 

ženou s jedinečnými geny. 

     Náměstkovi se podařilo vyšachovat feministky a získat na svou stranu 

ředitelku i Palečka. Plány na další rozvoj školy ale připadaly Augustovi     

utopické. Zvažoval se dokonce návrh té namyšlené uprchlice zvýšit    

akreditaci na vyšší stupeň!  
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Antea, jak si ta místní Tonička říkala, přerůstala všem přes hlavu. Někdy 

měl pocit, že se snaží proměnit přípravku pro nejlepší nevěsty ve školní 

řád s nadpřirozeným posláním!  
     Jeho kontakt z podsvětí požadoval stále naléhavěji další jedinečné 

tělo a byl ho ochoten zprostit závazků z minulosti.        

     „Ale to bude už poslední věc …“ vymínil si právník. 

     „Jak jsem říkal  –  všechno smažeme,“ přislíbil Cyprián. 

Druhé zmizení Antey by nikoho nepřekvapilo. Od svého návratu však 

mladá žena neopouštěla lázně.   

     Nejcennější složka bývalého jednatele Sdružení, ukrytá na tajném 

místě, obsahovala kontakty na desítky movitých nápadníků. Pořadník 

nebyl popořadě; nejštědřejší nabídky posouval kupředu. Nevěst bylo  

málo a teď, když už dorůstali první vzorní synové, zájem ještě stoupal.  

     Začátkem dubna se Augusta rozhodl otestovat v malém měřítku svůj  

nápad. Vybraným zájemcům naznačil ,nadějný vývoj‘ a kontaktoval  

jejich právníky.  

     Když se po prvním šoku zklidnili, probral s nimi všechny aspekty a 

praktické výhody pro jejich klienty.   

     To už naslouchali se zájmem: ‚Ještě s musíme poradit.“  

Po několika dnech si vyžádali další schůzku. Reakce významných mužů 

byly kladné, ale obezřetné. Vlastně ho to mělo napadnout. V době jedno-

značných  testů DNA se obávali zneužití svých ‚příspěvků‘ podnikavými 

ženami. Setkání nejdražších buněk na světě se chtěli sóloví otcové     

zúčastnit osobně a přebytky na místě zneškodnit. 

     Augusta pokrčil rameny:  „Bude to jen o něco dražší …“ 

 

Během zpátečního letu v rozložitém křesle první třídy Augusta zvažoval, 

jak opatřit Cypriánovi krásnou Anteu a profesorovi a sobě plodnou Lilly. 

Zatím se nedařilo zjistit, kde ta ubožačka se svým nápadníkem pobývá. 

Ale ať už zůstali v Evropě nebo odletěli dál, předpokládal, že dříve nebo  

později se pokusí spojit s těmi ,svými‘.  

    Profesor naznačil, že ,čeká‘ a se svým jedinečným tělem nemůže jen 

tak někam do porodnice. Starý doktor se vydá za ní! Stačí hlídat jeho 

výjezd z lázní na letiště a po přistání ho sledovat.   

     Proč konsorciu záleželo i na nalezení jejího bezvýznamného partnera 

netušil, ale cítil, že na tom závisí jeho další kariéra.   

     Sám potřeboval jen ty dvě  –  co nejdřív. 

 

_________________________________________________________ 
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Ančka byla ze všech družiček nejtvrdší  –  neúnavná a podezíravá.  

Snažila se napravit své loňské selhání a toužila po hrdinském činu.   

Kromě krátkého narušení běžného provozu návštěvou předem prověře-

ných dívek, které něžněnky chtěly poznat, než jim daly svůj hlas, však 

plynul život v lázních poklidně.  

     Zimu sportovně založené bony milovaly. Závodily na běžkách kolem  

perimetru obce, sjížděly šusem z Hřebenky do údolí, a na zledovatělých 

silnicích pořádaly školu smyků. Kromě pěti limuzín měly k dispozici 

několik terénních čtyřkolek a dva silné sportovní vozy.  

     Oba ty stříbrné výtvory mužské touhy po nadřazenosti byly ze stejné 

série a ani Ančka, která vozový park spravovala, je nedokázala na první 

pohled rozlišit. Pod vlivem jakéhosi amerického akčního filmu ji na jaře 

napadlo předstírat ztrátu poznávacích značek.  

Policistům rázná ozbrojená mladice imponovala a hned jí zařídili vydání 

náhradních. Nevěděla proč to dělá, jen cítila, že tím rozšiřuje možnosti 

‚pro všechny případy‘.  

     Duplikáty čísel stříbrné jedničky připevnila na stříbrnou dvojku a 

chystala se vyzkoušet ředitelku.  

 

_________________________________________________________ 

 

   
Irma jezdila poslední dobou stále častěji ‚služebně‘ do hlavního města.      

V garážích zamířila k přednímu vozu, ale jeho číslo zahlédla i na voze  

za ním. Domyslela zdvojení a s úsměvem pohrozila podnikavé boně.  

Pak se ji rozhodla překvapit sama. Poklekla na noviny a přes jelenicové 

rukavičky nahmátla na podvozku malý předmět, kterým mohla posouvat, 

jako by jej přidržoval magnet. Totéž zařízení bylo i na druhém voze.  

Někdo chtěl znát jejich polohu. 

„Ne! Nech je tam. Ještě nám mohou přijít vhod.“ zarazila Ančku.    

     Když odjela, bona přišroubovala zpátky originální čísla a duplikáty 

značek prvního vozu zasunula pod sedadlo dvojky. Na montážní jámě 

pak zkontrolovala celý vozový park. Vysílačku nalezla ještě na terénním 

voze s neprůstřelnou úpravou. 
     Když se ředitelka příští den vrátila z hlavního města zašla za Anteou.      

     „Znám ji odmalička,“ zaručila se dívka za svou bonu.      

     „Dokáže mlčet?“  

     „Dala by za mě život!“  

     „To není totéž. Jde o Lil,“ řekla Irma přísně. „Žádné zmínky, žádné 

telefonní hovory.“  
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Ještě chvíli probíraly načasování a potom poslaly pro nejostřejší z chův.  

     Konečně akce! radovala se Ančka. Netušila, že tentokrát nejde jen     

o tréninkovou simulaci. 

 

_________________________________________________________ 

 

 
Zamilovanému páru zima nevadila, naopak. Závěje oddělily chalupu od 

světa, který nepotřebovali, a ochraňovaly je od lidí, o něž nestáli.  

     Každý den byl jinak krásný a oba spolu splývali hravým myšlením     

i klidnou jistotou srdcí. V dřevníku ale ubývalo polínek.  

     „Co tomu řekne domácí?“ zeptala se. 

     Minor se přihlásil zvednutou rukou: „To dřevo patří k chalupě.“ 

     Občas zahlédla balíčky bankovek, jen nechápala, jak to místo koupil.  

     „Neexistuji, ale platím daně,“ řekl. „A co je u vás nového?“ 

     „Fotbal.“ Knížky o těhotenství a slehnutí nakoupila při posledním  

výjezdu za hranice a všechno mu už z němčiny přeložila.  

     V dětství vyřezával s dědou Minimem ze dřeva loutky. Když nalezl 

na ponku pár dlátek začal z ulomeného špalíku lípy tvarovat figuru.  

     „Otesánek …?“ hádala.  

     „Plaváček. Jak je takové dítě dlouhé?“       

    „U nás asi takhle.“  

     Změřil ji pásmem mezi dlaněmi. „Čtyřicet centimetrů? Tolik?“  

Dřevěný výtvor každým dnem zlidšťoval.   

     Začala brát tu hru vážně a pustila se do háčkování. Proč sáhla tak  

najisto po bleděmodré, sama nevěděla.  

 

_________________________________________________________ 
 
 
Sníh zvolna mizel a před chalupami, rozhozenými po okolních stráních, 

zase parkovala o víkendech auta z měst.  

V přístřešku nalezli a zprovoznili rozklížené harmonium. Lil nedosáhla 

na pedály, šlapal za ni. „Proč hraješ vánoční koledy o Velikonocích?“      

     „Už?“ obracela listy kalendáře. V duchu počítal s ní.  

     „Zvládneme to sami, všechno mám nastudované,“ uklidňovala ho. 

     „Asi bychom měli dát vědět, že nepotřebujeme pomoc,“ ulevilo se 

mu. Příjezd doktora představoval přídavné riziko.  

     „Buď opatrný, máme jen tebe.“ Přimkla se k němu a na cestu mu   

připravila termosku s tím povzbuzujícím horským čajem od Světničky.     
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Ve Strakonicích zaváhal. Mířil do Plzně, ale Praha nebyla o moc dál.         

     Před hlavním městem ho odklonila policejní kontrola na rozšířenou 

krajnici. Údaje v upraveném pase znal nazpaměť a doklady k vozu byly 

v pořádku. Zůstal u angličtiny.   

     „Nějaký amík,“ prohodil policista.   

     „Ale moc nevyrost,“ změřil si ho druhý spokojeně.  

     „Asi nerad hamburgry.“ 

     „Mek mek, oukej,“ odmávli ho blahosklonně v cizí řeči. 

 

Prázdnými ulicemi vjel do hlavního města v hodině dopravního útlumu.   

     ,Slované musí mít v poledne teplé jídlo,‘ vybavil si, co říkával děda   

Minim o svých krajanech.   

     Z kavárny s internetem naznačil kontaktu v Dublinu, že nebudou   

potřebovat pomoc. Ve zbývajícím čase zadal do vyhledávače ‚porody‘ a 

mezi tisíci stránek narazil na komplikace. Najednou viděl všechno jinak.   

    Druhý opačný vzkaz v jednom dni Marion v Irsku zneklidnil.  

Žádost o pomoc zašifrovala do delší nudné zprávy, kterou přichystala 

k odeslání na zítřejší ráno.  

 

 V podvečer se amatérský porodník vypotácel na chodník. Usoudil, že 

silnice budou ještě plné a zašel zatím do velkého železářství, kde        

šikovný mužský vždycky něco najde. Potřeboval jemnější dlátka, štětce  

a barvu v tělovém odstínu. Měli tam i zámečnické nástroje ... Co kdyby 

tam přece jen něco bylo? vybavil si adresu domu, zděděného Augustou  

a nalezl to místo na plánku na vzdáleném předměstí.  

     Noční vlkoměsto příliš neznal, ale trasu měl v hlavě. Navigaci raději   

nezapínal. Nepřeháním to? Zastavil nedaleko od cíle a na nepodchycené 

číslo poslal Lil vzpomínku beze slov.  

    Nahodil si batůžek, prošel opuštěnou ulicí, jako by tudy chodil každý 

večer z práce, zadní uličkou se vrátil a přes dvůr proklouzl k patrovému 

domu. Okna v přízemí byla zazděná, objekt nikdo neobýval. Chátral, ale 

stál na cenném pozemku.  

     Zklidňoval se a soustřeďoval, jako před vrcholným číslem, jak ho to 

učil děda Minim Z odstupu promýšlel úchopy a přestupy. Batůžek byl  

malý, ale těžký. Na parapetu okna v patře zůstal chvíli stát. Ticho.  

Ukročil do strany a po hromosvodu se vytáhl na střechu.  

Nadzvedl zvětralou tašku, uvolnil západku vikýře a vklouzl do podkroví.  

 

____________________________________________________ 
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Lil nemohla usnout. Na stěně z tmavých trámů vyspárovaných obíleným 

jílem tikaly dřevěné hodiny, vyřezávaná ptačí budka s okýnkem, první 

vlaštovka budoucí robotizované přírody.  

     ‚Ty švarcvaldky jsou velmi cenné!‘ prohlásil pan domácí, když  jim  

pastoušku pronajímal a pohlédl podezíravě na znuděného jinocha, který 

netečně přihlížel jednání své úzkostlivé matky. 

… Ještěže jsou chlapci dnes tak líní. Vybavil si, jak obtížně před šedesáti 

lety pasoval kolečka zpátky.   

 

Nejkrásnější měsíce života! Těch sedm let, které Lil chyběly do počtu, 

navždy vytěsnila jako období zlé nemoci nebo špatného manželství. 

     Hodiny zacvakaly, dvířka se otevřela a malované ptáče dvanáctkrát    

zachrčelo. Ochlazovalo se, ale zapalovat oheň tak pozdě jí připadalo  

nepatřičné. Stulila se v křesle, zavřela oči a zkoušela si představit, co asi 

Min právě dělá. Pak zaslechla zvenčí hluk. 

Popadla mobil, vběhla do chodby a vklouzla do štěrbiny za vysoký válec    

koupelnových kamen, kde by nikdo nikoho nehledal. Úkryt, který si po 

příjezdu odzkoušeli, jí už začínal být těsný. Utišila srdce a naslouchala. 

Doufala, že se jí to jen zdálo.  Ne! … Kolik mám času? A jak to napsat?   

 
____________________________________________________ 
 
 
Minor nebyl žádný začátečník. Zavřel za sebou vikýř, rozsvítil baterku a 

pozorně se rozhlédl. Věděl, že nejčastější chybou amatérů je zbytečný 

spěch. Obsah starých beden a kufrů ho nezajímal. Vrstvu prachu narušo-

valy otisky myších paciček. Dveře z půdy byly zavřené. S jednoduchým 

zámkem si rychle poradil. Počkal, až kolem projede auto, aby hluk    

překryl skřípění pantů a stanul na vrcholu schodiště.  

     Patro bylo od zbytku domu odděleno mříží. Očekával, že dveře do 

horního bytu budou vyztužené, ale pod tlakem ruky povolily. Ani zámek 

nebyl bezpečnostní. Zapochyboval o důležitosti toho místa.  

Nedbalost … nebo záměr? Vstoupil a nechal dveře dokořán, jemný sluch 

ho ochrání lépe než iluze uzavření. Pohovka se zašlým čalouněním, starý 

nábytek, potrhaný koberec. Za špinavým oknem zářilo noční město. 

‚Nejlepší místnost je ta s výhledy,‘ věděl ze světadílu posedlého cenou 

realit, kde se narodil, ale kam nepatřil. Sroloval koberec a bosými     

chodidly zkoušel prkna podlahy. Ve skříních nalezl jen harampádí, ale 

zásuvky psacího stolu byly nadějně plné.  



181 

 

Přehraboval fascikly vyčpělých případů. Spory sousedů o plot, upíraná 

práva zavržených otců, obhajoba zlodějů nafty z železničního depa,   

pracovní úrazy zaměstnanců ZOO, které Augusta zastupoval.  

Nedbalost nebo účel? 

 … Kdo by schovával protokoly o ukousnutých prstech v horní zásuvce? 

Ty stohy papírů naťukané ještě na psacím stroji měly odvést pozornost!  

Znovu vešel, ale tentokrát za sebou zavřel a otočil se. Dřevěné ostění, 

zakryté předtím křídlem dveří bylo v šesti místech přitažené ke zdi a 

drážky v hlavách šroubů se leskly užíváním.  

Když odstraňoval desku, zavibroval mu mobil.   

     ,Vše v pořádku,‘ strnul. Signál pro nebezpečí!  
 
_____________________________________________________ 
 
 
Ty zvuky!  

Lil ještě chvíli napjatě naslouchala a pak si vše srovnala v hlavě.  

     ,Mú … mú!‘ Vyklouzla z úkrytu, otočila kličkou okna a vyhlédla. Už 

ji i ucítila. Odpověděla se stejnou intonací. Zvíře splývalo s nocí, ale 

velké mírné oči ji ujistily. „Tys mi dala!“ 

     Rychle odeslala zprávu bez textu a pak, pro jistotu, ještě jednu.  

Vyšla na zápraží, stoupla si na špičky a podrbala zatoulanou kravku mezi 

očima.  Olízla jí čelo a natočila se k ní výmluvně bokem.  

Slovenky, které místní sedlák najímal načerno, byly levné, ale při práci 

myslely jen na ty své doma a počítáním se nezdržovaly.  

 

Jako holka dojívala Lidka kozu. Vrátila se pro stoličku a umyvadlo a 

teplými prstíky začala masírovat plné struky. 

     Věděla, že to zvládne, ale nástřiky mléka do smaltovaného plechu ji   

v nočním tichu lekaly.  

     Co s tím? zaváhala o chvíli později. Přišlo jí líto vylít tu nepotřebnou 

drahocennost.  

Kravka, které se ulevilo odcházela k zavřené brance.  

Zamkla, zhasla, přes okénko v koupelně zatáhla závěs a zapálila svíčku.  

Rozložila uprostřed podlahy osušku, na ni postavila umyvadlo s teplým 

mlékem a přilila trochu horké vody.  

      Vyklouzla z oblečení a prohlížela si ty úžasné změny svého těla 

v zrcadle. Jizvy v tom příšeří vymizely.  

… Kdybych byla muž, takovou bych teď chtěla!   
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     Usedla do lázně, objížděla dlaněmi vypjaté obliny, rozechvívala se a 

cítila odpovědi zevnitř. Milovala se na dálku s mužem, pro něhož žila. 

Ráno mu všechno vesele vypoví.  

 

____________________________________________________ 
 

 
Minor věděl, že i ve spěchu musí připevnit krycí panel zpátky ke stěně. 

Ještě jednou přelétl očima místnost, narovnal koberec, přirazil šuplík a 

chystal se zavřít dveře, když blikla znovu zpráva.   

     Ani slovo! Vše v pořádku? Až po té uklidňující další, která došla, 

když už zvedal vikýř, uvěřil. Znala ho dobře. Planý poplach.   

     Vrátil se, znovu odšrouboval ostění a osvítil baterkou skrýš, vzniklou  

částečným zazděním někdejšího krbu. Plechový box uvnitř obsahoval 

originály různých dokumentů, doplněné ručně psanými poznámkami.   

Zajímaly ho jen nejvrchnější složky, se zkratkami povědomých jmen. 

Stáhl roletu a rozsvítil zaprášený lustr. Vybíral, co mu připadalo důležité, 

pořizoval snímky a vše ukládal pečlivě zpátky.   

     Ve třetí složce narazil na Li s přeškrtnutým křížkem. Intimní obrázky 

půvabné dívenky před lety, v mezičase a na samém konci. Byla to ona? 

Nebyla? Potlačil nutkání celé to hnízdo podpálit.  

Vrátil se ke složce, kterou přeskočil. Údaje o přítomnosti dědy Minima 

v lázních v roce 1943 a 1953, kopie rodného listu Tončiny babičky 

(1954) a záznam o uvěznění jejího otce za rozvracení republiky 1951 až 

1960! … Přece ho nepustili v třiapadesátém na otcovskou dovolenou!  

Další složka obsahovala více čísel. Pravidelné platby Cyp, nepravidelné      

poslední půlrok prof, velké sumy. Profesionální služby? Zarazila ho 

zkratka Hatch ... Líheň? Nějaký společný podnik? Ze špatně čitelných   

poznámek vystupovaly zkratky A a L propojené šipkami, jako by jedna 

závisela na druhé, seznam ústavů human reproduction v jihovýchodní 

Asii a útržky letenek … Na jméno profesora!  

     Vše ofotografoval a vrátil na místo ve správném pořadí. Našrouboval 

zpátky dřevěné ostění, zhasl, vytáhl roletu, zkontroloval  místnost, zavřel 

za sebou a na půdě nadzvedl vikýř.  

     Svítalo a zadní uličkou se loudal starý pán se psem. Zatímco čekal 

než přejdou chtěl odeslat Lil uklidňující zprávu beze slov, ale vyčerpal 

poprvé kredit. V peněžence měl připravenou další kartičku, myslela na 

všechno. Seškrábl povlak, naťukal číslo a čekal potvrzení.  

Bezcenný lístek zastrčil do kapsy. Sjel po hromosvodu a splynul s nocí. 

Kupón mu vypadl, když doskočil na dvůr. 
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Přišel, aby si ověřil své tušení a hned napoprvé uspěl. Z jakéhosi smyslu 

pro vyváženost však cítil, že šťastnou náhodu časem vystřídá nečekaná 

smůla, a že musí zůstat ve střehu.  

Od Barrandovského mostu, kde se již časně zrána tvořily kolony, poslal 

vzpomínku beze slov. Nadělal víc mezer než jindy, aby věděla, že je 

opravdu v pořádku a jak po ní touží … Spi děťátko moje, spěte oboje.  
 

Když o pár hodin později, na německé straně, předjížděl traktor s vlekem 

kmenů pro pilu, zahlédl v kabině jejich domácího. Stačil jen pozvednout 

ruku na pozdrav. Zachytil jeho udivený pohled. 

 

Lil zapomněla klíč v zámku. Protáhl se dovnitř pootevřeným okénkem.   

Šla asi pozdě spát a teď na pohovce poklidně oddechovala. V koupelně 

nalezl svíčku. Styděla se sprchovat ve světle nebo už zase čarovala?  

     V ledničce na něj čekal plný hrnek mléka přikrytý talířkem. Chutnalo    

obzvlášť lahodně. Přitiskl se k ní zezadu. Šťastně zavrněla a zvolna se 

začínala rozechvívat. Ráda se milovala v polospánku a otevírala doširoka 

oči až nakonec, kdy je jiné zavíraly.  

 

____________________________________________________ 
 
 
Ráno jí přinesl snídani  do postele a pohovořil o možných porodních 

komplikacích. Lil jeho nově nabyté obavy nesdílela.  

     „Dal jsem jim vědět, že budeš potřebovat pomoc,“ přiznal.  

     „Ráda je uvidím.“ Pak mu pověděla o svém nočním  dobrodružství. 

Zmínila také paní, se kterou se včera seznámila. „Je z jižní Moravy a tu 

chalupu naproti má půjčenou od známých.“  

     Minor se nastražil, ale pochopil, že jde jen o jednu z náhod, s nimiž se 

musí naučit žít.  

     „Líbil se jí náš Plaváček.“ Panáka oblékli a uložili do kolébky, kterou 

nalezli na půdě, vyčistili a opravili, a Lil ještě přizdobila čela ornamenty.    

     „Tys ji pozvala dovnitř?!“ 

     „Mám uklizeno. Myslela, že jsem také měla nějakou nehodu. Přišla 

chudinka o dítě.“      

     „Poznala něco?“  

     „Měla jsem kabátek, ale je zdravotní sestra.“ 

     „Ano. Ale poznala, že jsi … jiná?“ 

     „A jsem?“ usmála se. Byla ráda, že tu má kamarádku.  
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„Kdybych prý něco potřebovala …“ ukázala mu papírek s číslem.   

     „Snad jsi jí nedala svoje!“ 

     „Užívám to jméno z pasu. ale řekla jsem, že mobil moc nezapínám.“   

     … Stejně za pár dní odjede,“ dodala smutně. 

 

________________________________________________________ 
 
 
První e-mail z Dublinu, se zašifrovaným vzkazem ředitelku uklidnil.  

     Příští den ale Marion napsala znovu:  

Malému rostou zoubky (dvě čtyřky) a pláče. Potřebovala bych poradit, 

četla Irma náznaky. Mladý doktor říká, že za dva týdny bude všechno      

v pořádku, ale raději bych zavolala toho starého. Stýská se mi po našich 

horách. Teta psala, že z chalupy vidí Boubín. Vzpomínám na Anténku, 

jak strkala ruce do úlů se včelami… atd.  

 

Irma si vybavila náruživou čtenářku Mařenku/Marion, která v hodinách  

literatury označila mnohastránkový monolog Molly Bloom od Jamese 

Joyce za nejryzejší projev ženy z pera muže. Tohle účelové plácání jí ale 

nedávalo smysl. Poslala pro Anteu.  

     Její bystrá zástupkyně přelétla očima zprávu a hned otevřela mapu   

Prachaticko/Vimpersko.  „ … Bude to za dva týdny. Ráda by zavolala 

starého doktora … na chalupu u Boubína … Kde žijí včely? kroužila 

kolem zarostlé hory a položila prst na jedno místo. „Včelná?“ přečetla 

Irma. Číslo ze zoubků domyslela sama. 

     Antea zalitovala, že pro ni dálkové výlety nepřicházejí v úvahu.  

Představila si ty dva spolu … Ne, asi bych to stejně neunesla. 

     Nazítří vyslaly Ančku, aby projela cvičně celou trasu. Neměla určený 

cíl, ale smyčka přes Prachatice ji navedla na alternativní zpáteční cestu, 

která  podle součtu časů ve všech úsecích byla jen o málo delší.  

     Když bona odešla, naťukala Irma destinaci do navigace a rozhodla se 

pro trasu, kterou program nevybral na prvním místě.    

 
____________________________________________________ 
 
 
V neděli po obědě přišla ‚Lindušku‘ navštívit zase ta paní z Moravy. 

Minor ji viděl vycházet ze protější chalupy, a s panáčkem, kterého právě 

vylepšoval, přeběhl do dřevníku. Nakonec ale přece jen zašel do jizby 

sousedku pozdravit.      
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     „Jste tak  šikovný,“ nahlédla zdravotní sestra do prázdné kolébky. 

     „Ještě mu musím něco přidělat.“ 

     „To je důležité,“ usmála se. „Ale příště udělejte holku.“ 

      Příště? Nemyslel tak daleko. Najednou cítil, že by chtěl mít dětí jako 

v cirkuse. Lil na něj něžně hleděla … Ano? 

     „Napadlo mě,“ začala návštěvnice nejistě, „mám ještě různé dětské 

věci a hračky. A kočárek. Já už ho potřebovat nebudu,“ sklopila oči.  

Byla rozumná a praktická. A statečná. 

      

Večer se znovu pokoušeli rozluštit poznámky z Augustova ‚archivu‘.   

     „Paleček tomu profesorovi důvěřuje …“ řekl Minor ustaraně.  

      Lil situaci v lázních po letech nepřítomnosti nerozuměla, ale tohle 

bylo jasné. „Měl by vědět, že se spolčil s tím právníkem.“  

     Pohlédl na hodiny. „Silnice z jihu na sever budou teď prázdné …“  

Shrnul kopie důkazů do obálky.  

     Vzdychla a nalila mu do termosky ten skvělý povzbuzující ‚horský‘ 

čaj ze sušených vodních bylinek od Světničky. 
 
Po půlnoci už odbočoval z údolí Živky lesní cestou ke skalám. Nalezl 

konec lana a v kožených rukavicích, které mu Lil nezapomněla přibalit     

vystoupal nahoru. Pokračoval šikmo svahem a po hodině stanul na    

hřebeni. Pod ním zářilo městečko, které nemuselo zhasínat. 

     Mezi stromy v oboře se bělaly zdi zámku. Sáhl po mobilu. Zapomněl 

ho v autě? Ne. Asi mu vypadl při výstupu. Sebere ho v trávě pod lanem. 

Lil slíbila, že půjde brzy spát. Rozhodl se pokračovat.  

Ve svitu měsíce přeskakoval z balvanu na balvan, zhoupával se z větve 

na větev a sjížděl po kamenné suti. Na úpatí svahu narazil na dvojitý  

drátěný plot obepínající katastr obce. V místě, kde nebyl důvod instalo-

vat kamery se protáhl pod napínacími dráty a zmizel mezi stromy.  

Na hlídkový vůz tentokrát nenarazil.  
 
Ančka, která trénovala běh na okruhu kolem plotu, zahlédla vetřelce. 

Věděla, že by měla vyhlásit poplach, ale nabízela se jí tu příležitost             

k hrdinskému činu.  

     V otevřeném prostoru před zámkem rozeznala mladíka, který jí zničil 

kariéru. Litovala, že něco tak malého nemůže čestně zabít. 

     

Minor nevěděl, kterou část budovy doktor obývá, a nemohl riskovat, že 

ho někdo zahlédne uvnitř. Všichni věřili, že jsou na druhém konci světa!  

Naštěstí si pamatoval okno, ze kterého mávala Tonce prababička.  
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     Paní Marta měla lehké spaní. Kamínek, který ťukl na sklo v ní vyvo-

lal vzpomínku na dávné noční návštěvy. Než našmátrala bosýma nohama 

pantofle, procitla úplně a zestárla o osmdesát let. Otevřela okno.  

Ze stínu vystoupil chlapec, položil si prst na rty a sepnul ruce v naléhavé 

prosbě. Přikývla, přehodila přes sebe župan a sestoupila do přízemí.  

    „Trochu se projdu, nemohu spát,“ řekla zdravotnici, která měla službu. 

Vyšla na nádvoří a loudale se k výklenku, kde postával.   

     „Moc děkuji, paní starostová.“ 

     „Ty mě znáš?“ Mluvili šeptem a vzdalovali se od budovy. 

     „Já jsem ten od vaší Toničky, co potom …“ 

     Vlastně byla ráda, že se ti dva rozešli, i když nevěděla proč. „Často 

sem za mnou chodí,“ řekla. 

     Sáhl za košili. „Tohle je důležité! Pro doktora. Musí to dostat hned 

ráno.“ Zastrčila si obálku do hluboké kapsy županu. Věděl, že jí může 

důvěřovat. „Nikdo nesmí vědět, že jsem tu byl …“      

     „Tak už raději běž!“… Koho jí tak připomínal?  

Nahoře vložila obálku do zásuvky nočního stolku a usnula. Zdálo se jí    

o malém muži s živou tváří, kterého před mnoha lety ošetřovala ve stáji.  

Noční návštěva jí splynula s ostatními sny a ráno na obálku zapomněla.  

 

Ančka půlnočního návštěvníka nakonec nezadržela. Nebyl nebezpečný, 

leda sobě. Tonce nikdy tak pozdě nevolala. Odpověděla její rozespalá 

matka. Bona se omluvila, ale trvala na svém. „Je to důležité.“ 

     „Tak já ji tedy probudím.“ 

     Když doběhla k vile, Antea už vstala. „Byl tady!“ tlumila hlas.  

„Přinesl nějaká lejstra tvojí prababičce! Neodletěli!“  

     „Já vím. Teď to víš i ty.  –  A jen ty!“ řekla, jako by ji zapřísahala.   

  

____________________________________________________ 
 
 
Lil se zvečera cítila divně a později vycítila, že už to přichází; přesně 

podle příručky, kterou si tak pečlivě nastudovala. Jen o týden dřív.   

     Ještě přiložila do kamen a místo těžkého prádelního hrnce postavila 

na plotnu pár menších. Sáhla po mobilu, ale zavolat se obávala.  

     Nakonec poslala jen vykřičník. Možná to znamínko přehlédl, napadlo 

ji později. Proč si nemůžeme volat jako všichni ostatní. Ta přehnaná  

opatrnost! Možnost zaměření podle signálu chápala, ale užívali přece     

nepodchycené mobily na kartu! Poslala mu ještě jednou domluvenou 

šifru  –  naléhavou žádost o pomoc.   
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Po půlhodině  čekání se rozhodla zavolat přímo. Nic.  

     Zbývala poslední možnost. Soukromé číslo Antey nosila v hlavě.    

Pro jednou a jen v náznaku?  … Už asi spí, zaváhala ještě. 
     „Ano?“ odpověděla ve vteřině.       

     „Promiň…“ nepředstavila se.  

     Ihned ji poznala. „Nevadí.“ 

     „Jen jsem vám chtěla popřát šťastnou cestu.“ 

     „Jsi s někým?“   

     „Ne, ale někoho čekám.“  

     „Jasné,“ ukončila hovor.  

 

Sáhla po aparátu místní sítě s dekodérem a zavolala Irmě.  

     Ředitelka byla ještě vzhůru. „Taky nemůžeš spát?“  

     „Už!“ vydechla. 

     „Už? … Ančka ať zajede k bráně. Já zavolám doktorovi.“  

     „Nemohu jet s vámi?“ naléhala Antea. 

     „Nebezpečné … A jsi tady duší všeho.“    

 
____________________________________________________ 
 
 
Minor se vracel s pocitem dobře vykonané práce.      

Na Hřebence ho překvapil vzdálený hluk z údolí. Sáhl po dalekohledu.  

K bráně do parku přijížděla dvě auta.   

… Souvisí to nějak se mnou? Po minutě jeden z vozů zamířil po staré 

kočárové cestě k zámku.    

     V průčelí budovy se rozsvítilo okno. 

 
Paleček byl ze staré školy. Nikdy by nikoho neodbyl a kufřík s nástroji         

a druhý s léky měl stále po ruce.  

     „Nic vážného,“ nahlásil noční sestře, která věděla, že doktor nejezdí 

dál než do okresní nemocnice. Dole na něj čekal jeden z těch rychlých 

vozů a Ančka mu přidržovala dvířka.  

Už se nemohla dočkat akce!  

     Nasedl dozadu. Nějak očekával, že pojede i ředitelka školy. 
 
Irma zatím požádala Anteu, aby jí zopakovala telefonát, slovo od slova. 

„Čtrnáct!“ pohlédla na stopky. „Nebyly ty odmlky delší? Po patnácti  

vteřinách stoupá riziko. To jsi nevěděla?“ Dotkla se paže své zdatné   

zástupkyně, jako by jí tím předávala velení, a pokročila k vozu.  
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Koncová světla mizela v dálce, když si Antea s leknutím uvědomila, že jí 

zapomněla zmínit noční návštěvu toho … sevřelo ji u srdce.  

 –  Proto je teď Lil sama! Ančka jí o něm určitě řekne, uklidňovala se. 

 

_________________________________________________________ 

 
 
Strážný u závory zaznamenal do deníku výjezdů čísla obou vozů a               

jména řidiček. Překvapilo ho, že uvnitř toho prvního zahlédl Palečka.  

     Jakmile jeho kolega vyšel z vrátnice, aby si venku zapálil, bez ohledu 

na pozdní hodinu odeslal zprávu Augustovi, který mu k nenáročnému        

dobře placenému místu dopomohl.    

 

__________________________________________________________ 

 
 
U mostu přes Živku Ančka zastavila a čekala na ředitelku. Neochotně 

rozsvítila v kabině doktorovi, který si chtěl zkontrolovat věci v brašně. 

     Konečně Irma dojela. Vyhoupla se z identického auta a pohlédla na 

hodinky. „Teď se vyměníme,“ řekla Ančce a nasedla do jejího vozu  

k Palečkovi. „Ty jeď na Prahu. Máš dost času. Před sedmou zaparkuj na 

letišti; to už tam bude rušno, přeběhni k odletům a chvíli se tam ukazuj, 

jako bys někoho doprovázela.“ 

     „Nějakého staršího pána,“ pochopil doktor a ukázal na sebe. 

     Ředitelka přikývla. „Potom se vrať zpátky.“          

     „A to je všechno?“ řekla bona zklamaně.  

     „Vrať se ‚rychle a chytře´, kdyby tě někdo sledoval.“   

     „Na mě nikdo nemá!“  
 
Až na další odbočce si Ančka uvědomila, že v tom spěchu zapomněla 

zmínit ředitelce nočního návštěvníka.  

Usoudila, že o něm už určitě slyšela od Antey.  

 

Cestou zopakovala Irma doktorovi všechno, co věděla.     

     „Kdy volala? Byla v pohodě? U nich to jde dost rychle …“    

     U benzinové pumpy ředitelka zastavila. Předstírala dohušťování kola 

a magnet nedávno objevené minivysílačky přicvakla na spodek auta        

u vedlejšího stojanu. Dodávka s polským číslem pokračovala na sever,   

k hraničnímu přechodu. Irma s Palečkem zamířila do vnitrozemí.    
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_________________________________________________________ 

  

 
Ančka si neměla s kým povídat a pomalá jízda jí šla na nervy. V půli 

cesty se rozhodla zastavit v rozšíření autobusové zastávky na znamení,   

a za úsvitu pokračovat svižnějším tempem.  

     Pustila si nějakou muziku, ale jen tiše. Celou věčnost nikdo neprojel     

a nejspíš i trochu zdřímla. Probudil ji namodralý záblesk reflektorů.  

     Auto, přijíždějící od hlavního města zpomalilo, když míjelo její vůz, 

v tom nebylo nic zvláštního. Ještě si odskočila a vyrazila. Po chvíli za 

sebou zahlédla modravou záři. Takže se otočil a teď ji sleduje? Zrychlila 

a zase zpomalila. Rozestup zůstával stejný.  

     V lesním úseku byla noc temnější než v otevřené krajině. Za zatáčkou 

zhasla a smykem otočila vůz do protisměru.  

To už přijížděl a přidával, aby ji neztratil z dohledu. V poslední vteřině  

ho zblízka oslnila dálkovými světly. Řidič byl profesionál a strhl volant 

stranou, aby se nesrazili. Kvílení brzd, chvost jisker ze svodidel, nárazy, 

tříšť skla a ticho. Vyhnula se lištám, ležícím na silnici, a pokračovala 

k dálničnímu nájezdu.    

 

_________________________________________________________  
 
 
Lil statečně čekala a doufala. Před druhou konečně pípl mobil. Zpráva 

bez textu byla na pět mezer. Bude tu v šest? ... Až v šest!  

Nakonec jí napadlo vyťukat číslo své nové kamarádky z papírku. Nic.  

 

Sousedku ještě po letech budily zlé sny z poslední vteřiny před nehodou,  

kdy zkoušela zakrýt dítě vlastním tělem. Než se zhroutila, dělala sestru 

na obvodě. Teď vyrážela i o půlnoci na vyčerpávající procházky, jen aby 

nemusela na nic myslet.  

Překvapilo ji, že nová kamarádka ještě svítí. Jejího mládence viděla pod-  

večer odjíždět a pod přístřeškem žádný vůz nestál.  

     Došla k oknu a nahlédla dovnitř. Dívka ležela schoulená na pohovce, 

něco nebylo v pořádku. Zaťukala na sklo. „Lindo! To jsem já!“   

     Zpomalené vstala a šla otevřít.      

     „Už to začalo?!“ pochopila sestra. „Jak často? Jsi tu sama?“  

Věděla, co a jak, a Lil se poddávala její vůli.  

Uložila ji a vyčkávala  další vlnu. „To ještě není ono, vydrž,“ odběhla.  

Až když se zeptala ‚kam jezdí na kontroly‘, vzchopila se dívka k odporu.    
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     „Ne, nemohu! Nikam!  –  Prosím!!“ 

    Sestru napadlo jediné vysvětlení. „Nechceš, aby se to vědělo?“   

     Plaše sklopila hlavu.  

     „U mě je víc místa a všechno potřebné,“  odběhla. 

 
Za chvíli se vrátila ve svém autě, zacouvala co nejblíž, a než se ,Linda‘   

nadála, přenesla ji na zadní sedadlo … Jsem tak silná, nebo je tak lehká? 

radovala se, že její život zase dostává smysl.  

 

Vypůjčená chalupa jen o pár set metrů dál byla nevkusně přestavěná  

jakýmisi zbohatlíky, ale koupelna zářila čistotou a z lesklých kohoutků 

tekla horká voda. Dala jí něco na útlum a odešla si vydrhnout ruce. 

      Lil se zklidnila a začala rozumně uvažovat. Ano, to půjde. 

 

_________________________________________________________ 

 

 
Když o dvě hodiny později přicházel na svět její první syn, byla trochu 

mimo a nevnímala úlek zkušené zdravotnice, která vyzvedla něco o dost 

menšího, než byla zvyklá.  

     Předčasné! usoudila. Nejistě ho ukázala dívce. 

„Bude asi potřebovat …“ naznačila. Nechtěla vyslovit inkubátor. Jinak 

byl ale dobře formovaný a měl se čile k světu.  

     „My máme drobnější v rodině,“ domyslela šťastná matka.            
 

_________________________________________________________ 

 

 

Ráno dojela Irma s Palečkem do Prachatic. Doktor se na chvíli omluvil. 

Ředitelka zatím studovala katastrální mapu, kterou připravila prozíravá 

Antea do obou rychlých aut.  

 Chalupy, většinou už jen rekreační, byly rozhozené po stráních. Jméno 

vlastníka nemovitosti (s číslem zoubků potomka jejich spojky z Dublinu) 

jí nic neříkalo, ale podle výpisu koupil stavení na podzim. Vtiskla si   

situační plán do paměti a podrobnou mapu odložila.  

    O hodinu později už zastavovali pod strání; dál by nízký vůz neprojel. 

Popadla doktorův kufřík a vyběhla před ním pěšinou do kopce.  

     Všechny dveře zůstaly dokořán a hrnce s vodou na plotně byly ještě 

teplé. Šaty v malé velikosti, prázdná kolíbka, kniha s obrázky poloh   

dítěte. Pozdě!   
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      Doktor už stál za ní. „Asi ji odvezl do nemocnice.“ 

      „Tam by nebyla v bezpečí,“ namítla. 

      „Zpanikařil, to je u mladých otců normální!“ 

      V záhybu přikrývky nalezla mobil. Přece by ho tu jen tak nenechala! 

     Doktor vyšel na dvůr prozkoumat kolnu. Na ponku ležela řezbářská 

dláta a podél stěn bylo srovnáno dřevo do krbu. V mezeře mezi poleny 

zahlédl dítě. Už když ho vytahoval, věděl, že nežije.  

     Irma zaslechla jeho výkřik a přibíhala.  

     „Je to jen loutka!“ varoval ji. Bylo jasné, že tady nic nepořídí.  

Po krátké poradě vrátili mobil pod polštář a sešli k k autu. Nechtěli tu 

zbytečně vzbuzovat pozornost.   

     „Kde je nejbližší porodnice?“ zeptala se Irma.      

     Paleček pokrčil rameny. „Všechno teď zavírají.“  
 
____________________________________________________ 
 
 
Minor vyjel od skal kolem jedné. Cesta ze severovýchodu na jihozápad 

země terénním vozem zabrala skoro pět hodin. Až na dohled od chalupy 

ubral. Lil uvnitř nebyla, ani žádný vzkaz. Na dvorku objevil šlápoty 

mužských bot. V zoufalství se odhodlal užít mobil.  

Odpovědělo mu dvojče na pohovce. Pomyslel na nejhorší: Augusta, 

Cyprián, konsorcium a všechny ty laboratoře! Jeho svět se zhroutil. 
 
Jen pár set metrů odtamtud jeho vyčerpaná družka vyspávala pod vlivem 

sedativ a o všechno se dychtivě starala její nová kamarádka.  

Po dlouhé době byla zase šťastná. Přiložila k Lindě malého. Nechápala    

potřebu utajení, ale respektovala přání té intenzivní bytosti.  

Ráno vklouzla do lepších šatů, a aby si zvýšila autoritu, až bude zvonit       

na lékárnici, připnula si svůj sesterský odznak. 

… Za hodinu mohu být zpátky, zamířila do okresního města.   

 
____________________________________________________ 
 
 
V půl osmé vyběhla Antea na zámek a zaklepala u prababičky. 

     „Tonko! Co se děje?“    

     „Byl tu prý v noci …“ spustila rozpačitě. 

     Tak to nebyl sen? Ta návštěva Minima? … No, trochu se mu podobal. 

„Něco tu nechal, pro doktora.“ 
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     „Ano a pro mě, pracujeme na tom společně.“ 

     „Ty jsi nějak povýšila.“ 

     „Snažím se být užitečná.“ Spěšně prababičku objala, a odspěchala do 

školy. V ředitelně vysypala obsah obálky na stůl a kopie záznamů a účtů 

roztřídila podle míst a času. Nástěnná mapa světa s terčíky umístěných 

dívek nebyla dost podrobná; užila internet.  

 Genetické laboratoře, centra asistované reprodukce;  Taiwan, Korea.  

      V ručně psaných poznámkách narážela na náznaky a šifry, které jí       

nedávaly smysl. Neznala dost dobře svět v tom horším a nedokázala 

útržky informací propojit. S omluvami přerušila seminář paní docentky 

na téma Myšlení pro potěšení  a poprosila ji o pomoc.   

 

Světnička milovala záhady a rebusy. „Auct … aukce, dražba. Cypr někde 

na Kypru. Ne! Jak se jmenoval ten člověk, co ho tenkrát vyšetřovali?“   

     „Ten novinář?“ 

     „Ne, ten s hernou,“ 

     „ Cyprián?“ 

     „Aha! Pohlédla vítězně na Anteu, ale vzápětí si zděšeně zakryla ústa. 

Aukce, show, init.  – iniciace! „Kde je Ančka? Kdo tě ochraňuje?“  

     Musela jí říci o noční návštěvě. „Tohle zkopíroval někde u Augusty.“  

    Stará paní se nezdála překvapená. Cítila v tom mládenci vroucnost, ale 

i dobrodružnou podnikavost. „Měl by být u Lil!“       

     Antea pohlédla na hodinky a zadoufala, že už je po všem.  

     Světnička zatím pokročila k druhé podskupině „cons… konsorcium?    

Min? Minimum? … Minor? Možná jde o jinou hru.“ Že jim vadil se  

spanilou Anteou chápala, ale s tou druhou … Li? Preg? Alespoň, že si 

nejsou jisti. Nitr … Nitro? To sotva. Nitrogen? Dusík na mrazení. Ova! 

Nerozuměla ještě všemu, ale dokázala vyčlenit tři oblasti zájmu:  

                            Cyprián / Antea / iniciace  

                            Consorcium / Minor / Baby.   

                            Profesor / Lil  / Ova   

A ve všem měl prsty ten právník.      

      

_________________________________________________________  
 
 
Augusta závisel na pilulkách; užíval je ve dne v noci. Zaslechl pípnutí 

zprávy a znovu upadal do spánku. Vzchopil se a sáhl po mobilu.  

Výjezdy! Řidičky, SPZ … Paleček! V koupelně si opláchl tvář a polkl 

prášek proti účinku pilulky na spaní a tři na nejvyšší výkon.  
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Ohlášená čísla aut přiřadil k modelům na svém seznamu. Ty rychlé vozy 

nepořídilo Sdružení bonám pro zábavu. Byly určené k nácviku speciál-

ních dovedností a k dálkovým jízdám!  

Než se dooblékl, zaslechl z pracovny svůj druhý, tajný telefon.   

     „Promiňte, pane …“ Podle obezřetně vynechaného titulu rozpoznal 

jednoho z ‚poradců‘, užívaných konsorciem k nestandardním úkolům.  

„Měl byste asi vědět …“  

     „Dva výjezdy, “ překvapil Augusta volajícího.    

     „Ano.  –  Ale proč?“   

     Pilulky zabíraly, myslel už na plné obrátky. Hlídají z kopců údolí a 

nejspíš užívají terénní vůz, který těm stříbrným sporťákům na silnici  

nestačí. „Možná mají chůvy noční cvičení.“ prohodil zlomyslně. Věděl o 

zálibě generálního v branných hrách a nemínil to jeho lidem usnadňovat.  

     „To by jely stejnou trasu a závodily. A určitě ne k hranicím!“ 

     „Do Německa?“ neudržel se.   

     „Na Wroclaw! Vidíte. Měli bychom si pomáhat.“ 

     „Neznám vás a příště mi nevolejte před devátou,“ odbyl ho Augusta. 

Asi je sledují přes satelit. Ale proč vyjeli dvěma vozy? … Aby odvedly 

pozornost od toho s doktorem? Zavolal zpátky. „Jen mě tak napadlo … 

Kam jede ten druhý vůz?“  

     „Nejspíš na letiště.  Bohužel nevíme, koho veze …“ 

     „Dobře,“ přemohl se Augusta: „Doktora.“ Jak jsem předpokládal. 

Teď je Paleček dovede k hledanému páru!    

     „Kdyby něco, dejte nám prosím vědět.“ 

     „Nápodobně!“ ukončil právník hovor a stiskl v adresáři Cypr. 

     Cyprián odpověděl vemlouvavým hlasem. „Hry a sny…?“   

     „Doktora vezou na letiště!“ 

     „Je s ním … Ta moje?“  

     „Možná. Řídí její bona. Musíte zjistit, kam letí a všude ho sledovat!“ 

     „Hned tam někoho pošlu. A ta Amazonka? … Vracet se bude sama?“   

     Augusta zaváhal. Jeho vztahy s podsvětím byly napjaté. Bývalým 

kumpánům se vyhýbal, ale dokud nevyrovnal staré závazky, nemohl ze 

své minulosti vystoupit.  

Nedávno objevil pod okny zděděného domu rozmočený dobíjecí kupón, 

ale zámky uvnitř byly neporušené. Přesto požádal o pomoc. Věděl, že 

mají kontakty, přes které zjistí alespoň oblast volání.   

„Zpátky už pojede bez doktora,“ odpověděl.       

     „Můžeme ji stínovat a třeba i trochu poučit,“ naznačil Cyprián. 

     „Tahle je nejostřejší z nich.“ připomněl mu Augusta.  

     Jeho společník se na pozadí cinkání hracích automatů zasmál.  
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__________________________________________________ 
 
 
Ančka zajela na vzdálenější poloprázdné parkoviště; měla ještě dost 

času. V hlavní budově zamířila nejprve k příletům, až potom se vmísila 

do skupiny turistů, a v jejich středu přešla do vedlejší haly. 

     U odbavovacích přepážek zkoumala tabule odletů a vrhala pohledy na 

postarší pány bez doprovodu, jako dychtivá zlatokopka.  

     Na obrazovce blikal ‚last call‘ několika aerolinií; letadla teď ve špičce 

startovala každých pět minut. Po čtvrthodině té komedie zamávala na 

rozloučenou skupince prošedivělých Skandinávců, mizejících v prostoru  

pasové kontroly, a otočila se k odchodu.  –  Stačí. 

     Loudala se k autu a doufala, že se na ni někdo nalepí, aby mu mohla 

ukázat! V zrcátku v dlani zahlédla za sloupy hned dva muže.      

     Nebyla si jistá, který z nich ji sleduje. 
 

_________________________________________________________ 

 

  
Cyprián si byl vědom svých impulzivních sklonů. V předvídatelném 

prostředí mu ale nepředvídatelnost přinášela jen výhody. Když byl dobře 

naladěn, žertoval o svých skromných začátcích u kolotočů, ale nestál      

o uštěpačné poznámky druhých.  

      Černý Lincoln přistál tiše před Augustovou vilou. Vystoupil a stiskl 

zvonek dlouze-krátce-dlouze-krátce, v morseovce ,C‘. Jeho ozbrojený 

řidič zatím odplul s nadměrným vozem z dohledu.  

     Právník rozeznal písmeno a strnul. Z obrazovky na něj mával pěti 

prsty jeho starý společník. Rezignovaně mu otevřel. 

     „Tak …“ pozdravil návštěvník jako obvykle a z objemného koženého 

vaku vytáhl nabíhající notebook..  

     „Tak …“ odpověděl Augusta sklesle. „Neměl bys sem jezdit.“ 

     „Teď mají jiné starosti.“   

     „Ukázal mu lístek, na který zaznamenal hlášení od závory. „Dva 

sporťáky, stejná značka. V jednom jela ředitelka někam do Polska, asi 

jen odvádí pozornost. Ve druhém odvezla bona doktora na letiště …“  

     „Souhlasí. Můj člověk je tam viděl.“       

     „Kam odletěl?“ neudržel se Augusta.      

     „Necestoval na své jméno …“ odpověděl Cyprián vyhýbavě. 

     „Takže nevíte!“  

     „Už se na tom pracuje. Zatím se podívej tady.“  
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Z obrazovky zářila mapa republiky s majáčky vysílaček telefonních sítí  

a přesahy pokrytí. „Ten mobil na kupón, cos chtěl zjistit,“ řekl Cyprián.   

      Místa, z nichž vyšly signály, byly vyznačeny soustřednými kroužky.   

Zdroj byl zachycen párkrát na jihozápadní trase k hranicím a na severu   

v okolí lázní.  

     „Můžete zjistit, kdo komu volal?“ 

     „Nevolal, samé zprávy beze slov. Ale máme číslo příjemce a oblast, 

odkud ten sám volal.“ Na notebooku zasvítila ploška v podhůří Šumavy.  

„Dnes v noci konečně delší hovor, přes patnáct vteřin,“ ukázal mu.  

     Právník nalezl ve svém seznamu tajné číslo z lázní. „Antea!“ vydechl.       
 
_____________________________________________________ 
 
 
Bodyguard, vyslaný na letiště se zrnitými obrázky doktora Palečka a  

jeho řidičky, z počítačové tiskárny v Cypriánově herně, si v odletové 

hale rychle povšiml statné mladice a rozpoznal i hledaného pána, hned 

několikrát. Všichni staří mu připadali stejní. 

     Nakonec se rozhodl pro menšího bělovlasého Fina, který se u vchodu 

do pasové kontroly ohlédl. Bona mu zamávala a hned potom zamířila na 

parkoviště. Zavolal šéfovi a nahlásil mu přesný čas vstupu sledované 

osoby do uzavřeného prostoru pasové kontroly. 

Cypriánovi bylo jasné, že tetovaný pořízek s oholenou hlavou destinaci  

z personálu nevytluče. Nařídil mu jen poučit řidičku a kontaktoval svého 

známého v celním oddělení.  

     Bodyguard figuroval i jako stíhač. Přestože bona řídila silný sportovní 

vůz, nepochyboval, že na ni se svou rychlou Alfou stačí.  

     Těšil se na honičku, ale ani na dálnici nejela přes dvě stě.  

 

_________________________________________________________ 

 
 
Dvojice nejlepších mužů z agentury, kterou si najímalo konsorcium             

k objasňování rafinovaných pojišťovacích podvodů, spadala přímo pod 

generálního ředitele, který byl horší šéf než sebestředný politik v čele 

ministerstva. Nařizoval odborníkům, co a jak, necitlivými zásahy hatil 

dlouhodobé plány, a v případě potřeby pohotově nalézal obětní beránky.   

 

Monitorování vozidel s nastraženou minivysílačkou fungovalo skvěle, 

ale bez pomoci Augusty by nevěděli, kdo je uvnitř.  
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    Později zjistili přes svůj kontakt na staré hranici v Náchodě, že v noci 

na Wroclaw žádný sportovní vůz neprojel a usoudili, že někdo vysílačku 

objevil a přichytil na polské vozidlo, nesouvisející s jejich případem.  

Vůz bony s doktorem naštěstí vysílal dál a dovedl je až na mezinárodní  

letiště. Když nebylo Palečkovo jméno nalezeno na seznamech cestují-

cích, objevily se první pochybnosti o jeho předpokládaném odletu.  

 

____________________________________________________ 
 
 
Tou dobou už Ančka dojížděla zpátky. Tu a tam zahlédla v zrcátku žlutý 

bod, ale nesnažila se ho setřást. Pokračovala, jako by si ničeho nevšimla;  

věděla, jak muži podceňují řidičky. Telefon šifrované sítě pokrýval jen 

lázně a blízké okolí. Vytáhla z palubní desky sluchátko a zkusila příjem.  

 

Hlas Antey byl zkreslen transformací, ale vycítila v něm  naléhavost.  

„Za dvacet minut budu u závory,“ uhádla Ančka, co chce vědět. 

     „Ne!  Odboč  ke skalám a čekej.“ 

     Po linii velení byla teď Antea první po Irmě. „Rozumím,“ řekla bona. 

V zatáčkách, které dobře znala si najela náskok, strhla vůz na lesní cestu 

a zastavila v zákrytu stromů.  Po minutě prolétla kolem žlutá alfa 

 

_________________________________________________________ 
 
 
Světnička měla řidičský průkaz ještě z dob, kdy byla auta jen na poukaz 

pro funkcionáře a úderníky. Později jezdila s muži na jawách a skutrech, 

než povýšila na vrtošivé ojetiny, pod nimiž trávili muži volný čas, místo 

aby vysedali po hospodách nebo běhali za jinými ženskými.  

     „Všechno už jsem zapomněla!“ protestovala. 

     „Není to daleko,“ trvala na svém Antea. Zavolala do autoparku.  

„Paní docentka potřebuje něco malého a snadného.“ 

     „Traktůrek?“ navrhla přidrzle bona v zácviku.  

     Z užitkových vozů stejné značky si Světnička vybrala ten bez střechy, 

protože jí připadal menší.   

 

Antea naházela do kabely vše potřebné. Když ji dojel otevřený landrover 

strnula. Ještě, že měl vzadu složený vršek. Schovala se pod plachtu.  

     „Kam to bude, slečno?“ zeptala se řidička. 

     „K tobě, do skal. Ale u brány nahlas, že jedeš na okres.“ 
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     Filosofka přijala svůj úděl stoicky: ‚Co má být, má být. Doufám, že 

zabiji jen sebe.‘ Pustila spojku a vůz poskočil.   

     Závoru stačil strážný v poslední chvíli zvednout, jinak by ji přerazila. 

Postupně se však zlepšovala.  

     Na dohled od vjezdu do lázní parkoval nízký sportovní vůz. Mladý 

muž za volantem telefonoval a neškodné stařeně nevěnoval pozornost.  

     V údolí Živky se už odvážila zamávat jednou rukou řidiči autobusu, 

který se teď staral o jejího psa, a byl to on, kdo na chvíli ztratil kontrolu.   

O pár kilometrů dál se v zrcátku ujistila, že za ní nikdo nejede, zapnula 

vzorně ukazatel a odbočila na lesní cestu. 

 

Ančka nemohla věřit svým očím. „Do toho valníku bych nesedla! 

A kde je Anténka?“  

     „Skvělý výkon,“ pochválila ukrytá dívka Světničku. 

     „Ono to i mluví!“ přistoupila Ančka blíž.  

     „Bzz, bzz …“  ozvalo se zpod plachty.  

     Včely?! Bona kolem sebe zoufale mávala rukama.  

     Antea vyklouzla do trávy. Tady to bylo! vybavila si přelet vrtulníku a 

jejich první úkryt.  Na svatební cestě! sevřelo ji u srdce.   

     „Proč mi to děláš!“ naříkala Ančka. 

     „Abys nezpychla. Pod sedadlem jsou značky toho druhého. Nasaď je 

a vysílačku přicvakni paní docentce; odveze signál zpátky do lázní.“   

     „U kontroly někdo čekal,“ vybavila si stará paní.  

     „Ve žlutém voze?“ hádala bona.  

     „Sledoval tě od Prahy?“ domyslela Antea. 

      „Počkáme až odjede?“ dokončovala Ančka výměnu čísel.   

     „Ne. Potřebujeme, aby dojel nás  –  a tebe si spletl s Irmou.“ 

     Ančka se zasmála. Všichni věděli, že družičky nenosí dlouhé vlasy, 

protože jsou nevýhodou při boji zblízka. 

      Dívka vytáhla z kabely splývavý příčesek. „Ukaž.“  

     „Dobrá podoba!“ obcházela bonu Světnička. „Ještě se mile usmívej.“  

      Antea předala staré paní svazek klíčů od školy. Objaly se beze slov. 

Sama nastoupila k Ančce a ukryla se v mezeře za přeními sedadly.  

 

Řidič žluté alfy se rozhodl k návratu a dostihl je krátce potom, co najeli 

na hlavní silnici z Polska. Přiblížil se a začal i předjíždět. Pár vteřin jeli 

bok po boku. Pak, jako by si to rozmyslel, odpadl.   
 
____________________________________________________ 
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Mám u vás bonus!“ zavolal mladík vzrušeně Cypriánovi.   

     „Možná ti umažeme nějaký starý dloužek.“ Své lidi platil dobře. Byli 

to vesměs gambleři, a co od něj dostali u něj zase prohráli. 

     „Našel jsem ten druhý stříbrný sporťák! Stejný typ, jiné číslo.“    

     Cyprián v duchu zajásal. „Kdo v něm jede? A kam?“ 

    „Jen nějaká paní, sama. Odbočku k lázním jsem hlídal, musela přijet 

po hlavní od polských hranic. Dlouhé tmavé vlasy. Asi mě zahlídla,   

potřeboval bych změnit vůz.“ Připadal si jako ve filmu.   

     „Hlavně ji neztrať!“ To už Cyprián přistupoval k velké mapě na stěně 

Augustovy přepychové pracovny.  –  „To bude ta ředitelka!“   

Přejel prstem cestu do vnitrozemí. Věděl, že k většině zločinů dochází    

v hlavním městě. „Musím si něco zařídit,“ vyšel s mobilem na terasu.  

 

Konečně měl Augusta soukromí. „Něco bych věděl,“ zavolal detektivům 

konsorcia a naznačil ochotu ke směně.    

     „My také. Ta vaše ředitelka…“ 

     „Já vím, je zpátky.“ 

     „Nikdy nepřejela hranice.“  

     „Ale sám jste říkal …“ vyhrkl ukvapeně. 

     „Objevila vysílačku a nastrčila ji u pumpy nějakým Polákům.“    

     Augusta překotně přemýšlel. „Ano, to je možné,“ zakrýval neznalost. 

„Ale my víme, kde je teď,“ zkusil je navnadit. 

     „A my zase víme, kde je ten doktor. Nebo spíš …  kde není!“ 

     Nakonec se domluvili. „Ale kam zmizel?“  

V té chvíli si obě strany uvědomily, že nejde o samotného doktora  –  jen 

je má dovést k Lilly a tomu jejímu.    

     „Ta bona se vracela dopoledne z letiště sama a signál z jejího vozu už 

zase vychází z lázní, tam je to jasné.“ 

     Augusta věděl, že by o návratu Ančky ve sportovním kupé dostal od 

závory hlášku, ale nechal si to pro sebe.  

Cyprián sešel z terasy do garáže a odjel nenápadnou dodávkou do města.   

    Poprvé v životě se Augusta odvážil zavolat na soukromé číslo jednoho      

z nejmocnějších mužů v zemi. „Promiňte, je to naléhavé,“ představoval 

si šéfa v obrovské kanceláři. 

     „Oč jde?“ rozeznal ho generální. „Nejmenovat!“ 

     „O ty dva.“ 

     „Mluvme řekněme … o pozemcích.“  

     „Dobře. Vím o těch dvou … pozemcích. A brzy možná přibude ještě 

jeden, malometrážní.“   



199 

 

      Ředitel mlčel. Potlačoval vzrušení a čekal. 

      „Doufám, že si uvědomujete, jak je to důležité…,“ dodal právník. 

      „Jistě! Zvláště pokud opravdu jaksi …  –  Kde jsou?“ 

      „Asi deset kilometrů, vzdušnou čarou, na jihozápad od Prachatic,“ 

artikuloval slavnostně Augusta. 

  
Kdyby nebyl tak soustředěný na klíčové sdělení, zaslechl by v pozadí 

hovoru šum hlubokých hvozdů a zurčení pstruhových potůčků.  

 

____________________________________________________ 
 
 
Ze svahu pod Čerchovem byly výhledy daleko do vnitrozemí.       

„Mapu!“ zvolal generální  ředitel.   

     Štíhlá asistentka přerušila přípravu občerstvení a svůdným krokem  

manekýnek mu přinášela přednastavený notebook. Za táhlým kopcem 

nemravně vyčníval nachýlený tubus domažlické věže. 

    … Co znamená jeden život proti budoucnosti lidstva, uvažoval velký 

šéf, který nebyl ani na nejvyšší pozici šťastný a nejraději by zachraňoval 

celý svět ve značkovém obleku, jako James Bond.  

     Jeho společnice už ukládala věci do auta.   

     „Jsem v podstatě action man,“ řekl a nastartoval.  

     Asistentka, která si ještě nedávno hrávala s akčním panáčkem Kenem, 

to považovala za milý žert. „A já Barbie...“  

     Šéf se zamračil a zrychlil. Asfaltky měly kvalitní povrch, ale sledo-

valy zákruty dávných formanských cest. Pneumatiky kvílely a krasavici 

brzy ztuhl úsměv.  

Absolventce ekonomické fakulty, obor mezinárodní obchod, daly dobré 

sudičky do vínku krásu a paměť, a jejich zlé družky faleš a necitlivost. 

Dařilo se jí skvěle, až do této chvíle. „Prosímtě zpomal!“ bála se o život, 

který tak slibně začínal. „Kam vůbec jedeme?“  

Plánovali večer na úrovni, na rakouské straně. 

     „Máš přece ráda překvapení …“ 

     Takhle ho neznala. Pevnýma rukama svíral volant, pohled upřený 

před sebe, semknuté rty. „Jsi opravdu action man!“ řekla obdivně. 

Přece se kvůli mužskému egu nenechám zabít! „Teď bych tě chtěla!“  

     Cítila, jak zpomaluje. Položil jí ruku na předlouhé stehno ...  

 

_________________________________________________________  
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Akcelerace silného vozu dovolovala Ančce i na přeplněné silnici      

soustavně předjíždět. V zrcátku občas zahlédla žlutý bod, který se také 

vždy vyhoupl a zase zmizel v koloně.     

     Antea klečela v protisměru na koberečku za ní a z map rozložených 

na zadním sedadle vybírala trasu.. 

„Musíš hlásit všechny odbočky!“ připomínala znovu boně. 

     „Odbočky žádné, pořád rovně.“ V opačném směru je minul modrý 

sportovní vůz; stejný model, jaký je dotáhl před Hradcem.  

     Modrá alfa se o něco dál otočila a dojížděla svoji sestru. Řidič žlutého 

kupé očekával, že na zastávce dostane neokoukaný vůz, ale pak přišly 

instrukce. On, který dal všechno dohromady, má zůstat v záloze!  

     Blížili se k velké křižovatce. „Máme novou společnost,“ radovala se 

Ančka. V zrcátku se teď vynořovali dva barevné body.  

     „Zaboč k příští pumpě; třeba nás minou.“ 

     Bona prudce akcelerovala a získala pár set metrů, ale u stojanů bylo 

plno. Strhla vůz k myčce. O chvíli později vyjela ze zákrytu pomocné 

budovy úzkou cestou k nejbližší vesnici  –  na sever.  

     „Čti názvy obcí,“ naváděla ji teď Antea obloukem zpátky k jihu. 

„Pamatuješ ten okruh před týdnem?“ 

     „Až na Šumavu!“ ožila bona.  

     Na rozdvojce Praha - Nymburk se mladíci, kteří je sledovali, jako na 

povel rozdělili doleva a doprava. Nakonec byli rádi, že mohli ve dvou 

pokrýt obě možnosti. Vůz, který stíhali, je v té chvíli právě podjížděl.  

     Dál už Ančka cestu znala. S úlevou si stáhla paruku a nasadila polari-

zované brýle. Jela naplno … „Tam někde je Lil?“ uhádla. 

     „Všechno teď záleží na nás.“ Antea se odmlčela a v duchu probírala   

alternativy, rizika, časy a místa.  

     Ančka si uvědomila, že veze náklad za pár set milionů, a závisí na ní        

možná i životy jiných, a trochu ubrala.   

 

_________________________________________________________ 
 
 
Minor prožíval nejhorší den svého života. Žádný vzkaz, náznak ani 

znamení. Její mobil, nalezl na pohovce. Ve vychladlé chalupě nechybělo 

nic, jen ona.  

     Revolver nahmatal za trámem a teď mu v boční kapse stahoval bundu 

ke straně. Nedokázal obcházet okolní stavení a vyptávat se cizích lidí. 
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Tohle byla profesionální akce  – vyčíhali si, až bude sama. Spoléhal, že 

je ochrání nenápadné místo.      

     ‚Zklidni se a mysli,‘ říkával děda akrobat … Co by mi poradil teď?  

Soustředit se, jako před vrcholným číslem. Mám všechno? Vyviklal ve 

sklepě označený kámen. Svazky bankovek i kopie dokumentů zabalené  

v igelitu byly na svém místě. Vložil všechno do batohu a přidal mapu a 

dalekohled.  

     Ještě jednou prošel jejich první domov. Malovaná kolébka, křeslo, ke   

kterému udělal pro Lil stupínek, měkké lůžko naproti krbu ...  

     Zavřel za sebou, a už se ani neohlédl. Mířil do hor, pryč od lidí.   

Strmou lesní stezkou vyjel co nejdál a doběhl na vrchol. 

     Z mohutného dubu nehleděl do dálek. Se zavřenýma očima splýval    

s pohyby stromu a po chvíli vycítil, že ta, bez níž nemůže být, je naživu.  

Měl jasný cíl. Znal muže, který byl společným jmenovatelem všeho zla. 

Po dlouhé době se odvážil vpustit do svých úvah i Anteu a zadoufal,     

že na to nebude sám.  

    Větve v rozsoše stromu ho obepínaly jako Eviny prsty jablko poznání.        

Netušil, že sám je nový Adam, hrozba i naděje starému světu. 

 

____________________________________________________ 
 
 
Právník půjčil návštěvníkovi z podsvětí nenápadný vůz a Cyprián zmizel 

kamsi do města. Odpoledne přijel zpátky. Vypadal ustaraně. „K čertu 

s tím doktorem! Máme i jiné možnosti,“ přistoupil  k nástěnné mapě. 

     … Takže Palečka nenašli, usoudil Augusta.  

     „Nejlepšího řidiče mi shodila ráno ze silnice jedna z těch chůviček          

a odpoledne ujela ředitelka školy mým dvěma alfám!“ položil Cyprián    

prst do okolí Poděbrad. „Na Nymburk neodbočila, ani na Prahu …“ 

     „Jestli zahnula na sever, míří na jih.“ poznamenal bývalý jednatel 

Sdružení. Taktiku a strategii přednášel bonám důmyslně předvídatelný 

plukovník kontrarozvědky.  

     V té chvíli zavibroval Cypriánovi telefon. Naslouchal a jeho výraz se 

měnil. „Jste si jistý?“ Vypnul mobil. „Takže ta moje náhradní není prý 

v lázních!“ radoval se. Konečně vyjela! 

     „Antea?“ Nedostal o jejím výjezdu hlášení. Byla drobná, mohla se 

někde schovat, ale proč by tak riskovala? 

    „Jede za tou druhou!“ jásal Cyprián a vybavil si podezřelé signály od 

šumavské hranice.  –  „Mám nápad!“ 
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     Augusta strnul. Nápady bývalého kaskadéra, končící spektakulárně a 

mnohdy tragicky, naháněly všem hrůzu. 

     „Můžeme tam zajet,“ zvětšil na obrazovce okolí vysílače mobilní sítě, 

který v noci spojil neznámé číslo ze Šumavy s Anteou v lázních.         

     Právníkovi, který měl navíc informace od zvědů konsorcia, připadal 

ten návrh vcelku logický a proveditelný. Kufřík s oblečením a toaletními 

potřebami měl vždy po ruce.       

     Cyprián zatím uložil notebook do koženého vaku k několika legálně 

drženým zbraním a dalekohledu na noční vizi.  

 

V podzemní garáži přistoupil Augusta k pohodlnému a bezpečnému 

Mercedesu nejvyšší třídy.  

     „Mají velký náskok,“ pokročil Cyprián k nízkému sportovnímu vozu 

s koníčky na kapotě.  

     „Ne! To je investice!“  

     „Dneska se ti zhodnotí,“ prohodil někdejší jezdec na ‚Stěně smrti‘      

a už se soukal za volant. Dvanáct válců zaburácelo a překrylo nářky   

majitele. Vždycky toužil řídit Ferrari někoho jiného.  

 

____________________________________________________ 
 
 
Během dopoledne doktor Paleček shledal, že jeho kolegové ze studií už 

dávno nepůsobí v nemocnicích, jejichž čísla mu Irma vyhledávala na 

webu. Většinou už nepůsobili na tomto světě vůbec.  

     Ministerská úřednice, která měla na starosti střediska natální péče, 

jim doporučila objíždět všechna města s velkými kostely. 

Opožděně si vzpomněli, že Palečkův syn, ženský lékař, má kolegy po 

celé republice. Jen museli počkat do půl třetí; přes oběd vypínal mobil.    

     „Jak se ta rodička jmenuje?“ zeptal se otce.  

     Starý doktor zaváhal. 

    „Anonymní porod,“ napověděla mu Irma.   

     „Tak to bude pod A ?“ zažertoval junior.  

    Nakonec ho otec zapřisáhl a naznačil, o koho by mohlo jít.  

     „Nějak se vám to hroutí.“ I když byl synem jedné z nich, přidanou 

hodnotu novodobého výchovného programu odmítal. Slíbil ale obvolat 

všechny porodníky na Plzeňsku, a poptat se na rodičky pod čtyřicet pět 

kilo, včetně. 

     V Sušici koupila Irma v zastavárně dva mobily na kupón. „Zařiď, ať 

mě kontaktuje, víš kdo,“ zavolala hned Tereze do lázní. 
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     „Není k nalezení.“  

     „Tak paní docentka,“ ukončila rychle hovor.  

     Paleček už na ni čekal na mostě přes Otavu. V horách asi pršelo a 

přes jez se valila velká voda. Odvedla ho na klidnější místo právě včas, 

aby slyšela zvonění, které jí teď patřilo. Světnička si předem rozmyslela, 

co řekne: „To chytré kotě bude k večeru s tím starším. Teta ho veze.“  

     Nová informace Irmu zneklidnila. Něco se stalo, jinak by Antea tak  

neriskovala … Ančka ji ohlídá, doufala.     

     „Něco nového?“ zeptal se ředitelky doktor. 

     „Je plnoletá, nemůžeme jí v ničem bránit,“ povzdychla. 

     „Tonka?“ ožil. Bylo na čase, aby vstoupila do hry! 

     Irma zajela na klidné místo a ukázala mu, jak sklopit sedadlo.  

Pár hodin teď museli čekat a po noční jízdě si mohli zdřímnout.  
 

____________________________________________________ 
 
 
Nejistota uprostřed noci vyčerpala Lil víc než samotný porod. Utišující 

prostředky, určené větším ženám, byly pro ni příliš účinné, stále upadala 

do spánku. V jasnějších chvílích, kdy zastávala instinktivně roli matky, 

se ptala: „Už přijel?“ 

     Cestou z lékárny zahlédla sousedka povědomý hranatý vůz odjíždět 

od opuštěné chalupy. „Je v pořádku, viděla jsem ho u stopky,“ ujistila 

Lindu a přebalila dítě.  

     Odpoledne konečně odezněl útlum. „Měla bych mu dát vědět, že jsme 

v pořádku, ale nechala jsem mobil na gauči …“ uvědomila si Lil. 

     „Já tam skočím.“ nabídla se nová kamarádka. Dveře byly zamčené a 

okenice přiražené, jako by ten její mužský odjížděl  nadlouho. Možná už 

se nevrátí! Klíč nahmátla pod dlažkou, ale mobil už na pohovce nebyl.   

     Když se vrátila všechno Lindě popsala. „Jestli nechceš, aby se o tom   

vědělo, neměli by vás vidět spolu,“ dodala. „Můžeš zůstat načas u mě, na  

Moravě. Zařídím, co bude třeba.“ 

     „A opravdu to byl on, v tom autě?“ ujišťovala se ještě, ale mateřský 

pud odváděl její pozornost k tomu malému zázraku.  

     „Přijel za tebou, ale to už jsi byla tady. Je v pořádku. Napij se, mlíko 

na mlíko s trochou medu.“ Když ,Linda‘ usnula, prohlédla si důkladně 

dítě. Bylo o dost menší než to její zmarněné, ale čile reagovalo. Potichu 

odnášela zavazadla do svého vozu. Nakonec vystlala měkkými ručníky 

velkou tašku. Občas vyhlédla z okna, aby se ujistila, že se jí to nezdá. 

Nebyla si ještě jistá svým štěstím. 
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_________________________________________________________ 

 

 
Vysoko v koruně starého dubu, nabíral Minor z toho zeleného obra sílu 

a z nadhledu naději. Slunce klesalo a mraky nad Boubínem věstily    

změnu počasí. Přemýšlel a plánoval: Musím ještě zpátky, zahladit 

všechny stopy. Přes noc zajedu do lázní, Paleček mi poradí, kde najít 

toho právníka. A nepovolím, dokud neřekne, kde ji drží!    

     Potěžkal revolver v pravé kapse. V levé nahmatal svůj a její mobil,  

které je nejspíš prozradily. Pověsil oba za poutka vedle sebe na letošní 

nárůst vrcholových větví a sklouzl po kmeni na zem.   

    Západ byl krvavě rudý. 

 

__________________________________________________________ 

 

 
Kopců a lesů přibývalo. „Jsem jen člověk!“ vymínila si Ančka zastávku. 

Ignorovala zákaz vjezdu a odbočila z hlavní silnice na zarůstající cestu  

ke starému mostu. Železnou konstrukci už dávno rozřezali do šrotu a ze 

středu rozvodněné říčky vyčníval jen kamenný pilíř.  

    „Dřív se jezdilo tudy!“ řekla bona a zmizela za křovisky, které z obou 

stran zužovaly průjezd. Antea zatím seběhla z náspu, ponořila obě dlaně 

do vody a brala klid a sílu z řeky, která kolísá, ale nikdy nekončí.    

     O sto metrů dál se rýsoval proti tmavnoucímu nebi mohutný betonový 

oblouk. Občas po novém mostu zasvištělo auto. 

 

_________________________________________________________ 
 
 
Augusta, ve voze, který vlastnil několik let, ale málokdy projel, zavřel 

oči. Nebylo to o mnoho lepší. Připadal si jako oběť rafinované pouťové 

atrakce, ďábelské horské dráhy. Akcelerace tiskla jeho měkké tělo do 

sedadla jako vánoční těsto do formičky.  

Cyprián měl bleskové reakce. S utkvělým pohledem předjížděl a rychle 

se zařazoval, jako automat, jako amfetaminy nabuzený řidič balkánského 

kamionu. Až ve Strakonicích zpomalil. Zdálo se, že jedou krokem, ale 

ručička tachometru ukazovala ještě stovku.  

Za městem pokračovala silnice na jihozápad a nízké slunce je oslňovalo, 

dokud nezmizelo za hradbou hor. Ochlazovalo se a vybledaly barvy. 
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_________________________________________________________ 

 

 
Ještě jednou a naposledy se Minor vrátil ,domů‘ v podvečer. Neužil jako 

jindy příjezd zdola, ale vystoupal oklikou nad chalupu a v ubývajícím 

světle seběhl dolů. Úzkou mezerou v plaňkovém plotě proklouzl na dvůr, 

shýbl se pro klíč pod volnou dlažkou a vstoupil.   

Obešel jizbu s plechovkou ředidla a sirku hodil do protilehlého kouta. 

Oheň nevzplál naráz; plamínky se šířily zvolna a tiše na obě strany.  

Zašel vypnout hlavní jistič a když míjel dřevník vzpomněl na Plaváčka.  

… Teď nemohu být změkčilý!  

Přihodil panáka v háčkované košilce do malované kolébky, zabouchl za 

sebou, zamířil nahoru k autu a nepohlédl zpátky.    

 

_________________________________________________________ 

 
 
Lil / Linda, o pár set metrů dál, stále ještě spala. Sousedka vložila dítě 

do vystlané kabely a drahocenné zavazadlo uložila do prostoru za před-

ními sedadly svého vozu … Jak snadné by bylo odjet bez ní, napadlo ji.  

     „Je čas,“ vrátila se k matce a přenesla ji v pokrývce na zadní sedadlo.   

Jako zdravotní sestra přivykla odpovědnosti a jako žena, která se vdávala 

až v pětatřiceti, přivykla samostatnosti. Když pro ni ztratil život smysl,   

a dočasně se zhroutila, nebylo to selhání hlavy, ale srdce.  

     Zamkla vypůjčenou chalupu a klíč vzala s sebou. Zdálo se jí, že cítí 

kouř. Nejspíš tu někdo zůstal i přes týden a navečer si ještě zatopil.  

     Odbrzdila, a auto se bezhlučně rozjelo z kopce. V zatáčce uvolnila na 

poslední chvíli zámek řízení.  

      Dole u vjezdu na hlavní silnici předpisově zastavila před stopkou.  
 
____________________________________________________ 
 
 
„Příští doprava.“ Antea, ukrytá v mezeře mezi sedadly, v podvečerním 

šeru už sotva rozeznávala trasu na mapě. Ančka, která se na zastávce      

u řeky převlékla do bojové kombinézy, nečekaně zpomalovala.  

     Dívka vyhlédla. Na silnici od chalup zastavovalo neosvětlené auto!  

Jako by cítila blízkost Lil.  

     „Jdi se na něco zeptat!“ podávala Antea boně vojenskou baterku a 

klobouček překrývající skořepinu přilby.   
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     Pro větší hodnověrnost zapnula Ančka signální červený filtr. Uvnitř  

vozu ale rozeznala jen vystrašenou paní, která očekávala kontrolu a    

hledala doklady. „Pokračujte!“ odmávla ji. 

     Antea zatím vyklouzla na odlehlé straně. Plánek osady měla hlavě, 

ale potmě si nebyla úplně jistá.  

Pod jednou z chalup blikaly plamínky  –  právě tam! Vyběhla do svahu, 

nebyl čas přemýšlet.  

V okolních staveních se nesvítilo, lidé po víkendu odjeli. Nepomohou, 

ale nikdo mě neuvidí! Předpokládala, že oheň založili Augustovi lidé.   

     Mezi plaňkami plotu se protáhla na dvůr a trhla horkou klikou neza-

mčených dveří. Kolem stěn vzlínaly s tichým praskotem plameny, ale 

kolébka uprostřed se zdála nedotčená. Na dvoře přes sebe chrstla vodu 

ze sudu a vpadla dovnitř. Vláčela kolébku za sebou a malované čelo jí 

pálilo prsty. Vyběhla, ponořila se celá a jako živý gejzír vpadla dovnitř 

potřetí, jen se zapomněla nadechnout.  

Vyzvedla obsah kolébky i s peřinkou, zalkla se kouřem, zakopla, něco na 

ni spadlo, nějak se vypotácela ven a ztratila vědomí.   
 
____________________________________________________ 
 
 
Mladý doktor Paleček zavolal otci asi po dvou hodinách. Zkontroloval  

v rámci popisu porody v celém Plzeňském kraji  –  a nic.  

     Takže zpátky,“ usoudila ředitelka a doktor přikývl. Podruhé v jednom 

dni mířili k osudové chalupě, kde nejspíš měli počkat.   

 

Irma řídila rychle, ale bezpečně. Když ji zezadu oslnily reflektory vozu, 

který se na ně řítil, sklopila zrcátko a zajela až na krajnici, aby je 

v zatáčce mohl předjet.  

     Ten nadupaný stroj do utichající krajiny nějak nepatřil.  

 

_____________________________________________________ 
 
 
Záře obrazovky notebooku, s plochami pokrytí signály mobilních sítí   

ztěžovala řízení.  

Chalup tu byly po stráních desítky.         

     Cyprián měl oči kočičí a dálková světla nikomu neklopil. „Zeptáme 

se po hospodách,“ věděl si rady. 

      „Já budu hlídat auto!“ prohlásil Augusta.  
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Nakonec nemuseli zastavovat. V dálce se zablýskl plamínek, a pak už 

zahlédli oheň a oblaka dýmu, oranžově nasvícené zdola. 

    „Tam?“ 

    „Určitě!“ 

    Odbočku v plné rychlosti minuli. Na další, vyjeté traktory, zachytávali 

nízkým podvozkem.  

     Po několika škubnutích uvízli v půli cesty. Augusta zaúpěl, vystoupil 

a obhlížel škody. Několik výrostků, spěchajících k ohni, postrčilo ten    

zázrak techniky přes nejhorší hrboly.  

     Cyprián pochopil, že vůz potřebuje hlavně odlehčit a vyrazil kupředu 

bez zavalitého spolujezdce. 
Než doklopýtal uřícený Augusta k drahocenné investici, na niž dopadaly 

žhavé jiskry, jeho společník už přibíhal od hořící chalupy zpátky.  

     „Vypadá hrozně a tahá v náručí dítě!“  

     „Lil!“    

     „Já potřebuju tu druhou!“ mračil se Cyprián. 

     „Nikdo nás tu nesmí vidět!“ odváděl ho Augusta do temnějších míst. 

 

_________________________________________________________ 

 
 
Bona Aneu nevolala, stále ještě nosila služební píšťalku. Ultrasonický 

zvuk v přidělené tónině, neslyšitelný běžnému uchu, ji probral z bezvě-

domí. Ležela na dvorku a cítila žár plamenů, které už přeskakovaly ze 

střechy chalupy na dřevník. Z dýmu jí slzely oči.  

     Ve vteřině si vybavila situaci. Sáhla po peřince. Dítě nejevilo známky 

života. Plot už z jedné strany prohořel. Něžným sandálkem číslo pět   

vykopla plaňku.   

     Na druhé straně ji zachytila Ančka. „Lidko!“ 

     „To jsem já!“ vykřikla Antea, která si neuvědomovala, jak vypadá, se  

spálenými vlasy, sežehnutým obočím a rozmazanou krví na začerněném 

obličeji. Kapala z ní špinavá voda, ale už věděla, že k sobě tiskne jen 

dovedně vyřezanou věc.  

Oddechla si. I tak byla šťastná, že uspěla. Cítila, že ta loutka nějak patří 

do jejich příběhu.  

     „Fuj!“ převzala od ní bona figuru, odhodila ji do trávy a v záři ohně 

začala čistit zbědované dívce obličej. „V autě je lékárnička. Okamžitě se 

vracíme! Tady už nejsme nic platné.“ 

     „Počkej! Vypadám asi hrozně …“ zaťukal nápad. 

     „Spletla jsem si tě s Lil!“  
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     Vytrhla se chůvě, poklekla a zabalila Plaváčka pečlivě do peřinky. 

Sbíhaly k silnici proti mužům spěchajícím k požáru s lopatami a kbelíky.  

Náhle se Antea zarazila: „Jako bych zaslechla Augustu!“    

    „Kde by se tu vzal?“ začala bona, ale věděla, jak jemný sluch ty holky 

mají. „Mizíme!“     

     „Naopak,“ řekla dívka tiše, ale odhodlaně. 

 

_________________________________________________________ 

 
 
Irma spatřila zářící trojúhelníček už za Vimperkem a vycítila, že se jich 

to týká, i když z ranní návštěvy věděla, že chalupa je opuštěná.  

     Dolní cestu zaplňovali zvědavci. Zvolila přístup shora.  

Hranatý vůz, který proti nim vyrazil, uhnul z cesty a uvolnil jim průjezd.   

     „Zastavte!“ vykřikl Paleček.  

     Druhý řidič už také brzdil.  

     „Půjdu za ním sám…,“ zadržel doktor mírně ředitelku školy.  

 

Sledovala setkání dvou nevelkých mužů v zrcátku. Když poodešli pře-

běhla v předklonu k druhému vozu. Lil uvnitř nebyla, ale v přihrádce 

dveří nahmatala revolver. Odstranila náboje z bubínku a vrátila zbraň na 

původní místo. Pak seběhla blíž k hořící chalupě. Nikdo už nezkoušel 

hasit a hemžení postav připomínalo veselý rej při pálení čarodějnic.  

     Tady žádná z jejích dívek ‚vody a vzduchu‘ nebude! 

 

_________________________________________________________ 

 

 
Když Minor na horní cestě rozeznal stříbrný vůz z lázní, zastavil a   

očekával, že z něj vyskočí bony. Vystoupil ale jen Paleček.  

     „Doktore! Kde je?! Dostal jste můj vzkaz? “  

     „Tonka mi prý něco od tebe přiváží.“ 

      Minor zatajil dech. Ta jediná snad dokáže vycítit, kde ukrývají Lil!  

Vzápětí si uvědomil, že i jí hrozí únos. „Je také na tom seznamu!“   

     „Na jakém?“ tápal Paleček.  

     „Nechal jsem vám důkazy u paní Marty. Minulou noc!“ Bylo jasné, 

že starý pán nic nedostal. 

     „Co se tu vlastně děje?“ 

     „Jsou skvělý genetický materiál …“ naznačil Minor, co už domyslel. 
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V té chvíli se doktorovi všechno propojilo. Dlouholetý přítel, známý  

genetik, se kterým všechny možnosti probíral, a jediný, komu svěřil své 

obavy i naděje   –  zradil!  

 

_________________________________________________________ 

 
 
Pro světoznámého vědce nebyly peníze hlavní motivací. Svým podílem 

ze záloh, vybraných Augustou od ,single fathers‘ na nejvyšší úrovni,   

vyrovnal profesor staré dluhy a vrhl se do práce. Nezradil primárně ze 

zištnosti, ale z nedočkavé touhy po výsledcích.  

     Možnost pracovat s genetickým materiálem těch nejvyhledávanějších 

žen na světě ho fascinovala, a výjimečnost intenzivního mladíka, příliš  

nevnímal.  

K otestování užil nadpočetná vajíčka z rezerv, které mu přenechávali 

spřátelení vedoucí klinik asistované reprodukce. Specifikoval jen krevní 

skupinu, rh faktor, a pár vnějších znaků.  

Několik hluboce zmrazených zárodečných buněk odeslal, aby prověřil 

bezpečnost plánované cesty.  

Zásilky byly laboratořemi v Soulu zkontrolovány, a vráceny nazpět, stále 

v perfektním stavu. Chybělo jen to jediné …  
 
____________________________________________________ 
 
 
Hasičské auto už se ani nepokoušelo vyjet k ohni. Požárníci vzdali   

beznadějnou akci a přidružili se k místnímu obecenstvu. Jedni viděli  

příčinu neštěstí ve vadném komínu, druzí v elektrice, ale všichni to těm 

‚pražákům‘ tak trochu přáli.  

     Irma se vrátila za volant svého vozu. Nedokázala zatím domyslet, co   

se tu stalo. Cítila, že rozřešení má Antea;  jinak by neriskovala výjezd.    

Ve zpětném zrcátku zachytila pohyb. Paleček se loučil s tím mládencem 

a k něčemu ho nabádal. Doufala, že k umírněnosti. V rozšíření na okraji 

lesa zatím otočila auto. 

     Doktor jí připadal ustaraný. „To byl ‚on‘?“ zeptala se, když nasedl.   

     Paleček přikývl a vzdychl. „Musíme je rychle najít.  –  Obě!“  

     Terénní vůz už se rozjížděl. Následovali ho. „Mám zůstat za ním?“ 

zeptala se Irma, když sjížděli z kopce, ale to už Minor zpomaloval a 

pouštěl ji před sebe. 

 …Takže tu snad pořád velím já. 
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Zastavila na začátku dolní silnice a on těsně za ní. V kabelce měla dva 

mobily ze zastavárny v Sušici. Naťukala do každého číslo toho druhého 

a jeden mu podala. „Zítra ho znič!“  

     Přikývl. „Díky za všechno“ 

 

_________________________________________________________ 

 

 

Antea ve voze uprostřed dolní silnice, pár set metrů od nich, promýšlela 

varianty, jak je to učila Světnička. Nedovolila boně, aby ji očistila a    

ošetřila, a proti všem pravidlům ještě požádala o osvětlení kabiny!   

     Seděla vzadu, troska ženy, tak jak vyběhla ze zakouřené jizby a tiskla  

k sobě peřinku s tou věrohodnou loutkou. Lidé, vracející se po vzrušující 

podívané k nudné televizi je míjeli bez povšimnutí.  

Augustově pozornosti ale neujdou. A potom… 

     „Jsi nejlepší z řidičů,“  vysvětlila Ančce, co a jak. 

 

 Když právní zástupce zahlédl cestou od ohně domnělou Lilly, uvnitř  

povědomého vozu z lázní, zajásal a odspěchal dozadu, kde na něj čekal  

jeho kontakt z podsvětí. Ančka vybočila opatrně z řady aut, a jako by se 

ničeho nevšimla, zamířila zvolna k hlavní silnici.   

 

_________________________________________________________ 

 

 

Oheň pohasínal, a už jen horce žhnul.  

Irma váhala zda tu zůstat a čekat na příjezd Antey, když kolem nich, jako 

ve snu, proplulo jejich stříbrné dvojče! 

Okamžitě nastartovala.   

     „Ne!“ zarazil ji doktor.  

     To už na slepém konci silnice zaplála modravá záře a ve vteřině zase 

zhasla. Nízké monstrum vymezené jen obrysovými světly je minulo, a se  

zlověstným  bubláním dvanáctiválce vyrazilo za kořistí.  

     Irmě se zdálo, že uvnitř rozeznala Augustu. Nechápala, kde se tu vzal, 

ale instinktivně vyjela za ním. Na rovné hlavní silnici zahlédla už jen 

oranžové koncovky akcelerujícího závodního vozu.   

     Doufala, že ho v zatáčkách trochu dotáhne.  

 

_________________________________________________________ 
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Augusta nebyl nejlepší řidič, ale po exhibici bývalého jezdce ze stěny 

smrti už nikoho za volant své investice nepustil.  

Jízda s tak neposedným vozem bez dálkových světel byla riskantní.  

     K čemu ty tajnosti? Stejně je musíme předjet a zablokovat jim cestu. 

Cyprián zadrží bonu a já se postarám o vystrašenou matku s dítětem       

a hned si nechám podepsat souhlas k ,bezpečnému vyšetření‘.  

Měsíčná noc, prázdné silnice, a obávaný ranař z podsvětí, co víc si mohu 

přát! Zapnul dálkové halogeny a šlápl na plyn. 

 

_________________________________________________________ 

 
 
Zbědovaná Antea klečela na zadním sedadle proti směru jízdy a hlásila 

boně:  „Rozsvítili a přidávají.“ … Máme náskok, ale za zatáčkami nás 

začnou dohánět, uvažovala. Mapu měla v hlavě. „Osm kilometrů.“ 

     „Tři minuty.“ odhadla Ančka. 

     „Naplno?“ řekla mírně a cítila, jak ji zrychlení tiskne do sedadla.   

     Ančka jejímu plánu s mostem nedůvěřovala. Byla vycvičená účinně  

bránit, ne chystat léčky.  

     „Musejí to vidět na vlastní oči.“ zdůraznila Antea, která vycítila její 

pochybnosti. „Jinak po nich půjdou dál.“ Potěžkala ‚dítě‘. Připadalo jí 

příliš lehké. Zasunula do povijanu ještě signální baterku.     

 

_________________________________________________________ 

 

  
Na nájezdu k novému mostu se Augusta odhodlal k předjetí. Vozovka tu 

byla široká a nehrozilo, že by je těžší stříbrný vůz vytlačil do strany.  

Vynořil se ze závěsu a stiskl plyn na doraz. Nerozeznal, která bona řídí, 

ale všechny byly dobré.  

    Na zadním sedadle zahlédl tu ubožačku. S rozšířenýma očima k sobě 

tiskla novorozeně, zabalené do peřinky.  

 Pak jako by se propadly.  

     Až po několika vteřinách, když na rovině za mostem prudce brzdil,    

aby boně zablokoval cestu, zjistil, že za nimi nikdo nejede.   

Co hůř  –  z protisměru se blížila světla; mohla to být i policie!   

Hledal místo, kde by obrátil vůz s velkým poloměrem otáčení.  

    Cyprián mlčel.  

V nižších otáčkách bylo slyšet cvaknutí závěru zbraně.  
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____________________________________________________ 
 
 
Generální ředitel, oficiálně na služební cestě, během odpolední zastávky 

promrhal svoji mužnou sílu a z milostné mdloby procitl až vpodvečer.  

    Rozhodl se přenocovat v nejbližším městečku a k místu označeném 

telefonátem Augusty zajet až ráno za světla.  

      „Vimperk a okolí?“ napojila se všestranná asistentka na internet.    

Nejvychvalovanější penzion nesplnil očekávání. Postele strašlivě vrzaly 

a  telecí začal majitel rozmrazovat, až když objednali. Mezitím se stačili 

pohádat jako praví manželé.  

 

Ředitel se zvýšenou hladinou adrenalinu usedl opět za volant a umínil   

si pokračovat do dražších míst. Blížili se k nájezdu na oblouk nového 

betonového mostu.  

     Jeho spolujezdkyně měla ostřejší zrak.  „Nějaká nehoda …  Zpomal!“ 

 

_________________________________________________________ 

 

 
Uprostřed mostu výstražně blikal stříbrný automobil a jakási šílená žena 

se nakláněla přes zábradlí s nemluvnětem v peřince.  

      Ančka měla za úkol nepouštět nikoho do blízkosti ‚rozrušené matky 

s dítětem‘. Z protisměru očekávali návrat Augusty, ale z jiného drahého 

vozu vystoupil jiný muž.  

     Rozedraná Antea se sežehnutými vlasy rozeznala ředitele konsorcia. 

Nechápala, kde se tu vzal, ale blahořečila té náhodě a okamžitě upravila 

scénář. Vykřikla a s drahocenným nákladem se opět vyklonila nad vodu.   

     Generální vyrazil k domnělé matce, ale bona mu zastoupila cestu. 

Od spáleniště zatím dojížděla Irma. Zabrzdila pod kuželem světla ze  

sodíkové mostní lampy a dobíhala k vrcholu oblouku.   

     „Možná to není Lil!“ stačil za ní křiknout Paleček.     

     Z druhé strany se vracel zmatený Augusta. Dvanáctiválec zaduněl      

a zhasl. Právník se vysoukal z toho monstra a zíral nevěřícně na ředitelku 

školy, šéfa konsorcia a starého Palečka.   

     Cyprián zůstal uvnitř. V nastalém tichu bylo slyšet hučení rozvodněné 

řeky hluboko pod mostem.  

 

_________________________________________________________ 
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Teď! Ubohá žena s děťátkem v peřince se vytáhla na široké betonové 

zábradlí, natáhla paže a se srdceryvným výkřikem pustila své břímě.  

    Než stačila skočit za ním, strhla ji bona do náruče a odnášela ze scény. 

Ostatní zatím přeběhli k zábradlí po proudu. Po několika vteřinách se 

nemluvně vynořilo na druhé straně mostu. 

 

Proud unášel nehybné tělíčko, jako by to byla hračka. Obal nasával vodu 

a zámotek zvolna klesal pod hladinu.  

     „Nebylo životaschopné,“ konstatoval doktor po pravdě.  

     Z generálního spadla tíha odpovědnosti; nechtěl se stát šumavským 

Herodesem! To už domyslel, že tu nemůže zůstat a riskovat vyšetřování. 

„Jeli jsme náhodou kolem, ale nic jsme neviděli,“ prohlásil alibisticky    

a přenechal řízení své asistence.  

    Mladá žena se ráda předváděla a v hluku jejího razantního odjezdu 

zaniklo nenápadné couvání vozu z lázní s ‚nebohou matkou‘.   

     Než šokovaný Augusta doběhl ke svému závodnímu kupé, stříbrný 

vůz s domnělou Lil zmizel z dohledu. Po chvíli ho nalezli opuštěný o 

něco níž … Přestoupila ta nešťastnice do jiného nebo se tu ukrývá?  

 

Ředitelka, která tam odstavila identický model se stejným číslem, 

v němž přijela s doktorem,  teď sledovala situaci shora s mobilem v ruce.         

 

_________________________________________________________ 

 
 
Za zrezivělou značkou, zakazující vjezd na starou silnici ke zrušenému 

mostu, zastavila Ančka v zákrytu křovin, a čekala na instrukce od Irmy.   

     Minor v pomalejším terénním voze teprve dojížděl. Když před sebou 

zahlédl obrys povědomého vozu, oddechl si a odbočil.  

     Zprava k němu přisedla rozedraná Lil.  – Ne! Antea! Rozbušilo se mu 

srdce. Ale jak to vypadá! 

    Její výklad byl stručný a jasný. „Lil je v pořádku a v bezpečí,“ řekla,  

co najisto cítila. „Ale bez tebe jim teď bude líp.“  

Marně se snažila potlačit vlnu vzrušení, která ji zaplavovala. Začínala se 

chvět a vibrovat. „Promiň, já za to nemohu.“   

     Přitáhl ji bez myšlení k sobě a políbil do vlasů, ze kterých cítil hořký 

kouř. „Buď teď se mnou,“ slyšel se. 

    „Ještě ne,“ řekla prostě. 

    V té chvíli boně ve voze před nimi zavibroval mobil.     
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    „Hledají vás na dolní cestě,“ varovala ji Irma z vrcholu mostu. 

    „Jedou sem!“ přibíhala ke dvojici Ančka. „Nastup!“ 

    „Já už se o ně postarám!“ sáhl Min po revolveru. Připadal mu nějak  

lehký. Zatočil bubínkem. Chyběly náboje.  

     Antea ho pohladila a vyběhla za bonou.   

 

_________________________________________________________ 

 

 

Starou cestu k řece zaplavila modravá záře dálkových světel.  

     „Nekulhá!“ vykřikl Cyprián vítězně. „To je ta moje nová!“  

 

Ančka se chystala obrátit smykem do protisměru a nebezpečí čelit.   

Přímý nájezd bylo zoufalé, ale jediné východisko. Dívky měly vzadu 

speciální dvoukomorové airbagy a jejich auto bylo robustnější než ta 

drahá hračka pro nejisté muže. Sama by nikdy neuhnula. 

     „Jeď dál! Rychle!“ slyšela Anteu. Poslechla a vyrazila. Z odpolední 

zastávky si pamatovala, kde cesta mírně stoupá a končí pádem do řeky! 

     Augusta, který za nimi už zastavoval znovu sešlápl plyn a široká kola 

se protočila na zvětralé vozovce.   

     Ančka zrychlovala středem, aby těm za sebou bránila ve výhledu. 

Sama už viděla konec silničky, ale byli rychlejší a najížděli na ni. Nic 

horšího si nedovedla představit. Uvolnila jim prostor k předjetí.    

Řítili se teď kupředu bok po boku.  

     Pololežící muži viděli z nízkého vozu pokračování cesty na druhém 

břehu a přerušení zahlédli až v poslední vteřině. Augusta dupl na brzdu 

tak prudce, že hadička, poškozená na polní cestě praskla docela.  

Ale i Ančka pochopila, že v zápalu střetu příliš přidala a už nedobrzdí.  

     Antea vycítila nával jejího strachu o ni.  „Leť!!“ vykřikla.  

Vůz zaduněl, ještě zrychlil a předjel ten druhý.  

Potom otřesy ustaly.       

Zavřela oči a vnímala kolem sebe silokřivky všech svých sester.  

 
Poslední, co Augusta viděl, bylo stříbrné vznášedlo, které před nimi   

přeletělo na druhý břeh a zajiskřilo při dopadu. Poslední, co cítil, byl  

náraz do zbytků kamenného pilíře uprostřed řeky.  

Ještě zalitoval všech svých peněz a už necítil bolest ani vinu. 

 

________________________________________________________ 
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O pár vteřin později dojel k řece Minor a okamžitě se vrhl se do vody. 

Proud ho unášel k vysokému oblouku nového mostu. Nahoře zahlédl dvě 

postavy. Rozeznal hlas ředitelky, ale volání nerozuměl. Vyškrábal se na 

protější břeh a běžel k druhému konci zrušené silnice.  

     Scénu osvětlovalo hořící Ferrari na pilíři uprostřed řeky.  

     Stříbrný vůz z lázní byl v jednom kuse, jen nějak nižší a bez předního 

skla. Skvělý podvozek utlumil náraz. Trhl zkřivenými dvířky a vymanil 

Anteu ze zajetí airbagů.  

     „Ančka?!“ starala se, ale to už ji zahlédla a nejistě jí zamávala.        

 

Nepřipoutaná bona vyrazila bojovým kloboučkem přední sklo, vylétla    

šikmo nahoru, a její dopad šťastně utlumila koruna plané višně.  

    Sedím tu na stromě, tři metry nad zemí, nejudatnější z žen, a čekám, 

až mě zachrání pidimužík!  –  Ale jinak dobrý!  

V té chvíli hořící vrak zaskřípěl a pomalu klouzal z pilíře do rozvodněné 

řeky. Jak se potápěl, plameny pohasínaly. 

     V nastalém šeru pokročil Minor k dívce. 

     „Už …“ zašeptala Antea a sladce se rozechvěla.  

 

_________________________________________________________  

  

 
Irma zatím přejela most a po staré cestě zacouvala k řece z druhé strany.  

Objala šťastně Anteu i Ančku.  

Zatímco jim doktor ošetřoval drobné šrámy poodešla stranou a probrala 

s Minorem praktické věci. To ještě nechápala, proč klopí oči. 

     Teprve když Antea nasedala do jejího vozu, všimla si, jak láskyplně  

se s ním loučí. Ne! Potřebovala ji ve škole … A co Lil? 

 

Nechtěli žádné vyšetřování. Ančku v poškozeném voze odtáhl Minor na 

laně za svým silným terénním vozem. Cestou dvakrát zastavili. 

     „Ten přelet!  –  Úplný Hollywood,“ prohodil uznale. 

 

„Jsi jednička!“ prohlásil na druhé zastávce a ukázal Ančce, jak točí    

nožem cirkusoví vrhači.  

     … Vlastně docela ujde, musela připustit. 

 

____________________________________________________ 
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Lil se probrala v příjemném pokoji, zřejmě užívaném ženou. Byla ještě 

noc a zlatavé světlo vycházelo z útvaru solných krystalů. Trochu se jí 

ještě točila hlava a v širokém manželském dvojlůžku se ztrácela.  

   V dětské postýlce na dosah poklidně oddychoval drobeček, který ji 

potřeboval víc než muž, od něhož se musela na čas vzdálit.  

     „Lindo?“ Ve dveřích stála ta hodná paní, která jí pomohla a odvezla 

je do bezpečí, když … když …  Nevěděla už přesně, co se stalo. 

    „Nechceš si zavolat?“ podávala jí svůj mobil a sama zatím uložila dítě 

na měkkou osušku. Věděla přesně, co a jak.  

     Minor ji učil opatrnosti. Odeslala jen kratičkou zprávu. Tři tečky pro   

pokračování v bezpečí.   

Vysoko v koruně dubu zapípal jeden ze dvou zavěšených mobilů, které 

je prozradily, a ptákům pospávajícím na doslech se rozbušila srdíčka.    
 
____________________________________________________ 
 
 
Náročné policejní šetření odhalilo na základě poznávací značky majitele 

vozidla, který zřejmě za špatné viditelnosti přehlédl zákaz a vjel v plné 

rychlosti na starou silnici k mostu.  

Identita spolujezdce v troskách červeného Ferrari nebyla nikdy zjištěna;     

předpokládalo se, že jde o ukrajinského stopaře. 

 

____________________________________________________ 
 
 
Hned příští ráno zavolal Paleček profesorovi. Nedal najevo, že ví o jeho    

kontaktech s Augustou ani s konsorciem.  

    Jen mu s lítostí sdělil smutnou novinu: „Ta kombinace nového Adama 

a Evy, není bohužel životaschopná.“  

     „Možná je to tak lepší,“ poznamenal genetik, jehož zájmy se teď    

ubíraly jiným směrem. „Malí a hodní nemají budoucnost.“ 

 
____________________________________________________ 
 

  
Zástupcům zámožných zájemců o nejvyšší formu sólového otcovství se 

profesor zprvu vyhýbal; zálohy už neměl z čeho vracet. Když časem  

zjistil, že je považován za samozřejmého vedoucího projektu a všichni si 

přejí pokračovat i bez Augusty, začal vidět budoucnost zase růžově.       
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      Odletěl ještě jednou do Asie a zajistil tam už napevno všechny fáze 

spolupráce, včetně postnatální péče. Cestou zpátky obeznámil prvních 

šest zájemců osobně se všemi aspekty dalšího postupu.  

     Ve společnosti šarmantního učence se zbohatlíci, vynesení na vrchol 

mnohdy jen vlnami náhod, cítili lépe než s pedantickým Augustou.   

Všichni chtěli hodné a chytré potomky, ale po předchozích zkušenostech 

už nedůvěřovali dlouhonohým tvrdým manželkám, které je z rozmaru 

opouštěly, připravovaly o majetek, a vydíraly odvedenými dětmi.  

 

_________________________________________________________   

 
 
Po návratu trávil profesor většinu času ve výzkumném ústavu. Říkalo  

se, že koordinuje jakýsi tajný projekt financovaný Američany, zadaný 

levnějším laboratořím ve východní Evropě.   

     Systém zasílání zapečetěných vzorků, udržovaných při velmi nízkých 

teplotách, fungoval už řadu let. Právě na amerických letištích však byla 

opatření proti velbloudí chřipce tak extrémní, že snadnější než přesouvat 

ingredience se ukázalo pozvat dárce k odběru osobně.  

Význačným mužům se tím otevřela i příležitost k výběru bezúhonných 

surrogátních matek a zajištění odborného zastoupení. 

 

Asistované oplodnění, dostupné je  mladším dvojicím se touto cestou 

otevíralo i samotným otcům, jakéhokoli věku, pokud měli k dispozici 

kvalitní ova a mohli si dovolit drahou proceduru, donošení a všechnu tu 

následnou péči.    

     Bez Augusty a jeho kontaktů bylo získání zárodečných buněk od těch 

nejvyhledávanějších žen na světě, ale prakticky vyloučeno.  

Ze zmrazených zásob vyčlenil profesor alespoň genotypy, jejichž fyzické 

i povahové charakteristiky se co nejvíce blížily ideálům.   

     Příprava buněk pro přepravu však byla nad jeho síly a nakonec musel 

do projektu částečně zasvětit i svoji asistentku. Šetřila na vlastní byt a 

předpokládal, že jí  přilepšení přijde vhod.         

 

Laborantka mnoho nenamluvila, ale nebyla hloupá a když jí, s odkazem 

na sponzorské dary, podstrčil velký bonus, začala přemýšlet.  

… Nikdy předtím nechodil profesor osobně do skladu a nekontroloval 

několikrát denně teplotu. A také pozměňoval záznamy! Usoudila, že je 

možné ty položky nějak obnovit a údaje donesla své daňové účetní. Ta 

skryté údaje oživila a evidenci si zkopírovala.  
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Z článků popisujících odlišnosti něžněnek laborantka věděla, jakou mají 

všechny krevní skupinu. Souhlasil i rh faktor. Jména nahrazovaly kódy, 

ale i výčet charakteristik ‚dárkyň‘ potvrzoval její podezření.  

     „Mužská konspirace!“ prohlásila účetní. 

     „Nechci ztratit místo,“ znejistěla laborantka. 

     „Nějak to zařídíme.“  

 

________________________________________________________ 

 
 
Program asistované reprodukce nepřál zájemkyním bez partnerů, ale 

sympatizující doktorky pro ně časem vytvořily nápomocnou síť jiných 

možností. Na rozdíl od politiků, opakujícíchbez myšlení fráze o podpoře 

mladých rodin, rozeznaly hlavní příčinu úbytku dětí – prostý nezájem 

mužů o otcovství. Pochopily, že zachovat tradiční rodinu není tak       

důležité jako zajistit  ženám možnost realizovat se v mateřství v jakékoli 

formě, v důstojných podmínkách.  

     Věděly o profesorově slabosti pro hazard i jeho úplatnosti a možnost  

čehosi nekalého aktivistkám potvrdily. Elita ženského hnutí rozeznala 

v posunu k sólovému otcovství ohrožení důležitosti žen i svých vlastních 

pozic, a navrhla protestní pálení kalhotek před budovou parlamentu. 

 Proti tomu se postavilo zelené křídlo, obávající se globálního oteplení,  

a nakonec byl přijat lstivější plán.  

     O několik týdnů později nahradila znejistělá laborantka, pod nátlakem 

aktivistek, profesorova vyčlenená ova zárodečnými buňkami odebranými 

progresivně smýšlejícím ženám. Za opsanými kódy si udělala pro jistotu 

tečky. Se zadostiučiněním opomíjené ženy si představovala bohatce,  

kterým dárkyně zkazí časem radost; zažalují je o miliony a ještě připraví 

o vytoužené dědice.   

 

_________________________________________________________ 

 

 

Při pravidelné kontrole mrazícího zařízení si profesor všiml znamének 

na etiketách a drobných nesrovnalostí. Své originály nalezl o patro níž, 

kde mívali praxi medici, mezi běžnými biologickými vzorky, naštěstí 

stále v dobrém stavu.  

Ova ranidae stálo na nálepkách šesti rozdělaných pokusů, které nalezl 

vedle, přesně to potřeboval. Obsahy kelímků s podstrčenými buňkami na 

feminismus spláchl, a na jejich místo přenesl nalezená žabí vajíčka.  
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_________________________________________________________ 

 

 

Policii zavolala anonymně psychicky labilní laborantka, v níž se hnulo 

svědomí. Než plukovníci rozhodli, pod které oddělení případ spadá,    

dorazili k ústavu reportéři bulváru.  

     Poslíčkovi, který si přijel pro prázdný termobox rozšlapali mopeda    

a mrazáku utrhli víko, aby si mohli pořídit dramatičtější obrázky.  

 

Když o incidentu zvěděly salonní feministky, přiběhly s certifikáty DNA 

a nazelenalé ťupky prohlašovaly za svůj nejcennější majetek. Stížnosti 

byly zaprotokolovány, mrazák vypnut a zapečetěn a aktivistky odtáhly   

k ministerstvu zemědělství a rybolovu.  

Profesor si oddechl, sešel o patro níž, a zařídil odeslání původních buněk  

dárkyň typově nejbližších nedostupným ideálům, večerním letadlem.  

 

_________________________________________________________ 

 

 

O týden později přicestoval do Soulu první z význačných návštěvníků.  

V diskrétním zázemí laboratoře odmítl kapitán průmyslu praktickou  

pomoc půvabné animírky, jako by mu stačila pouhá představa nějaké 

jiné, zřejmě obdivuhodné ženy.  

Netušil, jak těsně ho minulo žabáčí otcovství, a nejdůležitější akt svého 

života se chystal vykonat osobně, na nejvyšší úrovni. Nádobka, v níž tála 

v kapce gelu nejdražší buňka na světě, romantické pocity nevzbuzovala.    

     Připil pravým šampaňským nepřítomné nejdokonalejší matce na světě 

a vyžádal si zvukovou kulisu  I did it my way od Franka Sinatry.  

 

_________________________________________________________ 

 

 
Antea vypátrala Lil. Stačilo pozorně naslouchat, když jí Minor všechno 

podrobně převyprávěl. 

     „Takže ta paní odvedle byla zdravotní sestra?“ oddechla si. Zjistila 

vlastníky chalupy na protější stráni a od nich získala kontakt na jejich 

známou. Chtěla zajet na Moravu v šátku a tmavých brýlích osobně.  

     „Příliš nebezpečné,“ prohlásila Irma, když viděla krásku přestrojenou 

za ženu z lidu ve slováckém kroji.  

     „S Ančkou to zvládneme.“ 
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     „Ne pro vás.  Pro Lil a toho malého!“  

     Ráno vyrazila sama a vrátila se až pozdě večer. Minor už na ni čekal. 

„Jsou v pořádku a má tě ráda, ale chce zůstat v ústraní. Ujala se jich 

zdravotnice, rozumná a spolehlivá. Sepsaly jsme Čestné prohlášení,“ 

podala kopii rozpačitému otci.   

    „Přihlásí dítě na sebe, ale oba můžete kdykoli prokázat rodičovství,“ 

shrnula pro něj Antea smysl listiny. „Bude v bezpečí a zůstane váš.“ 

     „Financování a dohled zajistíme,“ dodala ředitelka. 

     Otec přestával chápat, co se kolem něj děje. Jako by byl jen nástrojem    

v rukou těch žen! Současně se mu však ulevilo. Umínil si, že za rok za 

dva, až se všechno zklidní, Lil opatrně navštíví.  

 

_________________________________________________________ 

 

 

„Mini,“ šeptala Lil / Linda šťastně tajné jméno prvního synka. Když se 

chlapeček poprvé dotkl prstíky nosu, gestem klauna, který si upravuje tu 

nejmenší masku, vybavila si tvář jediného muže, kterého milovala a   

bude snad ještě několikrát milovat.  

 

_________________________________________________________ 

     

 

„Potřebuji na pár týdnů odletět za dědou a zařídit si pár věcí …“    

      „Nemohu bez tebe být,“ zašeptala Antea a v té chvíli zapomněla na 

filosofii i na dobré vychování, a jen jako Tonička od pramene si prostě 

rozevřela blůzku.  

     Vzal ji do náruče a cítil, jak se nezadržitelně rozechvívá. A on s ní … 

Jako z jiného života mu vytanula Lil, se kterou stále tak nějak počítal. 

Přitáhl k sobě znovu tu druhou. Tu první. Přál by si žít s oběma, ale cítil, 

že i ji časem na čas ztratí. 

  

Ubývalo světla a kolem jejich lavičky si zkracovala cestu k večernímu 

soustředění drobná Viola z předposledního ročníku. Zvolnila a dotkla se 

bezděčně nosíku. Pohlédla na nevelkého mládence, který teď ještě patřil 

jiné, a udiveně se pousmála, jako by dívčí intuicí zachytila záblesk své 

budoucnosti.      

                                             
                                         (KONEC  FILMU)           
   



221 
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Související:    Filmové scénáře  (2024)  

 

 

Freud a osudová žena (na základě stejnojmenného románu, 

vhodné pro koprodukci v angličtině a němčině) 

-------------------------------------------------------------------------------- 

O životě a díle Sigmunda Freuda pojednává mnoho knih. Žádná se ale 

nezabývá jeho erotickými zážitky v dětství ani jeho prvními milostnými 

zkušenostmi, přestože právě tato období formují výrazně osobnost.  

Málo známý, ale potvrzený prázdninový pobyt šestnáctiletého Siggiho 

v Příboru nabízí zajímavý ,freudovský‘ příběh. Přibyla jedna postava, 

jinak popisy prostředí, osob a situací odpovídají skutečnosti.  

     Osudová žena nemusí být uhrančivá kráska. Osudy druhých může 

měnit i mimořádně vnímavá bytost.  

                    

Něžněnky   (na základě knihy  –  dobrodužství, romance) 

------------------------------------------------------------------------------- 

V lázních, založených na místě s nejvyšším průměrným věkem dožití, 

se rodí  jemné dívky s výjimečným smyslem pro soulad. Po únosu jedné 

z nich, pozdější hvězdy filmů pro muže, zřídí město ,něžněnkám‘      

exkluzivní školu, s důrazem na rozvoj nejlepších ženských vlastností.      

     Jako nevěsty se zárukou jsou vyhledávány nejúspěšnějšími muži       

z celého světa, ale zajímá se o ně i podsvětí a nepřátelské ženské hnutí.  

Exportní program naruší nejslibnější absolventka, která odmítne zave-

dený systém a všechno změní.   

 

Múzy    ( TV - nekonečný komediální seriál  –  první 3 díly)    

------------------------------------------------------------------------------- 

V konzumní společnosti, která dobře zajišťuje většinu lidských potřeb, 

stále chybí intelektuální veřejné domy, kam by duševně deprivovaní 

muži mohli zajít na chvíle duchaplností, které doma i jinde postrádají. 

Klub bezdotykové zábavy založí během pobytu v rehabilitačních lázních 

zámožný starý mládenec, zatímco mu přátelé, s nejlepšími úmysly,   

zařizují riziková setkání s potenciálními životními partnerkami.  

 

( ISBN  978-80-907484-3-9 ) 
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